۱ 
الخلر والحضارة الهللنستية 
ف القرون الثلاثة الأخيرة قبل الميلات 


وچمه 

محطفی عبد الحميد العبادى 
أحمد قواد ازآهوانی 

محمد سليم سالم 

داود عبده داود 


محمد عبد الشادى أبو ريدو 


تاريخ العلم 

العلم والحضارة الهللنستبة 

فى الشرون الثلاثة الأخيرة قبل الميلاد 
الجزء السادس 


المرکز القومى للثرچمة 
إشراف: جابر عصفور 


سلسلة میراث الترجمة 


المشرف على السلسلة: مصطفی لبیب 
- العدد: 1643 
- تاريخ العلم: العلم والحضارة الهللنستية فى القرون الثلاثة الأخيرة قبل المیلاد 
(الجزء السادس) 
- جورج سارتون 
- لخبة 
- [یراهیم بيومى مدكور ومحمد مصطفى زيادة وقسطنطین زريق ومحمد مرسى أحمد 
- 2010 
هذه ترجمة کثاب: 


A History of Science, 
(Vol. 11, Part I1) 
Hellenistic Science and Culture in the Last Three Centuries B.C. 
by: George Sarton 


حقوق الترجمة والنشر بالعربية محفوظة للمركز القومى للترجمة. 
شارع الجبلاية بالأوبرا - الجزيرة - القاهرة. ت؛: 4 ۲۷۳۵2۵۲ ۲۷۳۵۸۵۰۲۷۱ فاکس؛ ۲۷۳۵۵۵6 
El Gabalaya st. Opera House, El Gezira, Cairo.‏ 
E-mail: egyptcouncil@yahoo,com Tel: 27354524- 27354526 Fax: 4‏ 


العلم والحضارة الهالنستية 
فى القرون الثلاثة الأخيرة قبل الميلاد 


الجزم السادس 


تأليف: چورچ سارتون 
ترجمة لفیف من الطماء 
إشراف 


اپراهیم بيومى مدكور محمد مصطفى زيادة 


بطاقة الفهرسة 
اعداد الهيئة العامة لدار الكتب والوثائق القومية 
إذارة الشئون الفنية 

سارتون» جورج. 
تاريخ العلم (الجزء السادس): العلم والحضارة الهللنستية فى 
القرون الثلاثة الاخپرة قبل الميلاد/ تأليف: چور چ سارتون» 
ترجمة: نخبةء إشراف: ایراهیم بيومى مدكور (وآخرون) 
القاهرة : المركز القومی للترجمة » ۲۰۱۰ 
۷۸ص ء ۲۶ سم 
)( مدکور ؛ إيراهيم بيومى (مشرف مشارك) 
(ب) العنوان 


رقم الإيداع ۱۷۰۲۱ / ۲۰۱۰ 
الترقیم الدولی: 5 -276 - 704 - 977 - 978 ]1.5.8.1 
طبع بالهينة العامة لشئون المطابع الأميرية 


تهدف إصدارات المركز القومى للترجمة إلى تقديم الاتجاهات والمذاهب الفكرية 
المختلفة للقارئ العربى وتعريفه بها » والأفكار التى تتضمنها هى اجتهادات أصحابها 
فى ثقافاتهم » ولا تعبر بالضرورة عن رأى المركز. 


توبات الكتاب 


الفصل الثالث والعشرون : علم الحغرافيا فى القرنین الأخير ین ی 


کراتیس وسرابون : 


ابشغرافیا عندالیونان - کراتیس الالوبی - بولهون الرحالة - آجاژرشیدیس 
الکنیدی - بوليبيوس - هیبارفوس الثیی - آرییدوروس الا فسوبی -- 
یود کسوس الکیز یکی - يوسيدونيوس الأفائى ‏ سترايون الأمامی ‏ 
إيزيدورس الخارا کسی - علي الحغرافيا عند اللاتين - يولبوس قیصر- 
ماركس فیسبانیوس أجريبا - الك جوبا ای - هيجيئوس . 

(ترجمة الدكتور مصطق عبد الحميد العیادی ) 


الفصل الرابع وإلعشرون : معرفة ا ماضى فى القرنين الأخير ين ا 


مورخو الیونان - بوليبيوس - الورتحون الیونان الآخرون - بولمون 
الطروادی وأجاثرخیدیس الکنیدی - آبولودورس الأثيى - بوسيدفيوس 
کاستور الریدمی - دیودور الصقلى - نبکولاوس اللمشی - 
دبوئيسيوس الاليكارناسبى ‏ سترابون الأماسى - جویا اللائ س 
الورخون اللاتین- ائیوس - كاتو الرقيب - قيصر- فارو - ساللوست ‏ 


( ترجمة الدکتور آحمد فواد الأهوانی) 


الفصل الحامس والعشرون : الأدب 


الآداب اليونانية - میا جروس ابلدری - فيلودبموس ابلنری - 
آرنیاس الأنطاكى - بائینیوس النيق - صفار کتاب ار - 
الأدب الاتیی - ليفيوس آندرنیکرس - وایفیوس - انیس - 


4۳ 


A‘ 


بلاوقوس وترنتيوس - کاتو الرقيب - سکیبو إميليانيس وجايوس 
لوكبليوس - کاتولوس - شیشرون » قيصر » م . ت . فارو س 
سالليست - ليثى ‏ شعراء الروبان ی عصر أغسطس - ما يكيناس ‏ 
فرجيل - هوارس - تيبولوس وبر ونيرتيوس - أوفيد 

( ترجمة الد کتور محمد سلم سالم) 


الفصل السادس والعشرون : فقه اللغة فى القرنين الأخير ين O as‏ 
فقه اللغة اليونانية - فقه اللغة اللاتينية 


( ترجمة الد كتور محمد سليم سام ) 


الفصل السابع والعشرون : الفن فى القرنين الأخيرين قبل الميلاد ... ۱۵۰ 
للحت الملئستى ف اليونان ومصر وآسيا ‏ اللحت افلسیی ق روما -- 
النحت الروبانی - التصوير املنسی والرومای - المجوهرات والأحجار 
الغينة المنحوتة , 

(ترجمة الد کتور داود عبده داود) 
الفصل الثامن والعشرون : الاستشراق ی القرنین الأحيرین ۰ ألما 
پلاد الأطراف : الامبراطورية البارئية والبحر الأحمر س التجارة مع 
الحند والصين - بوليبيوس بطلمیوس اللخامس إبيفائيس » حجر رشيد ‏ 
میریداتیس السادس الا کبر - ختام القرن الأول . 


(ترجمة الد کتور محمد عبد افادی أبو ریده) 
الفصل التاسع والعشرون : اة وه ی مه سس ی و ی AY‏ 


قاعة الصطلحات ..., ی ی ی عن ی للم ملم ی ۱۹۵ 
كشاف تاريخ العلم ی و رامو شیر ور مر ره وی 1542 


الفصل الثالث والعشرون 


علم الجغرافيا فى القرنين الأخيرين”" 
کراتیس سترابون 


بين كانت الولفات الرئيسية » فى العمارة والزراعة مكتوبة باللغة اللاتينية» 
وهی تكاد تكون الوحيدة من نوعها» كان معظم المؤلفات اللحغرافية مكنوباً باللغة 
اليونانية» باستثناء ما ظهر منها فى نباية القرون الثلاثة الى نحن بصددها » 
أى زمن قيصر وأغسطس» حين ظهرت مؤلفات جغرافية باللغة اللاتينية وكانت 
للها اولفات رومانية غات آل مولفات رومانية خالية من أا صو هاشستية . 
وکان الرائدان الرئيسيان فى هذا الجال کراتیس الالوسی ( القرن الانی‌ق.م.) 
وسترابون الأماسى (آلقرن الأول»ق.م ) . 


الخغرافيا عتكالبونان 


كراتيس المالوسى : 

كانت مدينة مالوس » موطن كراتيس » مقر تجالية يوئائية قديمة بإقلم 
قيليقية الحالية » ويقال إن هذه الحالية تأسست زمن حرب طروادة(۲) . 
وعاش كراتيس عدينة برجامة حيث كان رئيساً لمدرسة فقه اللغة ومديراً للمكتبة . 
وكان معی ذلك أنه دخل كثيراً ق مناقشات مع معاصريه من علماء مدرسة 
الإسكندرية » وسوف نتحدث عن ذلك فى الفصل السادس والعشرين . وكانت 
السنة الوحيدة المعروفة من حياته هى سنة 1١58‏ ۰ حين أرسله الملك يومينيس 
الثانى مندوباً إلى روما لبقدم بنئات هذا الملك إلى رژساء الدولة الرومانية 


۷ 


۸ 
بمناسبة انتصار پیدنا . ویقال إن زیارته أثرت فى نمو الکتبات العامة ى روما . 
غير أن هذا القول يكون سابقا لأوانه فيا بخص عمو الکتبات فى روما . 

ويذكر سترايون ( الكتاب الثانى » فصل ه » فقرة )٠١‏ أن كرائيس 
و أرضية » وهى أول محاولة تعرفها » > مع العلم بأن تصميمات كروية 
للاجرام السماوية استخدمت من قبل . ولا كان المعمور من العالم جزءا صغيراً 
من سطح الأرض » لا حظ سترابون أنه ينبغى استخدام كرة كبيرة لا بقل‌قطراها 
عن عشر أقدام لأغراض الدراسة العملية » ولكنه لم يذكر أن كرة كراتيس 
كانت كبيرة بهذا الحجم. ويبدو أن كراتيس ل يحفل بالتفاصيل ابخرافية » 
وأنه كان أكثر اهماما بالظواهر العامة ى‌الكرة الأرضية . إذ أحيا نظرية 
الفيناغوريين وأضاف إلما » وهى النظرية القائلة بوجود أريع كتل أرضية › 
عمی أنه ليست هناك معمورة واحدة » بل توجد منها أربع واقعة على أريع 
كتل من الارض» يفصلها بعضها عن بعض محيطان » وتواجه كل اثنتين ما 
الائنتین الأحر بن ( تستطيع أها القاری أنتتخيل تفاحة تأحذها أنت وتقسمها 
إلى أربعة أجزاء بواسطة مسطحين متعامدين). وكانت هذه النظر ية الفيئاغورية 
من غير شك نظرية لا يقوم لها دليل » ولكلها أرضت اللحيال » وأامت الفكر 
الخغراق آکتر من مرةا۳ . 

وسوف نتحدث الان باز أكير» عن ثلاثة من معاصری کراتیس » 
وهم : بوليون اارحالة » وأجاثرخيديس »"وبولیبیوس الرواق . 


بوليمون الرحالة : 

آما برلعون الرحالة ( التصف الأول 8 الثالى ق.م.) فنشأ ق مدينة 
طروادة » .وطوف فق جميع بلاد الیونان . ويشير لقبه » أى الرحائة » إلى 
مهنة تعتبر من مظاهر الحياة ى عصره ؛ إذ أولع اليونان داعاً بالرحال » 
وكان هناك رحالة ممرفون» وهم تمن جعلوا صناعهم معرفة الدن اليونانية» و یقومین 
بزرشاد الآخرين » مثل الزوار الرومان » من مدينة إلى أخرى » شارحين لهم 


۹ 
ابا المامة فما . ولم يصلنا من أعمال بولعون غير شذرات(*) من مولفاته . 
ومن هذه المؤلنات کتب سياحية وتارخية نی تأسيس كثير من المدن . کا قام 
ببحث بعض السائل الاثرية » ونشر نقوشاً كتابية خاصة بكثير من المدن 
القدبمة E:‏ هله النقوش الى قام مجمعها عبارات ببهنثة مقدمة للاطة 
معابد دلى وإسيرطة وأثينا . وليس من الثابت أن کراتیس نفسه عمل مرشدا 
مرحلا بين البلاد » ولكن أعماله جعلت مهنة الإرشاد السياحى علا مستطاعاً » 
أى إنه كان الأب للمرشد السياحى الیونان . 


أجاثرخيديس الکنیدی(*) : 

كان آجاثرعیدیس من الفلاسفة المشائين فى التصف الأول من القرن 
الثاىق . م » وبلغ أوج جده ق الإسكندرية ف الريع الثانی من القرن الثای » 
إذ كان مربي أو معلماً لأحد الملوك البطالمة ( بطلميوس الحادى عشر سوتير 
الثاثى ؟ ) وله مؤلفات ی جغرافية آسيا وتار ها فى عشرة كتبء وق جخرافية 
أوربا وتار ھا ی 4٩‏ كتاباً ؛ ولكن أهم أعماله کتاب عن البحر الأحمر(۳)؛ 
ويشتمل هذا الكتاب عل‌معلومات جغرافية و بشرية عن إثيوبيا وبلاد العرب؛ 
مثل آخبار مناجم الذهب‌ق إثيوبيا » وآ کلی السمك على الساحل العرلى . 
دبرجع أجاثرخيديس سیب فیضان الثیل ف الصيف إلى الیاه الى تتجمع 
ف إثيوبيا ی فصل الشتاء . 


بولیییوس : 

كان بولیبیوس الروای ( النصف الأول من القرن الثانى ) : أولا وقبل 
کل شىء مورا » وهو أحد عظماء المؤرخين ق العصور القديمة » وسوف 
نفصل القول فى دراسة أهمية أعماله بصورة أشمل فى الفصلالتالى » لكنه يستحق 
أن يستوقف اهیامنا هنا » إذ كانت الخغرافيا فى نظره إحدى الواد الثانوية 
المساعدة للتاريخ السیاسی ء لكنه أدرك تمام الإدراك أن المعرفة ابلضرافية الحيدة 


۱۰ 
كانت من اللوازم الأساسية لكل مرخ باحث . وکان بولیپیوس الرواق 
يوذانينًا صمیماً من اقلم‌آرکادیا . طوف كثيراً فى آرجاء العالم اليونائى» كا فعل 
غيره من اليونانيين . لكنه على حلاف کرم ترحل كذلك ف البلاد الغربية » 
أى إيطاليا وجاليا وإسبانيا . ولذا اكتسب بوليبيوس خبرة غير عادية بالبيئة 
الغربية » الى قام بوصفها فى عرض متقن لأحداث الغرب . فبين مدى تقدم 
المعرفة ابلخرافية الى أدت لپا الفتوح الرومانية» ونستطيع أن نقول إندأول من 

وصف العالم الرومای . ۱ 

ومع أن بوليبيوس كان من أبناء لحيل الفكرى فى ابلنزه الآخير من القرن 
الثالث ۰ فإنه عمر طويلا حى إنه وصف لنا أحداث النصف الثالى من 
القرن الثانر. » وتو فى الثانية والمانین » أى حوالى سنة ۱۲۵ ق.م . 

ويستحق ثلاثة رجال آخرين اهمام مژرجی التغرافيا » وهم : هیبارخوس » 
وأرتيميد و روس » ويودكسوس ۰ وم من عاصروا بوليبيوس » وكانوا أصغر 
مته سنا . 


هيبارخوس النيق : ( النصف الثانى من القرن الثانی ق. م.) : 

كان هيبارخوس فلكيًا قبل أى شىء آخر » وساعد بصفته هذه على 
إقامة الأساس الرياضى للمعرفة الخغرافية . ويستطيع الباحث أن يقول 
إن جدراة هيبارخوس کجخرای هی إصراره على استخدام أساليب 
رياضية دقيقة نى تحديد الأماكن . ولكن كراهيته للفلكى إراتوسثنيس 
وارتيابه ق المعلومات الحديدة الى أمكن الحصول علها منذ فتوح الإسكندر » 
آفسدت مجه هذا بعض‌الشی ء . وكتب هيبارخوس کتاباً ق‌مهاجمة نظريات 
إراتوسثنيس » لكنه ارتفع على حساب هذا الفلكى الكبير » بدليل اقتناعه 
وموافقته التامة على جميع ما وصل إليه اراتوشنیس من نتائج فيا يتعلق 
بحجم الأرض . 


وحاول هيبارخوس أن يقيس خطوط العرض بتحديد النسبة بين أقصر أيام 


۱ 
السنة وأطیطا » بعکس طريقة البابليين الى تقیس الزيادة نى آطوال النهار 
كلما اتجه الإنسان جنوبا بطريقة المتواليات العددية . وكان هیبارخوس أول 
من قسم اللحزء العمور من الام إلى مناطق حسب مواقعها من خخطوط 
العرض أو حسب الأحوال ابلوية » وذاك بتقدیر معطبط العرض والطول 
پالنسبة لخطوط دائرية كبيرة مقسمة إلى ۳۰۰ درجة » واستخدام هذه النسب 
بنظام لتحدید موقع کل منطقة من هذه الناطق . واقعرح هیبارخوس لتحدید 
خطوط الطول معاينة الكسوف من أماكن متفرقة » على قاعدة أن اعتلاف 
التوقيت الحلى يدلناعلى اختلاف خطوط الطول. وكانتهذهوالطريقة ممتازة »غير 
أن تطبيقها المنتظ كان يتطلب قدراً من التنظم السیامی العام » وهو مالم يكن 
موجوداً وقتذاك » کا يتطلب قدراً من التنظم العلمى الذى لم يكن فى 
الإمكان تصوره فى عصره . 
ليس لدینا ما يثبت أن هیبارعوس ترحل كثيراً بين البلاد . ولذا نسأل : 
من أين » وكيف إذن حصل على معلوماته ؟ تحن مدينون إلى سترابون بالقليل 
ما نعرفه عن جهود هیبارخوس الشخصية » ومن المحتمل أن جغرافية بطلميوس 
الى جمعت بعد هيبارخوس بثلاثة قرونء اعتمدت عل مادة جمعها سرابون. 


أرتميدوروس الأفيسومى ۲ : ( النصف الثانى من القرن الثاى ق. م.) : 
زادت العلومات الحغرافية الى اهتدى لها كلمن أجاثرخيديس وهيبارخوس 
على ید أرتميدروس الأفيسوسى الذى بلغ أوجه فى نباية القرن الثانى ( حوالى 
۶ - ۱۰۰ ق.مم . وسافر أرتميدوروس إلى بلاد نائية حى بلغ إسبانيا 
( وجاليا) غرباً » واستقرق الإسكندر يقحيث کنب آحدحشرمولفاً جغرافياً . 
وى مجال ابلغرافیا الشرقية اعتمد هذا الباحث على أجاثرخيدس » وأضاف 
إليه معلومات عن البحر الأحمر وخليج عدن . واعتمد ةيا يتعلق بالهند على 
مؤلى العصر الإسكندرى ولا سيا ميجاسئنيس . وكان أرتميدوروس يطمع ف 
تأليف كتاب يشمل العالم المأهول بأسره ۰ ذ قام مرتين بحساب طوله وعرضه 


۱۲ 
بدون مقاييس فلكية . . ویبدو أنه رفض حرص کل من إراتوسثئيس وهیبارخوس 
غلى استخدام خطوط الطول والعرض» وأظهر اهماما كبر بالمسافات اللغرافية. 
ومعی ذلك أنه اعتمد فى عمل خرائطه على الرحلات والقاییس الفلكية . 
ويجب عند الحكم على طريقته أن ند کر أن مقاييس خطوط العرض لم تكن 
دقيقة » وأن مقاییس حطوط الطول كانتا كر طا . مع العلم بأن الخريطة الى 
تقوم على أساس الرحلات تكون من الناحية النظرية أقل دقة من خريطة تقوم 
على أساس النسب بين خخطوط الطول والعرض » فإنها ى جال التطبيق العمل 
لا تكون أسوأ كثيراً . ومن ناحية آخری قلت قيمة الرحلات كثيراً نظراً لعدم 

مجود شىء من أدوات الارشاد الغناطیسی( . 


بود کسوس الکیزیکی" : 

یعتور الشك قصة بودکسوس کا رواها سنرابون بسبب غرابنپا » غير 
أنى شخصينًا لا أظن آنبا بعيدة الاحنال : وخلاصنها أن هذا الرجل أرسلته 
مدينته كيزيكوس ف بعثة إلى الإسكندرية » وقابل حين إقامته هناك بحاراً 
هندينًا » وكان هذا البحار هو الوحيد الذى نجا من سفينة حطمت على ساحل 
البحر الأحمرء ول تكن مثل هذه الحوادث نادرة» لأن الصخور المرجانية فى 
ذلك الساحل شديدة اللحطورة . وحكى البحار الهندى مغامراته واقترح أن یتول 
قيادة رحلة إلى الهند » إذا جهز ال ملك سفينة لهذا الغرض » وهو الملك بطلميوس 
يوئرجتيس الثانى » أو فيسكون الذى امتد حكمه إلى سنة ١١5‏ ق.م . 
وأمكن تحقيق ذلك الاقتراح والتحق يودكسوس بهذه السفينة » الى أبحرت 
إلى المند وعادت متها » واستطاع الاك أن يستولى على حمولة السفيئة الغالية » 
لكن العائدين من البحارة أحضروا معهم شيت ماما لم يستطع الملك أن يسلبه 
مهم » وهو العرفة بالرياح الموسمية اللحنوبية الغربية » وهى الرياح الى تسهل 
اللاحة من باب المندب فى البحر الأحمر إلى خليج عدن ومحر العرب . 
سوف نعود إلى هذه النقطة يعد قليل » بعد الاذهاء من قصة يودكسوس . 


۱۳ 
تم قام يودكسوس برحلة ثانية إلى اهند » وق هذه المرة أحضر معه 
حلية مأحوذة من مقدم سفينة » واتضح أن السفينة جاءعت أصلا من مدينة 
فادس ی إسبانيا . فاستنتج يودكسوس أن هذه السفينة لا بد آحرت حول 
أفريقية » فقرر أن يفعل هو ذلك . فأعر إلى قادس ثم اتجه جنوباً على 
طول الساحل الغر لى لأفر يقنية »غير أنه فقد ف الطريق » ول يعرف أحد عنشيئاً. 
والواضح أن الحزء الأول من هذه القصة هو ابلزء العظم الاهية » وهو 
اكتشاف الرياح الوسمیة( ۲۳ . إذ كان هذا الا کتشاف مما لا عکن المبالخة 
فى آهمیته العالمية ؛ لأن السفر من البحر الأحمر إلى ساحل ملبار بالهند » 
والعودة ثانية من الهند إلى البحر الأحمر أصبح مکناً على خير وجه » وذلك 
بالسير ف اتجاه الرياح الوسمية » مع العلم باستحالة السير ى عكس انجاهها . 
فهل اكتشفها یوذکسوس أو غيره من أهل الغرب؟ ذلك أن اكتشافها ينسب 
عادة إلى هيبالوس » ولكن تلف العلماء حول زمن هذا الاكتشاف » 
فيقول بعضهم إن هيبالوسعاش بعد الامبراطو رأغسطس» ويقول آحرون(۱۱) 
إنه ینتمی إلى العصر البطلمى المتأخر . وبصرف النظر عن هیبالوس » 
يبدو من المحتمل أن سفن البطالمة المتأخرين آحرت إلى افند » ولكن 
الرحلات الأول الباشرة عبر احبط المندى إلى الهند الحنوبية لم تكن قبل 
سى 4٠‏ مه بعد الیلاد(۲۳ . وبسط البطالمة المتأخرون سلطانهم على مضیق 
باب المندب » وق عام ۷۸ ق.م .- إن م يكن قبل ذلك كان القائد العام 
لصر العليا هو أيضاً قبطان البحر الأحمر واحیط افندی . وزاد عدد افنود 
ی مصر أكثر من ذى قبل » وأصبحت منتجات جنوب افند أكار وفرة 
ی أسواق مصر وأوربا مثل الفلفل . يضاف إلى ذلك أن اتجاه الملكة کلیوباتر 
السابعة نحو التفكير ى أن ترك البحر المتوسط وأن کم ف احیط المندى 
دليل عل‌آن التجارة مع الهند كانت نامية فى عصرها ( توفيت سنة۳۰ ق.ع.)؛ 
علمآ بأن هذه التجارة لم تكن لتنمو نموا ذا بال دون الاستفادة التامة من 
الریاح الموسمية . 


۱ 
لنتتقل الان إلى القرن الأول ق.م حين كان علماء الحغرافيا ثلاثة من 
كبار الشخصيات : يرسيدونيوس وسرابون وازيدوروس . 


بوسيدونيوس الآفاى : ( القرن الأول ق.م)"“ : 

سبق لنا أن ذکرنا بوسيدونيوس مرات عديدةء وسوف يقابلنا اسمه مراراً 
فما يل ؛ إذ شملت ثقافته جمیم ألوان المعرفة فى عصره . لكن من اللخطأ 
أن نقارن بينه وبين أرسطو ء أوأن نطلق عليه امم أرسطو العصر اطلنسی ؛ 
لأن عظمة أرسطو لا ترجع إلى سعة معرفته بقدر ما ترجع إلى رجحان آرائه 
وصوابها . ومن المعروف أن بوسيدونيوس كان آحر العلماء الذين اتخذوا من 
العرفة كلها موضوعا للدراسة فى عصر ما قبل الميلاد . غير أنه م يتصف بشىء 
من عبقرية أرسطو ى استنباط النظرية من الحزئيات. وبقدر ما نستطيع أن 
نمكم من الشذرات الى وصلت إلينا من مؤلفات بوسيدونيوس يبدو أن هذا 
الرجل كانت تغلب عليه نزعات من الحيال والتصوف » ولعل من الأصوب 
أن نصفه بأنه كان أكثر الرحالة القدماء ذكاء(؟!) . وکفاه ذلك فخراً » 
رکم من فصل قم عند سترابون مأخوذ عنه . 

وكتب بوسيدونيوس كتاباً ق موضوع المحيطحيث أعاد فكرة اراتسثنیس 
من أنه ليس هناك سوى محيط واحد!*) . وسافر بوسيدونيوس کثیراً › لا 
على امتداد سواحل البحر المتوسط فحسب . بل آوغل فى داخل البلاد مثل 
إسبانيا وجاليا و جلرا . وكانت له ملاحظات كثيرة تتعلق بابخرافية البشرية 
والطبيعية » وأقام بسیدونیوس شهراً كاملا ى قادس» حيث درس ظاهرة المد 
والحزر » وكان من أوائل من آرجع هذه الظاهرة إلى تأثير الشمس والقمر » 
ها لفت النظر إلى اختلاف ارتفاع المد ىحالة ا کال القمر وق حالة الير بيعين. 
ودرس بوسيدونيوس ظاهرة الزلازل والیرا کین وظهور جز يرة بركانية جديدة ی 
جموعة جزر الليبارى أو الحزر الأيولية ( شما صقلية) . كما زار مناجم جنوب 


۱ 1 
إسبانيا مجالیا » ووصف مراا ومصارف میاهها . وشهد بوسیدنییس ظاهرة 
صخور اللح > ووصف سبل کراو بالقرب من مصب الرون » كا لاحظ 
وفرة الحصى الستدیر النتشر هناك » وعکن جمع هذه اتفصیلات وأشياهها 
من جغرافية سترابون » الذى اقتبس منه كثيراً . 
وحاول بوسيدونيوس أن يدخل تحسينا على تقدير إراتوسثنيس لحجم الأرضء 
بأن أنقص خطأ طول محيطها من ۲۵۰,۰۰۰ إلى ۰۰۰ر۱۸۰ فرسخ » ومن 
ناحية أخرى بالغ بوسيدونيوس ف تقدير طول قارة أوراسيا » وذكر أنه إذا 
آحر رجل من ساحل الأطلنطى غرباً إلى مسافة ١٠٠6٠6‏ فرسخ فإنه 
يستطيع بذلك أن يصل إلى الند . وكان لهذا اللحطأً نتائج بعيدة الدی » إذ 
ظهر هذا الخطأ فى صورة أو أخرى ی مؤلفات سنرابین وبطلميوس وروجر 
بيكون وبییرد إلى ( عام ١4٠١‏ م. ) » قا زاد من تفاول کولوببوس » 
وكان السبب ف اكتشافه العام الحديد » لا الأطراف الشرقية من قارة أوراسيا . 


سترابون الأماسى ر القرن الأول ق. م . ) : 

التعريف الصحيح بالحغراق سترابون هو أنه مؤلف کناب و ابفرافیا »» 
وکل ما نعرفه عنه مستمد من هذا الکتاب‌الذی يعد أهم مؤلفاته » وهو الكتاب 
الوحيد الذى بى لنا من هذه المؤلفات » ونستنتج منه أن سترابون ولد حوالى 
عام 54 ق.م ف مديتة آماسیا(۱۳) ء الى يفرد ها وصفا يدل على محبته 
هذه المدينة . وينتمى سترابون إلى أسرة ذات شأن » عمل بعض أفرادها فى 
خدمة ملوك بنطس نم مبراداتیس الخامس يوئرجيتيس ومتراداتیس السادس 
بوباتور » حیث کانوا قادة عسکریین وحكاماً وکهنة للاهة ما ( پیلونا ) . 
وتتحدر آسرة سترابون من فرعين شتلفین ۰ يونانى وأسيوى » ولکن كان 
سترايون یونانبا محضاً نی لغته وعاداته . ولا بد أن آسرته عاشت ی رغد من 
العيش مما مکنه من أن ينال قسطاً وافراً من التعلم . وبعد أن أتم سترابون مراحل 
التعلم الأول ف البيت أرسل إلىنيسا ( بالقرب من مدينة تراليس فى إقلم كاريا)؛ 


۱۹ 

حيث درس النحو والأدب على يد أريستوديموس . وف سنة 44 ق.م ( وهو 
فى العشرين من مره ) ذهب سرابون إلى روما لمتابعة دراسته العليا . وتتلمذ 
على أيدى تيرانيون الأميسومى""“ » وهو العام التحوى واللتغراى ر ولعل 
هذا العالم هو الذى أجاز لاسترابون الاشتغال بالحغرافيا) . وكان من أساتذة 
سترابون كذلك كسينارخوس السليوكى لى إقليم قيايقية » وهو أحد الفلاسفة 
المشائين . وعرف سترابون عدداً من الرواقيينأمثال بوسيدنيوس و بۇ یتوس ۱۱۸ 
الصيداوى وأئینودوروس الطرسومی ق قبليقية . ولذا صار سترابون .رواقيا 
متحمساً لارواقية ٠»‏ وأدرك ضرورة الأساطير والطقوس والأسرار الدينية 
لعامة الناس » ولكن ديانته هو كانت « الرواقية » . 

كان سبرابون رحالة عظیماً » ولكن ليس بالقدر الذى يوحى به كتابه 
« الخغرافيا » أو ما يذكره هو عن نفسه ( انظر سئرابون ‏ ج۲» ف 8 112)11) 
وسافر سترابون من أرمينيا شرقا إلى إيطاليا غر با وزار بلاد اثيونان ( على الأقل 
کورنثه) ومصر - حيث صعد ف النیل حتى أطراف إثيوبيا » وكان سترابون 
على معرفة واسعة بكثير من بقاع آسيا الصغرى » واستمد الكثير من معلوماته 
من الكتب » أى الكتب اليونانية » إذ أن ما كان من الكتب اللتغرافية بلغات 
آخری قليل فى هذا اجال . 

ويشير سترابون ى كتاب اللحغرافيا إلى بعض مراحل حياته : فكان 
ق روما فى سنة 44 كما كان بها فى سنوات تالية » ۳۵ , ۰۳۱ ۲۹ ۰ لاق.م 
وأقام سترابون فى مصر من سنة "۲١‏ إلى سنة ۲۰ أو بعد ذلك . وحصل 
سرابون على الكثير من معلوماته فى مكتبة الإسكندرية (إذ لا عکنه فى : 
غيرها أن حصل على جميع ما احتاج إليه من مؤلفات ) . وعاش سترابون 
متمتعاً بمجده ق عصر الإمبراطور أغسطس كله وبداية حكم تيبر يوس 
١4(‏ - ۳۷ م.) ومن احتمل أنه أمضى أعوامه الأخيرة ی بلدته أماسيا › 
ومات فى سنة ۲۱ م . أو بعد ذلك . 

وألف سترابون كتابين عظيمين : أحدها فى التاريخ » وهو مفقود › 


۱1 
وثانيهما ق « ابلخرافیا ؛ » وهو الذى وصلنا کاملاتقریباً » و یعد هذا الکتاب 
آحد اعلام الراث القديم . وهو مقمم إلى سبعة عشر جزءاً » مشتملة 
على وجه التقريب على ما يأق : 

: مقدمة. وهی تار يحية إلى حدما ) حيث بنتقد هومیروس و إراتوسئئيس‎ ۲ ١ 
و يناقش بوليبيس 'و برسيدونيوس و ودکسوس الكيزيكى » کا يتحدث عن‎ 
ا حرافيا الرياضية وشکل الارض درم اطرائط على سطح کروی وسطح مستو.‎ 
ویصر على القول بوجود حيط وانحد فقط 4 بدليل حدوث المد والترر ی کل‎ 
مکان » وعلی هذا بستطیع الانسان أن يبحر من سبانیا إلى جزر اند الشرقية‎ 
. ۸ ۰۱ ب‎ ۰۱۵ ( 

"ا ل إسيانيا وجز ر کاستیر يدس . 

؛ ‏ بجالیا وبريطانيا وغيرها . 

. إيطاليا الشالية والوسطی‎ ٠ 

۱ - جنوب إيطاليا وصقلية . الإمبراطورية الرومانية . 

۷- آوربا الوسطی والشرقية ( الحزء الأخیر من هذا ابحزء مفقود ) .10" . 

۸ جزائر البلوبونيز . ؛ 

. اليونان الثمالية‎ - ٩ 

. -الحزر اليونانية‎ ٠ 

. منطقة البحر الأسود » وبحر انلزر وجبال طوسوس وأرميئيا‎ -١ 

14-1 آسيا الصغری . 

۵ الطند ونارس 

5 - بلاد ما بين اللهرین وسوریا وبلاد العرب وساحل إثيوبيا . 


۱۷ نت هقير و 
تاريخ العلم -سادس 


۱۸ 
وهذا الکتاب داثرة معارف جغرافية » وتختلف آجزاژه بالضرورة من حیث 
القيمة العلمية . وتوجد حول جغرافية سترابون مؤلفات حديثة كثيرة » وأكثرها 
أهمية محوث قام يها علماء تخصصوا نى دراسة مختلف الا قالم . ولیس هنا 

محال إعادة الحديث من هذه الدراسات » فهى كثيرة سجد" . 

ولنقتصر على بحث بعض الاسئلة العامة » أولا » ما هو هدف سترابون؟ 
المعروف آنه أراد أن يكتب وصفاً جغرافیا للعالم » ولكن نظرا لأن تعليمه الأصلى 
كان أدبيئًا بحا » فإنه لم محفل بالحغرافيا الرياضية » الى ازدراها دون معرفة 
كافية بباء ودون فهم حقيى لمشكلانها . ومن ناحية أخرى كان سترابون شديد 
الا هیام بالناس » وغلب عليه التفكير الفلستی » فالحغرافيا عنده طبيعية » ومع 
ذلك كان الطابع البشري والتارخی والأثرى أكثر ظهوراً » إذ آراد أن بقدم 
لقرائه فكرة عامة عن مسطح الأرض» أى طبيعتها ( من حيث ال مهار وابلبال 
وما إلى ذلك ) ؛ ثم اختلافات أقالهها » وبعد ذلك يشرح كيف عاش 
الناس ف کل إقلم » وأى نوع من الناس هم . وتضمن ذلك عرضا للتقلبات 
والتغيرات الى طرأت علمم وأعماهم > وذكراً لمدنهم (ومتى أسست ؟) 
فضلا عن الطرق » والمساللك والمعالم العامة » وعظماء الرجال . 

ونظراً لكونه رواقی» تقبلسترابون المبادئ العامة فما ختص بعبادةالنجوم» 
ولكنه لم یتطرف فى اعتناق مذهب التنجم » ولیس هناك ما پثیت أنه اعتقد 
فى الحينيثليا لوجيا » أى قراءة الطالع تبعاً للأفلاك السماوية . بل كان ملس 
ما قام به المصر يون وكهنة الكلدان من دراسات فلكية © . 

وذكر أن الفيتيقيين آهل مدينة صيدا هم الذين نقلوا مبادی علم الفلك 

والحساب إلى الیونان(۲۲۳ . 
وق جال السياسة كان سترابون متحيزاً قطعاً حاب روما » إذ أدرك أن 
عصر الإمبراطور أغسطس جلب للعالم عناصر السلام والوحدة (انظر ج ٩‏ » 
فصل 4 ء فقرة  )۲‏ بدليل أن ذلك العصر قضی على القرصنة الى كانت 
متفشية ى شرق البحر المتوسط » واستتب الأمن للسفر والتجارة فضلا عن 


۱۹ 

الرخاء . وكان سيرابون فخوراً بشرقيته » ولم ارك مناسبة دون أن يذ كر العلماء 

الذين ولدوا ى الشرق» و برعم إعجابه الشديد بالحكومة الرومانية » فإنه لم حفظ 
أى احترام للعلماء الر ومان ( وله العذر ی ذلك ) . 


5 - ۳ * e. 
ع‎ ۰ 
۳ ننه و‎ 3 


شكل ۸۰ - خريطة العا كنا تصورها سترابون ( فى القرن الأول ق . م . ) 


وتوجد مناقشات كثيرة حول تاريخ كتاب الحغرافيا . ولعل الحزء الا کبر 
من المعلومات الواردة ببذا الكتاب كانت من جمع سترابون قبل أن يغادر 
الإسكندرية (حول عام ۲۰ ق.م.) : ثم انى سترابون فى سنة ۷ ق.م . 
من النسخة الأولى من هذا الکتاب . ول يستخدم خريطة ابلغرانی أجريبا » الى 
لم تكن نشرت بعد ى ذلك العام . أما قائمة الولايات الرومانية الواردة فى آنحر 
صفحة من هذا الكتاب 3 فقد قام سمرایون بكتابها ی تاريخ لا يتجاوز 
سنة ١١اق.م‏ ۰۰ م راجعها بنفسه سنة لاق.م . وهو بعيد عن روما . م راجع 
سترابون الكتاب كله فى مدينة أماسيا حوالى عام ۱۸ م ۰ کا هو واضح من 
ذكره للإمبراطور تيبر يوس (الذى ابتداً حكمه سنة ١5‏ م.) فى حوالى عشرين 
موضعاً من هذا الكتاب . 

وكان سترابين مدرکاً لضخامة کتابه ولأهميته » حى أطلق عليه وصف 


۲۰ 
التأليف الضخ » وکان كذلك » حى إن الباحث لا بستطیع إلا أن يسأل ٠‏ 
كيف أمكن لرجل واحد أن ينجز مثل هذا العمل الکبیر . الواقع أن عملا 
فى مثل حجم هذا الكتاب ف زماننا حن لا يمكن إلا أن تقوم به أكاديميات 
أو جامعات ويشرف على تنفيذه مديرون » يشرفون على عدد من العلماء 
والمساعدين » و بستخدمون آنواعاً شی من الآدوات الحديثة . ومن حسن حظنا 
أن لدينا بفضل سترابون هذا الوصف الحخراق المستفيض للعالم الغربى زمن 
الإمبراطور أغسطس » مضافاً إليه كية كبيرة من العلومات التار يذية والأثرية 

والبشرية » وكذلك أخبار التجارة والصناعة » وجوانب أخرى . 


ول يتخيل سترابون أفراد قرائه على أنهم جماعة من علماء ابلضرافیا ؛ 
لآن أمثال أولئك لم يكونوا وجدوا بعد » ولكنه تخيلهم من الساسة و رجا الأعمال: 
وغيرهم من المتعلمين فى عصره ( انظر ج١‏ > فصل ۰۱ فقرة ۲۲ ۲۳ ) » ولذا 
كان هؤلاء القراء قليلين » ولکہم كانوا رجالا على جانب كبير من الذكاء 
بحيث لا يقلون عن خير رجال عصرنا . 

وبرغم أن سترابون لم يكن عالا طبيعينًا » فان جغرافیته تصف كثيراً من 
الحقائق الطبيعية الهامة الى یتناوطا هو بروح داقدة . ومثال ذلك آن سترابون فسر 
تكوين الحبال بفعل حركات الضغط الداخلية »وأن وادى تمبى فى إقلم تساليا 
ببلاد اليونان نتج عن زلزال . وكان سترابون يعتقد أن السبب نى الظواهر البركانية 
هو القوة المتفجرة فى الرياح الحبيسة داخل الأرض » واعتبر البراكين نوعاً 
من صمامات الأمن““ . وأمجع سترابون ظهور جزر البحر التسط إل 
انفصال عن جسم الأرض بواسطة الزلازل أو بفعل البراكين ٠‏ وقصد بذلك 
جزر الليبارى ۰ شمال شرق صقلية . وكرر سرابون من جديد وبوضوح تام 
النظرية القديمة القائلة بأن الأرض والبحر كثيراً ما تبادلا موقعیهما » ودلل على 
ذلك بعدد من الأمثلة الى زالت فما مساحة من الأرض ۰ «الى ارتفعت فا 
مساحات أخرى . وبعض هذه الأمثلة محدود بمكان معين » وبعضها الآخر 
واسع الافتشار . فثلا عند الحديث عن واحة آمون يقول : « كان معبد آمون 


۳۱ 

من قبل عند ساحل البحر : ولكنه الان ق الداخل ؛ بعد أن اتحسر عنه الما" 
و یذ کر سنرابون أن وجود بقابا آصداف متحجرة ی آماکن .مختلفة يثبت أن 
الأراضى فى مصر السفلی حیث توجد هذه البقايا كانت ف الماضى مغمورة 
بالماء . ويرجع سترابون السبب فى زوال بعض المساحات الأرضية إلى الزلازل » 
وأن ظاهرة أخرى مثل هذه تستطيع آن: تقضى على برزخ السويس وتفتح 
الطريق بين البحر المتوسط والبحر الأحمر 7" . و.يسجل سترابون ملاحظات 
عديدة عن القرة التحاتية للماء » وعن الرا كات الطميية عند مصبات الأنهار 
أو على امتداد مجراها . ويحدثنا سترابون كذلك عن صناعة الملح واستخراجه 
من عيون المياه العدثية ؛ وعن مناجم الفضة ف إقلم لوريون > وصناعة الزجاج 
فى الاسكندرية » وصناعة السوای » وبناء الزلق النی تتحرك فوقه السفن 
فى برزخ کورئله» كا محدثنا عن القناة القديمة الى تصل النيل بالبحر الأحمرء 
وهی القناة الى كانت تنتهى عند ميناء أرسينوى ٠‏ وكانت تغلق بواسطة بوابة 
مزدوجة للوقاية على سبيل الاحتياط من تغير التيار وللسماح بمرور السفن فى 
الايجاهين . 

لم یکن‌سترابون أديباً فناناً» ولكنه أتقن فن الكتابة كما يمكن أن يتقنه عالم؛ 
وكان واسع الثقافة » سبح اللغة » واضحاً دون أن يسعى إلى الحستات 
اللفظية . وقد ده أصعاب الذوق الأدنى ملا يسير على وتيرة واحدة » ولكن 
ما لا شك فيه أنه اجتهد فى تأليفه أصدق الاجتهاد » وبذل أقصى ما يستطيع 
ليدخل عليه التنوع ؛ وليعطى قارثه الكثير من القصص مما يتفق والغاية السارمة 
الى ارتسمها لنفسه . و يتفوق كتابسترابون كثيراً من ناحیی الأسلوب والمضمون 
عن الحزء االجغراى من كتاب بلیتی عن التاريخ الطبيعى . 

وذكر سترابون أن أرسطو كان أول من اقتبى الكتب » وأن ملوك مصر 
احتذوا حذوه بعد ذلك"") . وهذه العبارة حيحة فى جملها » لانه رعا لا 
يكون أرسطو أول من اقتی کتباً وما معنى ذلك ؟ وکم تاب يحب أن يعطك . 
الفرد ليصبح صاحب مكتبة ؟ ) ۰ ولكن مما لا شك فيه أنه بفضل تأثيره - وهو 


۳۲ 
التأثير الذى انتقل إلى مصر بواسطة دعر يوس الفالیری وسراتون - قرر البطالمة 
الأولون تأسيس مكتبة الاسکندر ية . 


وتفوقت دراسات سترابون تفوقاً كثيراً على أسفاره ۰ إذ قرأ جمیع الأدب 
اليونانى الذى وصل إلى يده » مبتدثاً بقصائد هوميروس . وكان شديد الإعجاب 
به» شأنه ق ذلك شأن جمیع اليونان . و بالغ سترابون ق تقدير القيمة ابلضرافية 
لعقيدة الأوديسة > مع العلم بأن إراتسثنيس كان یل إلى التقلیل من هذه 
القيمة . على آن خی مصادر سترابون هو معاصره الذى يكيره » واسمه 
بیسیدونیوس . سارابون هو الذى حفظ للأجيال التالية تقدير بوسیدونیوس 
انلباطی عن حجم الأرض 3 

ونظراً للا لکتاب « ابلغخرافیا » - وهو کتاب فرید لى نوعه ‏ من قيمة 
عملية هائلة للساسة ورجال الادارة فى الامپراطورية الروبانية » فاننا نمجب 
لقلة ما لى سترابون من اهام القدماء به . هل كان ذلاث لاحفاء النسخ الاول 
من هذا الکتاب بواسطة أصحابها لا نبتخدامها فى الاغراض العملية ‏ ولیس 
للأغراض العلمية ؟ ولیس هناك - فما آری - تفسیر آنحر . ذلك أن المؤرخ 
يوسيفوس هوالوحيد الذىعرف هذا الکتاب . على حين لم يعرفه أحد من اليونانيين 
ولا بطلميوس نفسه ء ولا عالم رومالى حى بلیی » رع صعوبة تصور ذلك . 
وربما يكون هذا الاهمال لاسترابون من ناحية القدماء هو. السب ق عدم 
وجود ترجمة عربية له» إذ بى سرابون‌جهولا للجغرافيين المسلمين ومژرشمم . 


محدث ف العصر البیزنطی أن اكتشف كتاب اب حغرافیا على يد ستيقانوس 
البیزنطی ( نى القرن السادس ) : واستخدمه بوستائیوس التسالونيكى ( ف القرن 
الثانی عشر ) ومكسيموس بلانوديس ( فق القرن الثالث عشر) . غير أن أقدم 
طوط وصل إلينا هو انخطوط الباريزى رقم ۰۱۳۹۷ ويحتوى الأجزاء العشرة 
الأول فقط » أما الأأجزاء السيعة الاخيرة فصدرها ثلاث مخطوطات متأخرة > 
وهی مخطوطات الفاتیکان رقم ۱۳۲۹ ۰ وختصر الفاتيكان » والبندقية رقم ٠٤١‏ . 


وف 
أمابداية طبع هذا الكتاب فترجع ال‌جوارینو الفیر ونی (۱۳۷۰ -- ١450‏ 
تقريباً ) وهو الذى أحضر معه من القسطنطينية مخطوطة يونائية : وترجم 
منها الأجزاء العشرة الأول إلى اللاتينية» أما ابیزان۱۱ - ۱۲ فقام بترجمتهما 
جر يجو ريو تيقرماس . وم طبع الکتاب كله بواسطة سوينهم وبانارتز فى روما 
سنة 1454 ( انظر شكل ۸۱) » وأعيد طبعه خس مرات قبل عام ۱۵۰۰ 
وهی البندقية؟/ا4١‏ »و روما ۱٤۷‏ »وتر يفيزو ۰۱5۸۰ والبندقية ١5914‏ و1556. 
وقام بطبع المخطوط البونانی الأصلى ألدوس » بالبندقية1917( انظررشکل ۸۲) 
كا قام فلهلم کسیلاندر بإعدادطبعة لاتينية منقحة ( بال س هار يفوس رى 
۷۰ ۰ وكانت هذه الطبعة اللاتينية آول الطبعات الحيدة من هذا 
الکتاب . 


تم نشر إسحاق کازوبون النص اليونانى مرة أخرى » وأضاف إليه ترجمة 
کسیلاندر جنيف ۱۵۸۷ . وكذلك قام یانسون دی آلیلوفین افولندی 
بطبحة أخرى متازة ( آمستردام ۷۷ . 

ونشر أدياتتوس كوريه نصا يانينًا جديداً فى أربعة جلدات» باريس 
۵ -- 1815 ( انظر شكل 2»)85 ومعه ترجمة فرنسية نی خسة مجلدات» 
باریس ۱۸۰۵ - ۱۸۱۹ (انظر شکل ۸۰) . وکانت هذه الرجمة بناء 
على أمر نابليون » واشترك فما ثلاثة من علماء فرنسا هم : لا بورت دی تيل 
ولیبر ون وجیسلان . 

آما أحسن طبعة من هذا الکتاب‌فهی الى قام ببا أغسطس مینیکه؛وهی 
الى نشرها تویبر (لیبزج ۱۸۵۲ - ۱۸۰۳) » وأعيد طبعها مراراً ف 
ثلاثة حلدات . 

أما الطبعة اليونانية الإنجليزية فى سلسلة لويب الكلاسيكية ‏ فابتدأها 
جون روبرت ستلنجتون : وأتمها هوراس لیونارد جونز ( عائية مجلدات - 
0۱٩۳۲ - ۷‏ . 


Yt 
وهذه المعلومات مستمدة من المصادر التالية الى اعتمد عليها المؤلف هنا‎ 
: ق‌دراسة تاريخ كتاب الحغرافيا لاسترابون » وهی‎ 


` Marcel Dubois, Examen de la geographic de Strabon ) 416 pp., Paris : 
Ixapremerie Nationale, 1891), 


۰۱۸۹۰ وفيه يعرض لا ظهر من كتب تتعلق بدراسة سرابون حى سنة‎ 
Ernst Honigmann, in Pauly-Wissowa, Real-Encyclopadie )2( 7, 
76 - 155, 1 
„ Henry Fanshawe "Tozer, Selections from Strabo (388 pp., 6 ز#طهمم‎ 
Oxford : Clarendon Press, 1893); Selections in Greek with notes. 


إزيدورس ال حار اکس (4 : 

نستطيع أن تختم القسم اليونانى من هذا الفصل بكلمة موجزة عن إيز یدورس 
هذا رق نهاية القرن الأول ق.م.)» وكان معاصراً لا سترابون » ولو أنه یستحیل 
علینا أن نقول إنه ظهر قبل میلاد السیح أو بعده» ومن الأسبل علينا أن نعده 
من الخغرافيين من عصر الإمبراطور أغسطس» پل لعله قام بعمله بتکلیف 
من أجريبا . على أن سارابون لم يلكر إيزيدورس فق جغرافيته» ولكن بلیی 
حفظ لنا فقرات من كتاب إيزيدورس الذى عنوانه وصف العالم » کا حفظ 
لنا أثينيوس النقراطیسی فقرة من كتابه «رحلة حول بارثيا » » وهی فقرة خخاصة 
بصيد اللؤلؤ:. ولدينا نص كامل لكتاب إيزيدورس الذى عنوانه « حطات 
السفر فق بارثيا »» وهو كتابيصف طريق القوافل من أنطا كية إلى الهند(؟؟؟ . 
وهو دليل طيب لإرشاد المسافرين والتجار وموظى الدولة» ومن نوعه جمعت 
. بضعة کتب ق عصر الإمبراطور أغسطس > وسوف نعود للحديث عنها 
عند ذكر أجريبا فیا یل . 


۲۵ 


علم الجغرافیا عند اللاتين 


یقل" عدد ما وصلنامن المؤلفات اللاتينية كثيرا عن عدد الولفات اليونانية 
وتبدأ الولفات اللاتينية ی الظهور ق نهاية عصر ما قبل میلاد السیح . 
وسنبدأ حدیثنا بشخص على جانب کیبر من الأهمية وهو یولیون قیصر . 


ولوس قیصر : 

سوف نبحث فى الفصل الرابع والعشرین کتب يوليوس قیصر العروفة 
باسم التعليقات ( حوالى ۵۲ - ۵۰ ق.ع.)» ولکن ينبغى أن نتحدث هنا 
عن أساسها ابلغرای. وهذا عسير » لأن معلومات يوليوس قيصر الخغرافية قليلة» 
والفقرات الى تتضمن قدراً منابلغرافیا يقالإنها إضافات کتبت بعد قيصر . 
ويقال كذلك إن قيصر استخدم « مساعدبحوث؛ له ف كتابة يعض الفقرات 
الحغرافية الخاصة ببلاداخرمان وغابة هركينيا(' ۲۳ »وما مأخوذةعن جغرافيين 
پونانیین » ولا ينبغى أن يثير ذلك ی صدو رنا شيئاً من الخلط » فان مساعدی 
البحوث لا يتوقعون الاعتراف يجهودهم . أما موضع الأهمية فهو أن الكثير 
من معلومات يوليوس قيصر مأخوذ عن كتب یونانیة سواء قام هوبذلك - 
وكان يعرف من اليونانية ما يمكنه من ذلك أو عساعدة كاتب . على 
أن آم مصادره من الكتب اخغرافية هی إراتوسثتيس و بولیبیوس و بوسيدونيوس » 
وإلى جانب ذلك حصل يوليوس على قدر كبير من المعلومات من أهل 
البلاد البى نزل يها ء سواء أكان آوللك من الاسری أم من غيرهم » 
لآن أسماء الأماكن .والقبائل كانت مستقاة من برین محليين : ویذ کر 
شيشرون أنهم كانوا من الكثرة حی إنه ىق كل یوم كانت تأنى إليه أخبار 
جديدة بأسماء لم تكن معروفة من قبل(" ۱ 


رن یچ e‏ 
“مدل تويك ' بلي ی باه اس بع باق 


شكل ١م‏ - الترجمة اللاثينية لكاب الذرافیا لاسيرابون الى قام ہا سواريتو الفيرول 
aud Pamnartz, 1469)‏ رو : (Roe‏ . يعى إذاية المطبرع من کاب المترانيا 
لاسترابون . وترجم آمیتبا إل أن جوار ينو استخدم مخطوياات يرزانية (مفقردة الآن ) وهی 
عتطويلات أفضل ما انتخدنه تاشر الثعن الرثيبى . 
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وتبين ق الصفحة الأول منه سغر حجم اطروف الى استخدمت ف الطباعة . ویلاحظ أن التصمم 
الزخرق فى أعل الصفحة » ولوان والحرف الأول الكبير معلبوعة كلها باللون الأحمر . كان آللوس 
مالوتيوس ( ۱۸44 - )٠١٠١‏ يقوم بفسه بشر النصوص اليوئانية » وكان أكثر أهل عصره 
نشاطاً ی هذا الخال » لكنه كان يجد ساعدین أحياناً . ومنیم ماركو موزوروس الكريى اليوئاق 


۳1 5 


۲۸ 


شکل ۸۳ - الطبحة البوفائية اللاتينية 
من کتاپ الضرافیا لاسترابون» وهی الى 
قام مها إسحاق کازو بون (باریس ۰ ۱۱۷۲ )۰ 
سبق لکازوبون أن نشر طبعة يونانية 
لاتينية قبل تفلك الطبعة (جليف ۰۱۰۸۷ 
مستخدماً الترجمة الى قام بها چیلیلموس 
كسيلاندر . غير أن هذه الطبعة على أية 
حال جديدة» وتعتبر أحد المعالم الاساسية 
ی الدراسات الاستراپونية . وكثيراً ما 
احتفظت طيمات لاحقة بأرقام صفحات 
هذه الطبعة . على حين رأى يعض 
الناشرين الاخرین ترقم صفحات سترابون 
جسب طبعة أمستردام. ومثال ذالك» بداية 
الح الثانق تصبح (117 ۸ - 67 6) . 
(وهى مجلد ثقيل جداً رلوله۳ سم وسمكه 
۸ سم بدون النلاف ) ويغم هذا الخ 
جميع النص اليوذاى مع ترجمة آ کسیلاندر 
اللاتينية ی عودین متقابلين (ق ۸٩۳‏ 
صفحة) ۰ وبلحق بها فهارس مستفيضة » 


وتأق أخيراً شروح وتصويبات كازوبون 
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( فی ۲۸۲ صفحة) › وها فھرس خاص بها . 


من العسير علينا أن نتصور أن يوليوسقيصر قام بغزواته وحملاته 
يغير خرائط » لأننا ندرك عام الإدراك مدى أهمية استخدام الحرائط 


بحيث لا نكاد نتصور سفراً بغير خريطة . أما يوليوس قيصر ومعاونوه 
فكان لديهم فكرة عامةعن کل بلد من‌البلاد الى انجهوا إاماءومثال ذلك 
بلاد الخال . حيث حصلوا على مزيد من المعلومات من مصادر #لية 
كلما تقدموا ی السير فپا : وكان بعض هذه العلومات يتعلق بقبائل 
لا نستطيع حى الآن تعيين موقعها على الخريطة » لأن إقلم كل قبيلة 
لم يكن ثابتاً » فقد بتسم أو ينكمش حسب الظروف السياسية © وكان 
يتغير بعض الثى ء بصورة مستمرة بتغير فصول السنة . 


۳۹ 


سبق لبلاد الخال أن زارها کل من پولیبوس و بوسیدنیوس ۰ ولکن 
فتح يوليوس قیصر لها ( ۵۸ - ۵۰ ق.م ) زاد معرفة الرومان كثيراً بأرجاما . 
إذ كان ذلك آشبه باكتشاف عالم جديد » مىم بکل جدید . سبق 
للرومان أن استعمروا جزعاً من جالیا وهو بروقانس الحالية : ولكن يوليوس 
قيصر فتح جمیع الأراضى الى سکنها ابخالیون والكلتيون . وق عصر أغسطس 
قيصر قسمت جاليا إلى أربع ولایات : وهی بروقانس الحالية : وسميت 
جالیا الناربونية ( حول مدينة ناربون ) » ثم أقالم جاليا الثلاثة الى فتحها 
يوليوس قيصر ء وهی : جاليا الأكويتانية » وتقع بين جبال البرانس 
وهر الاوار » ثم جاليا اللجدونية » وتقع بين نهر اللوار ونپرالسین ومر السون 
وهی حول مدينة ليون » ثم جالیا البلجيكية شمالى عبر السين بين مهری السون 
والراين . ومثل هذه الأقالم الثلاثة من جاليا الشعوب اثلائة الرئيسية الى 
أخضعها يوليوس قيصر الحكم الرومانى » وهی الأكويتانيون ی ابلنوب» 
والكلتيون أو ابالیون بى الوسط ٠»‏ والبلجیکیون فى الشهال . كان يوليوس 
قبصر على علم تام بالأنهار الرئيسية الى سبق أن ذكرناها » فضلا عن 
معرفته بنهری الحارون والمارون » وكذلك سلسلة جبال سيفن فى ال حوب 
وجبال الحورا والفوج نى الشرق : وغابة الاردون نی جالیا البلجيكية . 
وكانت لديه ثروة كبيرة من العلومات التفصيلية » فكثير من آمیاء الأماكن 
والقبائل الى نعرفها الآن نى صورنها الحديثئة ظهرت لأول مرة فى ١‏ تعليقات 
يوليوس قيصر » . 

وأمدنا يوليوس قيصر كذلك با نستطیع أن نسميه الا معلومات خاصة 
بجغرا فية الأجناس ؛ وهی معلومات تتعلق بعادات الناس وتقاليدهم . 

وغزا يوليوس قيصر بريطانيا مرتين » فى سنة هه وسنة 4ه › وأغار على 
جرمانيا كذلك مرتين فى سنة ۵۵ سنة ۳ه . ووصف شكل بريطانيا ابلغراق 
المثلث » وقدر حجمها تقديراً جيداً » وذكر جزيرة هيبيرنيا أو إيرق وهی 
أيرلندا الحالية » وأن هذه الحزيرة تبلغ نصف‌حجم بریطانیا » وتقع غربها  »‏ 


۳۰ 
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شكل ۸4 - صفسة العنوان من انجلد 
الأول من طبعة سترابون الى أعدها آدمانتیویی 
كوراييس» ونشرت نی اربعة أجزاء (باریس 
٥‏ - ۱۸۱۹) . كان کوراییس من 
مديئة إزمير > وکا عالاً ومواطناً يوئانياً 
(۸ ۱۷ - ۱۸۳۳) رعاش فی باریس 
مند ۱۷۸۸ ۰ وهو آحد المؤسسين الفكريين 
لليونان الحديثة . انظر الحلد الأول من کتاب 
تاريخ العام » ص ۹ من الأصل الإنجليزى. 


610024 ۳ ۲۷ [ 


DE 


STRABON, 


TRADUITE DU GREC EN FRANÇAIS, 


TOME PREMIER. 


A PARIS, 
DE ۱۸ ۴۸۱۸۷۲۱۲ ۱۸ ۴ 


An XIN مد‎ rey, 


شكل وحم - صغحة العنوان من ابل 

الأول من الترجمة الفرنسية لاسترابون » 
رھی الى قام كوراييس يترجمها بناء على 
تكليف من تابليوث وتحت وعایته » وأشترك 
فى هذه الترجية دلابورت دی تيل ولترون 
وجوبلان (خسة أجزاء » ۲٩‏ مم > 
باریس ۱۸۰۵0 = ۱۸۱۹) ) وهه 
الترجمة مذيلة پشروح مستفيضة وشرالط . 
وصدرت الأجزاء الثلاثة الأولى منها ( ۱۸۰۰ 
- ۱۸۱۲) من المطبعة الإميراطورية 
بباريس» والخزوان الرابع والقامس ( ۱۸۱4 
- ۱۸۱) من الطبعة ذانها الى أطلق 
عليها حينئذ اسم المطبعة الملكية . 


۳۱ 
وکان بوليوس قیصر أول من لا حظ جزيرة مان(۰۲۳۲ آما معرفته ببلاد الحرمان 
فکانت آکتر تموضاً » كا سبق أن لاحظنا فى وصفه غابة هيركينيا » وذلك 
لأن معلوماته لم تتعد أعالى نهر الراين » وقلیلا من أعالى نهر الدانوب(۲۳۳ . 

والخلاصة أن تعلیقات بولییس قیصر تمدنا بعدد كير من الاسیاء 
المغرافية والبشرية » ولکن لا ينبغى أن نتوقع منها معرفة جفرافية دقيقة › 
لأن تلك المعرفة لم تكن غايته ؛ ولم يسع هو للحصول علا , 

ولم يكن يوليوس قيصر مدركاً لضرورة العرفة الخغرافية » كا أدركها 
الاسکندر الا کبر » کا أن الارض الى خرج لیکشت معالها ويفتحها 
ویستعمرها كانت أصغر حجماً وأقل تموضاً . 

وكان يوليوس قيصر أول قائد رومانى يعبر نہر الراين :وکان القاتد الرومانى 
الثانى دروسوس “۰ الذى عينه أغسطس قيصر ق سنة ۱۳ ق.م والياً على 
جاليا الرومانية . وق سنة ۱۲ قام دروسوس بعمل إحصاء عام : وبی فى 
ليون هيكلا لروما ولأغسطس . وف ذلك العام أمره آغسطس بان يغزو جرمانيا » 
وم ذلك من الناحية الشمالية لبلجیکا ( باتافيا وهولندا ) . وكانت القاعدة 
الأساسية بيش دروسوس عند مدينة فيتيرا » (*") ثم عند مدينة ماینز 
بعد ذلك . واستمرت حملته فى جرمانیا حی عام 4 ق.م. حيث يلغ نهر الألب 
ومات هناك » ودفن فى الضريح العروف باسم أغسطس قيصر . ولكى 
بیسر دروسوس على نفسه عملية نقل الامدادات » حفر قناة قصل بين الراين 
وبين زويدر واحیط » وساعده ذلك على إخضاع الفريزيين » ولكن هذه القناة 
لم تكن كبيرة الفائدة فيا بعد ۳۷ . 

وی عام 46 حين كان يوليوس قيصر فنصلا مع ماركس آنطونیوس أمر 
بعمل مسح حاءالدولة الرومانية. غير أنمصرعه؛ فى انامس عشر منمارس عامغ 4 » 
حال بينه وبين إنجاز مشروعه . وتروى الأخبار المأثورة عن العضور الوسطی 
أن يوليوس قیصر كان قد ابتدأ فعلا فى هذا المسح العام للدولة الرومانية ع 
إِذ یذ کر ايتيكوس ايسر ۳" فى كتاب جغرافية العالم ( النصف الثانى من‌القرن 


۳۲ 

السابع ) أن يوليوس قيصر أمر بلجراء هذا السح العام حیها كان قنصلا » 
وأن ز ينود ؤكسوس آم مسح البلاد الشرقية ف إحدى وعشرين سنة ونصف سنة » 
وأن ٹیودوتوس أنجز مسح البلاد الشمالية فى ثلاثين عاماً » کا قام بوليكليتوس 
مسح البلاد ابلنوبية فى اثنتين وثلاثين سنة . وعلى ذلك استخرق مسح أراضى 
الدولة الرومانية اثنتين وئلائین سنة » وم عرض ذلك العمل على السناتور 
الرماق ی عام ؟'لاق. م ويوجد ى خريطة حول العالم الى رسمها ريتشارد 
هالدنجهام ۱۳۸ جدول يذ كر أن یولیوس قيصر ابتدأ عملية المسح » وأنه عهد 
بذاك العمل فى الشرق إلى شخص يسمى نيكودوكسوس » وف الشمال والغرب 
إلى ثيودوكسوس » وف ابلنوب إلى بولیکیتوس. وهذه الأسماء الثلاثة قريبة جد 
من الأسماء الى نكرها ايتيكوس إيستر » ولا بد أنها هی أسماء الأشخاص 
آنفسپم . وبناء على هذه الأساء ۰ فان مساعدی يوليس قيصر الثلاثة 
كانوا من اليونانيين . 


ماركس فيبسانيوس أجريبا ( ۱۲-٩۳‏ ق.م) 


أدى بنا الحديث عن فتح جرمانیا من پولیوس‌قیصر إلى دروسوس: الذى . 
كان أحد ضباط أغسطس قيصر . وهذا الوصف ينطبق أیضاً على آجریپا » 
وكان عکننا أن نكتب هذا القسم تحت اسم «أغسطس » ۰ كا أطلقنا 
على القسم السابق اسم « يوليوس قیصر » . ولکن شتان ما بين هذين الرجلین ۰ 
إذ كان يوليوس قیصر يقود حملاته بنفسه › وتعليقاته ای كتبها هی مذ کراته 
انفاصة » نى حين کات أغسطس قيصر رجلا محظوظاً اصطفاه القدر 
لکون أول زمبراطور » واستحق منصبه الأعلى هذاء وكان کف" لهء ولكته 
اضطر من أجل ذلك أن يتفرغ لإدارة الإميراطورية وأن يرك لغيره القتع بالأعمال 
الإنشائية . 


5 
من توفيقاته أنه أتم عملا آخر بدأه يوليوس قيصر وهو مسح أراضى الدولة 
الرومانية » وتضمن ذلك منه أعالا جغرافية كثيرة” » ومنها قياس الطرق 
وكانت هذه الطرق بنيت أصلا لأغراض عسكرية ؛ ولکنها استخلمت 
أيضاً لأغراض التجارة والسفر . وأفاد عمل اللحريطة ذه الطرق جمیع 
الأغراض ال حر بية والسلمية . وابتدأ ذلك العمل قبل أغسطس قيصر وأجريها. 
فيذكر بوليبيوس أنه سبق قياس الطريق من حدود إسبانيا إلى بر الرون > 
وأن السافات على طول ذلك الطريق كانت مكتوبة على شواهد حجرية 
وفما بين أيام بوليبيوس وأضطس قيصر بنیت طرق كثيره آخری » ثم قيست 
وعينت مسافاتها بالطريقة نفسها . وق أيام أغسطس قيصر حان الوقت اسح 
شبكة هذه الطرق الرومانية كلها :۰ وهذه هى المهمة الى عهد با الامبراطو ر 
أغسطس إلى أجرييا . 


وكانت نتيجة هذا العمل رمم خر بطة للعالم ( أى للامپراطورية الرومانية 
وبعض الدول المجاورة ) » ورسمت هذه الحريطة بناء على أمر من أغسطس 
على حائط باب أوكتانيان فى روما . وكانت هذه الحريطة من تصممأجرييا » 
ولكن لم يم رسمها حى وفاته > وها شرح يبون المسافات بين الأماكن فضلا 
عن مساحات الأقالم ۱ 


وأدى هذا العمل إلى مبضة جديدة لتأليف المراشد الحغرافية لأغراض 
عسكرية أو مدنية . وسبق لنا أن أوردنا مثلا على ذلك نی الفقرات السابقة 
الخاصة بالحغراق إيزيدوروس الشاراكى + ومن الحتمل أن کتابه الذى عنوانه 
احطات البارثية كان نتيجة من نتائج العمل الذی‌قام به أجريها . ويمكننا أن 
نتصور من ذلك أن كل عام رومانی عارف عسئولیاته كان يأمر يعمل 
مراشد جغرافية ماثلة لإقليمه » لأنه كان من العسير » بل من المستحيل » 
عل حا کم رومای أن يحم ف إقليمه دون أن يكون لديه كتاب من هذا 
النوع . 


۳ 
وبالتدریج صارت الراشد ابحغرافية نوعین » وأوها المراشد الوصفية > لام 
تصف الطرق والأقاليم بالألفاظ » مع ذکر فوائم بأسماء المحطات والسافات 
بيها ». وثانها المراشد المصورة » وهی نحتوى على خرائط ورسوم توضيحية 
أخرى . ولا كانت هذه الوثائق الحغرافية من ضرورات السفر » فن احتمل 
أن تأليفها ابتدأ قبل عصر أغسطس قيصر » ولکنها زادت كثيراً منذ ذلك 
ومع هذا فان مابى لنا منبا قليل جد > وكان اختفاؤها نتيجة حتمية لکارة 
استخدامها » لأنها كانت معدة لاستخدام المسافرين وليس للعلماء . وأقدم 
ما لدينا من النوع الأول ما هو معروف باسم رحلة أنسونيوس وهی إلى القرن 
الثالث » كنا أن أقدم ما لدينا من النوع الثانى هو جدول بیوتنجر من القرن 


تسه (۳۹( : 


ويشرح فییجتیوس ف كتابه فى فن الحرب (النصف الثانى من القرن 
الرابع ) مدى الحاجة الحربية للمراشد اللحخرافية بنوعيها > مفترضاً وجودها 
الفعلى » وكانت هذه الراشد مألوفة لمدة لا تقل عن أر بعة قرون قبل‌فیجیتیوس. 
وكانت هناك أيضاً مراشد للملاحين ۰ وهذه ترجع إلى العصر الاسکندری 
ونسخت هذه الراشد القديمة وزيدت بالتدريج خلال العصر البيزنطى '“. 
استمدث کب الرحلات اللاتيئية مادنها من دراسة آجریپا ومن مصادر رونانية 


المملك جوبا الثانى ( مات سنة ۲۰ م تقرياً ) : 

يتضح التأثير الوومانى » وكذلك تأثير الیونان غير المباشرءق أخبارجوبا 
الأول ۰ وهز ملك توميديا الذى انخذ جانب بومبى ٠»‏ وانهزم على يد يوليوس 
قيصر » ثم انتحر أخيراً فى عاصمته زاما ۴۱۱ سهة 4٩‏ ق.م. أما ابنه جوبا 
الثانى » الذى كان طفلا نى ذلك الوقت ۰ فكان زينة فى موكب النصر 
الذى أحرزه يوليوس قيصر فى ذلك العام » ونشأ جويا الثانى فى روما > 
وتعلم أحسن تعلبم على يد معلمين يونائيين » حى أصبح عالاً ممتازاً ومواطناً 


۳۵ 
رانا . واطمأن الإمبراطور أغسطس قيصر ال ولائه وسمح اه بالعودة. 
إلى نومیدیا » ثم أقامه ملكا على مورتيانيا سنة ۲۵ ق.م(* ۲‏ ونتيجة 
لثقافته البونانية » أراد جوبا الثانى أن تكون له علاقات وثيقة مع العام اليونانى 
وتزوج مرتین من أميرتين يونانيتين : الأول کلیوباترا سیلینی » ابنة مارکس 
أنطونيوس من الملكة كليو باترا العظيمة ء م. جلافيراء ابنة أرخيلاوس» ملك 
کیادوکیا ۲*۱ . وبذل جوبا الثانى غاية جهده لیدخل الثقافة اليونانية والرومانية 
إلى ملکته . وکتب كثيراً من الکتب باللخة اليونانية >“ تناول فا تاريخ روما 
وليبيا » وبلاد العرب وأشور > كما قارن بين تراث الیونان وتراث الرومان » 
ووصف جوبا الثانى النبات العروف باسم یوفررییا (وهو نبات أفريق ) » 
وأطلق عليه هو هذا الاسم تکرعاً لطبیبه بوفوربوس » ومن العروف أن مؤلفات 
جوبا الثاني مفقودة » ولكلها معروفة لنا بأسمائها فى كل من بليى وبلوتارك 
( القرن الأول) . ۱ 

ون e‏ بصفة خاصة بهذا النوميدى اليونانى الاهر » نظراً لحب استطلاعه 
اغراق » إذ قام بأبحاث تتعلق مجزاثر الحالدات رالکناری.) ‏ الى اعتقد 
آنپا تتكون من خس جزر(**۲ . ثم إنه عرف نهر النیجر » وأسس النظرية 
القائلة بأن نهر النيل ينيع من جبل بقع فى غرب موریتانیا » بالفرب من 
احبط ۲*۱ . ولعل الذی ضلله هنا هو هیرودیت ؟ وکیفما كان الأمرء فتحن 
لا نستطیع أن نلومه على أخطاء لم تصحح إلا فى القرن الاضی » لآنه كان 
من العسير إصلاحها إلا بكثرة الملاحة فى البحار ورسم الحرائط الرياضية . 

وهنا نستطيعم أن نقرر بشأن الخطأ الحغراق بشأن منابع النبل أن 
لوکریتیوس قال فى كتابه الى عنوانه مسائل الطبيعة أن النيل ينيع من المناطق 
الحنوبية الحارة » وأن فتروفیس خلط بين النيجر والنيل . ويدل ذلك على وجود 
أخخطاء جغرافية غريبة أخرى ف المؤلفات اليونانية واللاتينية » ولكن هذا يطيل 
حدیثنا أكثر مما ينبغى ۰ مع اعلم بأننا نحدثنا بما فيه الكفاية لنعطى فكرة 
عن المعرفة الخغرافية فى عصر ما قبل المسيح . 


۳۹ 


هیجینوس ( مات عام ۱۰ م تقريباً ) : 

حصص‌هذا الکاتب الرومانی الوفیر الإنتاج: الذی أعتقهأغسطس قیصروعینه 
مديراً لكتبة البلاتین» واحداً من مؤلفاته العديدة ( المفقودة ) بخرافية إيطاليا . 
وکان هيجينوس نی ذلك آحد السباقين الذين احتذی حذوهم بترارك وكثير من 
الانسانین نى عصر البضة الأوربية الکبری . أى إنه كان الأول : منذ 
بوليبيوس وسترابون » ولعله الأول ق اللغة اللاتينية كلها ی موضوع تحویل 
الحخرافيا ى انجاه الحغرافيا التاريخية » وذلك لأنه كان يعمل على تحقیق 
أسهاء الأماكن الى يذكرها المؤرخون والشعراء على ما كان' موجوداً ی زمانه . 
لأنه لم يكن للأماكن .معبى عند الانسانیین القدماء أو الإنسانيين ی عصر 
البضة إلا عقدار علاقما بالإنسان » وليس الإنسان عامة » بل الإنسان 
السياسى والحندى » والفیلسوف والشاعر والفنان أو البطل الأسطورى . 


۳۷ 


التعليقات 


(۱) فيا يتعلق بالحخرافيا فى القرن الثالث ق . م . » انظر الفصل السادس . 

(۲) التاريخ التقليدى للحرب الطروادية هو ۱۱۹۲ -- ۰۱۱۸۳ لكن التاريخ 
الحقيى لا يعنينا فما يتعلق بمدینة مالوس» ويك أن نذكر أن مالوس أنشئت فى تاريخ 

Hans Joachin Mette, Sphairopoiia , Untersuchungen zur Kosmolo- انظر‎ )۳( 

gie des Krates von Pergamon ( 336 .مم‎ Munich, 1936) [Isis 30, 325 (1939)] . 


Collected by Karl Muller, Fragmenta historicorum graccorum, vol. 3 انظر‎ ۹3 
(Paris, 1849), pp. 108 — ۰ 


Greck - Latin edition of fragmenta in Kar! Muller, Geograph انظر‎ )۵( 
graeci minores (Paris, ed. 1, 1855), Vol. 1, pp. 111 ~+ 195; English translation in 
E.H. Warmington, Greek geography (London, 1934) ] Isis 35, 250 (1944)], pp. 
43 ~ 44, 198 س‎ 207. ۱ 


رت يبدو أن هذا الکتاب كان من الکتب البحرية الصغبرة لارشاد الملاحين . 
فا يتعلق بسواحل البسحر الأحمر . وبقیت منه آوراق فى مؤلفات دیودور الصقلی ( النصف 
الثافى من القرن الأول ق . م . ) وفوتیوس ( النصف الثانى من القرن التاسع الیلادی ) . 


(۷) لا ينبغى الط بين آرئیلوروس هذا وأرتيمدورص آحر ‏ وهو كذلك من 
إفيسوس ( النصف الثانى من القرن الثانى الميلادى ) ولكنه من عصر متأخر ؛ ويسمى 
هذا الأخير عادة آرتیمیدوروس دالدیانوس ؛ وهو الذى ألف كتاباً عن الأحلام » ولابد 
أن اسم أرتيمدورص ومعناه منحة أرتيميس كان منتشراً ق إفيسوس + وهىالمدينة الى 
وهبت لأرتيميس . ش 

(۸) اكتشف اليونان منذ عصر مبکر خحاصية الحاذبية ف الفناطیس ۰ ولکن خاصية 
التوجيه الغناطیسی لم تکتشف إلا فى العصور السطی ۰ ولذا كان استخدام البوصلة قف 
اللاحة من أعمال المصور الوسطی المتآخرة . 


۳۸ 

)٩(‏ كيزيكوس جزيرة تقع فى بحر مرمرة» وهی إحدى الستوطنات اليونانية الأول 
فى آسیا الصغرى . وهی متصلة الآن بالساحل افنویی هذا البحر وتسمی کابیدا . وما نعرفه 
عن يود کسوس هذا مستمد من بوسیدونیوس كا ورد فى سترابون . 

(۱۰) القصود بذلك اکتشاف الفربین لهذه الرياح ؛ إذ من الحتمل أن الملاحين 
المنود أو العرب کانوا عارفين بها» ولكن لاسبيل إلى إثبات ذلك . والرياح الموسمية » رياح 
فصلية » تب فى فصل معين من' السنة فى انجاه معين وق عكس الانجاه فى فصل آخر . 

(۱۱) يعد ميخائيل إيشانوفتش رستوفتزف ( ۱۸۷۰ - ۱۹۵۲) أحد أولئك العلماء . 
انظر مجلة (1942 ,173 ,54 ,تدة) ويذكر معجم أكسقورد للدراسات القدعة أن 
هیالیس بلغ أوجه نى القرن الأول ق . م . وأطلق بليئ اسم هيبالوس على الريح الوسمية 
اسلتتوبية الغربية . انظر )106 — 104 (Pliny, Natural History, VI,‏ 

( ۱۲) هذه المعلومات رغيرها فى هذه الفقرة مأحوذة من كتاب .6.1 W.W. Tarn and‏ 

Griffith, Hellenistic civilisation (London + Arnold, 1952) pp. 247 — 248.‏ 
ولكنئ شخصيًا أشك فى صدق هذه العبارة بالذات : الى لاتتمشى مع القائق 
التالية هنا . : 

(۱۳) تقع أفاميا على نهر العاص ء وكانت إحدى المدن اهامة فى الدولة السليوكية 
كنا ظلت على أهمينها فى الولاية الرومانية الشامية » وأطلق عليها خلال الحرب الصليبية الأول 
اسم فامية ( ۱۰۹۷ - ۱۰۹۹ ) حینا حکمها الأمير تانکرد النورماق . 

( ۱8) استخدم ه . ف. توزرهذا التعبير فى کتابه الذى عنوانه : 

History of Ancient Geography (rev. ed. by ۸6۰ Cary; Cambridge, 1935), p. 190. 

ره كان هذا القيل أحد التقدات القديمة الى عکن إرجاعها إل نیارخیس 
(ف القرن الرابع' ق . م . ) وأرسطو وعیکاتیوس رق القرن السادس ق ٠م6.)ء‏ 
وهومير وس . ولعرفة تفاصیل ذلك انظر القسم الأول < ۱ ص 61۹۹ ۶ <۲ ص 1١44‏ 
< ۳ ص ۲:۰ . ومن المعروف أن القول بوجود حیط واحد صحيح : ولكن كلا من 
هوبیروس «هيكاتيص أخطأ حين اعتقد أن هذا الحيط الواحد نہر كبير يحيط بالأرض» 
م يعود ویصب فق مجراه » لان هذا الرأى الذهرى يتعارض مع فكرة أن الأرض كرة . 

)۱٩(‏ تقع أماسيا على تمر إبريس ( واسمه یغیل ارماك فى قر ركا الحالية) . وكانت 
أماسيا هذه عاصمة ملكة بنطس » الواقعة تى المنوب من الطرف الشرق البحر الأسود » 


۳۹ 
وهى كذلك مسقط رأس الملك متریداتیس العظم . انظر 
see also XV 30, 37),‏ 39 ,3 متا (Strabon,‏ 

(۱۷) تقع أميسوس فى مملكة بنطس » وعلى هذا يشرك تبرانيون هذا مع سترابون فى 
الوطن ء ویکنهما لم يلتقيا أو يعملا معاً إلا فى روا 

(18) نوق بسيدونيوس ف سنة ۵۰ ق . م . وعلى ذلك لا يستطيع سترابون أن 
يقابله إلا فى شبابه المبكر . لآنه فى سنة ۵۰ ق . م . كان سترابون فى سن الرابعة عشرة » 
وبوسیدونیوس فى المانين . 

. » مش هذه الإشاره وأمثالها تعنى كتايه « اللتغرافيا‎ )۱٩( 


(۲۰) سافر سرابون سنة ۲۵ إلى اقلم طيبة فى حاشية ایییس جالوس وال مصر . 
وید کر کاری مه XV iii)‏ ,م (M. Cary in Tozer’s History of ancient geography,‏ 
«أنه فى سنة ۲۵ قام أغسطس قيصر بمحاولة طائشة للقضاء على الاحتكار الذى 
فرضه الحميريون من العرب على جنوب البحر الأحمر » فرجه حملة برية ضد واحدة من 
مدنهم تسمى ماريابا . وبعد ستة آشهر من السير الشاق من خطيج العقبة عبر صحراء 
المرب إلى ماریابا قام القائد ایلییس جالوس بمحاصرة المدينة » ولكنه أخفق فى إخضاعها . 
وهذه هی الحاولة الحادة الرحيدة لفتح بلاد المرب فى التاريخ القديم . ومنعت العقبات 
الى عانها حملة جالوس الأباطرة من القيام بمحاولات أخرى التوغل ى بلاد العرب » . 

(۲۱) كانت باية الحزء السابع من هذه الحغرافيا موجودة فى القرن الحادى عشر 
: الميلادى » إذ يوجد ملخص هذا ابر فى مختصر الفاتيكان » وهو مخطوط مکتوب فی 
مباية ذلك القرن . وهناك فقرات كثيرة تبلغ ۳6 صفحة من نباية هذا الحزء السايم . 

(۲۲) القصود باینیتلیالوچیا قراءة الطالم يحسبان الميلاد » وكان الثاس فى 
زمن سترابون يعتقدون ف التنجم » » أما المتعلمون والأذكياء من أمثال سترابون فزنهم حففو 
من تلك العقيدة بالروية والشك . اقرا تعليقات سترابين على عل الفلك ولجم فى كتابه 
ج ۱5۹ > فصل ١‏ ۰ وهو خاص بالكلدان » ثم ج ۱۷ » فصل ١‏ »> فقرة 5 الحاص 
بالصرین . 

Geography, XVI, 2, 24. : (YF). 

(174) كان تصور البرا کین ا صمامات 5 لايزال موجوداً نی آوربا حی 


E 


ل 2 


نباية القرن الثامن عشر . وقال بذلك واحد من مؤسسى علم الحيولوجيا الحديث وهو جيمس 
هاترن ق كتابه [146 .م ,1 of the Earth, (ed. 2 vals., Edinburgh, 1795), vol.‏ مممه1۳] 


(۲۵) انظر جغرافية سترابون » ج ١‏ ۰ فصل ۰۳ فقرة 4 > وق هذا الفصل أمثلة 
أخرى . 

(۲۹) لاحظ هيرودوت مثل هذه الملاحظات ابليوليجية من قبل يصدد وادی 
تیمیی بقلم تسالیا. کا لاحظ أرسطو و بوسيدونيوس ملاحظات مشابہة بصدد جزر ليبارى . 

(۲۷) انظر کتاب احتغرافیا اج ۱۳ ۰ فقرة 4ه » ص ۱ . 

(۲۸) خاراکس کلمة يونانية معناها عصا » ون ثم سور من عصی أو معسکر 
مسور بعصى مثبتة ق الأرض . وكثير من | ات أطلق عليها اسم شاراك أو ارا کس 
وموقع هذا المكان قرب مصب ر دجلة » ولعل ازيدوروس كان كلدانيا . 

Wilfced Hi. Schoff, Parthian Stations of Isidore of Charax (47 انظر .مم‎ )۲٩۹( 

Philadelphia, 1914). 

(۳۰) وصف يوليوس قيصر غابة هركينيا سابقاً فى كتابه الذى عنوانه حرب اللحاليين» 
بأنها غابة تخترق جرمانيا حنی إقلم.داكيا ( ٠٠‏ يوم فى الطول وتسعة أيام فى العرض ) . 
سعنى ذلك أن هذا الوصف ضم الغابة السوداء وأودينفالد وغابة ثورنجر وهارتز وارتزجبرجه 
وربزجبرجه . ویلاحظ أن آلفاظ «(هارتر » و «[تر » مشتقة من ١‏ هركينيا » . وكانت 
الحيال أكثر صعوبة عند تعيين موقمها بدون خريطة . 

Cicero, De provinciis congularibus in senatu oratio (chap. 13)  رظنا‎ )۳۱( 

dated 56 B, C. 

(۳۲) كانت ان البى أطلق عليها بیس قبصر اسم مونا » وقال ما تقع فى 
وسط المسافة بين بريطانيا وهيييرنيا هى جزيرة مان وليست جزيرة أنجلسى : وأطلق بلیتی 
على هذه التزيرة اسم مونایبا . 

(۳۴) كان اليوئان على عم ياللورع السفل من وادى الدانوب » ولیس بالحزء العلوی 
منه . وكان أوكتافيانوس ( أغسطس فيا بعد) أول من أدرك أثناء حملته تى بانونيا 
سنة ۳۵ ق.م. أن هر الدانوفييس ق ألانيا الحنوبية ومر الاستر ی بلاد البلقان جزءان من 
نهر واحد . وق سنة ۱۵ ق . م . زار تيبريوس منابع الداتوب . وهذه هى أول مرة يعرف 
فيها ابر كله . 


۱ 
(۳4) نيرون کلودیوس (۳۸ - ٩‏ ق ۰ . ) هو ابن زوجة أغسطس ؛ وول 
منصب الدیر المالى فى السنة الثامنة عشرة من عهده . وخلف أغسطس فق الحكم تیر بوس 
(4۲ ق . م ۸۳۷-۰ . ) هو الأخ الأكبر للقائد درسوس : وکانت مدة 
حكمه ( ۰۳۷-۱8 ) . 


(۳۵) تفع فتيرا ی ابلزء اسفلل من الراین بالقرب من مديئة اکسانتین الالية . 
ون الغريب أن يكون هذا الرقع الذى هو أقدم معسكر رومان على الراين ( كانت تقم 
هناك فرقة حبى مباية الإمبراطورية ) » هو أيضاً المرقع :الذى أقم عليه قصر النيياويين + . 
حيث ولد سيجغريد » قاتل التنين الأسطورى . 

Alfred Klotz, Casarstudien ncbst einer Analyse der Strabonischen )۳( 

Beschreibung von Gallien und Britannien (267 بردم‎ Leipzig, 1910) 

Louis Baudet, Cosmographic d'Ethicus (Paris 1848) انظر ۰ .م‎ )۳۷( 

(۳۸) هذه الخريطة هى الحفوظة فى كاتدرائية هرفورد فى إنجلترا » وهی مرسومة 

.سنة ۱۲۸۳ تفریباً » انظر 1050 .م ,2 .لدم يهدمناعسهمد1 . انظر الطبعة الحديدة 

ده الخريطة › ومعها مةالة کتبها كرون ونشرتها الجمعية الملكية الغرافية ( لندن ٠۹١٤‏ ). 

وهذه الحريطة أو الأصل الذى أحذت عنه عملت لتوضح تاربخ هرشيوش المورخ الروبانی 
ق القرن امس ۲ 

For more details, see Introduction, vol. 1, انظر 3 .م‎ )۳۹( 

Armand Delatte, Las Portılans grea فيا يتعلق بالعصر البيزنطى انظر‎ )40( 

Liége ¢ Facultè de philosophic et lettres, 1947) (Isis 40, 71 — 72 )1949(. 

وقاست كل دولة متحضرة بعمل الراشد اللازمة ها مثل الصين ,1 1ntroduction, vol.‏ ) 
)536 ,324 ۲۳۳۰ 

ولد الإسلامية (المصدر نفسه ص )1٠١‏ . ولكتب العربية ولصينية الحاصة 
بالمراشد تاريخ مستقبل » استجابة لضرورات الإدارة ى تلك البلاد . 

(41) مدينة زاما هی ياما ق ق تونس » وتقع ق الحنوب الغربی من قرطاجة : 

(Oxford عمجت‎ Dictionary, .م‎ 964). 

)٤۲(‏ يمكننا أن نقول على وجه التقريب بأن نوميديا هی غرب تونس وشرق الحزائر 

الحالية » وأن موریتانیا هی غرب الحزائر ومراكش الخالية . وكان جوبا الأول ملكا على 
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تومیدیا » آما جوبا الثانى فإنه صار ملکاً على موريتانيا فضلا عن نوبیدیا » وکان ذلك من 
دواعى السياسة الر سمائية . 

)٩۳(‏ لى جوبا الثاتى هاتين الأميرتين ى روا » فبعد موث مارکس آنطونیوس 
سنة ۳۰ ق . م . أعيدت کلیوپاترا سیلیی إلى روما . آما آرخیلاوس فکان ملكأ على كبادوكيا 
بناء على رغبة أنطونيوس » ولکنه الهم بانليانة فها. بعد » فأخنته السلطات الرومانية إلى 
رما وأرغم على البقاء هناك » حيث مات سنة ۱۷ م . 

(44) كان من الممكن أن نتحدث عن جوبا الثانى هذا مع غيره من الینانیین فى 
القسم الأول من هذا الفصل . ولكن موقفه شاذ لأنه رجل من نوميديا » وتعليمه كله فى روما > 
وأنه يمثل مدى اصطباغ العاصمة اللاتينية للعام بالصبغة الحلنستية . 

(48) عکن مطابقة بعض الأسماء ولتفاصیل الأخرى الى يذكرها بلينى على 
بعض الأسماء ولتفاصیل الحالية » مثل اسم جزائر الکناریا . يمن احتمل أن هذه ابفزر 
كانت معروفة للقرطاجيين » وبن المحتمل كذلك أن جوبا الثانى استوحی نی يمثه أخباراً 
ية . 


(45) كان من العسير القضاء على هذه النظرية وغيرها من النظريات الى نجعل من 
من النيجر فرعاً للنيل » والى تعتبر الصلة الغربية بين النيجر «النيل هى الصورة الإفريقية 
للصلة بين الحزئين القديمين من الدانوب الأورلى » ( 1772 ,1158 .مم ,3 ۷۵۱۰ (Introduction,‏ 


الفصل الرابع والعشرون 
معرفة الماضى فى القرنين الأخيرين ١‏ 


مؤرخو اليونان 


بولیییس : 

كان پولپپیوس بلا نزاع أعظ مورخ‌ی القرن الثانى (النصف الأول من 
القرن الثانى قبل الیلاد ) » بل لعلنا نذهب إلى أبعد من ذلك فنقول إنه 
آحد عظماء العصر القديم > تأتى منزلته مباشرة بعد هیرودوت وئوکیدیدیس 
لین ازدهرا قبله بثلاثة فرون . وإلى جانب أهميته لذاته ۰ يعد" كذلك 
رمزاً لعصر جدید » نعیی أول عصر للعالمية الغر بية » الغصر الذهبى للجمهورية . 
ومن التناقض أن يكون أول من أعلن رسالة روما وعظمتها يونانيا » أذاع 
ذلك بلغثه اليونانية » لا باللغة اللاتينية . 

ولد بوليبيوس حول ۲۰۷ ف میجالوپولیس بأركاديا » ما يدل على عراقته 
فى يوتانيته . وأركاديا إقلم واسع تسبي > يشغلاحزء الأسط من البلوبونيز» 
ویفصله عن غيره من الأقالم سلاسل من اببال . أما أهله فكانوا یعدون 
شیم أقدم لیونانیین وأعرقهم أصلا » وكانوا فى الأغلب زراعاً ورعاة » 
مهمهم الأساسية تربية الاشية ورياضتهم الأساسية الصید ۰ وام الأساسية 
و بان » و « آئیس ‏ ؛ وفنهم الأثير » الوسبی ٩۲‏ . وقد استطاع الارکادیون 
الدفاع عن استقلالم زمناً أطول من غبرهم من الیونانیین وهزموا عدة مرات 
أكثر جام خطراً » » وهم اللقدمونيون ( الإسيرطيون ) إذ بدد بطلا طيبة آماطم 

حين آخرج البطل پیلوبیداس الا سبرطیین من طيبة سنة ۳۷۹ : وهزمهم البطل 
إيها مینونداس فى لیوکرا سنة ۳۷۱ . وقد اتبم الارکادیون نصيحة ابيا مینونداس 
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فابتنوا عاصمة جديدة حصينة سموها ۱ ميجابوليس 0 (أى المدينة الكبيرة ). 
ثم انضموا بعد ذلك إلى الحلف الاخی ؛ وشاركوا ی مساوئه » إلى أن انتصرت 


ولنعد مرة أخرى إلى پولیبیوس : وان كان من المفيد أن نراه من خلال 
بيثته . فلقد كانت الحروب مع إسبرطة وروما حقائق رهيبة بالنسبة إليه . 
ونقشت فى آعاق قلبه ذكريات أحد عضماء الأبطال الوطنیین ©» وهو 
فيلويويمين 27 . وكان ليكورتاس والد بوليبيوس » صديق فيلوبويمين وخلیفته 
فى رياسة الحلف الآنحى » هزم المسينيين سنة 1817 وأرغم الاسبرطیین على 
دخول الحلف . إن أبا على شاكلة لیکورتاس ليجعلنا على يقين من أن پولیبیوس 
تلى عنه أفضل ثربية ممكنة » كا آخذ عنه أروع الثل » أما الر ومان فقد 
جعلت مهم الحروب المقدونية “ أعداء مألوفين . وانتبت الحرب الثالث 
بانتصار بيندا ۳۱" والی انتصر فها إيميليوس پاولوس المقدرنى سنة 128 على 
توس ماك فقوا :وقد ال يوون باتضان باون افا عا 
فى روما » وأهم من ذلك أن مكتبته اليونانية أصبحت من نصيب پاولوس 
الذى استخدمها فى تعلم أكبر ابنيه رهما : فابیوس»وسکیپیو اعیلیانیس 
آفریکانوس . ۲ ثم أخذ ألف شخص ضیوف شرف إلى روما » وكان مهم 
پولیبپرس وعو ف سن الأربعين . ونظراً شرف آسرته وارتفاع منزلته استضافته 
أسرة التصر ۰ فنزل معززاً مكرما فى بيت سكيبيو اعیلیانیس › موسس 
«الحلقة السيبية » (۲۳ وزعيمها » وهی جماعة من أرق المثقفين الرومان > 
وأعظ العجبین بالاداب اليونانية » والمشجعين لل داب اللاتيتية . وکان الرواقیان 
بوليبيوس الذى نتحدث عنه ویاناتییوس ‏ من أيرز اعضانا . ومن اعضاهما 
اللاتين جایوس لوکیلیس ( ۱۸۰ - ۱۰۲ ) الشاعر افجاق ٠‏ تیرنتیوس 
( ۱۹۰ - ۱۵۹) الشاعر الدراى » وشيشرون . ولسنا نغالى حين نؤكد أهمية 
تلك القة فى صبغ روما بالصبغة اليوفانية وتنمية القلسفة والأدب اللاتینیین » 
والثقافة الرومانية . وانظر كيف كان من.حظ بولبيوس أن آقام فى صمم 
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الحياة العقلية الرومانية ؛ فقد قضی عانية عشر عاماً فى روما (من 158 س‎ 
.م أى من سن 4۰ إلى ۵۸) ء سنحت له الفرصة ی أثناتها‎ ۱8۰ 
أن يلتى بکل قادة الفکر ۰ من پوانیین وریمانیین : مقيمين بالدينة‎ 
أو زاثرین . مثال ذلك أنه فى سنة ۱۵۵ أتيحت له فرصة لقاء أعضاء السفارة‎ 
الأثينية کارنیادیس الا کادعی » ودیوجنیس البابلى » وکریتولایس الشائی.‎ 
وف سنة ۱۵۰ حصل على إذن بالرحیل » وان كان لا يعتبر منیا بعد هذا‎ 
الزمن ۰ بل أسى رومانينًا أكثر من الرومان . بارح روما » ورحل إلى‎ 
الخارج ۰ ولكنه كثيراً ما كان يعود لیقطن مغ صاحبه سکیپیو إيميليانوس‎ 
. عندما فتحت قرطاجنة وهیت‎ ١45 أو ليصحبه ق معاركه . وكان معه سنة‎ 
وبعد أن دمر موميوس كورنثه فى السنة نفسها » دعى بوليبيوس للمساعدة‎ 
فى إعادة تنظم الیونان . (۶ 13 ,×1××× ,نماعهاءن1ا) فأدى مهمته هناك‎ 
)26206126, 19( ثم أكلها فى ریما . وهذا نص عبارته‎  )۱۵۵ - ۱٤٦ ( 

« بعد إتمام هذه الأعمال عدت من روما إلى موطی (*) : وكأن ما قمت به 
قد توج كل أعمالى السياسية السابقة» وظفرت بعودة مجيدة لدوام ولا فى للرومان . 
وعندئذ تقدمت بالدعاء إلى كل الآلمة أن تستمر بقية حياق فى الطريق نفسه 
والازدهار عينه ٠‏ فقد تبين لى أن القدر مسد البشر » وأنه على استعداد 
أن يظهر قوته ى تلك الأمور الى يخيل إلى الرء أنه بالحصول علها يكون فى 
غاية النعمة والنجاح فى الحياة") . ۱ 

ولیس معروفاً أبن قضی بقية حياته » ولكنه وهو فى الثانية والغانین من 
العمر سقط من على ظهر جواده ما أدى إلى وفاته . ( حول ۱۲۵ ق.م) . 

صنف كتباً متعددة» وخلد بواحد مها كتبه فى المدة من ۱۹۸ إلى 215 
وهو كتاب نى التاريخ العام (نعنهههنت) يصف الغزو الروبالی لحزء كبير 
من العالم فى نصف قرن أو يزيد (۲۲۰ - ۱۹۸ ) ويبين كيف أصبح 
المؤلف رممائيًا بعد ذلك ء من ١١8‏ إلى ١45‏ بعد الانتصار على 
اليونان وقرطاجة . ویقم الصنف فى أربعين جزءاً » لم یصلنا ما إلا 
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الخمسة الأول » واحتفظت شذرات من الباق ( من السادس إلى الأربعين ) ی 
كتابات ليى ( النصف اثانی من القرن الأول قبل الميلاد ) ودیودوروس 
( اللصف الثاتى من القرن الأول ) ويلوتارك ( النصف الثانى من القرن الاو 
يعد الميلاد ) » وأبيان ( الخضف الثانى من القرن الثانى بعد الميلاد ) . والكتايان 
الأول واثانی عبارة عن مقدمة يروى فما حوادث من الوقت الذی توقف فيه 
تهايوس سنة 74 فی أثناء الحرب البونية الأول ( ۲۹۶ - 54١‏ ) » والحلف 
الاعی . وتصف الكتب من الثالث إلى الثلاثين غزوات الرومان » حى 
معركة پیندا سنة ۱۹۸ ( وقد عانى يوليبيوس كثيراً من هذه المعركة فى مقدونيا ) . 
ونحكى الكتب من الواحد والثلاثين إلى التاسع والثلائين الأحداث من 158 إلى 
5 . والأريجح أن الکتاب الأربعين عبارة عن نظرة عامة وتلخيص المصنف 

جميعه محدود مولیات الاأملیاد(۲) . 


ولا تعنینا التفاصیل كثيزاً » ويكى أن نقول إن تاريخ بوليبيوس یصف 

د العام » كا عرفه من سنة 54 إلى ۱4 ق.م» آی‌۱۱۸ عاماً فى غاية الأهمية . 
وکان غرضه فنيا عاماً » هو تعلم السياسة العملية لرجال الشياسة والوظفین 
الدنیین . وکانت تجربته کل ما تکون ؛ لأنه قضی مرحلة النشأة والتکوین 
بل جاوزها ( ٤٠‏ عاما ) » ف الیونان.» حبث شبد نتانج الفوضی السياسية » 
ثم الأربعين السنة التالية فى روما أو فى رحلات لا يلبث أن يعود مها دائماً 
ال رما . أكر من الرحلة إلى اليونان » وإيطاليا » ومصر » وصقلية › 
وموریتانیا » وإسبانيا » وابلال » وربما إلى إنجلترا » فلا غرابة أن يكون جید 
المعرفة الأقالم والأماكن . وكان شاعراً تماما بضرورة وصف البيئة الطبيعية 
للمحاولات الحربية أو الإدارية » كا كان مزوداً با یکفل له وصفها وصفاً 
"حیحاً » إذ قرأ كل كتاب له صلة بهذا الموضوع باللغة اليونانية أواللاتينية ؛ 
ووقع نحت يديه كثير من الوثائق العامة والخاصة . وأخيراً ‏ وهذا هو الاهم - 
كان على صلة شخصية ف البداية ببعض قادة اليونان » وق الخحلقة السبيونية 
بعد ذلك بقادة روما والعالم كله . . عرف حقائق الحرب والسلم > ومشكلات 
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الاستراتيجية » ولتكتيك » والدبلوماسية» ومفتضیات المفاوضات السياسية. 
ولقد تميز بعدم التحزب › فهو ونای حاول إنقاذ بلاده أطول وأکتر ما يمكن 
ولكنه عرف نقطة ضعفها » كأحسن ما يستطيع مواطن أن یعرف . ومن . 
جهة أخرى كانت مزايا النظام الرومانی ووحدته واضحة له . وعرف أن عقيدة 
ريما الوطنية هی الإخلاص للوحدة وحسن الدفاع عنما » وأن الحكام كانوا ٠‏ 
يستخدمون المقسسات الدينية لاخضاع الحمهور (91,56) . وإذا كان 
البوتان م يضيعوا حقهم فى حکم العام فحسب :5 بل فقدوا أيضاً حماية استقلالم 
نفسه » فلم يكن مة مخرج من الفوضى السياسية إلا الثقة بالقيادة الرومانية . 

ون تمد آزاءه العامة مشروحة فى بعض الأجزاء الى تعرض الرواية 
التاريخية . مثال ذلك أنه ناقش فى الکتاب السادس الدستور الزومای » وق 
الكتاب الثالى عشر النظريات التاريخية » وق الکتاب التاسع والثلائين جغرافية 
البحر المتوسط . 

الى فى الحلقة السبيونية ببناتيوس وغيره من الرواقيين ؛ ولعله لى بعضهم 
قبل مبارحته اليونان ؛ إذ كانت فلسفته وسياسته وديانته رواقئة . ولقد حاول 
تفسير مساوی الحياة » وبيان أسباب الحوادث » ولكن تبين أن كثيراً منها » 
وبعضها فى غاية الأهمية» يرجح إلى المصادفة أو الحظ 20١١‏ ولا يمكن ليله 
أما بعضها الآآخر فيمكن تحليله » ومن ابر أن نفعل ذلك . مثال ذلك أنه 
يمكن تعيين مزايا أفراد معينين أو نقائصهم » ويخاصة قوة إرادهم » وكذلك 
فضائل كل دولة ورذائلها ودساتيرها وإدادها. بل نه حاول تفسير' التطور العام 
(anacyclûsîs)‏ . واستلهم ی ذلك اعتقاد ایب ی نظام الدورات الى قد 
تتکرر أو لا تتکرر(۳) . 

كان پولیبوس مؤرخآ علمينًا مثل ثوكيديدس» وان كان دونه فى قوة الفكر 
وصفاء اللغة » ولعله يعلو عليه من احية أنه لم يسلك مثله المسلك اللحطابى 
كا صنع ليق من بعد . لأنه لايتفق مع الضبط والدقة . فهو باحث قبل أن يكون 
أديباً » وعالم يشارك العلماء فى قم بأن الحقيقة, .» إن أمكن بلوغها » هی الى 
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ستسود . وانتقد أسلوبه من قديم فقال دبویسیوس الالیکارناسی ( التصعت الثانی 
من القرن الأول ق.م ) :إن بولیبیوس من الولفین الذين تصعب متابعة رام 
إلى الہاية . الحق أن الکتاب ٠‏ کایری صاحبه » دراسة (معنهسهمم) ف 
السياسة العملية » ولذا عجز دیونیسیوس عن إدراك الصعوبات والدقائق 
الى يواجهها صاحب العقلية العلمية » ولا جدوی من ازحارف اللفظية نی 

حث علمی . 

كان بوليبيوس على ثقافة عالية » يعرف لغته كأى بونانی نی زمانه . ول 
تكن اليوئانية لعهده لغة آتیکا الى سادت ف القرن الرابع > بل أسلوباً مشرکا 
ينطق به الهذبون ى جمیع أنحاء العالم الیونانی منذ القرن الثالث .. وقد حاول 
أن يدون ما يريد أن بقوله باوضح ما يستطيع » واجنهد ی تحقيق ذلك » 
فلم بحاول تسلية قرائه أوالتأثير فمم بالبلاغة الأدبية» وإنما قصد إلى تعلیمهم . 

ومن احتمل أن النص اليونائى لکنابه ى التاريخ كان تحت يد الباحثين 
الذين عملوا نحت رعاية قسطنطين السابع الرفرجینی ( النصف الثانى من القرن 
العاشر ) . وقد نفد كثير من الخطوطات عندما نبب الصليبيون الق طنطيلية 
سنة ۱۲۰۶ . وأقدم امخطوطات الباقية هو مخطوط الفاتيكان رقم ۱۲4 ) 
ويرجع تاره إلى القرن الحادى عشر ولا بحتوی إلا الأجزاء اللخمسة الأول . 
وقد شرع لیوناردو برویی الأريزى ( ۱۳۹۹ - ١5444‏ ) ی ترجمة الکتاب 
إلى اللاتينية » وإلى البابا نقولا الحامسخاصة ( بابا ۱44۷ - ۱6۵۵) برجع 
الفضل فق الاهیام ببوليبيوس » فهو مؤسس مکتبة الفانیکان » وهو الذى شجع 
نقولا يبرو الساسوفیری ( ۱۸۳۰ - ۱4۸۰) على أن يرجم الأجزام الخمسة 
الأول ترجمة جديدة طبعها سوينهم وبنارتز فى روبا سنة ۱۷۲ ( انظر 87 ) 
وطبع فنسنتیوس أو بسوسبيوس الأصل الیونانی للكتاب ( هاجتو ۱۵۳۰) 
(إنظر شکل ۸۷) , .0 

وامراجع الخاصة لسو قد 2 نظراً لأن كشف أجزاء اء الکتاب 
المفقودة 3 تًا > وطبعت عدة طبعات متلاحقة باليونانية أو متريجمة 


| مود ۲30 نراد‎ liber ef 
fintt, Lriapit Teroul أمظ‎ 1387+ 


Ae eft a ]اراد‎ prmo bro ف تاه‎ focale 
Annttalfg به‎ Sprtacum bell ممم عدن‎ 
ac fûdamêra ۲2۶ a Romêaıl geftay fubiecimuf 
ub ett reddıte fût cauferque naf اعم ع" عب‎ 
کت 0/۲۵۳۵ مطل )نوتم اناد‎ 
muf عن لخ ,موعايام)‎ ucro وؤذاق: مااغط مق‎ a qbuf 
Î sorta irik talége ما مها‎ 
conabımur !) prruf تتشم‎ popu. R.. brewguf fert poterte ۸ 
fuerimuf, Nam cum unum opuf ac uelutt unû fpecTaculum fit 5 
-fertbere aferefl fumuf quo وگیم‎ + quadnCo:aue qiuuamobram: 
untuerfe orb parref in poruh Romant dittonem peruenere sid. 
با‎ prinrciptam موم‎ babeac : A’ cempuaf defintcuim : ۶ ۸ 
certû و۳۴۵۲‎ utile دیهان‎ ref ettim que intra ۵ 
` ac fihem bumıfmodı نعو ناعنا‎ gele fac durtaxar memoratu dignaf 
funamarım commemorare rate اعم‎ bunc modım ftndıcfof notr 


a 


f butorıe cogrtctonem نله املعم‎ pore, R1 معاد‎ 
)موسوم‎ ex unuuerfalif ۳۱۱۵۲۱۵ عتما لمعم‎ ad parce’ 
im, Ferain biftorram ولام داوع‎ perat + acc param ۵ 
اس عايج‎ reıg perttia: ad untuerfahl ۳۱۵۳۱ 64 cé era: 
اد یا بج‎ tın tum بغي أعب‎ imum et ambobul تك‎ 
HBR ماش وی‎ fane feeentcbul مین‎ afore. Veram nei 
quidem fumma toxmî oper ادا‎ Capergttduobttf lupe rsobsl frtorif 
امم‎ : Paregculartum uero rerum que مادم‎ tempore cite 
مادم مد‎ qurdem func عدط‎ que upramemorautms baila ¢ 
Fifi دوع‎ Regam Maccdonte ıntertuf: Tempuf inter pri’ pi 
fine medıumtannı qutnfuagırstat Intra quof tafef عه‎ tante roi 
gefte func: qualcf quantalg fuperor ده کدی‎ tam breue تون‎ 
fpateum nunğ culır : De qutbul nof a centelma & quadrazrlima 
glympuade fcrbere ıncıpıentef عوط‎ ordınê feruabımulf. Prins مام‎ 
فیط‎ caulaf unde ıd bellum quod Annıbalf sappellatur taet 
معدم‎ ac Cartagmenfef ماده‎ cept. Vr Cartaginenfef ] قاس‎ 
بت‎ maximum mı dilcrımen populum Romanum adduxerüc 
ut tepente ncdcrunt ١ {pem non نها‎ reliqua Italia ؛‎ fed دام‎ 
erî urbe Roma portunds, Poft bec exeq conabımur quo palo 


شکل ۸٩‏ - تاريخ اليوئاث وریا ٠‏ تأليف راوس (النصسف الآرل من الثرن ناف 
ق . م) , وأقدم طبعة هى الترجمة اللاتينية للأجزاء الحمسة الأولى قام مبا نقولا بير رق 
Folio; Rome 5١ Sweynheym and Pannarlz 31 Dec, 1473‏ 
وأهداها للبابا نقولا احاس ( بابا ۱۸۸۷ - هه4١)‏ الذى منحها رعايته . 


۵6 


إلى لغات آخری . وآخر الطبعات ‏ الکاملة) للنص الیونای آعدها فرید ریش 
دوبير مع ترجمة" لاتينية وفهارس جيدة ( جلدان » باريس » فرمان دیدو › 
۹ » وفريدريش هلتش ٤(‏ مجلدات ؛ برلين » فیدمان ۱۸٩٩۰‏ ۱۸۷۲ ) 
وتیودور بر بوست ( 6 مجلدات » ليبزج » تیب ۱۸۹۷ ۱۸۸۹)) وراجعها 
لودفج دندروف ( ه مجلدات » تيبر » ۱۸۸۲ -- 1104 ) + وراجعها 
مرة ثانية بتار --وبست ١ه‏ ملدات تيبر ۱۹۰-۱۸۸۹ . 


شکل ۸۷ - پولییوس (التصف الأول 
من القرن الا ق . م) . صفحة العنوان فى 
الأمل الیرنای لکتابه فى التاریخ . طبع 
الأجزاء Vincentius Obsopocusdg Ian‏ 
Hugenau : Johannes Secerius, 1530. ۰‏ 

( ورق من حجم صغير + ۲۷ سم) ۰ 
ومعها ترچمة لاتينية قام ہا :۱۲ 
 Perotu‏ یم النص الموثال ىق ٠١١5‏ 
ورقات ؛ وهى مهدى إلى مد Georg‏ 
Fromme, Markgraf von Brandenburg.‏ 

ويقع النس اللاتيى فى ٠١١۲‏ ورقة > 
وهو مهدى لبابا تقولا امامس . 
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و[ ]۱/3 AJ‏ 
دسا امأ ندملعه جومم بای 
oq‏ 2نم صنفهه „Kral‏ 


5q , song‏ لمابعمهحه لبهم 
قعمه ید دتعت oN‏ 
بصن 


وقد ترجم لويس میجریه الأجزاء اللحمسة الأولى إلى الفرنسية ( باريس , 
۲ ) وترجمه پیر فالتس آخراً ترجمة “كاملة (4 مجلدات» باریس‌۱۹۲۱). 
ترجم کرستوفر وطسن الاجزاء انحمسة الأولى إلى الإنجليزية ( لندن )١658‏ 
وترجمه إفلين شوكبرج ترجمة كاملة إلى الإنجليزية لأول مرة ‏ مجلدان 
لندن » مكملان ۱۸۸۹) . وترجمه و . ر بافرن أخيراً مع النص اليونافى إلى 
الإتجليزية ( لوب ۷ مجلدات» كيرد جمطبعة جامعة هارفارد ۱٩۲۲‏ - ۱۹۲۷ ) . 


المؤرخون اليوذان الآخرون : 


أثر بوليبيوس ی جميع خلفائه » فیا عدا سئرابون فى الغالب الذى ضاع 


۱ 
كتابه تى التاريخ . وما أهدف إليه هو [عطاء فكرة عامة عن نشاطهم دون 
الوقوف طويلا عند كل واخد مهم .أما المؤرخون الذین يمكن مقارتهم 
بپولیبیوس فهم الذين كتبوا باللاتينية ( فى القرن التالى) مثل قيصر » وسالرست 
وش كثير من الأحوال ليست كتابات المؤرخين الیونان الآخرين معروفة 
إلا على صورة شذرات . ولكى ألى الضوء على ابحهاز النقدى لكتابى سأشير 
ههنا ببساطة إلى المجموعات العامة للشذرات الى يمكن الرجوع إلا 
بسوولة . ۱ ۱ 
هناك أرلا المجموعة الرائعة النشورة باليوئانية مع ترجمة لا تينية قام بها 
كارل وتيودور موللر بعنوان : 
Fragmenta historicorum graecorum (5 vols, Paris : Firmin Didot,‏ 
1844-1872 
وقد أسدت هذه الجلدات خدمات لا تحصى للباحثين أكير من قرن . 
أما ما جرى عليه العرف حديثاً من الاستخفاف بها فانه أمر محجل حقنًا . 
ولا كان الأخوان موللر رائدين فى هذا المضمار فقد تعرض علهما لكثير من 
أخطاء الخذف أو الزيادة » الى علو لبعض المتحذلقين الكشف عها . 
ولا نزاع فى أن الأخطاء يحب تصحيحها > ولكن بغير غرور أو جحود 


وقد بدأ فيلكس با کوی (۱۸۷-) إصدار جموعة جديدة بعنوان : 
Die Fragmente der griechischen Historiker (Berlin, Wiedmann, 1923).‏ 
وصدر انجلد اثالث ب فى ليدن ‏ للناشر ‏ بريل 1460 © بالنص 
الینای فقط . 
بویت الطروادى وأجاثرحیدیس الکنیدی : 9 

كان هذان الرجلان اللذان ازدهرا ف النصف الأول من:القرن الثانى ق. م 
فى بسع أمرهما جغرافیین » ولكن نظراً لاهيامهماً بالاثار عکن اعتبارهما مؤرحين. 


oY 

وهذا صحيح بوجه خاص عن بویون بريجيتس الذى كان ينسخ فى 
الكتابات اليونانية . ولعله كان أول ناسخ للنقوش . ۳ ارجم إلى 
ما كتبته عا فى الفصل ۲۳ . 


أبوؤاودورس الالبی : 

آپوللودورس ( النصف الثانى من القرن الثانى ق.م ) أمضى شطراً من حياته 
فى الإسكندرية وشطراً آحر فى برجامه . والارجح أنه تعلمذ فى الإسكندرية 
على الفیلولوجی المشهوور أريستارحوس الثاموسراسى ( النصف الأول من القرن 
ثای‌ق.م ) . وحول منتصف القرن رحل إلى برجامه حيث أهدى إلى أتاللوس 
الثانى فيلادلفوس ( تول الملك من ۱۵۹ - إلى ۱۳۹) ناريا بالشعر (Chronica)‏ 
من سقوط طروادة إلى سنة (١54‏ ثم زاد فيه إلى194) . وقد استى جزءاً من 
تاريخه م نأراتوستنيس . كان فيلولوجينًا وملسًا بتاريخ الحرافات» كا كان مرن 
وكتب تعليقات على قدماء الشعراء مثل امخارموس الكوبى ( ۵4۰ - 0١ه؛)»‏ 
وسفرون السيراكوزى ( ازدهر 45٠‏ 4۲۰ ) الذى ابتدع ضرياً من الكوميديا 
مهن وهم من كتب عنه هو هومير وس > فشرح مثلا أصناف السفن 
الى تكلم عنها ٠‏ وأعظم آعاله تاريخ الا (مفمط Peri‏ فى ۲4 جزءآ 
وهو ضرب من دائرة معارف تبحث فى الميثولوجيا البونانية . وقد أصبح مثل 
هذا العمل و أكثر من ذى قبل » لأن المثقفين أمسوا لا یعرفون‌قتصص 
الألمة كنا كان آازم یعرفویها ۰ وأسوأ من ذلك ألم أخذوا لا يعتقدونها 
وكان أبوالودورس رواقینا حاول تأويل اللحرافات بعبارات 0 

لنحذر أن تخلط بين هذا المصنف وبين مصنف غيره كتبه أبوللودورس 
آخر بروح مختلفة جدا . أقل معقولية» وأكثر ميثولوجية على نحو متخصص»› 
وأبوللودو رس هذا أيى أيضاً» أوعلىأية حال كان يسمى أبوللودو رس الأثنيى (۱۶ 
ومصنفه المعروف بامم ومكتبة أبوالودو رس (Apollodêru bibliothèc)  »‏ 
من تأليف متأحر عکن أن نقكد أنه بعد الميلاد . ويرجع تاريخه إلىالقرون الثلاثة 


or 
الأولى » ومن المحتمل أن يكون فى عهد هادريان ( الإمبراطور من ۱۱۷ إلى‎ 
ورا تأحر عنه » أى نی عهد اسكندر سیفیروس (الإمبراطور‎  )۸ 
ولا بمكن تحديد زمنه بناء علىالنص » لأن أحدث الحوادث المشار‎ . ) ۲۳۹-۲ 
لها فيه هو موت أوديسيوس وعودة هيرا كليداى ( وهی أحداث سابقة على التاريخ‎ 
رلا بمکن تحدیدها زمننًا ) . ولا محل هنا «لمكتبة آبولودورس » عالن ؛ وم‎ 
. نعرض له إلا لنستبعد اللحلط بينه وبين كتاب أبوللودورس الأقدم عن الالمة‎ 
وقد كان من الناحية العملية مجهولا فى الزمن القديم » رأول باحث أشار إليه‎ 
هو فوتیوس ( النصف الثانى من القرن التاسع ) فى مکتبته الخاصة . أصدره‎ 
فى طبعته الأولى ( باليوانية مع ترجمة لاتينية ) » بنيدكت أيجيوس‎ 
عمط وأعيد طبعه عدة مرات لأنه لعب ميال‎ : Ant. رعسقعاظ‎ 1555( 
القراء فى عصر البصة . وارجوع إلى الطبعة الإتجليزية مع الأصل اليوئائى‎ 
ميسور فى مكتبة الدراسات الكلاسية المعروفة باسم «لویب» » وقد اضطلع‎ 
. ۱ )۱۹۲۱  نادلج بالرجمة جيمس جورج فريزر ر‎ 


بوسيدونيوس ( النصف الأول من القرن الثانى ق. م) : 

شرع يسيدونيوس ق‌سنة 4/ يحر رتار ا حاماً يعد صلة لتاريخبوليبيوس». 
ويؤرخ للفئرة من ١44‏ إلى ۸۲ :وقد لعجل ها دغل کو من ی 
ولكنه 0 إلى السطحية منه إلى العمق » بمقدار ما تسمح الشذرات 
الباقية . وكانت بعض التفاصيل رائعة وغير متوقعة » E‏ ذلك 
BRT‏ : الشعراء » والأنبياء » 
والسحرة . وحاول. تفسير التحالف الفكرى بين أثينا ؛ ومتر يداتيس ضد روما . 
وأبى أعماله ما دونه ق ميدان الحشرافيا . 

كان يسيدوفيوس عحاضراً شحبيًا ومعلماً ناجحاً جل تحت قدميه بوبى 
كا جلس شيشرون ) . وش شهرته كرجل من رجال العلم وزعم للرواقيين فى 
تما أضى عليه لالا سنا لا ها باشل . فعده المعجييك به 


4ه 
٠‏ أصعمق فيلسوف فى زمانه » بل لقد ذهبوا إلى القول بأنه أرسطو «جديد . ١١‏ 
ومن الواضح أنه كان عاجرا فحظ معاصريه عن العييز بين الواقع والامور 
العجيبة . ولا فستطيع أن ندفع الشعور بأنه واحد من بولغ ف تقديرهم > کا 
يحدث فى أى متمم 3 ولكن القدر اليسير الذی وصلنا موه ن مؤلفاته لا يسمح 
بتحويل هذا الشعور إلى شين 
وقد نشرفیلکس با کوب کل ما وصلنا من 517 حت عتوان: 
Fragmente der griechischen Historiker, vol. 2 A (1926), pp. 222-317.‏ 


كاستورالرودسى ( التصف الأول من القرن الأول ق.م. ) . 
كان كاستور معاصراً لبوسيدونيوس » ازدهر فترة من الزمن فی رودس » 

ولا ندرى من أين جاء لپا . تزوج فتأة من أسرة دیوتاروس الى تولت | 
لحساب الرومات ق الإقلم الرابع من جالائیا » وأدی خدمات لبوبی ثم 
دعى ف بلاط قيصر للشهادة ضد دروتاروس » الذى انتقم منه فا بعد وقتله . 
كت ب کاستور تارا (مه‌نممعطت) ف ستة أجزاءء والح به جداول تار ية ابتداء 
من المقسسين الأسطوريين لبابل ونينوى» وما بیلوس ونینوس »حى سئة ۱ 
مما مجعلنا نستتتج نج أنه لم يمت إلا بعد ذلك التاریخ . والحداول الى أوردها مهمة 
كجزء من الثراث التاريخى الذی وصل إلى الژرخین المسيحيين » أمثال 
يسيبيوس ( النصف الأول من القرن الرابع) » ول مؤرخى العصر الوسيط» 
وعصرنا هذا . 

كان كاستور آخحر مرخ يونانى ق القرن الثانى . وعة خسة آخرون ق 
القرن الأول يستحقون الذكر » جاءوا من خس, جهات مختلفة من العالم 
وم ديودور الصقل ۰ ونیکولاوس الدمشى » وديوئيسيوس الملكارناسى » 
وسرابون الاماسی » وجوبا التومیدی . 


دیودور الصقل : 
عاش فى النصف الثانى من القرن الأول » ویسمی الصقل لأنه ولد فى 


o0 
اجر یون“ حوالى سنة ۸۵ ۰ ولكنه عاش معظم حیاته فى روما ؛ وازدهرق‎ 
» حکم قيصر وأضطس حى سنة ۲۱ ق .م أو بعدها . أتم سنة ۳۰ ق.م‎ 
بعد ثلاثين عاماً من السياحة والدراسة» تصنیف كتاب فى تار يخاليونان جمعه‎ 
(Historiûn bibJiothècè) (۸ المكتبة التار عمية‎ ١ من مقتطفات تار عخية وسماه‎ 
وكان المفروض أن يستعرض الماضى كله من البدء حى زمانه . وقسمه ثلاثة‎ 
قبل حرب طروادة (5 كتب) . ۲- من حرب. طروادة إلى‎ -١ : أجزاء‎ 
موت الإسكندر (۱۱ كتاباً) . ۳- من ۳۲۳ إلى بداية غزو قيصر لبلاد‎ 
الحال سنة ۵۸ (۲۳ كتاباً) ۰ وهو بذلك يشمل أربعين كتاباً » بی منها‎ 
خسة عشر » إلى جانب شذرات من الأخرى » والممجود بالفعل الکتب الخمسة‎ 
لول من ابمزء الأول . وسبعة من ابلزم ای تشمل الستوات من 4۸۰ إلى‎ 
وثلاثة من ابلزء الثالث تورخ للسنوات من ۳۲۳ إلى ۳۰۲ . كان‎ ۳ 
الشروع بذلك الوضع فسيح الأمل . لأن ديودور آراد أن يصف نصيب کل‎ " 
أمة » ولكن وصفه كان خالياً من النقد ضعيف المستوى الفکری » فلم يكن‎ 
لدیودور نظرات عامة » كا كان أسلوبه ضعيفاً کفکره ء ومع ذلك احتفظ‎ 
. بعدد من الوقائع الى عرف أن يسجلها‎ 


سن اللحدير بالملاحظة محاولته فهم الاضی بأسره ٠‏ ولعل ذلك یرجم إلى 

أنه - وهو صقل - كان الحياد الدول أيسر عليه ما لو كان أثينيا أو 
اکر اا رانا وكانت لغته اليونائيةء وإن تعلم اللاتينية شبابه. وجدير 
بالذ کر كذلك أن مواقف الماضى الحاسمة فى نظره كانت حرب طروادة وموت 
الإسكندرء ولم يكن ذلك اختياراً سيئاً . 


نیکولاوس الدمشى : 
نیکولاوس؛ (النصف الثانى من القرن الأول) : ابن انتيياتروس لاینقلنا فقط 


من صقلية وإيطاليا إلى سوريا » بل من العالم الوثى إلى البلاط الریمانی الیهودی 
هيرود العظم ( ملك ہوذا من 4۰ إلى 4 ق.م) . ولد نيكولاوس بلعشق 
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عام 4 > وكان أبره من أغنياء قومه : يققدر اتعلم قدره ۰ فحرص على أن 
ينال ابنه منه أوفر نصيب . وأكبر الظنأنه أخذ العلم على أيدى معلمين 
يونانمين إلى أنتفوق وسمع اللاك عن امتيازه . وقد تول هير ود الملكسنة 4٠‏ بفضل 
آنتونی > فشجع تحويل دولة يهوذا إلى الثقافتين اليونانية والرومانية » وأصیح فى 
حاجة إلى معاونين من الیونانیین فكان نیکولاوس آبرزهم: أمضى حياته فى 
خدمة هيرود » وصحبه مرتين إلى روما خلال السنوات العشر الأخيرات من 

.)1--1١5( حكمه‎ 

كان نيكولاوس أمين سر الملك » اختص بالأمور السياسية والدبلوماسية » 
بل بالفلسفة ولتاریخ ولتعلم العام . وکانت مهمته آن يشرح سياسة هيرود 
المناهضة للعرب ( أو الناهضة للنبط) مجلس الشیوخ فى روما : ولکنه 
كان يشرح التاریخ يرود نفسه . وبعد موت هيرود (سنة 4 ق.م) حاول 
نیکولاوس التقاعد غير أنه اضطر إلى الاستمرار ى خدمة أرخلاوس ؛ ابن 
هيرود » ورحل إلى روما للدفاع عنه » ولکن أغسطس نى أرخلاوس إلى 
فینا ( على الرون ) حيث مات هناك . ولسنا ندری ماحدث لنیکولاوس تشه > 
وهل أمضى سنواته الأخخيرات فى بيت المقدس أم را 

وعمله الأدنى الاساسی هو كتابة تاريخ عام يشبه ديودور ولكنه على 
نطاق أوسع . وكان يبغىمنه تسجيل تاريخ البشرية منذ بدايئها حى موت هير ود 
دیقع ف ١44‏ کتاباً . ولسنا ندرى بالضبط كيف قسم الكتاب . إذ من الطبيعى 
أن يصبح أدق وأكمل كلما اقترب من عصر الولف . وحکی الکتاب ٩۰‏ 
قصة ر وب مثر یداتیس الکبیر وحلیفه تجراتيس ملاث آرمنیا ء ۲۱0 وهذا يدل 
على أن بضعة وخسین کتاباً - أى عو ثلث الكتاب - كانت تصور حوادث 
القرن الأول قبل الميلاد . وقد ظفرت‌سيرة هير ود وتاريخ الموود بنصيب وافر » 
واعتمد عليه مصدراً أساسينًا المؤرخ یوسیفوس (النصف الثافی من القرن الاول) . 

وكتب يكولاوس كذلك سيرة أغسطس » وسيرة ذاتية طیاته روىفها نشأته 
وتعليمه » وتصنيفاً عجيباً جمع فيه عادات وتقاليد بضع وین آمة 27 


باه 
دنمس وما يؤسف له أن كل مؤلفاته التار مخية ليست معر وفة إلا فى هيئة 
شذرات . ورعا كان تصنيفه «الاثنوجرای » ى غاية الفائدة . وكان 
مشائينًا » رکب شروحاً على أرسطو لايؤسف كثيراً على ضياعها . ورسالته فی 
النبات الى تعد جزهاً من المؤلفات الأرسطية وصفت بإجاز فى الفصل الحادى 
والعشرین . 


2۸ 10۵ ۶۶2 ۳ 0۲ TOT SIKEAIQ- 
TOT ۸۲8۸۱061۲1۳۴۲ ۶ 122 ۲ 0 56 
.ججییاوم سس کول عن ودال وس جرعايق‎ 


102101081 SICVLI 

Bibliotheca hiftorice libri quindecim 
de quadraginta. 

شكل ۸۸- ديودور الصقل ( اللسف prius fucront cditis‏ معدو مسد quindecim‏ نت هو 
الثانى من القرن الأول ) . الصفحة الأول 
من أصل کتابه فى التاريخ نشره هتری إتيين 
( طول الورقة ۲۰ سم > عدد الصفحات 
۸ جنوا ۱١۵۹‏ )2 وأهداه إلى علدرك 
فوجر . والنشرة لا تشمل إلا النص اليوناف . 
وهذا هر أصل ال ۱۰ كتاباً الباقية ( من 
أر بعین ( . وقد نشر اللص الیوذای الكتب 
۲۰-۱۰ ق بال ۱۵۳۹ . ولا بد أن 

کاب دیودور كله كان ضضاً . 


ANNO ۲ 0. 1 ۲ ۴ 


HENRICVS ۷5‏ ۲ ۷۸ ۷ 6 
دومن rvccakt‏ نود جه تا یساسا 
دیونیسیوس افالیکارناه‌ی. : 
وفل ديوليسيوس على روما ق -باية ار وب الا هلية وازدهر هناك 
من سد ۳۰ تقريباً إلى ۸ ق.م . كان أول آمره مدیساً اه اليونائية وناقداً 


O^ 


أدبي . مهنته معلم ى مدرسة أو مدرس خاص؛وهى مهنة طيبة فى ذلك الحين 
پروما ؛ لان کدرا من الشباب فى روما لم يكن فى استطاعهم الإقامة فى 
اليونان » وكانوا إلى ذلك این متطلعين إلى معرفة اللغة اليونانية ما استطاعوا 
إلى ذلك سبيلا . كانت معظم كتاباته تبحث ف موضوعات أدبية ونحوية › 
ولكننا هنا نعرض لكتابه عن بدابة التاريخ الر Ja‏ (هنوماه‌نعطه‌عد (Rhêmaicè‏ 
اللبى أتمه سنة ۸ ق. م ولقد ألف بجو روما تماماً » وكان غرضه شرح أصول 
مصیزها وأسباب عظمّها وکتابه الذى كان على الأرجح خطابينًا يسجل تاربخ 
روما مند إنشانها حى الحروب البونية الأول ( ۲۹۵ - ١4؟1)ء‏ ولكنه 
٩0۷ ۲ ۶۱ 0۲ TOT ۸ ۸11 ۸ ۴۲ ۸۵ ۶ 2 ۶ ۵ 7‏ ۵ 
۴ ۸ ۲1 0 ۸ 0 1 ۸ لا ۳ ۸ ۴ ۲۲ ۱۴ ۸ 4 2 ۶ 
۰ 6 5 ۸۵ ۸۱۸ 5 ۱ 8 
Lb. X.‏ هیا سای مادا كسما 


EX 8۱ ۲۱ ۵ 1 ۱ 8 6 ۸ REGIA 


شکل ۸٩‏ - دیونیسیوس اغالیکارنابی 
( النصف العاف من القرن الأول ق. م ) . 
اسل کاب « التاريخ الروياق القدع » 
( باریسسرو برت إثيين ۱۵۷-۱۰4٩‏ )سه 
الكتاب ق ورقات طوفا ۳۰ سم » وق جزأين 
ضمن مجلد واحد غالب ١‏ ع ٠١٠+٠‏ صفحة , 


Baru + ial تسريه + جججي»‎ 
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سترابون الاماسی : 

رابع آولنك المؤرخينالسابقين على میلاد المسيح هو سترايون ( النصيف الثانى 
من القرن الأول ق.م ) الذى كان أعظ مؤرخ بعد پولیبیوس . و يعرف عادة 
يكتابه فى الحغرافيا الذى يعد من أهم الثراث القديم . وتعوزنا الوسائل الكافية 
الحكم عليه 01 رخ > لآن دراساته ار یة (Historica hypomnêèmata)‏ 
مفقودة» وقد كتبها فى بدابة عص رأغسطس وکانت‌تشمل 40 کتاباً . و بعد تمهيد 
يسجل التاريخ القديم ( الأجزاء الأربعة الأول ) » بتابع الكتاب تاريخ 
پولیبیوس 1*7" أى إن معظم | الكتاب ( من اللحزء الحامس إلى السایع والأربعين ) 
يبحث ق فيرة قصيرة ا » من القضاء على قرطاجة سنة ۱4 إلى بدء عهد 
الإمارة سنة ۲۷ ق.م 1 


وضع کتاب «ابأحغرافيا» متأخراً وأشار فيه إلى کتابه فى التاريخ ببذه العبارات 
المنميزة : جملة القول أن كتالى هذا لا بد أن يكون مفیداً بوجه عام - مفيداً 
على السواء للحا کے والمحكومين من الحمهورالكبير ‏ فائدة كتابى فى التاريخ . 
فى هذا وذاك لا أعى د بالسياسى » الرجل العديم التعلم تماما » بل ذلك التی 
حصل على العلوم العتاد تدريسها للأحرار أو طلبة الفلسفة ۰ لأن الذى 
لا يفكر فى الفضيلة والحكمة العملية » أو يفكر فما كتب عنهما » لن يكون 
قادراً على تكوين رأى سلم ذما أو مدحء بل لن يتمكن من الحكم على الوقائع 
التاريخية الحديرة بالتسجيل فى هذا الكتاب »6۳۱ . 

ون الواضح أن الكتابين قصد بهما صاحبهما الجمهور نفسه » نعی 
المثقفين بوجه عام : وبحاصة لأجل الحكام والقادة (tus en hyperochais)‏ 

وإذا كان A E E‏ كتابه ی 
التأريخ خسارة عظيمة عظيمة ۰ و يكن سبرابون حطیباً مثل ديودور ودیوئیسیوس ) 
ولا مستشاراً ملكا مثل نيكرلاوس » بل دجلا فی منزلة بوليبيوس وعبقريته » 
مشغوفاً بالعلم > مستقلا فى الرأى . 


و 
جوبا الثای : 
وربما كان من اللمير أن خی هذا القطاع اليونالى بإشارة موجزة إلى مرخ 

يونالى وفد من نوميدياء ولكنه تعلم فى روما . ولا هزم آبوه جوبا الأول ملك 
نوميديا على يد الرومان سنة 45 » كان الابن طفلا ى الرابعة من العمر 
وحمل إلى روما احتفالا بانتصار قيصر. وتلق الصبی التعلم الیفانی الرومانی الذى 
يتلقاه أشراف روما»وأصیح مواطناً رومانیا » وخدم فى جيش أوكتافيوس وسح 
له بين حين وآخر بالعودة إلى نوميديا » ول ينصبه الرومان سنة ۲۵ ملكا على 
نوميديا لوطنه الأصلى » بل عل موريتانيا الواقعة غرب نومیدیا ٩۳۷‏ , 

وكانت کل كتاباته باليونانية وقد فقدت كلها . وكان قد اقتی مجموعة من 
الآثار الفنية » وبخاصة امائیل : عر على بقايا بعضها فى جولیا قيصرية 
( شيرشيل » وهی ميناء ی غرب الحزائر ) . 


المؤرخون اللاتين : 

'لعلك لاحظت أن هذا القسم لا يحمل عنوان اسم المؤرخحين الرومان 
والسبب نی ذلك أن كل الین تكلمنا عنم القسم الأول كانوا رومانیین 
كرجال هذا القسم » ركان معظمهم دارسين للتاريخ الزیمنی . إلا أن 
أولئك كتبوا باليونانية . على حين كتب هولاء باللاتينية . فكانوا حقا أول من 
كتب التاريخ اللاتبنی . قد يولد المؤلفون اليونان ی أى مكان شرقاً أو غرباً » 
ولو أن معظمهم عاش فى روما أو زار تلك المدينة العظيمة مرة أو مرات . 
وعلى العكس فإن المؤلفين اللاتين كانوا جمیعاً من أبناء إيطاليا . وسنتحدث 
عن ستة مهم مقسمين إلى ثلاث طوائف » الرواد : نوس وکاتو حاكم 
روما » م قیصر وفارو : وأخيراً ساللوست ولیق . 
انیوس : ۱ 

لقب إنيوس ودنہ۳۸ ( النصت الأول من القرن الثانى ق.م ) بلقب بأ 
الشعر الرومانی : و عکن أن بلقب كذلك بأ التاريخ.الرومانى ..حقنًا کتب 


11 
مؤرخان آخران فابيوس بكتور وكنكيوس ألهانتوس حوليات عن روا قبل 
إنيوس » ولكنهما کتبا باليونانية : وكلاها توقف عن السرد عند الحرب البونية 
الثانية (۲۱۸ س ۲۰۱) , 

كان ینیس من أبناء كالا بريا حيث تلی تعلیماً ونان غير أنه تعلم 
اللاتينية ف اخيش الرومانى ( إن م يكن قبل ذلك ) . وكان قائد اليش الرومانی 
فى سردينيا سنة ۲۰۶ » واستدعاه كاتو الرقيب من هناك إلى روما . وقد کتب 
حولياته (۷111× زبطنا سسخلدممم) شعراً باللاتينية . 

بدأت القصيدة بأينياس" وامتدت إلى ما يقرب من سنة ۱۸۱ ق.م» أى 
ما امتدت الى عش عام من وفاته . والقصيدة أدنى أن تكون ملحمة من 
أن تکون تارا علمينًا . وأشعاره على العموم مهلهلة دارجة وان تكن فخمة 
أحياناً . مارس اللخدمة ی اروب البونية الثانية نحت قيادة سيكبيو الإفريى > 
والأجزاء اللحمسة عشر الأول تنتهى ببذه الفترة . ولقيت حولياته من النجاح 
ما حفزه أن يضيف الأنجزاء الثلاثة التالية فى هيئة ملاحق سنوية » مما قضى 
على وحدة المصنف بأسره » و إن أرضى نزعة القراء الوطنية واجتذب اههامهم . 

لقد حلفت «حوليات » إينوس موضوعاً كبيراً وأعدت جمهوراً ذواقة 
لأنياد فرجيل . 


كاتوالرقيب : 

أول مرخ رومانی كتب بالثثر اللاتينى هو کاتو (النصف الأول 
من القرن الثانی ق.م ) ويعرف مؤلفه الأساسی ی التاريخ (وهر مفقود | 
بعنوان « الأصيل ١‏ ) (ممنينر0) قسمه إلى ثلاثة کتب + اختتص الأول 
مها بأصول حرب طروادة وإينياس (كمعدءة) وتأسيس روما ( ۷۵۳) وعصر 
لك إلى 6۱۰ . أما الكتايان الثانى والثالث فقد عرضا لأصول ابحماعات 


ه أسير طروادى اتخذه فرجیل بطلا للإنياد > تزوج ابنة ملك ایطال وعد أصلا طروادياً 
للرومان , 


۹۲ 
الايطالية الأخرى و نشاء الدن الایطالیة۳۳۱) ۰ ثم أضاف بعد ذلك أربعة 
کتب تمضى بالقصة حى عام وفانه ( )۱۵٩‏ » أو رما كانت هذه الکتب 
الأربعة الى كتبها نی شیخوشته قد أضيفت إلى « الأصول » فى طبعة متأخرة . 
ويقال بوجه عام إن كتاب « الأصول » مقسم إلى سبعة کتب » ولكن العنوان 
لا يلام تماما الكتب من الرابم إلى السابع . وتشمل تلك الکتب المحتويات 
الاتية : 

الرابع : الحرب البونية الأولى والحرب الثانية حى ٠٠١۱٩‏ 

اللامس : الحروب المقدونية وشئون رودس . ذلك أن رودس و برجامه 
استدرجا روما إلى الدخول ى السياسة الشرقية سنة ۲۰۱ . وكانت رودس حليفة 
روما ثم انفصلت عنها فى الحرب المقدونية الثالثة )١51/-11/1(‏ ء ما أدى 
إلى أزمة عنيفة سنة ۱۷ انتپت بسقوط رودس سياسينًا . 

السادس: المرب ضد آنطیوکس الثالث العظم ملك سوريا ( ۱۸۷-۲۲۳) 

السايع : الحروب الاسبانية مع تأكيد خاص على عا كمة سرفيكيوس 
سولبيكيوس جالبا ؛ حاکم هسبانیا العليا (۱۵۱ - )١٠6١‏ ۰ ای ام 
بأنه سب فى إبادة اللوزیتانیین برغم طلبهم السلم . وقد أيد کانو سنة ۱6٩‏ 
اپامه وعا کته » ولكنه برق" . 

ومن الواضح أن الکتب من الرابع إلى السایم شديدة الاختلاف عن 
الكتب من الأول إلى الثالث . وقد بدأ کاتو كتابه وق ذهنه تفسير الأصول 
الى اعتمدت عليها قوة روما وعظمها » وتصور أن يكون ذلك على هيئة ضرب 
من امهید لتاريخ عام . فم تكن عنايته منصرفة إلى بلاد إيطاليا فقط » بل 
إلى الليجوريين ۲۲۹۲۰ والكلت > والإسبان ٠‏ ولم يعن بماضى روما وحاضرها 
فقط . بل بمستقبلها كذلك الذى كان لا يزال ی ضمير الغيب . و عقدار 
ما نستطيع أن نحکم فى ضوه الشذرات الباقية لم يكن كاتو مهنا باحروب 
" والسياسة فقط » بل بالخغرافيا » والطقس » والزراعة > والتعدين » والشئون 
الاقتصادية وضرو بها احتلفة . 


۳ 

كانت وجهة نظره الأساسية سياسية » وهی تفسير قیام روما بوااجبامها 
الامبر يالية » ويف لا تزال قائمة علا . ولقد كان معدا أحسن الاعداد لهذا 
العمل يسبب طول خبرته کجندی وحاكي . فقد حارب وهر شاب ئی الحرب 
البونية الثانية (۲۱۸ - )7١١‏ ۰ سعى جهده لإثارة الحرب الثالثة الى 
بدأت ف السنة الى توق فما . وكات صاحب اللخراج نی صقلية سنة 7١4‏ » 
ثم عاد إلى الوطن عن طريق سردينيا مصطحباً معه إنيوس .20 وتولى الإشراف 
على أجران القمحلحساب الشعب سنة ۹+ وأصبح حاكم سردینیا۱۹۸» وقنصلا 
سئة ۱۹۵ ۰ وعضواً بالشروخ » وهكذا » ول تنته خدماته العامة إلا باتهاء 
حياته سنة ۸۵ » فلا غرو أن يكون على معرفة شخصية بكل مظهر من مظاهر 
السياسة والإدارة فى روما . وكان إلى ذلك ديمقراطينًا يزدرى ترف کبار اللاك 
وعبیم » مغرماً بامتداح الحمهور العادى » وابحند » بل الفيل سوروس أكثر 
ما يمتدح القواد والحكام . 

وى الكتب من الحخامس إلى السابع استفاد كاتو من تجاربه الشخصية 
فى وصف الحوادث » وأضاف أحياناً خطبه الى ألقاها » وهی خطب أصيلة 
ولكها لا تمت إلى الوضوع بصلة . ركان کاتو متحيزاً ولكنه أمين ؛ وم 
يكن أسلوبه خطابًا بل تقريريا . وكتابه فى الناريخ على الرغم من تحزبه إلى 
جانب واحد استقاه من مصادر جيدة ء ويعد ضياعه ( فيا عدا بعض 
الشذرات ) خسارة لا تعوض . ۱ 
قیصر : 

ظهر بعد قرن من وفاة كانو مژرخ آخر أعظم منه إلى حد بعید » فهو 
أعظم رجل ؛ وکاتب ۰ بل ومن کل وجه ع إنه آحد الأبطال البارزين ف ساثر 
التاريخ القديم . كان قیصر (التصف الأول من القرن الاول ق.م ) 
فى ابتداء آمره حا کا وسياسينًا » ثم أصبح قائدا وبرزت عبقريته الحريية 
فى وقت متأخر نسبيئًا من حناته . فهو عندما بدأ معاركه ق بلاد الخال 
كان أكبر سسا من الاسکندر عند وفاته » ويكاد يكون ف سن نابليون عند 


54 
هز بمته .(۲۲۲ وبوجه مالم تبدأ حياته الأدبية إلا ی وقت متأخر عن ذلك رغا 
عن أنه كان بالفطرة من رجال الأدب : 

ولم يبق من كتاباته إلا « التعليقات »۰ وهی ذکریات عن معاركه الحربية » 
وقد فتحت الباب لطراز أدبى جديد » وستظل تماذج لهذا النوع .240 إن 
الرجال الذين تسنح لهم فرصة القيام بأعمال حربية عظيمة قليل » وقليل من 
هذه القلة لم القدرة الأدبية على تصويرها!؟" . 

وتشتمل « التعليقات » على مصنفين منفصلين هما حرب الخال مامت عط) 
(ممنالمی ويقع ق سبعة کتب يؤرخ كل مها لحوادث سنة من سنوات 
۸ - ۵۲ ۲۳۰ ثم الحرب الأهلية (زلتيك ملاءط 4٩ De‏ - 4۵ > ق 
ثلاثة کتب . 

وتعد ١‏ التعليقات » مصدرنا الأساسى الحوادث المروية » وهی تصفها 
وصفاً بارعا » لان قيصر يشرح معاركه ببساطة ووضوح تامين. ولا كان قيصر 
كاتباً مطبوعاً » کا كانقائداً مفطوراً » فلا غرو أن تكرن ١‏ التعليقات » 
احد روائع الأدب التار ی . 


ثارو : 

قتل قيصر وهوفىسن 5ه ء أما قارو( النصف الثانى من القرن الأول ق.م ) 
فقد قدر له أن يعيش حی بلغ ۸٩‏ عاماً » وهكذا برغم أنه كان أكبر من قیصر 
بستة عشر عاماً فإنه عاش بعده سبعة عشرعاماً : مما جعله يبدو وكأنه ينتمى 
لحيل متأخر . وبيها أصبح قيصر مؤلفاً حکم الظروف ر كاذلا بد أن يبرر 
أعماله الحائلة) ۰ كان قارو مصتف كتب بوحى من نفسه . 

وكتبه كلها فيا عدا الزراعية -- قصد بها أن تكون تاريمية : فقد أراد 
أن يبين أصل المؤسسات ورها » :وسيرة عظماء الرجال . وأكبر الظن أن مرئيته 
فى التاريخ كانت أقل من مرتبته كأديب مولع بالوضوعات التاريخية . ومن 
جهة أخرى كان قيصر أكثر من مؤرخ بالعی التقلیدی ۰ فهو الممثل 
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لرئیمی وأفضل شاهد للحوادث الى يصفها . وليست كتبه تاراً بمقدار 
ما هى وثائق من الدرجة الأول يستخدمها الورنعون . أو كا يقول الفرنسيون 
« مد کرات حادم التار يخ » Jus . (Mémoires pour Ê A Pitot)‏ 
8 2 ۰ ۰ 
فان التباين بين الكتابين لا يمكن أن یکین أكبر ما نقول : كان قبيصر عل 
راس سائر المؤرتدينء وتحلف قارو عم عسافة طويلة , 
COMMER‏ ۸۲1 3:۸ 5 #4۸ 1۹۱ ۱ 
DE BELLO‏ ۲۶ ۲ ۲ 0 ۸۲۱۲ 1 
۸ ۵۵ ۰ 6۸11 
PRIME.‏ 


' ALLIA EST OMNISDI 


: 7 nae lingua, 0 e 
er Ê dffermt.G aller 4b بنددنج ند‎ Carpet |] 
مج اء ذا دعس‎ Matron, عت‎ Sequin ندنک‎ ‘Hoye سه‎ 

۱ تسس‎ promi lS مج‎ ab fit , 9 
loot mer اناي‎ apt جار ایوس‎ €4, RE ره‎ 


شکل ٩١‏ - قیصر . نشرة عجيية جدأ لکتاب شكل .4 - قیصر ( النصف الأول من القرن 
والسلیقات, قام با قرا جیوکوندو لم6 28 الأول ق . م) أصل کتاب ‏ السلیقات » آعدها 
Venice, 1513(‏ : س .مت 16) وفيا حفر على جیوفای أندريا البوبى » أمقف البر یا (ق‌کوسیکا) 
المشب. وهذه صورة الصفحة الأرل من «حرب الخال« وکان ناثراً نثبطاً جدأ للنصرص اللاتينية القديمة 
De bdllo gallico‏ وق مکان آخر (شکل 0۷۳ .۰ 12 ,تاعفد Kome : Sweynheym and‏ 
زه من القبطرة الى يناها قيصر على الراين . )1469 May‏ . 


1۹ 
وأعلى کنبه التاريخية شأنا رسالته عن الاثار القديمة الدنيوية والمقدسة ف 
+١‏ كتاباً Antiquštatum rerum humanarum et divinarum libri XLI‏ 
کنبه سنة 4۷ . وكثير من الشذرات الباقية تیسر لا إعادة ترتيبه » ذلك ال تيب 
النى كان فى غاية الأصالة والقائل . قسم الكتاب إلى جزأين رئیسیین : 
الاثار الدنيوية (۲۵ كتاباً) والاثار القدسة ٠١(‏ كتاباً) . وقسم الأول 
إلى أقسام فرعية هی ( 5 + 4 ) × ١‏ » واشانی إلى (۳ × ه) + ۱ . ولنشرع 
فق فحص هذه الكتب فحصاً أقرب . 
يتقسم كلامه عن الاثار الدنيوية إلى أربعة قطاعات يمكن تسميتها : 
الناس » الأماكن » الأزمنة » الأشياء ( وهی جواب عن الأسثلة : من ؟ أين ؟ 
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شكل ٩۲‏ - الملبعة الإنجليزية الأول لقيصر ء ترجمة آرثر جولدنج ( جلد صغير سميك ١‏ 
طول الورقة :۱ سم > لندن )ع ولبم سير يس ء ۵ ) . والتشرة مهداة إلى سير ولم سيسيل 
السکرتیر الأول الملكة الیزاپیث .. وهذه صورة صقفحة المنواث » والصفحة الأول من الکتاب 
الأول رب الخال ( النص اللاتيى فى شكل )٩۱‏ . 


1¥ 


. وكل قطاع ينقسم فسمة فرعية إلى ستة كتب , . والكتاب الأول‎ E 

مقدمة عامة للمصنت كله ٠‏ کب من الثانى إلى السایع 7 تبحث ق الرجال 
من آینیاس ومن جاء بعده ؛ وهم وهم الذین لعبا أدواراً فى التاريخ الرومانى. والكتب 
من الثامن إلى الثالث عشر تبحث فى الأماكن ۰ وهو عبارة عن نوع من 
الغرافيا التاريخية لإيطاليا . ولکتب من الرابم عشر إلى التاسم عشر 
تبحث ف التاريخ الرومانى . والکتب من العشرين إلى السادس والعشرين فى 
الأشياء والمؤسسات ( توجد شذرات قليلة جدا من هذا القطاع الأخير ) . 

الجزء الثانى وهو الاثار المقدسة مهائل كذلك ولو أن الموذج مختلف 
الكتاب الأول مقدمة يتيعه أربعة قطاعات تبحث نى الرجال والأماكن والأزمنة 
والأشياء ( المقدسة ) . فالكتب من الثانى إلى الرابع تتحدث عن ثلاثة أصناف 
من البشر المقدسنين » وهي : الکهنة ' والعرافون ٠‏ والرجال الخمسة عشر 
(از "unde‏ وتعالج الكتب من الحامس إلى السابع ثلاثة أصناف من 
الأماكن المقدسة هی المذابح الخاصة » والمعابد » والمياكل الأخرى . وتعالج 
الكتب من الثامن إلى العاشر ثلاثة أنواع من الأوقات المقدسة هی الأعياد : 
وأيام السيرك » وأيام القثيل . والكتبمن الحادى عشر إلى الثالث عشر تبحث 
ی آنواع ثلاثة من الأشياء المقدسة وهی : التقديس ؛ والقرابين الخاصة والعامة . 
واختص قطاع خحامس ( الكتب من الرابع عشر إلى السادس عشر ) ببحث 
ثلاثة أصناف من الآلمة » وهی الآلهة اليقينية » والالحة غير اليقينية ( الأجنبية ) 
والالهة الرئيسية أو الختارة . 
وقد تكشف غرام قارو بالتصنيف أو التجميع المواثل فى كتب أخرى 

أهمها : كتاب « السبعيات (يفدصماء1]) ۰ ويمكن أن يتتبع هذا الغرام 
ليرد إلى أصول فیثاغورية وما وراءها من أصول شرقية ۳۲۱) 0 « الاثار » 
يكاد يكون قد ببى على نظام شبيه ععبد ونای . ولکی أن أن هذا البتاء 
الأدلى ما كان من ابتكاره هو . ومهما يكن .فلست أعرف أى كتاب یونانی 
صنف مبذه الطريقة . 


۸ 
ومن الواضح کذلك أن مؤلف قارو « الاثار » كان زاخراً بالعطیات 
التاريخية » ومع ذلك كان بعيداً جد من أن يكون کتاباً فى التاريخ على 

الطريقة التقليدية . 

وله كتابان تارخیان آخران أحدههما بعنوان De gente populi Romani‏ 
أى « تاريخ الأسرة الرومانية » » أو الحنس السيد » والأخر ناهج اذ 126 
Roma‏ آی تاريخ الشعب الرومانی » والفروض أنه يبحث فى التاريخ 
الاجهاعی للشعب الرومانى ویتضمن نيعا من فلسفة التاریخ . وعندما کتب 
هذا الکتاب قبل تولية أغسطس أول إمبراطور ۰ تبين قارو أن تطور الشعب 
الرومانى كان آشبه بكائن حى ینتقل من الطفولة إلى الشباب » ومن النضج 
إلى الشيخوخحة . وهذا ضرب من التصور الدورى شبيه » بطريقة متواضعة » 
بالدورات النارخية الا کر تعقيداً عند آزوالد شبنجلر (۱۸۸۰ - ۱۹۳۰) 
وأرنولد توينبى (۱۸۸۹- ۰ ) 

ولعل من الأوفق أن نعد قارو رجلا مثقفاً » بدلا من أن نسمیه مورخاً 
والحق أنه كان أعظم باحث فى أمته . وکانت کنبه تستخدم طوال عهد 
الامبراطورية الرومانية با فى ذلك عصر ندهورها » ها تستخدم اليوم القوامیس 
أو دواثر العارف . نعم إن سائلنا أفضل بدرجة لا.حد لما » ولکن علينا 
أن نتذكر أن وسائل كارو » وإن تكن بدائية وناقصة » تعد الأولى من نوعها 
وكلما رجعت إلى دائرة معارف مثل ۰۰۳۷۷۳ ۰ أشكر مؤلفيها شكراً جزيلا 
دون أن أنسى من سبقوهم حى زمن قارو ومن قله من اليونان والرومان . 
إن شكرى يشملهم جمیعاً » والفضل للمتقدم . 

بقيت كمة أخرى فى مدح قارو » إذ من الغبن الشديد أن نعتيره. جرد 
جماع لا كتبه المتقدمون . فقد كان إلى حد ما فیلسوفاً أو على الأقل مفكراً 
خاول أن يفهم ويفسر أصل الظواهر الاجماعية وتطورها . مثال ذلك محاولته 
تبر ير شعائر الديانة الرومانية بصرف النظر عا فما من ميثولوجيا أصبحت ما 
يصعب اعتقاده . وقد ميز ثلاثة أنواع من الدين . ديانة الشعراء » وديانة الدولة 


4 
وديائة الفلاسفة » وكان هو نفسه يؤر النوع الأخير . وعلى الرغم من أن جوهر 
معلوماته كان بالضرورة من صل يوثائى » إلا أنه حاول أن يضيف إلبا 
من المعلومات الرومانية بمقدار ما يستطيع » وأن يفسر الأمور اليونانية باغة 
رومائية وبالعكس . كان هدفه الأساسى اللبوض بالمؤسسات الرومانية أو 
تسويغها : وكان مقتنعاً أن الدين هو السبب الرئيسى نی الطهر والقوة والوحدة . 
ومن أجل ذلك كتب « الآثار » » وقد اعترف شيشرون بقيمته » وصور ذلك 

ی عبارة سامية فقال : 

و كنا هاثمين على مجوهنا كأغراب یزورون مدینعنا ذانها » حى قادتنا 
كتبك - إن صح هذا القول ‏ إلى قلب الوطن » ويسرت لنا أخيراً أن نتبين 
من نکین وأين نوجد . فقد كشفت لنا عن عمر مدينتنا » وأحداث تاريخها 
وقوانين ديانها وهيثة كهنهاء ومؤسساتها المدنية والحربية : ومواضع أحيامما 
وأسوارها . وکشفت لنا عن مصطلحات المؤسسات الدينية والمدنية» وأصنافها ) 
وأساسها الأخلاق والعقلى . وألقيت أضواء ساطعة على شعرائنا » وبوجه م 
على الأدب اللاتيى واللغة اللاتينية . وألفت شعراً بديعاً بأساليب متعددة وى 
جميع البحور » وحصت من الفلسفة نى فروعها التعددة ما يكى أن مرك 
همة طالب البحث » وان م يكف لاستكمال تعليمه" ؛ , 


سالليست : 
أصغر مورعی الحمهورية وهو جایوس ساللوستيوس كر يسبوس ( النصف 
الثانى من القرن الأول ق .م ). ولد بعد فار وبثلاثين عام سنة85 بأمیترنوم(۳۹) 
(دسدى:نسة) وهو من صل شمی ۰ وأصبح عضواً بالشيوخ » ولکنه طرد 
من المجلس سنة ۵۰ بسبب الحلود ( ؟) . عينه فيصر سنة 44 وزيراً للمالية › 
وحصل على ثروة كافية يسرت له شراء .ضيعة لطيفة وتنظیم بساتين جميلة . 
كتب مؤلفاته الأساسية حول سنة 4۳ - ۳۳۹ وتو سنة ۳۶ ق . م . 


ویشوب حياته كثير من الغموض » فهو سياسى » ومدافم عن حزب 


۷۰ 
الشعب ٠‏ وکان عرضة لاتهامات مرجعها وشايات فى الغالب  .‏ يجر مع 
الأوهام » وكان أقرب إلى التشاؤم » واتخذ من ثوكيديديس وكاتو نمانج له . 
م يحاول کا فعل كاتو وفارو أن يؤرخ لميدان واسع » بل على العكس آثر 
مايمكن أن يسمى دراسات مفصلة لفرة ععدودة . وأكير کتبه » ف التاریخ 
(مهةءهولة) » ويقع فى خسة كتب » ويشمل فرة تبلغ اثى عشر عاماً 
(۲۱-۷۸) . و کتاباه الآخر ان اکر تحدیداً . فکتاب الحرب الكاتيلينية 
bello Catilinae)‏ ۲(6) يصف مؤامرة کاتیلینا أثناء قنصلية شیشر ون سنة ۱۳ › 
وعکن تسميته ۱ نشرة سياسية » . وکتاب ادرب الجر (De bello‏ 

(مصن۴ نود بصف‌فیه بحر وب روما (۱۱۲--۱۱۵) ضد یوجورتا ملك ای 

وقد حاول عا كاة ئوکیدیدیس ی حیاده » ولکنه كان شد ید الانشماس 
فى السياسة فلم يسليمن التحير . وكان أكثر نجاحاً ی عا کاۃ أسلوب ثوکیدیدیس . 
إن كتاباته تحليل مشرق للحوادث السياسية . وهى أول النماذج من هذا القبيل 
1 عام الأدب:. 


ليس عة إلا مرخ واحد آثناء العصر الاخسطی ۰ غير أنه كان أشهر 
كل الورخین اللاتين » ذلك هو تیتوس لیفیوس(۳) را الثانى 

من القرن الأول ق قم ) الذی ولد سنة ۵٩‏ ف بایفیوم ( يادوا) أهم مدن 
شمال إيطاليا فى ذلك امین ۲۳۳۱ كان ینتمی إلى أسرة شريفة ٠‏ واشنهر لامتیازه 
فى الحطابة وتألین عاورات فلسفية . ما هيأ له مکاناً ق بلاط أغسطس 
الذى كان فى حاجة إلى مؤرخ ؛ وسرعان ما قدرت مواهبه . والأرجح أنه يحل 
إل بلاد أخرى » ون کنا لا ندری أين ولا می . أنفق معظم حياته ى روا وق 
مدينته الى نشأ فما حيث توق سنة ۱۷ ب.م۲۳۷. 

م يؤلف إلا کتاباً واحدا » ولكنه كتاب ضخ انقطع لتأليفه طوال حياته 
النا ضجة . وهوعبارة عن تاريخ كامل لروما منذ البداية متم عاس اج 


۷۹ 
مانا ( أى مند تأسيسها ) حى زمانه . اتم الحزء الأول سنة ۲۸ حين كان ق 
الواحدة والثلاثين ٠‏ وظل يتابع تأليفه حى آخر حياته الى امتدت إلى 
الخامسة والسبعين . 
لا بقل ما اشتمل عليه الكتاب كله عن ١47‏ جزءاً ۱۳۰ وبظهر أنه 
استمر باقيا كامل الأجزاء حى آخر القرن الرابع البلادی . وفتد معظمه 
أثناء العصور المظلمة السابقة على مولد العصر الوسيط ۰ ول يصلنا إلا ۳۵ جزءا 
من الأول إلى العاشر ( من اينياس حبى سنة ۲۳۱) ۰ ومن ۲۱ إلى ۳۰ ( ارب 
البونية الثانية ۲۱۸ ۲۰۱ ) ومن "١‏ إلى ۳۵ (فتوحات روما الأخخرى ی ۱۱۷ ) 


بضاف إلى ذلك عدد من الشذرات أو اللخصات القدعة . 


شكل ٩۳‏ - ماللوستيوين ( الصف 
ی من القرن الأول ق. م ) . أصل 


کاب خرب كاتيلينا ولحرب وجو ر له مب 0 1 e‏ افا ae‏ و 0 0 ی 
7 موه و با ب وو ۳ ,4 
كمد ال و مر و 2 : ا 
تسیا : دند ینوس دی سبيرا NN‏ اه ی ی تچ i‏ 3 ۳ 
A‏ دوه رات ورد o‏ وه 
E‏ را ۱ 0 
N O o‏ سل ل ی o,‏ 
۲ 
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۷۲ 

استبدف ليه ی من عمله الیناء وحدمة الامة والدفاع عن الوطن . ولا كان 

نحت رعاية أغسطس » فقد كان المؤرخ الرسمى للامبراطورية . قن 
لم حمل مثل هذا اللقب : ولكن مركزه كان شبپاً بمركز كتاب التاريخ الذين 
ألحقوا بين حين وآخر ببلاط الملوك فى أوربا . وكانت الأوراق الرسمية فى 
متناول يده بما فہا مذ كرات أغسطس مما جعله على علم ما آمکن بوجهة 
نظر الحكومة . كان ق استطاعته أن يستخدم : بل لقد استخدم بالفعل 
الكتب الى صدرت من قبل لا فى اللاتینیة۱ *) فقط : بل ى اليوثانية ( وبوجه 
خاص پولیبییوس و پوسیدونیوس ) . ون تعرف ذلك من الموازنة بين التصوص : 
لأنه لى يكن يذكر عادة مصادره . ول يتول أى منصب » ول تكن له معرفة 
فنية بالإدارة . أو فن الحرب . أو حى كتابة التاريخ . و يكن م 
كثيراً بالوثائق والنقوش . كان رجلا حسن الطوية أميناً » وكانت نظرته هی النظرة 
التقليدية لطبقته و بيئته . 

وما حدر ذكره أنه على الرغم من تحيزه لأغسطس : فإن عصر روما الذهى 
ق نظره هو عصر كاتو أو الحلقة السبيونية : لا عصره هو » وق ذلك يتفق 
مع فارو . فقد بلغت مساوئ الحرب الوطنية وما ترتب عليها من كوارث من 
الحطر ما جعل ليى يول ظهره ها ويلتمس الراحة ى رؤية أوقات الشجاعة فى 
الزمن القديم ( هكذا يحدثنا ق مقدمته) . 

كانت مهمته شبيهة عهمة فرجیل(۲*۱ . ولكن بطريقة #تلفة ‏ 
الدفاع عن شرف روما وعظمها . وهی مهمة إلى حد كبير أدبية ٠‏ فلم يكن 
واسحبه أن يحكى الرواية الرسمية الاحوادث فقط : بل أن يروا بأفصح لسان : 
الطقوس والخطابة الذی یستخدمه أفضل الوم . 

هذا التصور للتاریخ كان بعيداً عن ذهن هیر ودوت أو ثوكيديديس »ع 
أو حى پولیییوس > ومع ذلك فقد اعتبر تاريخ ليق أبرز عمل من نوعه 
مادامت‌الصدارة الرومانية باقية» والمثل الأعل للنزعة الإنسانية ی عصر الپضة قائاً. 

ظل التراث اللي مستمرا کالتراث الشرجیل . لأن كلا المؤلفين سارا معا 


۷ 

فى الطريق إلى الخلود » ولکن کتاب ليى كان أ كر تعرضاً الضیاع بسبب ضخامة 
حجمه . وكان من الممكن الحصول على نسسخة خخطية كاملة فى القرن الرابع . 
وصفحات محطوطة قير ونا من ابلزئین الثالث والرابع ترجع إلى ذلك التاريخ. وقد 
اكتشفت بردية من القرن الثالث فى آوکسنخس سنة ۰۱۹۰۳ وتحتوى على 
اقتباسات من الجزاء 4۸ - هه . لقد فقد جزء كبير من النص نى أثناء فترة 
الاضطراب الواقعة بين التار بخ القديم والوسیط . ۱ 


شكل ٩4‏ - تیتوس لیفیوس ( التصف 
شاف من القرن الأول ق , م) أصل کناب 
1 تاريخ العقود الرومانية هو Histori:‏ 
Romanae decades (Rome : Sweynheynı‏ 
nd Pannartz, 1469(,‏ نشر اللص جيوفاق 
أندريا دی ہویی أسقف ألريا ( ی كسيكا) 
الإحداء إلى البابا بولس الثای ( 1454 - 
۱ . وكان هذا البابا رايا الباحثين 
وین الرچح أنه كان المثول عن إدخال 
الطياعة فى روبا . 


بلغ الكتاب من الضخامة أنه قسم أولا إلى عقود > وکل عقد إلى « تقاليد » 
وهذا يجعل دراسة الخطوط أعقد . و إلى جانب عخطوط قير ونا الذى يرجع إلى 
القرن و بوجد عدد ب و تمن القرن التاسع إلى الثالث عشر . 

نشرالاصل جيوقاق أندريا أسقف الريا e PAleria‏ وقام بطبعه سویهام 
وبنارتز رروما )١556‏ (انظر شکل 94) . وتوجد على الاقل عشر 


Vt 
٠ وأول طبعة و حديثة‎ . )۱۵۳۳ ١61١8 (ه علدات : فنسيا : آلاوس؛‎ 
هی طبعة فردر يش جر ونوفيوس ( ۳ مجلدات » ليدن » الزفير 11/4 أمستردام‎ 
الزفير 1707/4 ) . ثم الطبعات النقدية ليوحنا نقولای مادفج ویوحنا لويس أوسنج‎ 
- 18510 » جلدات . برلين‎ ٩( رکوبپاجن 1858) وولم فیسنبورن‎ 
. )۱۹۱۱-۱۹۱۰ وراجعها مورينيوس موللر (" مجلدات ليبزج» تیب‎ ) ۹ 
وقد أعيد نشر هذه الطبعات التقدية أكثر من مرة . وهنال طبعات أخرى كثيرة‎ 
. لكل الولفات الباقية » وطبعات متعددة لعقود آوکتب أو تارات على حدما‎ 
)۱5۰۰ وأقدم ترجمة إنجليزية هی تلك الى قام بها فیلمون هولائد ( لندن‎ 
. ۹۵ انظر شكل‎ 

والطبعة اللاتينية مع الترجمة الإنجليزية ميسرة جد ۳ أعدها بنيامين أوليف. 
فوسار (۱۳ لدا » مكتبة لوب الكلاسيكية : ۱۹۵۱-۱۹۱۹ . 


شکل هو - أول ترجمة إنجليزية سچه THE,‏ پل 


لکتاب لي قام بها فیلمون هولاند (لندن. 


طبع آدم اسيلب » ۱۱۰۰) . وتشمل هذه ROMANE‏ 


الطبعة ترجمة تلخيس عن ليل ij‏ _ ,171 6 ۷۷ 211 70 1115 


رینانیین آخرین . قام به ل . فلوس فى 5 7۲۰ TEN BY‏ 
النصف الأول من القرن الثاني . ركان ذلك E e‏ 
اطخیص کاب مدرسياً شائم فى القرن الاب عا 


عشر . والكتاب المطبوع نمسخم ذو أوراق 
سميكة (۳۳ سمء ۱۸۰۳ صفحة+ فهرست) 
الإهداء إلى «أرفع وأقوى ملكة . البزاییث. ..» 
ويشغل نص ليق ۱۲۳۳ صفحة مطبوعة » 
يلها ترجمة فلورس (من صفحة ۱۲۳ 
إلى ۱۲۹۶) » ثم تاريخ متقن من زین 
رسولس إل سنة ٩‏ ق . م (من صفحة 
۵۰ إل ۱۳۰ ثم رسم روما القديمة 
( من صفحة ۱۳۸۰ إلى ۱6۰۳) ثم فهرست 
متقن؛ وبعج . وکان ادف من الکتاب أن 
يكون توي من دائرةٌ المعارف لتار يخ روما 100 


0-0 عا 


يومد ميو ممح by Posi‏ ليم سدسمب إمصييصات ؟ 


تعليقات 


)١(‏ هذا الفصل تكملة القصة الى رويت لى الفصل الثالى عشر ۰ عن معرفة 
الاضی ى القرن الثالث ق . م . 

(۲) اعتبر الأركاديون على مر الزمن أحسن من ثل فضائل الرعاة » وقد سجل 
فرجيل هذه الشهرة . 
انظر محعصد فت ےم ی کلاها أركاديان . وكلاضا ماهر ف موسيى الرعاة ) وذلك 
ى 711,4 بمدهماءظ لقرجيل . 

(۳) فيلويويمين (۲۰۳ - 187 ) أدرك الحاجة إلى القوة للدفاع عن استقلال 
أركاديا » وابتد ع صائل الدفاع عنها » وكان قائداً ممتازاً » وأصبح سنة ۲۰۸ رئيس الحلف 
الاخی . سجنه السینیون سنة ۱۸۳ » وأعلموه . 

(؟) قعت مها أربع حروب :: ۰۲۰۵-۲۱۵ ۰۱۹۲۲۲۰۰ ۱۹۸-۱۷۱ 
۹ - ۱۸۸ . وق سنة ۱4۸ أصبحت مقدونیا [قلیماً رومان . وش سنة ٠١١‏ مزق القنصل 
لوسیوس عوميوس أوصال الحلف الاخی » ودمر كورنثة تماماً ونقل ژروبا إلى روما . 

(5) پندا هدرم ملاصقة جداً للشاطئ الشالى لخليج ثرما ( بين مقدونيا وشبه 
جزيرة خلقيديفية ) . 

)٩(‏ هذا هو أفريكانوس ای من أسرة سيكيييو العظيمة . أما الأول ٠‏ سكيييو 
أفريكانوس الكبير (۲۳۹ -- 184) فهو الذى هزم هانيبال فى موقعة زاما سنة ۲۰۲ . 
وكانت الألقاب من مثل أفريكانوس أسباتيكوس ۰ أخايكوس ۰ مكدونيكوس . تنح 
لقادة روما تمجيداً لانتصاراتهم . قارن ذلك بالألقاب الى منحها ابلیون » مثل دوق 
أوسترلتز أو أكول ٠‏ رقارنه أيضاً بالألقاب الإنجليزية ۰ مثل ه نيلسون النيل » : ١‏ وألننى 
ميجدو و و « منتجمرى العلمين » . 

(۷) كان للجماعة زعمان : سکیپیو أيمليانوس وجايوس لوكسيليوس ؛ وقد جد 
شیشرون صداقهما فى كتابه عن ١‏ الصداقة » . وعلى اارغم من أن صنعهما كانت الحرب 
فقد انفردا بثقافة عالية وسعة عم . 
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۷۹ 

(۸) هل يعنى ذلك میجالوپولیس ء أو آرکادیا » أو اليونان . 

Polybios, Histeriai, trans. Evelyn 5. Shuckburgh (2 Vols., London, 1889). ( 4 ) 

vol. 2, p. 540. 

(۱۰) 754 ق . م= آولمپیاد ۱,۱۲۹ ۰ 158 ق . مح آولمپیاد ۱,۱۵۳ ۰ 45( 
ق.م = أوبمبياد ۳,۱۵۸ . وقد استخدم پولیبیوس الأولبياديات لأنها كانت أفضل طريقة 
لتأريخ ق زمانه . ول يكن من المبسور استخدام التاريخ من إنشاء روما . وكان فارو 
( النصف الثانى من القرن الأول ق . م) أول من أرخ بإنشاء روما سنة ۷۵۳ ق . م . 
وطريقة الرومان فى إعطاء كل سنة اسم القنصلين الموجودين فى المكم ق غاية الثقل » 
وغير علمية » لأنه من المستحيل تقدير الفترات على نمو ما هو معروف بين ستی 755 » 
۸ بهو يأسلوب بوليبيوس بين الأولبياد ۱,۱۲۹ ۰ الاملبیاد ۱,۱۵۳ . 

(۱۱) لفظة جصمسسته أو ممحصؤءومح تدل على الشىء المقسوم بالقدر » 
من حيث إن القدر تمثله الاطة مويرا » أو الإلهة الحظ هر (حصدعه) 

( ۱۲) إن المفاهم اللحاصة بالطبيعة الدورية للتاريخ » ولرجعة الأزلية » وإعادة 
الخلق لم تكن تى أصلها رواقية » بل مفاهم شرقية اصطنعها بصورة أو بأخرى الفيئاغوريون» 
ووکیدیدس ‏ وأفلاطون ء وارسطو » وأخيراً الرواقيون . 

۱۳ بقدار ما بخص الروبان فلم تكن طروادة تجذب اهتمهم إلا بعد أن فشر 
فرچیل الائیاد . 

(14) لابد أن اسم آپولودورس كان شائعاً إلى حد كبير فى أثينا . 

(16) نشرة السير جيمس أداة طيبة لطلاب الميثوليجيا القديمة » حيث أضاف 
مقارنات اتنوجرافية استقاها من مصادر شى (عن أصل النار » تجدید الشباب » عربة 
الشمس » وغير ذلك ) ووضعها ی ملحق خخاص ف البلد الثانى من ص "٠4‏ إل 1۵۵ . 

(15) يذكرنا هذا باللقب العررنی « أرسطو الزمان » الذى عن حلأفراد لا يستحقونه » 
سثل « مدیرو الجامعات » . 

(۱۷) أجريون (وتسمى حاليًا أجيرا عنیم) من أقدم المستعمرات اليوثانية فى 

(۱۸) هذا أقدم استعمال ( أو من أقدم الاستعمالات ) للفظة «مكتبة» )ضbibliotècè(‏ 


۷۷ 


لا لتدل على صندرق أو دار للکتب » بل على جرد مجموعة من الکتابات تنشر معأ ی 
سلسلة واحدة . وقد تعرضت لفظة رهطا لفس التطور الاشتقاق . قارن مثلا بين 
“Harvard College Library”‏ وين Loeb Clagical Library‏ 

(15) نعيد ما سبق ذ کره من أن حر وب مير یداتیس مع روما وقعت فى ۸۸ - ۸٤‏ » 

۳ - ۸۱ . ۷۶ - 14 ۰ عندما هزم مير يداتيس نبائيا على يد پومبی وهرب إلى 
القرم » حیث انتحر سنة ٩۳‏ . وحكم جرا نيس آربینا من 45 إلى ۵۱ ؛ وتروج کلیوپانرة 
اپنة مثريدانيس . ومنذ سنة ۸۳ ۸ يصبح سيد أرمينا فقط بل ملكة السلوكيين من الفرات 
إلى البحر . 0 

(۲۰) سماه و ملحق يوليبييك ۲ دهتطباه2 مامص 5" ( أى عا بعد بوليييس ) . 

)1١(‏ الحغرافيا ١‏ ۰ ۱ ۰ ۲۲ ترجمة هوراس ليونارد جونس ( نشرة لوب ) الجلد 


الاو ص 4۷ . 
(۲۲) تقابل نوميديا إلى حد ما غرب تونس وشرق اللخزائر ۰ صوريتانيا غرب الخزائر 
سراكش . 


ر۲۳) الإلحاح على و الأصول » من سمات افلستية . وكان المورخون اطلنستبونن 
یون الحديث عن تأسيس (امیننه) الدن . 

(۲۶) أى إلى موقعة کانای ( فى أبوليا جنوب شرق إيطاليا ) حيث هزم الروبان 
تماماً على يد هاتیبال سنة ۲۱۹ . التق ۸ يشهد الرومان أسوأ من هذه المزيعة العسكرية . 

(۲۵) استقر الليجوريون حول خليج چنوا إلى حدود الاب البحرية فى الغرب 
وكسبدان غال ر أمالياً) فى الشرق . وكانت ليجوريا وكسبدان غال جنوب نهر البو » 
الولاية الأول تحت البو الأعلى غرباً » ولولاية الثانية تحت البو الأصط والأدنى شرقاً . 

(1؟) ولد انيوس ۲۳٩‏ فلم یکی أكبر من کاتو الذی ولد ۲۳4 إلا بسنوات 
قليلة . وكاتو هو الذى ذهب به إلى روما من سردینیا سنة ۲۰۶ . ويوق انيوس سنة 159 
أى قبل كاتو بعشرين عاماً )١44(‏ . سبقه كمؤرخ . وقد اتبت حوليات انيوس 
سنة ۱۸۱ ۰ وبدأ كاتو «الاصول » عند وفاة أليوس تفريباً » تم کتاب الأصول فى 
السنة الى توق فيها أى 144 . 

(۲۷) كانت سنه 4۳ سنة ۰ والاسکندر ۳۳ عند وفائه » وابلیون ٤٤‏ فى موقعة 
لییزج و 4٩‏ عنلما وصل جزيرة القديسة هيلانة . آما قيصر ففد بدأ أعماله الحربية فى 
سن كان الاسکندر وثابلیون قد فارقا الدنيا . 


۷۸ 

(۲۸) لم يكن قیصر أو قائد يدون مذ کراته الحربية » ذ سبقه إلى ذلك بطلمیوس 
سوتر ( توق ۲۸۳) الذى کتب باليونانية » وكتابه مفقود . 

(۲۹) احص بلوتارك أعال قیصر الحريية فى جملة واحدة حيث قال ۱۳۷ رتعصعت : 
مح أن قیصر یم ى حروبه عشر سنوات كاملة إلا أنه فتح آکتر من ۸۰۰ مدينة › 
وأحضع ۰ أمة » وحارب معارك منظمة فى أيقات مختلفة مع ثلاثة ملايين من الرجال » 
ذبح مهم ملیناً فى حرب بالسلاح الأبيض وأسر مليوناً آخرین . ول أحاول اشحقق من 
صحة إحصاءات بلوتارك . * 

(۳۰) أضيف إليها كتاب امن عضی بالرواية حى سلة ۵۰ ق . م . » كتبه 
أوليوس هرتیوس أحد ضباط قيصر . وربما كان هرتیوس هو نفسه مؤلف «حرب الإسكندرية» 
(سستتمممتة لمم » يكمل به كتاب «الحرب الأهلية» > وهو كتاب 
لا يؤرخ فقط لعارك قيصر فى الإسكندرية » يل لحوادث آخری إلى انتصاره على فارنا كس 
ملك بونتوس سنة 4۷ عند زيلا ( جنوب بونتوس ) . وكان ذلك النصر من السپولة بحيث 
آخبر قیصر مجلس الشیوخ بالعبارة الشپورة "تعن ,نتب ,ند أى دحضرت » 
فرأيت » وانتصرت » ولقد أثيرت مناقشات كثيرة حول أمانة قیصر وهرتبوس . انظر 
César”‏ مل Michel Rambaud “L” art de la déformation historique dans les Qommenataires‏ 
رفن التشويه التاريخى ق تعليقات قيصر) 

Annales de ۲ Universités de Lyon, Lettres ( vol. 23, 410 pp., Paris; Belles Lettres, 1953) 

(۳۱) اللحمسة عشر رجلا امتداد للجماعة أقدم هي hciunds‏ عتمم decemviri‏ 
أو صسحدحدة ر أى العشرة الوکلون بالأمور المقدسة ) . کانوا يعدون أحياناً 
كهنة لأبوللو » ويقومون على خدمة الکتب السبيلية » والاحتفال بالألعاب الأبوللونية » 
والألعاب المدنية .. وف مقابل الكهنة والعرافون المستولون عن حسن تنفيذ الشعائر الرومانية » 
فإن هؤلاء الخمسة عشر كانوا يشرفون على شعائر من أصل یاف ٠.‏ | 

(۳۲) وق هذا التجميع انظر كتالى ممنعسهمطم1ة » وففهارس الجلدات 
۱ ۲ ۳ تحت ألفاظ العدد ١‏ » العدد ۲ » ۰۰۰ العدد ٤٠١‏ . وكذلك اليلد الأول 
الفهرست تحت لفظة العدد . ولست مجد شعباً بلغ به اموس بالعدد مثل شعب الصين - 
انظر مثلا مجلة ايزيس ۲۷ ۰ ۲۷۰ ۰ ١4184‏ ويع هذا يكاد يكون الأمر عام . 

(YT)‏ شیشرون » أكاديعيكا » ۰۱ ۳ دونه سنة ٤٥‏ ق » م . وقد كتب شيش رون 


۷۹ 
خطاباً إلى فارو(8 ,×1 ,سعدتلنسة ۸۵) یبدی إليه الطبعة الثانية من الا کادمیکا . 

(۳۵) آمیرنوم على مسافة 2۰ ميلا تقریاً شمال شرق روا فى إقليم سابن » مقبل 
إا مهد الشعب الساپای . 

(8") من الغريب أنه يسمى بالفرنسية داعا تيت لیف 1۰ عاذ ویفهرس تحت 
حرف التاء © : رغماً عن أن تيتوس أحد الأسماء الأول العانية عشر لریمان » 
(وختصر اث ) . 

(+۳) تقع ياتقيوم شمال شرق إيطاليا . فليست ق ترانسبادين غال مثل مدیولانوم 
( ميلانو) بل فی أرض فنیی . 

(۳۷) لعله رجم إلى باتقيوم عقب موت أغسطس ( ١4‏ ب . م ) » لآن المقريين 
من إمبراطور قلما يرحب بهم الإمبراطور الذى يليه . وقد بلغ اللانية والسبعين من العمر 
عام ۱۶ ب . م » ولعله رغب فى الراحة . 

ر۲۸) أكبر الظن أنه خطط مصنفه فى ١٠6١‏ جزهاً ليل بالتاريخ وفاة أغسطس 
سنة 14 . وهذه لاشلك خاتمة بديعة » ولكنه لم يعمر ليحقق غايته . وینپی کتابه فلا 
بموت نیرو کلاودیوس درصوس سلة ٩‏ ق . م . 

(۳۹) فى سالف الزمان ( فى القرن الرابع مثلا) كان الكتاب مقسماً إلى عقود > 
الباق بين أيدينا الأول » ولثالث » ولرابع : ونصف الحامس . وأثناء عصر الهضة 
وما بعدها جرت العادة أن يتحدث الناس عن العقود الفقودة من كتاب لى لا عن الکتب 
المفقودة . وبذلت محاولة لإعادة الكتاب إلى أصله ‏ آشپرها ما قام به يوحنا فرنسهایم فى 
أوبسالا . وقد حاو إعادة ستة عقود مفقودة (ستراسيرج 15814 ) . 

(4۰) يعرف القراء من قبل أن أبرز هؤلاء المؤلفين ( كاتو » قيصر » شیشرون » 
قارو ) ولكن كان هناك كثيرون غيرهم ( فقدت كتبهم الآن) وهم من الكثرة بحيث احتلر 
لیفی ی مقدمته لإضافة مؤلف آحر إلى القائمة الطويلة . 

(41) ألفت تواريخ وطنية كثيرة بنفس الروح لقجيد فرننا أو إنجاترا أو سويسرا . 
وهذا الضرب من الحماسة أوضح فى الكتب المؤلفة لتمجيد المسيحية أو الاسلام أو أى 
دين آنحر . إن النجاح الوطى أو الدينى لا يفسر على أنه شىء عارض بل على أنه مرة 
العناية الإلمية » فالأمة ( أو الدين ) تعظم على كل ما عداها بسبب الإرادة الإلمية . 

(4۲) تقع ألريا على الشاطئ الشرق فى کورسیکا . 


الفصل اخامس والعشرون 


ال[ دب (۱) 


فى العالین الیونانی والرومانی ۰ کا ى أيامنا هذه» یوجد فرق واضح 

بين المؤلفات الأدبية والکتب الفنية الى تسهدف لتعلم آکر ما تسهدف 
متا . وق اللغة اليونانية » لم يكن المرء مضطرًا إلى أن يتحدث عن الأدب 
و[ئما كان يتكلم ببساطة عن ار وف (مامصصعي ع) . ویسمی الشتغل بها 
فيلولوجيا (ومومامانطم) . وإن علمها سمى معلم البيان (وهتصادمةتةمج10) وق 
اللغة اللاتينية سمى الادب حروفاً عصع»:! » وسميت دراسته إنسانيات 
(ممتمعصسض ۰ أو الفنون الأصلية ء أو أفضل الفنون » أو الفنون النبيلة . 
أوالفئون الحرة» أو دراسة الحر وف (مسصدكة ةنا نفدم وهام جرًا. وحن نقابل 
فى لغتنا يعض هذه التعبيرات عندما نتحدث عن الإنسانيات والفنون الخحرة . 
وقد خفف أحياناً من هذه الفروق ىكل من العالمين الیونانی والرومانی وجود 
شعر تعليمى كقصائد أراتوس ونيكاندر وس . ومثل هذا النوع من الشعر عادة 
ضعيف . ولكن كتاب لوکر يتيوس : عن و طبيعة الأشياء » و «زراعیات » 
فرجیل هی الاستثناء الشبير . 

يدور تاريخ الاداب اليونانية والرومانية طبعاً حول الشعراء وكتاب الذر 
الحميل . أما العاماء أمثالهيبارخوس وفيتر وفیوس فيركون جانباً أو يعا حون 
بقدر . وحن مضطرون . ی هذا الكتاب » إلى أن تفعل العكس ۰ لأن معظم 
أبطالنا من کبار العلماء . ومن الحجل أن 3 الفنانين جانباً. وسنقدم 
ی هذا الفصل وق الفصل السابع والعشرين أشبرهم . ليتذكر القاری 
أجاد هذا العصر الفنية والآدبية . ولا كانت اللغة هی وسيلة التعبير الأدلى 
أصبح لزاماً علينا أن نقسم موضوعنا إلى قسمين رئيسيين : اليوتائى والرومانی. 


م 


۸۱ 


ویسمح هذا التقسم بالقاء نظرة على تناقض مذهل : فبيها تأحذ الاداب 
البونانية فى الانحطاط » ينشأ الأدب اللاتيى وینمو بقوة الشباب . 


الادات اليونانية 


إذا قارنا بين شعراء القرن الثالث ۰ وعل الأخص ثیوکریتوس » وکان 
فنانً عظيماً » وبين آولئك الذین عاشوا نى القرنين الثانی والأول قبل الیلاد 
' بدا صغر الأخيرين . وإنى لا أستطيع أن آفکر ى أى شاعر ازدهر قبل 
نپاية القرن الثانى » ولا أجد من المستطاع أن أذكر أكثر من عدد قليل 
- میلیاجروس و فيلوديموس «أرخياس وبارئینیوس -- وجميعهم على نحو 
ميز من أتباع مدرسة الإسكندرية فى أسوأ أشكاها , 


ميليا جروس ابحدری : 
كان أعظمهم وهومن بلدة جدر(۰۲۳ ( حولى سنة۰ ۷۰-۱ ق.م) ومن 
أب يونانى . وجدر مركز صغير للثقافة اليوئائية وهی مسقط رأس مينييوس . 
وقد بدأ ميليا جروس تعليمه فى جدر يخضع لأثر مينيبوس.: ثم رحل بعد 
ذلك إلى صور > أقرب العواصم إليه . دبج قصائد غزلية كثيرة اتصف بعضها 
پالرشاقة » وکتب رسالته عن اور Charites = Gracèor‏ © استخدم 
فها إلى حد ما أسلوب مینیپوس » وهو مزیج من الذر والشعر » من السخرية 
والحكمة » وطرأت له فكرة جمع آشعاره وأشعار کل الشعراء السابقین ف جميع 
العصور ددم يقرب من الأربعين . وسمیت هذه اجميعة بالتاج Stephanos‏ 
وكانت حرفيا مختارات ( أنثولوجيا ) وقد قارن. فى المقدمة كل قصيدة بزهرة » 
فكأن الكل باقة كاملة. وم تكن هذه الجموعة الأولى من نوعها نی العام القديم » 
ولكنبا كانت أغى من سابقاتها » وفتت النظر كثيراً » وكانت الموذج 
الذى اقتدى فى المجموعات المتأخرة» ولا سيا المجموعتين الشهيرتين اللتين قام 
تاريخ العلم - سادس 


AY 
وما كسيموس پلانودیس‎ )٩۱۷ على جمعهما قسطنطين كيفالوس (ازدهر‎ 
. ری عام ۳۰۱ . وما ی الواقع عمل عظم‎ 


فیلودءوس : 

من جدر أيضاً. وكان شاعراً من أتباع الفيلسوف أبيقور » ومعاصراً 
لشيشرون . وقد دجت قصائده ( حوالى ثلاثين) فما بعد ى مجموعة «التاج» 
فى طبعتها الثانية » التى أشرف علما فيليبوس السالونيكى ( حوالی4۰ بعد 
الميلاد ) . 


أرخياس الآنطاكى : 

كتب قصيدة فی حروب ميثر يدائيس » ومن أهم أسباب شهرته أنه كان 
عاملا لشیشرون. وقد آدعت آشعاره آیضاً ی جموعة « التاج ¢ ف طبعها 
الثانية . 


بارثينيوس النینی : 

آسر ى حروب مر یداتیس: ونقل إلى روما ولکنه سرعان ما أعتق لعلمه . 
وقد استقبلته الأوساط الأدبية أحسن استقبال وأصبح من أصدقاء کورنیلییس 
جاللوس ( حوالى 55 - ۲۰ ق.ع) وفرچیل . ویقال إنه موالذی علم فرچیل 
اللغة اليونانية . وقد ضاع کل شعره ( الإيليجى والیثولوجی ) ولم تصلنا الا 
جموعة من فصص الب کتبت ۳ Peri eroticon pathematon‏ وقد 
کتبت لتعلم كورفيليوس جاللوس » وأهديت له . 

وزع بعضهم أن بارلینیوس عاش حى نهاية عصر أغسطس + وهذا غير 

مکن إلا إن كان قد عمر فوق المائة » لأن حروب مینریداتیس ۸ تنته حى 

سنة 54 ق.م » وعاش آغسطس حى سنة ۱4 بعد الیلاد : وتضیف ذکری 
باشنيوس قوة إلى زمن تيبر يوس الذی رغب فى محاكاة أشعاره . 

ما عدا میلیا جروس الذی خلدته الانثولوجیا اليونانية لا یذ کر جميع 


۸۳ ۱ 

الآخرين إلا لارتباطهم بتاریخ رسا » فقد اتصل فيلوديموس وأرخياس 
بشيشرون وبارتينيوس بکورنیلیس جاللوس فرچیل . 
صغاركتاب النشر : 

لم يتميز الثثر الیونانی بأكثر ما تميز به الشعر ۰ آعی إذا ترکنا مجانباً 
أولئلك المولفين الذين کانو آساساً فلاسفة أو من رجال العلم »مثل بانايتيوس 
آوهپارخوس أو يوليبيو سأو پوسیدونیوس أو استرابون‌وقد سبق أن أثنينا علهم . 
ورن إلى من ممأقل مرتبة من عکن إلحاقهم مبذه المدرسة الفلسفية أو بتلاك» 
فام کانوا بالأحرى نحاة ومعلمی بلاغة . وسنقدم بإيجاز عدداً قلیلا منپم . 
وهناك أولا رجلان يسمى کل منهما أپولونيوس من بلدة ألاباندا““. وكانا 
يعلمان الخطابة ف رودس ولقب أكبرهما بمالاكوس ( الرقيق ) » ومن تلاميذه 
كرنيتوس موکیوس سكافيولا الاوجور “مهندم (حوالى ۱۲۱) ماركس 
أنطونيوس الخطيب ( ۹۸) . أما الأصغر فقد حمل لقب مولي“ هام38 
وذاع صيته محامیاً فى دور القضاء : ورئيساً لإحدى مدارس الخطابة . 
وق عام ۸۱ ۰ عندما كان سللا دكتاتوراً» جاء أيوللونيوس مولون إلى روما 
شا من قبل الروديين. واستمع إليه شيشرون ى ذاك الوقت » وق رودس بعد 
ذلك (حوال ۷۸) . وكان قيصر أيضاً من استمعوا إليه . وقد وضع مولون 
خطباً ورسائل فى انلطابة وق التار يخ فى الغالب . وقد ذاعت شهرة مدرسة 
رودس لأن منپاجها كان وسطاً بين سخاء الأسلوب الاسيوى وصرامة الأسلوب 
الأتيكى ف روما . واستلهم مولون رشاقة هیبر يديس الفتیة) . 

ولا بد لنا أن نذکر اثنين من أتباع أبيقور : آحدهما فايدروس 
»")۷١  ٠٤١(‏ رئيس المدرسة الأبيقورية فى روماء وكان شيشرون من 
بين تلاميذه » وثانهما فيلوديموس »> الذى سبقت الإشارة إليه بين الشعراء . 
وزادت شہرة فیلودیموس الحدرى زيادة كبيرة عندما عبر على بعض كتبه فی 
ملفات بردية اكتشغت فى هيركولانيوم . وقد عاونه أحد کتب فایدروس على 
إهام شیشرون وهو يكتب عن طبيعة لاله derun‏ معطم ويه 


45م 

ويعد فيلون اللاريسى من بين مدزسی شيشرون وكان فيلون عضواً فی 
الأكاديية . وعندما انحازت مديئة أثينا إلى جانب مير بداتیس ضد روما 
حاصرها سللا واستولى علا (۸۷- )۸٩‏ .ی" هذا إلوقت أو قبله بقليل رحل 
فيلون إلى روما »> وفها افتتح مدرسة لتعلم الفلسفة والريطوريمًا زفن الحطابة ) 
وقد ذكره شيشر ون مراراً كثيره فى كتابه الأكاديميات (دءنسعهدءه) وکتابه عن 
طبيعة الالمة . 

وقد ذاعت شهرة ممثلين لدرسة الشائین على مج آنحر ۰ وما أبيليكون 
التيوبى وأندرونيكوس الرودسی . وکان ابيليكون ثريا مغرماً مجمع الکتب 
استطاع أن بحصل على مكتبة أرسطو » وعندما نبب سللا أثينا » اشئری أو 
استولل على هذه الکنوز الى لا تقدر بثمن وحملها معه إلى روما . وقد رتب 
هذه المخطوطات تيرانيون وظهرت الطبعة الأولى تحت إشراف أندر ونيكوس (^ 
وقد توق آپیلیکون قبيل أن ستول سللا على هذه اخطوطات بزمن قصير : 
أما أندرونيكوس فقد كان لا يزال على قيد الحياة ق عام ۵۸ ق.م . 

وكان يمثل مدرسة الشلك نی روما فى زمن شيشرون » أينيسيديموس 
الذى جمع دراسات بير ون ی عانية کتب زموما زمعتعدمسرى . وقد جاء 
اینیسید.عوس من بلدة کنوسوس من أعمال جزيرة کریت . والظاهر أنه 
كان فیلسوفاً حظی ببعض الاستقلال ق الرأى حاول أن عزج بين الشلك 
وبين مبادی الا كادمية. وقد ضاعت کل مؤلفاته. ولکن‌سیکستوس أمير يركوس 
( النصف الثانى من القرن الثانى ) كان مدنا بالكثير له . ١‏ 

وقد استقر أبوالودوروس البرجای نى مدينة روما بعد ذلك بقليل . 
واختاره يوليوس قيصر ليكون معلماً (مدرساً للريطوريقا) لأوكتافيوس فى 
صباه . وكان أبولودوروس أولا وقبل كل شیء معلماً لا كاتباً »وقد أثر ق 
الر ومان خاصة بشر وحه لأجمل الثم .الأتيكى . واضطلع بعمل مماثل کایکیلیوس 
کالا کتینوس (*) وديونيسيوس اطلیکارنامی » وما من مدرسی الأسلوب الأتيكى 
فى عصر أغسطس . 


Ao 
وقد كان جميع أولثلك معلمين الریطوریقا وفلاسفة » كانوا بالضرورة‎ 
فلاسفة . لأن كل معلم للريطوريقا كات يتسم بلون فلسى وكان من أتباع‎ 
مدرسة . محددة . وکانت كل مدرسة من الدارس الفلسفية الرئيسية ممثلة ق‎ 
روما : الأكاديمية والليقيوم والرواق . ومذهب الشات كان من الممكن أيضاً‎ 
سیاع صوته وهو يرد كل مذهب آخحر إلى الصواب . وكان هؤلاء الباحثون‎ 
. اليوثانيون يعيشون جميعاً ی روما » أو کانوا بتصلون بقيادة الرومان فى اللتارج‎ 
» وكان هؤلاء لا يلوذون بكنف أمراء من اليونان بل کانوا يستظلون بظل الرومان‎ 
آمثال سكيبيو إعيليانوس وشيشرون وقیصر ومایکیناس وأغسطس . وأعظ ميزة‎ 
لم هو آهم حملوا اللغة اليونانية والفكر اليونانى إلى الطبقة العليا من‎ 
. الرومان‎ 
وبدلا من جعل عنوان هذا البند : الاداب اليونانية » كان من الممكن‎ 
. 4 أن يكون أ كر وضوحا أن حمل العنوان : « نمو الأدب الیوای ق روما‎ 


الأدب الللاتيى : 

عند ما يتذكر المرء أن أول سنة ی أول دورة أوليمبية تقابل ۷۷۱ ق.م 
ون تأسيس روما اتی عام ۷۵۳ ق.م( وهذان التاریخان خرافیان لا يستندان 
إلا على جرد الاتفاق » ولكنهما قد يستعملان كتار يخين مقربين ) » فليس 
بمستطيع أن يغالب الدهش لتأخر ظهور الأدب اللاتیتی ولا سیما إذا تلكرفا . 
أن الأدب اليونانى بدا متوجاً بالنصر بهومیر وس ( فى القرن التاسع » إن لم يكن 
قبل ذلك ) . وما يثير الدهش أكثر أن يقال إن كوينتوس انيوس ( النصف 
الأول من القرن الثانى قبل الميلاد ) « باعث الشعر الریبای » توق ی سنة 
متأخرة عام 154 ق. م. » سبعة قرون تقریباً بعد هوبیروس . فهذه فجوة 
كبيرة 1 بين ثقافتين كان ينبغى أن تسيرا متواز يتين لمحد ما . ولق أن 
. الشعر اليوناتى جاء أولا ولكن لم يكن لدى الر ومان وفت للتفکیر قبل دع 
أسس مستقبلهم السیاسی . و يشببونإلى حد مارجال الأعمال الذين يظنون 


A" 
أنه سیکین لم وق ت كاف للتعليم بعد اقتناء اطليون الأول » وإذا ما حصلوا‎ 
. عليه أضحي اوقت متأخراً جد‎ 


ليفيوس أندر وفيكاوس ونايفيوس 

ومع هذا لا محل للمبالغة بالقو لكان انيوس أول شعراء الرومان العظام 
وکان يساوى فرجيل ق عظمته . ولكن كان هناك شعراء ر ومان طوال اليل 
الى سبقه . وأول اعم یستحق الذ کرمن بینپم رجل ینای يسمى آندر ونیکوس 
أسر ق تارنت سنة ۲۷۲ وأحضر إلى روبا» واعتاره سیده » لیفیوس ‏ لیکون 
مر با لأْبنائه 1 م أعتقه ومنحه اسمه كا جرت العادة. ومنذ ذاك دعی پاسم 
ليفيوس أندر ونيكوس . لم تذكره الأجيال التالية إلا بهذا الاسم اللاتیی وحده . 
افتتح مدرسته‌وعلق على الشعراء اليونانيين وقام بترجمة أوديسا هومير وس شعراً 
لايجا ۰ ترم تصصاً تراجيدية يونانية وروابات كوميدية يونانية واقتق 
أثره بعد ذلا كثير ون . 

وهناك شاع رآخر آقدم قلیلا منأنيوس هونایفیوس (حوال ۲۷۰--۲۰۱) 
وهو الذی أنشأ القصص الوطنية (هاهنمدم دلدطد) » وهی طراز جدید من 
القصصلاراجيدية یعالج موضوعات رومانية ( طفولة ر ومولس‌وهز ة الخال 
سنة ۲۲۲ وا رب البونية الأول » ۲٤۱ 7١4‏ ) . كان رومانينًا حقنًا ولکنه 
جرا على انتقادالسلطات فألى به ی السجن ومات ی النی‌حوای ۲۰۱ 
ببلدة أوتيكاء الى لا تبعد كثيراً عن قرطاجة . ومن الال إصدار حكر عل 
قصصه ؛ إذ لم يتبق مها إلا شذرات . 
ا 

أول شاعر عظم کان بلاريب إنيوس ( ۲۳۹ - ۱۹۹) وهو من أصل 
بونای : مثل ليقيوس آندر ونیکوس . ولد ق بلدة رودياى نل۸ من 
أعمال کالابریا ««هعام سنة ۲۳۹ : استطاع بسرعة أن يتكلم اللاتينية 
كنا کان يتكلم اليونانية . وأصبح قائداً لمائة «متیسسی ق الیش الرومای : 


AV 


وأحضره کاتو! بل رهما ( وقد كان يعلمه الوونانية ( . وازدهر ف روما . وحظی 
بصداقة سكنيو |عیلبا نوس وخر ين 4 وبات ۳ سن السبعين . رم قصصا 
يوثانية لا سما قصص يور بيديس » إلى اللاتينية » ونظم حوليات روما شعراً 
لاتينيا دن زمن إشياس إلى عصره + وهذا ا تار بح لر وما باللغة اللاثينية 5 
وكتب قصيدتين فلسفيتين :إحداهما بعنوان ابي خاروس :۲0۳200 اختصر 
فپ نظر بات فیثاغو رس ؛ والاخری بعئوان پوهیمر وس داتسا وهی تعليل 
منطی للأقاصيص الدینیة۱ ۲۱ كان الا موذج الذى احتذاه لوکیولیوس ولوکر يتروس 
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متاز ین 
بلاوتوس ونرنت وس : تمهد مسرحيات اینوس لكاتبين معاصر ين له ممتاز ر 


ی القصص الروبای » وأعی مهما بلاوتوس وترنتیوس.ولد بلاوتوس فی سارسینا 
۳۳ أوهير يا خوال ۲۱ وتوق سنة ۱۸6 . آلف کومیدیات ؛ قبسا 
من والكوميديا الحديثة » اليوذانية: ولا سما من مسرحيات میناندر . وغل 


۸۸ 
هذه السرحیات ٠‏ ون تصرف كثيراً ی معاحتها بأسلوب فکه أصيل . وقد 
عرف كيف يقتبس قصة بونانية قدعة: ويوثق بيما وبين حاجات النظارة من 


الرومان » وأحرز شهرة واسعة . 


ترنتيوس ( حوالی ۱۹۵ - )۱۵٩‏ : 

ولد بعد بلاوتوس بنصف قرن تقريباً وكان أكر تکلفاً وأقل إمتاعا ؛ 
إذ تنقصه ‏ على حد تعبير قيصر ‏ القوة الكوميدية نم21 . نقل 
أغلب مسرحياته من الکومیدیا الحديثة ولا سما من میناندر كما صنع بلاوتوس. 
ولکن جر أعظم . فن ناحيته لم يرد أن ينقل مسرحية واحدة » بل استمد امه 
ف کل منبرحية من عدة مسرحیات يونانية . لم يكن ترنتیوس إيطالى الولد » مثل 
بلاوتوس » وا ولد ی قرطاجة!۱۱) من أصل لبی ؛ ثم نقل عبداً إلى روما 
وأحسن سیده تر بيته ؛ وعندما تبین نبوفه » منحه کل تشجیم مکن . وإذا 
كان أقل من بلاوتوس شجاعة ‏ فانه پفوقه فى التحضر . كان ترنتیوس رقيقاً 
إنسانيدًا . ولنذکر جميعآ على الأقل هذا الببت من شعره : نی إنسان » ولا أظن 
أن شیا ما خص بی الإنسان غريب عى . 

لم تكن كوميدياته شعبية ولکنها صادفت نجاحآ لدى المر بين والمثقفيين ٠"‏ 
فد يعشت روحه افادنة فى المسرحيات الإنجليزية النى وضعها ولم کوثیریف 
)١1/04  ۹۷١(‏ ۰ والسرحیات الإيطالية الى ألفها كارلو جولدونی 
00 ۷۹۳( . 

كاتو اقب : قدمنا فى الفصل الرایع والعشرين عرضا مستفيضا لا کرات 
كاتو الى وضعها عن الزراعة > حوالى ۱۷۰ . وهی أن الواقم ليست من ٠‏ 
الأدب وإن كانت لا همل . وكان رومانیا حالصا » يكره الإسراف والفساد 
الذى تأصل ی الطبقات العليا . وكأنه كان يزداد بزيادة الثقافة والتحضر » 
وأعلى ثقافة ما استقيت من المصادر اليونانية . وظن كاتو أن أفضل دواء 
هو بمجيد الحياة لريفية والفضائل السبلة الى ترتبط بها . ولیس معنی هذا أنه 


۸۹ 


لم يكن مثقفاً » بل بالعکس نال قسطاً وافراً من التعليم نی شبابه » وکان ی 
استطاعته أن يقرأ اليونائية » ودرس كغيره ثرکیدیدیس وديهرسئنيس ؛ وكان 
معجباً بالیوانین ف عصرم الذهی ء دون أن يطمان إلى معاصريه منهم . 
ولعله لم يكن عمطتاً ى ذلك . أدرك الخانب الحسن من الثقافة اليونائية > کا 
أحاط يجاتبها السى'؛ وعندما زار کارتیادیس البرقاوی فى روما ( )١65 ٠١١‏ 
سفيراً مبعوثاً من أثينا للدفاع عن مصالحها » رغب كاتو فى أن برحل عن 
المديئة بأسرع ما يكون و لیحیق بنا الدمار إن أعطانا اليوثانيون آدابيم > 
وبخاصة إن أرسلوا لین أطباءهم » . كان كاتو بحب الحياة البسيطة » ويزدرى 
ترف الطبقة الارستقراطية المتزايدة . وزم أن القاثيل الى أحضرت من سيرا کوز 
سنة ۲۱۱ أفسدت الأخلاق الرومانية . 

كانت خطبه العامة تعد بعناية» وكتب تاريخ روما . وهو أول كتاب من 
نوعه ف التتر اللائينى . ومن سوء الیظ أن کتابه عن الزراعة (دسطابونهة محت) 
هوالثراث الأساسى الذى خلفه » وهو من الناحية الأدبية ركيك إلى أقصى 
درجة . يعد كاتو مؤسس الدر اللاتينى بمؤلفاته الأخرى . فقد أحاط بما يريد 
أن يقول . ثم قاله بقوة ووضوحء وق بعض الحالات الخاصة اقترب من 
القمة . ولعدم عنايته بالعلوموسوء فهمه لما لم يستطع أن يقدر أفضل أجزاء 
الثقافة اليونانية وأبقاها . . وكانت العلوم فی نظره تافهة» فا عدا الزراعة 
وتدبير النزل والفقه . أو بمعنى آخخر + لم يكن يستطيع أن بهدی العلم فى آوجه» 
وإنما رآه ی صورته البدائية . 

زادت شهرته الشعبية فى العصور الحديثة بشكل غير طبيعى الخلط 
بيته وبين رجلين آخرين ۰ فخلط أولا بينه وبين حفیده کاتو الأوتيكى 
(عنانا عه مند0) ( ٩۵‏ 5 ) الذى انتحر ی آوتیکا » بعد أن هزمه قيصر 
مفضلا الوت على الحضوع لقيصر. فكاتو الأوتيكى من أعظم أبطال الحمهورية 
الرومانية» وإذا ذكر اسم كاتو انصرف ذهن كثير من الناس إليه . وثانياً 
ظن الناس أنه واضع المقطوعات الأخلاقية ناعنك لمم الى كانت 


0 
منتشرة نى مدارس العصور الوسطى انتشار إيسوب وأفيانوس رومولوس ٠"‏ 
وعندما لاحظ تشوسر (ى قصة الطحان ) «كان يعلم أن ليس ثمة كاتو 
لذكائه القاسى » وكاتو هذا هو مؤلف القطوعات الأخلاقية . وقد بدأ 
الحطأ فى زمن متقدم جد۳(*. واستمر حى القرن التاسع عشر على الأقل. 
فالقطعة الى تحمل عنوان : عن الاخلاق إلى ابنه Demoribus ad Iîliım‏ 
أو مقطوعة من الأخلاق دتم ع هدمنيلك أو أقوال کاتو السائرة 
ودوت كتاذ ع لاقت قبولا عاما وضخماً ق اللغة اللائينية وی كثير من 
اللهجات ق نظر أكثر الناس » إن لم يكن ى نظرهم جميعاً > غير کاتو 
الأكبر المؤلف . وقد شيد مجده على أساس هذه المقطوعات . ومن الحتمل 
ألا كانت أول ( وآحر ) كتاب باللغة اللاتينية درسه فرانكلين : فقام هو 
نفسه بإحراج طبعة منه باللغة الإنجليزية0*'! فكاتو الزائف هذا كان أحد 
مغلمى ( رتشارد المسكين ) . 

لقد قمنا الآن باستعراض آول قرن من تاريخ الدب اللاتیی ( ۲۵۰ - 
۰ ) . لته لم علق هوميروس أو هزيود » وإنمسا خرج ستة من 
الکتاب ابلعدیرین بالثناء : ليقروس آندرونیکوس ۰ وایفیوس ؛ وأنقيوس . 
وبلاتوس » وترنتیوس وکاتو الرقیب . ولیست هذه بداية سيئة » وان جاءعت 
متأخرة . 

سكبيو أعيليانوس وجايوس لوکیلیوس . من أهم خصائص الا دب 
اللاتيى أنه يقال له تقالیدی أفضله ما ترج عن اليونانية . ومن بين الستة 
السابقين ثلائة من أصل يونانى أو حظوا بتعلم الاداب اليونانية ى صباهم . 
فلم يكن ی استطاعة ليقيوس أندر وئیکوس أو ایوس أو ترنتیوس آو حی 
کاتو » الذى صب اللعنة على اللحطر اليونائى > ألا یستعسلیا ألفاظاً 
وجاعت بعد القرن الأول الذی شبد نشأة الادب ولتي " اللاتییی فرة 
كود + يمكن أن يطلق علها عصر (عیلیانیس سکیپیو ۵ ۱۲۹) وندوته . 


۹۱ 


عندما بذرت أصول العصرالذهی . كان فترة اصطباغ عميق بالحضارة الهلنستية 
فكان من بين أصدقاء سکیپیو مؤلفون بونانیون مثل بانايتيوس ويوليبيوس » 
ورفاق أيضاً مثل ترنتبوس ولوكيليوس . وق أثناء رياسة سكيبيو نقلت مكتبة 
لمك بيرسيوس"' إلى روما" . وقد دفم هذا الحادث إلى زيادة الاههام 


بالأدب اليوناى . 
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شكل 4۸ - تريس ( حول ۱٩۰‏ س 
۹4 ) . الطبعة الأول لسرحیاته ( فوليو » 
شتراسبورج ء يوهان متتلين قبل سنة )1١410٠‏ 
( بإذن من مكتبة هتتئجتون » سان مارینو » 
كاليفورنيا ) , 
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شكل ٩۷‏ - بلاوتوس ( حول )۲۵ - 
*8) . الطبعة الأول لمربياته الى نشرها 
جورجيوس مير ولا ويدعى أيضاً جورجیو ميرلاق 


۹۲ 
ولد جايوس لوکیلیوس ( حوالى ۱۸۰ ۱۰۲) » ی سويسا أورونكا 
Sucssa Aurunca‏ ۲۱۷۱ من أعمال لاتيوم . مجاء إلى روما بعد سئة ٠١١‏ . 
وکان شاعراً على جانب كبير من الثراء . ترك ما يقرب من ثلاثين کناب 
بو لنا مہا ألف ويلمائة بيت . كان إلى حد ما هاوياً . وقد نظ هجائيات 
( مختلطات ) لوضوعات كثيرة فى أيامه . وكان نی بعض الأحيان يہدف إلى 
السخرية ولكن بروح هادئة . وعلى ذلك كان رائداً سبق هوراس 
وبيرسيوس ( ۳4- 17 ) وجوفینال ( ازدهر ٠٠١‏ ۱۳۰) . وق أواخر حیاته 

۱ اعتزل فی نابل وفپا وافته منيته حوالی سنة ۱-۲ 

والقرن الأول قبل الیلاد » كان سقنًا الصر الذهبى للآداب اللاتينية 
وكان رجال الأدب العظماء كر من جرد رجال أدب 3 وق سبق آن قدمناهم 
للقراء أمثال لوكر يتيوس ويوليوس قيصر وشيشرون وفارو وفرجيل » ولنعود لبم 
هنا » بقدر ما تقضی الاجة لإتمام الصورة الى نقوم برسمها . 

كاتوؤلوس . لاحاجة بنا إلى إضافات جديدة عن لوكر يتيوس ؛ لأن کتابه 
الوحيد > عن طبيعة الأشياء » سبقت مناقشته مناقشة تامة فى الفصل السابع 
عشر . ومعاصره کاتوللوس نقيض عظم له . كانا قرينين تماما » فقد توق 
لوكر يتيوس سنة ۵۵ وعمره أربع وأر بعون سنة » أما کاتاللوس فقد توق سنة 44 
وله من العمر ثلاثون سنة . وقد استمد لو کر يتيوس إطامه من الماذج اليونانية 3 
ولا سما أبيقور » أما كاتوللوس فد نحذا حذو الماذج املنستية : أى الأدب 
البونانى الشرق الذى انتشر ف مصر وف البلاد الآسروية بعد سقوط الإسكندرية. 
وقد استخدم نايفيوسوإينوس الدب اليونانى لمصلحة وطنه وتعلم ابنه ۰ أما 
کاتللوس فلم يفكر فى هذا المثل الأعلى . لقد كان بم بالشعر الإسكندرى 
أو شعره هو . لا لشى ء إلا الرشاقة الأدبية . وكان جل همه يدور حول نفسه » 
وأهم الحوادث فى تاريخ حياته وفاة أخيه المفاجئة سنة ۵4 ۰ وخيانة خليلته » 
ليسييا بعد ذلك بستوات قلائل . وقد ديج عدداً کبیراً من القصائد : غنائية 
ورثائية : وهجائية » وقد وصلنا منها مائة وثلاث عشرة > وزحرف صناعته 


٩۳ 
. يخغف من وطأته إخلاص نسبی وشحات قليلة من شعور ميق‎ 

ولد جايوس فالبر يوس کاتولوس ( حوالی ۸٤‏ - ۵4) فى فیر ونا » فهو 
إذن إيطالى من أهل الشمال » بعد مبر الیو » کصدیقه كو رنيليوس فبيوس » ومثل 
فرجيل وتیتوس ليفيوس وپلیی الأكبر و پلینی الأصغر. وقد أحب کاتولیس 
وطنه الأصلى » ولا سما ميرة جاروا كدهددع8 وم1 . وقد جاء إلى روما 
حوالى سنة ؟" » ا بقية حياته فما ما عدا رحلات قصيرة قام بها . 

وقد توافر له من الال ما یسر حاجته » فجاء فته فا لقن ) 17۸۲۲ 
:هنا دمم دول تقید بأى أفكار سياسية أو اجماعية من أى نوع . وهو 
فى هذا يشبه كثيراً شعراء الإسكندرية الذين حذا حذوم > وقاسمهم 
ف تکلفهم وکتب مثلهم للسعداء القليلين » وهذا مزعج لان السعداء اقلائل 
لم يكونوا بالضرورة أفضل الئاس » بل کانوا فى بعض الأحيان حقراء جد » 
وکان أفضل من الثل السكندرية الى حاكاها » لأنه كان أبسط وأقل 
إيهاماً وتلميحاً . وجمهوره الروبای على العموم أكثر رجولة وأقل سفسطة من 
ابحمهور السكندرى أو الأسيوى » ولم يكن كاتوللوس هو الشاعر الوحيد 
الذى سار وراء هذا الطراز فى روما فى متنصف القرن الأول قبل البلاد بل 
كان هناك آنحر ون كثير ون نظر وا إلى آنفسیم على آم الكتاب اللحدد » أو دعنا 
نقل العصبة الحديدة نمعنمدم .» وقد وصلت إليئا أمثلة كثيرة من الأدب 
السكندرى ى ریما أسوأ بكثير ما ترك لنا کاتوللوس» مثال ذلك القصائدالى 
كانت تنسب سابقاً إلى شباب فرجیل والأرجح آنا ليست له( . 

كان من الضرورى التحدث عن کاتوللوس لأنه كان ( قبل أوقيد) أحسن 
مثل للأدب السکندری فى روما » وهو طور خطیر من أطوار الثقافة الرومانية 
برر حاوف كاتو واحتقاره » وان كان ينبغى أن محسب حسابه . على أن 
کاتو من جهة أخرى كان جديراً بالذكر لما خلف من أثر > فكل شاعر رومائى 
جاء بعده » حى أعاظم الشعراء مثل فرجیل وهوراس » كان مدينا له بعض 
الدين و بصرف النظر عن تجديداته العر يضة أدخل كاتوللوس ف الشعر اللاتبی 


۹٤ 


عنصراً جدیدا مزیجاً من الرثاء والتصنع لا بمكن أن يمحى بعد ذلك » بل 
لقد انتشر لا نى اللاتينية فحسب ولكن فى اللغة الإيطالية الى كتب با 
رارك 4 والاعة الفرنسية الى استعملها رونسار. 


شكل ۹٩‏ - الطبعة الأول لکاتولس وتبوللوس و بر و برتیوس ستاتيرس فالبهه مصنسعت 

quibus accsere = Tibulli et Propertii carmina et Vincddinus de Spira 

( البندقية مدطار5 نتاحا؟ ۱۱۷۲) . ققد ازدهر کاتوگیی - وئییولرس وبروبرتیوس فى 

القرن الأول قبل اليلاد . ولكن ستاتييس ( ه4 - )۹٩‏ عاش فى القرن التال ولذا لن عرص 
له ق عذا الجلد . 


شيشرون : ولنعرض الآن لرجلينمن أعظم الرجال : يوليوس قيصر 


۹۵ 

۱۰۲۱ - 44) ۰ شیشرون (۱۰۳ - ۰0:۳ تعاصر وا و مسر وا بقدر واحل 
تقر يبا وسیطرا على الأدب اللاتیی فى نواح مختلفة كان يوليوس قيصر أولا وقبل 
كل شی رجل سياسة وحرب وحی لولم يصل لينا ثیء من مؤلفاته لوص ل مجده 
إلى عنان السماء . أما شيش رون فبالعكس أقحم نفسه ف السياسة وان كان أولا 
وقبل كل شى ء » كاتباً ابتدع أحسن نير فى اللغة اللاتينية . ومن حسن حظه 
أن وصل إلينا كثير مؤلفاته » ولولاها لكان من المشكوك فيه أن يبي اسمه . 


نحدثنا عن مؤلفات شيشرون الفاسفية فى الفصل السابع عشر » وهو بعد 
لوكر يتيوس © أهم من تقل الفلسفة اليونانية إلى جمهور الرومان ؛ إلا أن تلك 
المؤلفات لم تلك إلا جا يسيراً من نشاطه الأدبى » ونستطيع أن نغض عن 
جهوده السياسية ون كان قد وضع أكثر من مائة خطبة وصلنا منها مان 
وخمسون. وكتب رسائل ف الريطوريقا والنظريات السياسية والقائون. وأهم شىء 
فی ترائه الأدبى رسائله الى تتألف من ألف خطاب تقر یبا بعث بها إلى مثات 
من الناس من كل طبقة ومن كل نوع . وتكاد هذه الرسائل تكون فريدة 
فى الأدب الكلاسيكى » فهى أقدم ما وصل إلينا وأكثره عددآً(*) وصل 
إلينا تسعمائة وواحد وثلاثون خطاباً ؛ تسعة أعشارها خطها بنفسه »ما الباق 
فوجه إليه . والظاهر أنه أعد بعضها النشرء وأنها نشرت فعلا بعد مقتله بزمن 
قصير ( فى الفترة 4۳ - ۳۱ تقريباً) بأمر من أوكتافيان » أو على الأقل بعد 
استئذانه . وقد أشرف على نشرها اثنان من أصدقائه الخلصين » أتيكوس 
زیر و(" . وهی تحتوى كثيراً من الأسرار الدينية وهی أفضل مصدر لسيرة 
شيشرون » وتلى ضوءاً على بعض أبطال الهزلة الإنسائية فى تلك الأيام : 
بومبى وبولدوس قيصر و بروتوس وأتيكوس رأنطونیوس وأوكتافيان . فهى مرآة 
للمجتمع الرومای بين سنی ۱۸ و ۳ . وليس عة فرة ی التاريخ القديم 
ألى علیها مثل هذا الضوء » لأن تلك الرسائل تطلعنا عل ما يحدث وراه 
الستار . وطال نقاش الباحثین حول صدق شیشر ون(" فقد لا يستقم الزعم 
بأنه قال دائماً ما يعتقده أو أنه لم محف قط بعض آرائه »ولکنی أميل إلى 


۹٦ 
تصديقه مى إلى تكذيبه . وعلى كل حال ترينا هذه الرسائل الغنية رجلا‎ 
أشبه ما يكون برجال السياسة من حکام أعضاء مجلس الشيوخ والمحامين‎ 
الذين ن عر فتاهم ق ضوء كتاباته الأخرى وآراء معاصريه . وقدكان ذكينً‎ 
جد | ومن الأحرار ( يسار الوسط) . لاحزبينًا متعصباً » ولا كان فى العمعة‎ 
استطاع أن يلم بكل شی ء . ولقد عرف آهواء الناس و إن لم يشارك فہا » كان‎ 
روا ی أخلاقه أكثر منه رجل سياسة . وحن نعرف أنه كان ملوعاً بالغرور‎ 
وأن هذا الغرور تلألاً مراراً وتكراراً ى رسائله . ولا كان ذکاژه مشوباً‎ 
بكرم نفسى ۰ فقد كانت الفعالاته سريعة التغير وكذلك قراراته » هل‎ 
كان هذا عدم إخلاص لنفسه ؟ كان با لفنون والأدب » وكان انساناً حقاً:‎ 
ولسوء الحظ لا يعرف كثير من الطلبة شيشرون الا عن طريق خطبه‎ 
وهی تعتبر أفضل نماذج ق بابها . ولكن لا يمكن فهمها إلا بمعرفة جيدة‎ 
للحوادث الى أدت إلا . ومعلمواللغة اللاتينية ( لا أقول طلبتها ) قلما يؤهلون‎ 
تأهيلا كافيا لإعادة الحياة إلى تلك الخطب . ورجا كانت الفيليبيات 97" الى‎ 
ألقاها شيشرون ى السنتين الأخيرتين من حياته ضد ماركس أنطونيوس‎ 
أحسن خطبه السياسية . استعمل الدکتاتورون * السام طعماً لاقتناص الشعب‎ 
بای هه ون كان رون اما ها که من أن چ : «لاذا‎ 
ا لأنه شنار معطر وتحال . .. إنى لا أرفض السام ۰ ولکی‎ 
آخشی الخرب تحت ستارالسلام"" )هوهو يتساءل المرة بعد المرة : « هل العبودية‎ 
سلم ؟ » . وقد ثأر ماركس أنطونيوس لنفسه » فأرسل إليه من قتله ی فورمياى‎ 
. (4۳ فى السابع من شپر دیسمپر سنة‎ 
: توجد على الأقل ثلاثة أنواع مختلفة من الأساليب فى مؤلفات شيشرون‎ 
آیفا الأسلوب الواضح «البسيط نیا الذى نراه ىكتيه ۰ وئانیهما ذاك‎ 
الأسلوب المتشابك الملوء بالانفعال فى انلطب السياسية وش مرافعاته » وإنه‎ 


۰ عم دكتاثور . 


۷ 

لغريب أن يظن الرء أن مثل هذه ابلحمل الطوبلة الى تبعث اليأس فى قلوب 
انطلبة كانت ضرورية لإقناع أعضاء مجلس الشيوخ والقضاة والغلفين وهى 
لا توثر فى أحد الآن فى الولايات التحدة على الأقل » وأثرها بالأحرى ضد 
الطیب نفسه » وهناك أسلوب ثالث هو أسلوب الرسائل وهو أفضلها وأبسطهاء 
ول سا ف تلك الرسائل الى كان ينبغى أن تکتب بسرعة . وهذا الأسلوب 
يرينا رجل وم تا بل يطلعنا أيضاً على إنسانيته وفضائله الأخرى» 
فهو رشيق غير متكلف وملىء بالصور . ويستطيع المرء أن بتخیل حماسة 
العلماء عتدما اكتشفت تلك الرسائل نى القرن الرابيع عشرء وکانت من قبل 
مفقودة » وظهر عددلاحصر له من طبعانها من سنة ۲۳۱۱4۲۷ ۱ 


۱ شيشر ون ( لصف‎ — oe کل‎ 
wilt ra cabin irq mq dgi, Pole ad ) الأول من القرن الأول‎ 


sihil opr elt verbes ce هم طو جوم‎ Atticum Brutum Qyintum fratrem 

8 5500-0 مسو ات me‏ ]متا 

فولیو ¢ ۳۰ سم nali. Nam cum Attici <y YAY‏ عمو دهجي دمن confulLk‏ ]وله مهو وب ال 

motbi definete-N ig his سم‎ oba (ûpfTîka produxi ura: ١ 5 

البندقية : نیکولاس جینسون» ۱۷۰) . انام سمو جوم اور دول دم dolore Cine‏ نع 
: مت me fullıa‏ 

سائل أ كتشفها بترارك ( اللمف dow»‏ + کت همه aq ult‏ مت مدلوت صحف نيعاي 

ال 0-00 أب ود 9 4 ۳۹ e‏ وس مقت و سا دی 

ول من القرن الرایع عشر ) فى قيرونا سه يعم همست تالمج an qat‏ نیو :مس 

۱۳۰۰ ام بسخها Coaluccio Sautati‏ ع [us ebihaztıene‏ مدای سم ال متا 


ی 


( التسف الثاف من القرن الرابع عشر ) . 
وهذه أول ( أو نی) طبعة فرسائل. وقد بمث 
شيشرون ببذه السائل إلى اتیکوس وإلى 
بروئوض‌فاتل الدكتاتور ول أخيه کوفیتوس . 
ونشرها نيكولاس جيئنسون الفرفمی فى ستته 
الأول بالبندقية . ونحن فشر هنا آخير 
صفحة . ونشرت طبعة أعرى من الرسائل 
نفبااق تفس الستة ۱4۷۰ قبل ۳۰ 
أقطس . ثم طبنها فی روا تسرمطدصي8 


of مسجت‎ cece! . ما‎ R ادم مه‎ Cae alia 

emin)‏ جد رس وه بو امه یردام 
مت يس وعم ملع مر سب sa‏ 
il +‏ تيعد 


MARCT.T.C.EPIS ۲۵۱۸۴ AD A TTICVM BRVTVM: 
Br سعمو)‎ Facer oom peas Aric mixa felicars Expliouint 


۵ 


وتارخها هو يكل بسالة ۱8۷۰ - 000010 $M.‏ 


آم شيشرون 0 اللغة اللاتينية . وقد ساد الظن زمناً أنه من الحال ادخحال 


تسين على سلوب شید 


شیشر ون 4 ۳ (ضافة آلفاظ جيدة إلى ثبت مفرداته ۲ 


۹۸ 

وقد اتی مثل هذا الادعاء الفرط برد فعل أحسن ما يوضحه کتاب (ھںu‏ ہک )E۲‏ 
المسمى Fraoben, 1528( Ciceroanus‏ اBase)‏ . فن الواضح أنه ما من 
كاتب ۰ مهما علت مكالته » يستطيع يوا أن يوقف تقدم لخة . لأنه 
إن فعل » لم يوقف نوها فحسب » بل يقضى على حیامپا . 


شكل ۱۰۱ - شیشرون ( النسف الأول 
من القرن الأول ق. م.) رسائل إلى أصدقائه 
Ad familiares‏ ( روما : gy Sweynheym‏ 
Panna‏ ۱41۷ ) ( باذن من مكتبة چون 
ریلائد » مانشستر ) 5 وعندما عم Coluccio‏ 
ناماه‌لهه ( النصف الثاني من القرن الرابم 
عشر ) فى سنة ۱۳۸۹ أن عخطوط رونا 
وحطوط (ناامهع۷) اللذين حتویان عل ربائل 
شیشرون کانا فى مپلان ۰ طلب نسخ مخطوط 
نللعم۷ وا کشف أنه متوي على سائل 
شیشرون إلى آصنقائه . يق سنة ۱۳۹۲ تسلم 
نسخة من عتطوط قير ونا (الذى | کتشفه بترارك. 
وحطوط نلام۷2 الأصل والنسختان اللعان 
علتا لسالويّاق موجیدتان الآن فى المكتبة 
الورانتية فى فلورنسة . وكان سالوتاق أول رجل 
ق العصر الحديث عرف ضخامة رسائل شیشر ون . 


قیفر : 

لم حرف قیصر الکتابة كا فعل شیشروت» وکنه لم مجد صعوبة فى 
التأليف ۰ لانه تلق تعلیماً جیدا جد ا . وکان يجيد حقنًا لفتین(۱۲۳ . كان 
رقيق الشعور » میالا إلى الأسلوب الاتیکی » وب للأدب . 

كان أسلوبه سبلا لا التواء فيه » ولا كانت مولفاته تروی أعماله ار بية . 
فهی تحکی قصة حياته . كان أولا وقبل کل شی ء رجل عمل وقائداً يحب عليه 


۹۹ 

أن یفتنص الفرص العابرة » وأن يفيد منها أعظم فائدة » وقد أسبغ هذا على , 
أسلوبه سلاسة وقوة . وهذا هو السبب ی أننا نلحظ صفات مشايبة فى كتابات 
رجال آخرين من الطراز نفسه » مثل فردريك الأكير ونابليون . 

فلم يكن قيصر واحداً من كبار كتاب روما فى عصره فحسب » بل كان 
فريداً فى الادب اللاتيبى » وقد خلفت تعليقاته Commentaries‏ نوعاً -جديداً 
من الأدب : 
م ت. فارو : 

تحدثنا عن حياة مارکوس ترنتیوس قارو عندما تكلمنا عن رسالته . 
فى ١‏ الزراعة » » ولكنه يحتل مكاناً رفيعاً ی الأدب بما وضع من مؤلفات أخرى 
مفقودة . ولد قارو قبل مولد لوكريتيوس وقيصر وشيشرون » . وعاش 
ما يقرب من تسعين عاماً فعاصره وتر بعدهم سنين طويلة » ولذلك يتراءى 
للمرء أنه نتسب إلى جيل متأخر . وقد عاش حى أدرك أوائل عصر أغسطس » 
فی السادس عشر من شهر ینايرسنة ۲۷ ق.م . منح مجلس الشيوخ آوکتافیانوس 
لقب و أغسطس » » وق هذه السنة مات فارو . 

لم يكن من أساطين الأدب کنا كان شيشرون » ولا حى قيصر » ولكنه 
كان یلم بعلوم متنوعة متحصباً لدرجة لا تصدق . وقد روى أولوس جیلیوس (۲۷) 
( النصف الثانى منةالقرن الثانى ) ی شىء من البالغة ق الغالب أن فارو 
عندما بدأ ااسنة الرابعة والغانين من عمره كان قد وضع 4٩۰‏ كتابً ©" » وأنه 
استمر يكتب أو یی ما يقرب من ست سنوات أخر ۰ ومهما تكن نتيجة 
هذه ابمهود » فلم برب من ظلام النسيان غير سبعة فقط من مؤلفاته . ولم يصل 
إلينا غير اثنين من هذه المؤلفات السبعة : أحدها رسالته الزراعية الى نرقشت 
فى الفصل الواحد والعشرين » وثانها بقية من كتابه عن اللغة اللاتينية سنناقشه 
فى الفصل التالى . ۱ ۱ 

آما الکتب الخمسة الأخرى فستعرض لا الآن بحسب ترتيبها الزمتی 
فتتضح ایا إن نوقشت ی ضرء القرن الثانى ی العالم اليونانى الروماق . 


0 

١‏ (لحجائيات المينيبية ) Satrarum Menippearum libri!‏ . هه 
ليست هجائيات بالعی التعارف هذه الكلمة» ولکنپا مقالات نرية مزجت 
بالشعر » على نحو الفوذج الذى تركه الفیلسوف الكلسى » مینیبوس(*۳ . وهی 
مقالات فكاهية أكثر مبا هجائية مريرة » على الرغى من أن أحد أهدافها 
على ما يظهر ۰ كان التشهیر بالترف وغيره من النقائص الاجياعية . وقد 
كتبت بين عای ۸۱ و 1۷ . 

۲- (الأثار الانسانية والمقدسة) 

Antiquitatum rerum humanarum et divinarum libri XLI. 

كان هذا تأرعا للآثار غير الدينية (ه كتاباً) ولاثار المقدسة 
(11 كتاياً) . وقد وضع فى سنة 4۷ . وبحث فى الفصل الرايع والعشرين. 

Logistoricon libri 1007 -۳‏ ©(" محاورات كتبت بعد سنة 46 
ی موضوعات كثيرة . وإذا أصدرنا حكمنا قیاساً على ما وصل منها إلينا ؛ 
فإننا نقرر أنه كان لكل محاورة عنوان مزدوج » مثل «كاتوس » عن تنشئة 
الأولاد ۾ »> «ماريوس » عن الحظ » » «أتيكوس » عن الأعداد ؛ (pius)‏ 
عن السللام۳۱۱) 0 

Hebdomades vel de imaginibus libri XV ) (هيبدوماد أوالصور‎ 

وقد كتب سنة ۳۲ . والكلمة الثانية من العنوان » وأعبى بها الصور › 
توضح هدفه الرئيسى : فهى مجموعة من سبعمائة صورة لمشاهير اليونان 
والرومان » وهی فى الغالب نحات قصيرة لكثرة عددها . ويقول پلیی 9" : 
إن التص كان مزیناً بسبعمائة صورة . وهذا ممكن ولكنه عجيب | 
ومن الممكن أن أحد المخطوطات كان مزخرفاً على ذلك المج( ؟ ) وكلمة هيبدوماد 
الى ذكرت فى العنوان أولا تعيد إلى ذاكرتنا أهمية العدد سبعة أو الدورة 
السيعية !277 , 

Disciplinaram libri IX - ©‏ . أشرنا آنفاً إلى مهاج Disciplinae‏ 
قارو » وقد كان نوعاً من الموسوعات أو الجموعات الى تشتمل على الدراسات 


۱۱ 
الملائمة للسيد الکامل ۰ کل الفنون الحرة > لمييزها من العلومات العملية 
مثل الزراعة والطب وإدارة الأعمال . 

تعالج کتبه الأخرى التاریخ والقانون وابحغرافیا والموسيق الطب وكثيراً 
غبرها كان علامة تواقاً إلى جعل العارف اليونانية فى متناول اخوته من 
الرومان الذين کانوا فى حاجة لها » وکان یتحرق شوق إلى توضیح ماضی 
الرومان الدبی وغير ذلك . مثال ذلك أنه استمر فى الدراسات الى بدأها 
أستاذه ستیلو (۳۹) لمسرحيات بلاوتوس الكوميدية . لم يتمكن من بحث أى شى ء 
مثا عيقآ » لأن الحقل الذى بدأ فى حرثه کان كبيراً جد ! » ولكنه أشبع -حاجة 
حقيضشة ماسة : لقد فسر الاثار اليونانية والرومانية للجماهیر 0 
المواطنين الذين ۸ يكن ف مادم أن یلوا من الورد الأصلى . 
أدى على مستوی أقل ما کان .: شيشرون يؤديه عل مستوى أعلى : وجهرد 
كلا الرجلين متساوية ف نفعها . 

عرف فضل فارو بين معاصريه » وق مقلمهم شيشرون ؛ وعرف بعد 
ذلك على درجة أكثر عند رجال أمثال القديس أغسطين ( النصف الأول 
من القرن الحامس ) وكان يرقب نور الحضارة القديمة وهو بحبو . وبعد ذلك 
بزمن طويل ء وى وقت دانی ۰ كان يعتبر أحد كبار العلماء » فى زمرة 
شيشرون وفرجیل . وقد يذهلنا ذلك » ولكن يجب ألا ننسى أنهم عرفوا عن 
علمه أكثر ما عرف . 

لم پناقش قارو فى الفصل السابع عشر ( الفلسفة ) » لأنه لم يكن فيلسوفاً 
بالعی الاصطلاحى الدقيق ۰ بل هو لا يسمو حى إلى مرتبة شيشرون 
ولوكر يتبوس + ون كاذ مفكراً جادا » شديد الاهّام بمشكلات الحياة 


الاساسية . ۱ 
۱ مثال ذلك : يشير القدیس أخسطين""' إلى أن قارو محث فى الحير 
لأسمی(۳۳) مما مسصصدة ویبین أن هناك ماثتين وانية ويمانين ريا ق 


هذا الوضوع . وقد حلل هذه الآراء » ووجد أن الفرق بینپا كثيراً ما 


۱ 
يكون ظاهر ينا . وردها من ۱۸۸ إل الى عشر › م إلى ستة > وأخيراً 
( مثله ى ذلك مثل شيشرون ) إلى ثلائة . فالخير الأسمى إما أن يكون خيراً 
للجسد » وإما أن يكون خيراً للروح وإما أن يكون لكليهما . ووقع اخختياره 
ف الهاية على الفرض الأخير . وأجازت الأكاديمبة هذا الرأى ورفضه 
الرواقيون . 
سائاست : 

عرضنا لكل من ساللوست ولیی ف الفصل الرابع والعشرين ٠‏ ولكن ينبغى 
هنا أن نیرز خدصائصهما الآدبية » ولعله السبب الرئيسى فيا بلغا من شهرة وما 
خلفا من أثر . كان كل مهما متمکناً من النثر اللاتيبى ومبدعاً فى خلق قدر 
من أجود الأمثلة فى عصره الذهری . كانا متعاصرين مثل الاباء والأبناء » 
فعندما توق ساللوست سنة ۳4 » كان مره اثنين وخسین عاماً وعمر لی ۲۵ 
سنة .غير أن الاختلاف ف الزمن أعظ بکثیر فى الواقع ما يمكن أن يستنبط 
من علد السنین . 

كان ساللوست أقرب إلى قیصر وشیشرون » فى حين کتب لبى معظم 
مؤلفاته فى عصر أغسطس . ول يمت إلا سنة ۱۷ ق.م فى عهد تيبريوس . 

وقد حذا فى أسلوبه ووجهة نظره التاريخية حذو وکیدیدیس »› رحاول 
أن يجاكمى حياد المؤرخ الیونانی . آما آسلوبه فوجز واضح ودرای . وأهم 
ما ميزه قدرته على تصوير الشخصيات مباشرة . أو بواسطة خطب يفترض 
أن الشخص ألقاها » وهی توضح أهواءه ونقائصه » أعى شخصيته . ولقد 
اشتد ولوعه بالایجاز والتعبير فى قوة حى أضحت بعض جملة هجائية . مثال 
ذلك أنه يقول : « إضاعة ثروة الاخرین يسمى ( الآن) جوداً » وق التهور 
الإجرائى شجاعة » . أو «الصداقة بين الأخيار تآمر بين الأشرار"" » 
وهذان المثلان یبینان أيضاً ميله إلى القابلة بين الألفاظ والأفكار ونزعته 
السيكلوجية . فتد عى الحد وأصابه شىء من خيبة الأمل فوجد عزاءها 
فى الصراحة والمرارة الأدبية . 


۱۳ 


کان پولیببوس وشیشرون آهم تموذجين حذا حنوهها . وهو من الناحية 
الفنية أعلى بكثير من الأول » وان كان أقل علماً » ونظرته إلى التاريخ 
محطابيةء أما هدفه العام فهو تير يرهاثالت روما من محجل. إن 0 عفوده ) (Decades)‏ 
لا تقل عن الإنيادة من الناحية القومية » ولكن بیها استخدم فرجيل 
الشحر » كتب ليى ثرا » وذره أبلغ نر شیشرولی يمكن الوصول إليه ء وكان 
غلصاً إخلاص الواطن الصالح » وإن كان هذا لا يكنى لباحث محقق 
فقد كان الرومان » کا وصفهم » أحسن بكثير ما فطرو | عليه » كان 
برغب فى تلقیف قرائه وین أخلاقهم > فاستخدم التاريخ كرآة ترم 
جدیرین بأجدادهم ۱ 

وأمثال هذه الوسائل لا تلا ثم اليوم أذواقنا ألبتة . وقد فقد ليق كثيراً 
من مکانته . والحق أن الباحثين الحدثين قلما يستطيعون احهاله . ولکنه 
أعطى الرومان نی عصر أغسطس ما کانوا فى حاجة إليه . فنال تاريخه 
من القبول مثل ما نالت الإنيادة . وعندما أراد قوم ی العصور التأخرة إحياء 
مجد روما وكرامة الرومان ذهبوا إلى ليى الذى أعجبوا به إعجابهم بشیشرون 
وفرجیل . وقد امتدحه كيل وعلماء عصر الهضة الذين كان مزاجهم 
يستطيع أن يقدر نظرته انلطابية للتاریخ وحصائصه الأدبية. ولیس لدینا هذا 
المزاج ؛ ولیس ٤‏ وسحتا أن لستعیده ۰ رة آخری . 


شعراء الرومان ی عصر أغسطس 
مايكيناس : 
ديا ترك لنا ليق أحسن صورة العصر آغسعاس ی اللبر اللاتبیی فإن 
مپاء هذا العصر الأدبى إعا يتدثل 15 ی شعره . قبل أن نمدم على حلیل 


۰٤4 
معروضاته الشعرية » بحسن أن نقف ولو دقيقة واحدة عند رجل لم يكن‎ 
شاعراً » ولكنه كان صديق الشعراء » ول يكن كاتباً خلاقنًا » ولكنه كان راعى‎ 
الأدب فى زمن أغسطس » كان عظيماً نی إخلاصه للفنون والآداب » حى إن‎ 
اسمه أصبح علماً يطلق على خلفائه . فعندما نرغب نی تقدیم أعظم تكريم‎ 

من يرعى العلوم الانسانية ء فإننا نسمیه مایکیناس(۲۳ . 


فن هو مایکیناس الأول ؟ أول ما يثير الدهش أن يعلم الرء أن جایوس 
ما یکیناس ۸ يكن سلیل الطبقة الارستقراطية الرومانية » ولعا كان من أصل 
إتروسكى » وقد بساعدنا هذا على تذكر أن أبناء الحمهورية الرومانية الأشداء 
تعلموا على أيدى الإتروسكيين قبل أن تتفتح أمامهم ذخائر اليونانيين . كان 
والد مايكيناس بجده مواطنين رومانيين » وكانا ينتسبان إلى طيقة الفرسان . 
وحن نعرف بالتحديد اليوم الذى ولد فيه وهو الثالث عشر من أبريّلء('*“ 
لاندری السنة بالدقة ( لعلها حوالى 58 ) . وقد تلى أحسن تعلم ق اللغة الوونانية 
واللاتينية ۰ وألف قطعاً نيراً وشعراً . وقد تعرف إلى أوكتافيوس الأبوللوق 
( من أعمال [يلليريا) قبل موت قیصر » ول يعرف أنه صدیق(۱*) له إلا سنة ۰؟ 
ويمت صداقهما منذ ذاك التاريخ . واستخدمه آوکتافیانیس مستشاراً ونائياً 
دبلوماسينًا » واستعمله الامبراطو ركاتم سره الأمين. وکا کان أجریپا يد أغسطس 
الهبى نی شئون الحرب والأشغال العامة . كان مايكيناس مستشاره الأول ی 
الاداب الشعبية والإنسانيات » ولم تكن هذه وظيفة بلمحنى التعارف » 
ولکنها كانت ذات أهمية ضخمة > وقد قام بأعبائها على أحسن وجه . 
كان مایکیناس صديقاً شوراس ولفرجیل ولر و پیرنیوس ۰ وكان يرعاهم باسم 
الإمبراطور واسمه خاصة » وقد توق فى سنة ۸ ق.م ۰ موصياً بكل ضیاعه. 


الشاسعة إلى أغسطس . 


من احتمل أن مایکیناس كان من أتباع أبيقور ؛ كان هادثاً جواداً . 
وكانت رعايته المستنيرة للآداب » أساساً . صورة من الرعاية الإمبراطورية . 


۱۰ ۵ 


وأية رعاية 3 تكن لود طوال سيادة أغسطس . وجددر بنا أن نیرف 
بأن آغسطس أتبح له رجل صالح لتنمية مجد حکمه الأدبى . 


فرجيل : ( :)١9- 1١‏ 
ظهر أعظ شاعرين فى روما القديمة . فرجيل وهوراس ۰ ها ظهر 
مشجعاهما ۰ أغسطس ومایکیناس ۰ إلى علم النور خلال سنوات قليلة 
جدا ر ۷۰ - 5) . وكان أغسطس أصغرهم © وریا كان فرجیل 
أكبرهم ٠‏ وقد سبق أن تحدثنا عئه بمناسبة « الزراعيات 4 » ولکن بحب أن 
نعود إليه » وأن نحفل به ف عنايته على قدر ما يسمح به إطار كتابنا » هذا لان 
شخصيته من أعظم الشخصيات التاريخية فى الغرب كله . فهو ینتسب إلى 
مجموعة صغيرة جد ١‏ من الشعراء العالميين » هاهو ذا يقف بين هومير وس ودانى ؛ 
فليس هناك شعراء آحرون يتساوون معهم ۰ على الرغم من أن ابرتخالیین قد 

يذكرون اسم كامويس عممصت) والاتجليز وال وتستانت ميلتون . 


والعلاقة بين فرجيل وهومير وس متينة جد" ؛ لأن الأول حاکی اللائ . 
فهذا مثل جديد » بل هو أعظم مثل يبر الألباب ۰ لاعماد العبقرية الرومانية 
على العبقرية اليونانية . وها شرح لوكريتدوس وشيش رون الفلسفة باللغة اللاتينية» 
فكذلك أبدع فرجیل ملحمة لاتينية حاذى فا اماذج اليونانية > أعى 
الإلياذة والأوديسا . ولعل العلاقة بينهما كانت أعمق وأوثق . وأعجب القدماء 
بهومير وس أيما (عجاب وعرفوا أشعاره معرفة جيدة» حى إن الباحثين من الرومان 
ذهبوا إلى ذلك الاعتقاد االحراق + وهو أن روما أسسها سلالة الملوك من 
الطرواديين » فكانت الإنيادة أول تطور تام مذه الحرافة » وبالتالى كانت 
الإلياذة مقدمة » لا للتاريخ اليونانى فحسب » بل وللتاریخ الرومانی أيضا . 


ولد فرجيل Virgilios Maro)‏ iusاPuhb)‏ ق منتصف شهر أكتوبر ( ٠٩‏ من 
أكتوبر ) سنة ۰۷۰ فى قرية بالقرب من مانتوا من أعمال فينيسيا دناعمم؟ 


۱۰۹ 
شال نهر البو . وکان آبوه مزارعاً صغيراً كسب عيشه من تريية النحل وتوافر 
لدیه مال یکی لارسال ابنه - الذی لاحت عليه آمارات الذکاء ف سن 
الثانية عشرة إل مدرسة جيدة ف کریعونا . ونجد فرجیل هناك وهو يحتفل 
بعید میلاده انلاس عشر ( ۱۵ من أكتوير هه ) بارتداء « التوجا اذہ جییه:» 
(عياءة الرومان ) العدة للرجال » أعنى أنه أصبح یعتبر رجلا وهو 
فى الخامسة عشرة » أقل بقليل من السن العتاد . وقد ذهب فى السنة 
ذاتها إلى ميلان لفترة قصيرة» ثم إلى روما لإتمام دراسته » وخاصة الريطوريقا . 
ومن اختمل أنه درس علم الفلك والطب » وبعد ذلك بقليل أصبح تلمیناً 
كير وال يقوف ويد امه القن سكا عد ع ادن کا 
الإسكندرية وكاتوللوس الذى حاكاهم > ولوكريتيوس بوجه بخاص . 
ومن امحتمل أنه كان فى روما قبل الفارة الممتدة من ۵۳ إلى ٤٦‏ وأثناءها وبعدها . 
ونستطیع أن تتخیل الاضطراب والارتباك الذى E‏ مرهف الس ع 
معتل الصحة کالغریق فى الدينة العظيمة » مواجهاً لالام الحرب :الأهلية 
والفساد السياسى » وق وسعنا أن نتخيل أيضاً حنینه إلى الأرض الحلوة مسقط 
رأسه » وقد عاد إلى ما نتوا حوالى سنة 44 أو 47 . ومن سوء الحظ أنه بعد قليل 
(سنة 4۷ ) صودر ذاك الحزء من إيطاليا (وفیه مزرعة أبيه ) ليوزع على 
قدماء الحاربين ى الحرب الأهلية . فعاد فرچیل إلى روما لينال بعضاً من 
التعويض . 

وبعد أن وضع أوكتافيانوس حدا هذا الاضطراب ۰ كان قرجيل على 
استعداد أن يبجله : وقد حظى برضا مایکیناس بسرعة واستمتع بصداقة 
هوراس . أما مزرعته فلم تعد إليه » ومنح بدلا مها فيلا فى نولا" . كان 
هذا حادثاً فاصلا؛ فقد أحب فرجیل کامبانیا معلیج ابل أكثر م نمسقط رأسه» 
وليس ثمة شاهد على أنه عاد قط إلى مانتوا. لقد كتب الرعويات هنامه8 
علىما يظهر » بين سنی ٤۲‏ و ۰۳۷ وكان ذلك ق‌روما. ولكن الزراعيات نظمت 
ی نولا بين سنی ۳۹ و ۲۹ ۰ أما الإنيادة فقد ديحت فى نولا وكوماى معسدت 


۱۰۷ 

وإذن فان آم ما آبدع من نمار حباته كان فى کامبانیا . وياله من قطر يحيا 

فيه شاعر » قطر یزخر بالحمال الطبیعی والذكريات الجيدة . وقد أعطى 

قاری فكرة عن هذا فى الفصل الخاص قول فلیجرا هعاط ومن شاء 

أن يرى : فرجیل على حقيقته » فليبحث عنه هناك فى الارض الى اکتملت 
فها عبقریته > ی مسقط رأسه . 


الانیاد۳۱*) ۰ 

هی قصة آیننیاس أحد آمراء البيت الالث نى طروادة : وتطوافه بعد 
الاستيلاء على مدينة آبائه وأجداده . طاف هو ورفقاژه سبع سنوات من الاقلم 
الذى تفع فيه طروادة إلى تراقية وکریت وإبير وس وتارنت وصقلية وقرطاجة » 
ثم عاد ثانية إلى صقلية فکومای » وهناك استشار سیبیل (رطن5 ولا تبوم وتزوج 
لا قینبا ابنة الملك . وهذه أسطورة عن أصول روما السحيقة . كأساطير 
نایقیوس وإندوس » وإن زاد فہا فرجیل كثيراً من علمه وحماسته . وكان هدفه 
أن يكتب الملحمة القومية لوطنه » كا كان يربى إلى منافسة اليونان . لقد حاکی 
فى كتابتها الإلياذة والأوديسيا : واستعار كثيراً من شعر اليونان الآخرين ؛ 
كنا استعار من شعراء روما الذين ذکروا منذ برهة . 

وتقسم الإنيادة إلى ائى عشر كتاباً » كلها من طول واحد تقریبً(**) 
ولو حاولنا تلخيصها لكان ذلك أمراً شاقنًا . وإذا نظرنا إلما على أنها قصة 
إخبارية » بدت عيرة ومخيبة للأمل ۰ لتفككها ا تنتقل بالقارى 

هنا وهناك فيضل الطريق ٠‏ وبدلا من أن يسير وراء الشاعر فى تيه الحوادث 
الى لا حصر لما ۰ يفضل أن نشير إلى خصائص العمل كله . 

بعد كثير من المتاعب وصلت الدولة الرومانية إلى ذروما وأصبح الوقت 
ملائماً لتعليل ذلك وتبريره . فلم تم عظمة روما مصادفة » وإنما جاءعت نصراً 
محتوماً لتطور ترعاه الالحة . وفكرة فرچیل الغريبة أن يفهم تطور الجد الرومانی 
كما فهمه بطله أيئياس کنبوعة الذی عاش قر وناً عديدة قبل ذلك . تمجد 


۱۰۸ 
روما ويجد الإمبراطور أغسطس ضما معأ فى تصور واحد . 

وکذر من الإتيادة يبدو ى نظر القاری الحديث وعليه مسحة كبيرة من 
الصنعة » وينبغى أن يضح نفسه فى موضع الإنيادة الأول › 6 
وأصدقاؤه . فعرفتنا بالتاريخ القديم والميثولوجيا والأساطير قليلة جد؟ سحي 
إننا لا نستطیع أن نتابع E‏ 
والقراءة » مع کل تلك الوقفات ليست متعة . آما المثقفون الرومانیون فکانوا 
يستمتعون بسرور مزدوج ‏ أولا لأن ذلك يطلعهم على الذكريات اليونانية » 
وثانياً لأنه شح هم الكشف عن مصائر الرومان » وتحقيق رغبات الرومان 
وطموحهم . 

وبعد كل هذا ينبغى أن نعترف بأن ميثولوجيا فرچیل جافة » وآفته 
وإلاهاته نماذج تقليدية ولا حياة فم > أو هم يسلكون مسلك ساحة الرومان 
ویتحدئون مثلهم » وقلیل من دبت فهم الحياة فعلا وأصبحوا حا کین . وی 
لاذ کر ديدو”** الى كانت متحركة حا » فهی؛ إلى حد ما أيئياس نضبه 
« آپنیاس الورع » . 

وننتظر من شعر الاح أن يكون بسیطاً لا تکلف فيه . ولکن الإنيادة 
مليئة بالتکلف . ویکاد یکون من احال أن تقرأ من أوها إلى آنحرها » وتحتوی 
مع هذا على كثير من البوادث المؤثرة وعدد کبیر جد من الأبيات الرائعة . 
ولطالما بقيت اللغة اللاتينية لغة حية » كان الثقفون يحفظون كثيراً من هذه 
الأبيات عن ظهر قلب ويستطيعون الاستشهاد بها دون ما حاجة إلى مرجع . 
كان كل إنسان يعرفها کا يعرف الإنجليز أبياتاً من شكسبير دون أن يستطيعوا 
فى كثير من الأحوال أن يردوها إلى موضعها من مسرحياته . ول تكن هناك 
حاجة إلى ذلك ۰ كانت تلك الأبيات جميلة فى ذانها »© وكان من البهجة 
الكبرى أن يستهديها الانسان نفسه » أو أن يتعرفها توا فى أقوال أصدقائه 
وكتاباتهم . 
وقد قصد درس كثير من الإنيادة » کا يدرس لوكريتيوس . مثال ذلك : 


۱۹ 
يبدأ الکتاب السادس بوصول أينياس إلى بلدة کومای : ثم يتبادل الرأى مع 
سيبيل ويرجو أن يسمح له بزيارة الدار السفلى : فهذا الحزء يتحول إلى رسالة 
فى فلسفة الأخرويات » يشرح نظرية الثواب والعقاب بعد الموت ونظرية 
لفیثاغوریین ف التناسخ » ورأى الرواقيين ى روح العام . ومحوى هذا الكتاب 
كذلك أحسن عرض لعظمة روما الحالية والمستقبلة . ولا بد أن كل مواطن 

: أنشد بفخر وسرور الابیات التالية‎ 
“Tu regere imperio populos; Rornane, memento; 


hac tibi erunt artes, pacique imponere morem, 
parcere subjectis, et debellare superbos”. 


أبيات کهذه رفعت فرچیل فوق کل شاعر 7 ى العصر الرومانی » 
لقد أحيت الامبراطورية » ولكنها خلدته . 
وقد لوحظ أن الانيادة تفتلف اختلافاً جوهرينًا عن الملاحم اليونانية فى 
نها مليثة بالورع الدیی وید الأخلاق > نهم بتطورات آینیاس والحروب 
الأهلية » وتم فوق هذا وى مق بالحجج والحرب المقدسة . وق نظر فرچیل 
كانت الدياثةالرومانيةجزءاً أساسيامن الإمبراطورية الرومائية»ولا تستطيع هذه 
الإمبراطورية أن تقوم بدونها . وعلى الرومانی أن يكون ورعاً كأينياس» توينا 
مثل اتف ۱۳۳ 1 
من آحسن العام طرافة فى الإنيادة حب الشاعر للطبيعة ( فبعص أبياتها 
عکن أن بقارن بأبيات من الزراعيات ولرعویات ) وحبه للإنسان » أعى 
حنانه ورقته . لم يكن ورعاً فقط » وهذا حسن » بل كان رحيماً أيضاً من 
سويداء قلبه » وهذا نادر . وأمثال هذه الصفات ذات قيمة كبرى ى السنين 
القاسية » والعصر الذى عاش فيه فر جبل ل يكن عص نمیا » بل عصر دم 
ودموع » عصر قسوة ووحشية“““ . ولا يستطيع الره أن يوق فرچیل حقه 
a‏ ا الم اعظم ناشر 
لاحضارة فى زمانه ومكانه » واستمر كذااث طوال العصور . 


۱۰ 

استفرق فرچیل ى وضع أعظم مؤلفاته إحدى عشرة سنة (۱۹-۳۰) 
بدأ فى تأليفها فى کاستانیا» أو من ابلاثر أثناء زیاراته المؤقتة لصفلية . وبق 
كثير منها دون التمام . وکفنان ماهر » كان غير راض عن كثير من الا بات 
وكان برغب فى أن يستبدها بأحسن مها . ولم يرض عن الکتاب الثالث خحاصة 
وهو الذى يصف رحلة أيتياس » وشاء أن يزور اليونان وآسيا ليتمكن من إضافة 
تقاصيل وألوان إلى الصورة الأساسية . فسافر سنة ١4‏ وق نيته أن خصص 
ثلاث سنوات هذه الرحلة » ولكنه مرض فى ميجارا واستطاع بصعوبة أن يصل 
إلى أثينا > محين ذلك كان أغسطس ینوی العودة إلى بلاده بعد أن أمضى إجازة 
عامينق بلاد اليوذان » وأدرك أن الشاعر لم يكن فى حال تسمح له بالا ستمرار 
فى رحلته وأقنعه بالعودة معه . وبعد رحلة شاقة تزلا ق پرندیزی » وكان فرچیل 
إذ ذاك مريضا جدا ضاق صدره فأمر بإبادة مؤلفه » وقد توق فى برندیزی 
قبل أن ينفذ هذا الأمر فى الحادى والعشرين من شمر سبتمير سنة ۱۹ق.م . 

ودفن طبقاً لرغبته فى قبر يبعد عن نابل قدر ميلين على الطريق إلى 
بوول » وقد ذهينا مع القاری إلى مكانه ى فصل سابق . 

وقد أهمل أغسطس أثناء حکمه‌تنفیذ رغبته فى إبادة الإنيادة» بلعلى العکس 
أمر .صديقين من أصدقاء فرجيل هما لوكيوس كاريوس روفوس وبلوئيوس 
توكا أن يراجعاها ويقوما على نشرهاء ولم يضيفا شيثاً إلها واقتصرت مراءجعتهما 

ولا كانت شهرة فرجيل قد استقرت قبل وفاته » ولا كان الإمبراطور نفسه 
عده شاعر روما الذى سا على كل الشعراء الاخرین» فقد قامت رواية شعره 
على أسس متينة منذ البداية . 

فألقيت محاضرات عامة عن عله بعد وفاته بوقت قصير ٠»‏ ألقاها كو ينتوس 
كايكيليوس إبير وتا عاهشوت 17 أرئيس مدرسة روما منذ سنة ۲۹ ق.م.كانت 
أمثال هذه امحاضرات وقفاً على هومير وس أو على مؤلفين یونانیین آحرین وكان 


۱۱۱ 
إدير وتا أول من اهم ۳ رومای . 

هناك سببان للاحتفاء بشرجيل : آولسا وأحسما أنه كان شاعراً عظيماً 
وشاعراً قومينًا » وثانبما علمه » وعلمه ف الإنيادة من ذاك الطراز الذى حتذب 
فى قوة نقد الاححاة والشراح . فشرحها آبلیوس دوناتوس ( النصف الأول من القرن 
الرابع ) ودوناتوس هذا من كبار النحاة المشوورين » واسمه دونات :ههد أو 
دونيت Donet‏ آصیح يميد النحوى . ووضعت لما شروح أخرى . وقد جمع 
كلتلاث التعليقات سیرفیوس الذى ازدهر ف القرنین الرابع والخامس . واستخدمت 
مجموعة سيرفيوس فى الأغراص المدرسية » وهذا بوضح جانياً آخر من شهرة 
فرچیل : فقد أصبح منذ زمن مبکر كلاسيكيًا : » معبى أن مؤلفاته استخدمت 
فى فصول الدراسة وتثقف بها بعض الأطفال » وعانى منها كثير غیرهم . 


وقد اعتبر فرجيل مبشراً بالمسيح : لما عرف به من رقة وورع > ولتنظيمة 
الرعوية المسيانية .8.0 40 ,۸0,1۷ » وكذا ذاع شعره ى الدوائر المسيحية . 
وقرئت مؤلفاته » فى حين كان رجال الكئيسة يعلنون سخطهم على بعض 
الزلفین الوثنيين ولا يستحبون قراءة مؤلفاهم . وطذا لم تنقطع رواية شعره 
ألبتة فى الغرب اللاتينى » ومن الأمثلة الأولى على ما ناله من تكريم استخدام 
دانتى له رائداً فى الححم وجهم . 

كانت شهرته فى القرون الوسطى من الذيوعء بحيث تحولت إلى أساطير 
وخرافات . فاصیح شخصية أسطورية : رجلا وی حكمة أعلى من البشر » 
أصبح ساحراً » أو حضر أرواس (**) . واستخدم ابلهال من العجبین به 
شعره ليجمعوا منه مختارات وہ٥٥‏ ؛ قصائد كلها أبيات من فرجیل أو نصاف 
أبيات فقت" على نبج يجعلها تؤدى معی لا عت إلى فرجیل بصلة . وف 
الهاية استخدم أناس كثير ون أشعاره . ولا سيما الإنيادة ‏ لاستطلاع الغيب 
من أو كلمة أو من البيت العاشر ی صحيفة تؤخف اعتباطاً . وهذه العرافة 
تسمى نبوءات قرجيل Voikeiliahaé‏ جنار +„ وقد لا الناس إلى مثل هذا 


۱۲ 
ف الإنجيل Sorte: Sanctorum‏ والقرآن » وأشعار حافظ *( النصف الثای من 
القرن الرابع عشر )۲۳۳ . 
وخطوطات فرچیل أفضل شاهد على أن رواية شعره استمرت من العصر 
القدیم دون انقطاع . فليس هناك مولف لا تى آخر وصلنا من مؤلفاته هذا 
العدد الكبير من انخطوطات : ويرجع سبع منها على الأقل إلى الفترة الى تمتد 
بين القرن الثانى والسادس ۰ وكلها كتبت مروف كبيرة دون ترك فاصل بين 
كل كلمة وآخری » على لوحات من الحاد ق صورة مجلدات وممتدمه وهناك 
عدد كير من امخطوطات كتبت بالحروف الصغيرة ق عصر الكار ولينجيين 
(القرن التاسع ) » وى ذلك التاريخ كان نص فرچیل قداستقر تماماً . 
والأمر الثانى الذى لا بد من محثه هو الطبعات الأول » لا لأن الزراعيات 
كتاب علمى فحسب وواحد من آهم المؤلفات فی عصره ».بل لأن فرچیل أحد 
الشخصیات البرزة فى ثقافتنا . وأقامت الطبعات الأولى الرواية على أساس 
ل 9 
وقد جمع سوینہم وبانتارتز آعال فرجيل كلها (۸٣م٥‏ )نی طبعة أول 
روما ١459‏ (شکل ۱۰۲) . وجاء بعدها طبعتان أخخريان فى فترة لا ترید 
على السنة » ( سعراسبورج 1470-١559‏ البندقية ٠٤٠١‏ ) . وبلغت الطبعات 
ف القرن الحامس عشر ٩۱‏ طبعة » وف القرن السادس عشر ۰۱۸6 وق القرن 
السابع عشر ۸۲ » والطبعات الى أعدها Nicklaas Heinsius‏ ( أمستردام 
۶ و ۱۱۷۱ و1795) هی بداية الطبعات النقدية . 
وظهرت أول طبعة من « الرعویات » و ١‏ الزراعيات » معا نی باريس فى 
سنة ۱4۷۲ » ومن الزراعيات وحدها فى دیشیتتر حوالى سنة 1١145‏ , 
وأقدم ترجمات طبعت هی كا یل : الإنيادة » إلى الإيطالية (دعصعه71؟) 
6 ) . والزراعيات ( حوالى ١59٠١‏ ) > الإنيادة إلى الفرنسية ( لبون ١4817‏ ) 
وال الاحلیز ی Eneydos compyled by Vyrgyle‏ اه Book‏ ( لندث » وليام 
ه هو شمس الدین محمد حافظ الشاعر الغناف القاربی » وکان عفيقاً فى وسف مشاهد الب . 
توق عام ۱۳۸۹م. الناشر 


۱۱۳ 
کاکستون؛ ۱8۹۰ (شکل ۰۱۰۳ الانيادة إلى اللغة الألمانية ( ستراسبورج 
٠ ۵‏ از راعیات (عئناءة6) (۱۵۷۱ -- ۱۰۷۲ ٠‏ االانيادة إلى الإسبانية 
( آنتویرب  )۱۵6۷‏ والزراعیات (سالامانکا > ٠١۸١‏ ) الانيادة إلى اللغة 
البولندية ر کرا کاو ۰ ۱۵۹۰) . 
وهذه الإشارات القصبرة كافية للدلالة على أنه ف عام ۱۲۰۰ كان من 
لسپل أن يقتضى المرء نسخة مطبوعة من فرجیل» لا فى اللغة اللاتينية وحدها 
( ۲۷۵ طبعة ) . بل ی ست لغات أخرى . 


هوراس : (8-56) 
لا تفوق شهرته كشاعر رومانی إلا شهرة فرجیل إلا أنه ۸ يكن محبوباً 
مثله : ول يقل أحد إنه كان ساحراً » وكل من ألم باللغة اللاتينية لام 
كافياً وفاه حقه من الإعجاب والتبجرل: » وحی القرن الماففى > كان يصدق 
ذلك على كل مثقف . أبدى مرة حيرته من مغزی الشهرة وف نباية رسائله » 
حاطب أحد كتبه قائلا : را ترك أصابع العامة آثارها القذرة فيك » أو تصبح 
طعاماً للعثة » أو تنتى إلى أفريقية وإسبانيا . . . آه ۰ ورجا أضمر القدر لك 
أمراً أشد فظاعة: قد تصبح أحد الكتب المدرسية الى یقرژها المبتدئون نی ضواحی 
روما" وقد نال هوراس هذا النوع من الجد . فهوراس أحد الکتاب 
الكلاسيكيين““ ۰ وقد أصبحت كتبه مختصرات مدرسية . وماذا نتوقم غير 
هذا ؟ أليس هذا هو الحزاء العام للعبقرية الأدبية فى كل مكان؟ 000 
ولد كوينتوس فلا كوس هوراتيوس ف فینوسیا!*۳* ف الثامن من ديسمير 
سنة 1۵ . وكان والده رقیقاً لا 5 حرر وجمع مالا . وقد أرسل هوراس ف 
صغره إلى أحسن مدرسة فى روما » ولاستکمال دراسته بعث به إلى أثينا » 
وكان لا يزال بها سنة 44 بعد مقتل قيصر بقليل » وقد اننظ فى سلاث جيش 
بروتوس ف رتبة نقرب الجنود تلن مدهدانده ( وبعبارة أخرى ماجور) . 
وعندما هزم بروتوس وكاسيوس على بد أوكتافيان وأنطونيوس ف موقعة 
تاريخ للم - سادس 


۱۱ 
فیلیی سنة 4۲ » عاد هوراس الصغیر آدراجه ( مهم مهیض اعناح "*) وأصابته 
عين الكارثة الى حلت بشرجیل » وکان آبوه قد تون أثناء ذلك ومزرعته قد 
صودرت ۲۴۲۱ فحصل على وظيفة کاتب نامع داته8 ی المكومة وقرض ۱ 
الشعر وفاز بصداقة فرجیل وفاریوس(۲۳ » ثم بصداقة ما یکنیاس عن 
طریقهما . فسار وأوقف على الشعر وقتاً متزايداً > وتسم هدایا مختلفة » مها 
مزرعته احبوبة ى تبیور «تیفولل ) بالحوض الأعلى لر آنیو على مقربة من 
روما . وبعد موت فرجیل » أص. بح الشاعر القومی البرز. توق ف السابع والعشرین 
CGE‏ ۱ ۲ 

لا عکن تحليل أعاله لأنها مجموعة من الأشعار نظمت ی فرص متلفة 
وموضوعات متعددة . وكثير من تلك الأشعار يستجق وصفاً مستقلا » ولكن 
من احال التحدث عنها كلها . وقد استى امه من شعراء اليونان ومن ذوكر يتيوس 
"وفرجيل . ويخاصة من الحوادث والشعور اليوف . 

ونشرت آشعاره فى عدد من الكتب أو المجموعات . مجموعة الإيبود ونحتوى 
على ۱۷ قصيدة نظمت بين سنی 5١‏ و ۳۱ » والهجائيات فى كتابين ونحتوى 
على ۱۸ قصيدة نظمت حوإلى هم ۰۳۰ أربعة كتب من الأناشید عصنصده 
حوالى ۱۰۳ قصيدة غنائية تتفاوت من تانية أبيات إلى انين بيت . وق إحدى 
هذه القصائد (" ۰ ۳۰) زعم (وهو محق ی زعمه ) أنه قد شید أثراً أطول 
عر من البر نز monumentum acre perennius‏ . 09 جاعت الرسائل وهی 
حطابات شعرية » يحوى الكتاب الأول مها 14 رسالة نظمتفى سنة ۲۵ ق.م» 
ويحتوى الكتاب الثانى على خطابين طويلين » الأول موجه إلى أغسطس 
حوالى سنة ۱۳ فى الدفاع عن الشعر » و«الثانى عن الأسلوب والتعلم حوالى سنة 
۸ وقد بقیت قصیدتان مستقلتان لا بد من الإشاره إلمهما »> نشيد الیل 
secere‏ معصصون وقد کتبه بأمر من أغسطس لألعاب ابلبل سنة ۱۷ 
لتنشده جوقة من البنین والبنات » ورسالة فن الشعر موعدم يمه الى 
نظمها فى أواخر حياته . 


6 
وشا 


Ê 
3 
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شکل ۱۰۳ - فرچیل ( النصف الما 
من القرن الأول قبل الیلاد) . أول طبعة من 
الانيادة ( فولیو ؛ لندن : ولیام كا كستون » 
۰ ) . هذا الکتاب نادر جداً » استطاع 
سیمور دی ريتشى أن يتتبع تسم عشرة لسخة 
مئه فحسب » (حصاء لطبعات کا کستون 
ص ٠٠١ = ٩۸‏ . (أکسفورد ۰۱۹۰۹ 


وبعض هذه الاشعار غنالى محص 


ابس را بأ n‏ نونجم 2 


۱۱۰ 


certe اتحس[‎ muemenr. quem meric نهدا‎ 
Larue exceleng موه‎ urt 'لبمباعل‎ nuurtcup int. 
3 ne ۲۵ تست‎ qusden caren uc] سامت‎ 0 ۰ 
۳۳3۳۳۱۵ com mendarnonef ur uerar ita tnğencef delune. 
Mironê gıır حبأعيد‎ Facundag :مكتوص ارد ابل‎ 
dx ۱ : 2 per ما۵۵ نم‎ 
ممم يتوص توا عه دامع‎ amocntraten اهنت‎ 
6 Poccz ی وا جوم اس‎ 
carmına cü n Cte میا منکن‎ pon 
(mum ۲۵۵0۴: am tam ab I notr 
Hflagirarencur Pore Pater عد الممعق‎ Paule. II, 
Veneer Ponafec Maxme aMantuanı ۱۷ اد‎ oper 
buf و۲‎ exprrmendorû ımmaıdomıno ناه‎ 
fumuf teroî ıtem tcm portbuf dont’ pur 
باه‎ placere dıscermul. per ordenê اجه‎ 
ut auxem n eo quog یاوه‎ 3 ۱۱۵۴۱ noftrı 
fru are rartonem ıquıcqind Muramf Krıptorur 
tndeptı fumuf. quantum qusdem ام این‎ 
mı نامر داح دامن وت معصمء‎ rarıcue::mulcozgg 
aufmodi ppe qellucauderte? Imo uero ۱۱۲۳۳۱۰۱۱0۸6 ۱ 


arbre !taro‏ اعد عرس املاب derna‏ ا سیون 
ulku{ ımperanr 1‏ ا ةاعد 
الك هن elt‏ 2 وال operı ardore‏ سبط 


شکل ۱۰۲ - فرچیل ( التصف التاق من 
القرن الأول قيل الیلاد) الطبعذ الأيل من مولفاته 
Opera‏ ( روما : Panncrtz ¢ Sweynheym‏ 
۵۹ ) . أول صفحة من رسالة الإهداء الى 
بعث با الناشر »الأسقف چیوفانی أندريا دی 
دوست إل البابا بول‌الثاف 8 


: وبعضها الآخر تعليمى يناقش الربية 


والتعليم والأخلاق العامة والخاصة والأسلوب » وكانت وجهة نظره فى بادی 
الأمر أبيقورية ولكنها امتلأت على نبج متزايد بالذهب الرواق » كانت وجهة 
نظر الاحبار اشادئن ی زمانه وبعد زمانه : مادامت لم تصححها السيبحية 
أو تحل محلها . لقد حمل عبء الدفاع عن الأخلاق وقواعد السلوك القويمة 


۱۱۹ 
دون ادعاء للبطولة » ودن حماسة تزید على الحماسة المؤدية لای شىء . كان 
فرجل إلى حد ما شاعراً علمينًا » وأحد التخصصین الرومان فى الزراعة » 
أما فى شعر هوراس فليس هناك شىء يمت إلى العلم » ولكنه يعد بين مربى 
العالم القديم العظام . وى أحسن أشعاره كانت لغته وعروضه تقار بان من الكمال 
وكثير من قصائده جواهر صغيرة بقيت متفردة » لا فى الأدب اللاتیی فحسب 

ولكن فيا سواه من الآداب كذلات . 


تيم ولوس وبر وبيرتبوس : 

عکننا الآن أن نتحدث بإيجاز عن ثلاثة آحرین من شعراء العصر 
الأوغسطيى ٠‏ کانوا جمیعاً أصغر من فرجیل وهوراس ۰ وهم تیبوللوس 
وپروبرتیوس وأوفید . وقد ولدوا حوالى سنة 4ه واه و4۳ على الترتيب . 

وقد توق الأول والثانى قبل هوراس سنة ۱۸ و 1٦‏ ۰ وتو الثالث 
- وهو أوفيد - بعد موت أغسطس » وكان قد عاش حى سنة ۱۷ بعد الميلاد. 
ويعتبر الشعراء اثلائة من الشعراء الممتازين ولكمم لا يقارنون فها یعس 
العظمة بشرجيل أو هوراس . 

كتب ألبيوس تیبوللوس عدداً من المقطوعات ف الشوق ولرثاء والغزل » 
وكانت أبياته واضحة رشيقة » وكثيراً ما كانت موسيقية . وقد قسم علماء الهضة 
أشعاره إلى أربعة كتب » ونسبة الکتابین الأول والثالى فقط إليه صيحة . 
نشرت مقطوعات الكتاب الأول حوالى ۲۸ . وتو ف العام التالى لوفاة فرچیل . 

لسنا ندرى من أين جاء تیبوللوس . ولكن سيكستوس بر وبيرتدوس ولد 
ق أومبريا . ورعا كانت أسيسى زیم مسقط رأسه . نظم كتبه 
الأربعة فى الرثاء بين سنی ۳۵ و 15 . وهی تعالج الحب بوجه عام 
وتعرض أحياناً للأساطير الرومانية . كان هناك جمهور يزداد كل يوم من 


0 


الذين نالوا حظا من الثقافة رجالا ونساء أحبرا المؤلفات الرشيقة والحفيفة من 


1۱¥ 


ذاك الطراز الذى وضعه تيبوإلوس وپروپیرتییس ‏ لأن آروا مت أمان 

بل عو حي اا 
وتحررت من الوه ؛ آولا بمصاعب الحروب الأهلية » وثانياً بحكومة أغسطس 
الجماعية . 
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شكل ۱۰4 - هوراس ( ه٩‏ - ۸ per crebto qut perfonct asrem‏ نشد Eft‏ 
و ا عم 1 ا 
ق .م . ) الطيعة الأول لأعمال و الأوبرا » ilia docar‏ بغ Peccet ad cxxrtcnam ridendus‏ 
( اقا ¢ جرال 14۷ - 16۷( < یا مودصم ماس وبا فسوی 


Condo Bt compono عمد عب‎ depromere polen 
لیا(‎ 


mo me lus deferor bolpes 


أوقيد ( ٩۳‏ ق .۱۷-۵ ب .م) 
يلاحظ المرء فرق كبيراً بين رجيل وبروبيرتيوس يقف عند نهایته أوقيد آخر 
هؤلاء الشعراء . ظهرت فى شعره مرة انية وعلى أقبح شكل خصائص مدرسة 
الإسكندرية الى شذینها عبقرية فرجيل وهوراس . وقد كتب أوقيد أكثر 
من صديقيه تيبوللوس وپروپرتیوس وكان أكثر شهرة مهما » بل اقتربت 
شہرته من شهرة هوراس » وربما طغت علها فى الظروف السيئة . 

وحن نعرف حياته أحسن مما نعرف حياة تیبولوس أو برو بيرتيوس . 
ولد عام 4۳ فى بلدة خميلة هی سولو مصلد9(" وكان ينتمى إلى طبقة 


۱۳۸ 
الفرسان » وتلق تعلیمه نى ریما وأثينا وزار آسيا الصغری وصقلية ( وکان هذا 
ذوعا من الرحلة الرومانية الکبری) . لم يتزوج فرجیل أو هوراس أو تيبوللوس 
ولسنا ندرى هل پروپیرتیوس قد تزوج آم لا ؟ ولكن أوفيد تزوج ثلاث مرات . 
وكان على جانب كبير من الراء . وقف وقته على الشعر والحياة الاجماعية . ولاق 
أول كتبه عن الب نجاحاً زاد من شهرته وكل مؤلف من كتاباته العديدة زادت 
من شهرته بين الصفوة انحبة لكل جديدء وحوالى سنة ۸ بعد الميلاد » كان فى 
الحمسين من مره » وكان يعتبر أمير الشعراء وشاعر القصر » استحق غضب 
أغسطس لفساد أخلاقه وق الغالب لاسباب سياسية . وكان فى جزيرة إلبا » 
عندما عل عبر الغضب عليه ونفيه إلى مكان بعيد موحش © هو توميس 
منصه۲ ۲۳۱۲ » على الشاطی الغرلى للبحر الاسود . وهذه عقوبة قاسية بالنسبة 
ی شخص آآخر وفظيعة لمل هذا الشاعر اجب لكل جديد ولثل أوقيد 
لمحب للحياة . كان سكان توميس من ابلیتای ( قبيلة تراقية من آهل الداثوب) 
وأقلية يونانية » وکانت اللغات الى یتکلمها السکان هی البونانية و حخاصة 
الحيتية والسرماتیة۳۱) ونستطيع أن نتخیل نی هذا الشاعر الشهير إلى مکان 
لایفهم قيا أحا اللاتينية . وكات الطقس قاسيا (حار ا عدا فى الصيف » بارداً 
جد ا فى الشتاء )» والياة غير مطمئنة ٠‏ ومع ذلك استطاع أوفيد أن يحظى 
بصداقة بعض الأهالى وأن يستمر فى عمله . وقد مكث تسعاً أو عشراً من 

السنين ف المنى ومات هناك سنة ۱۷ أو ۱۸ : 
ویکفینا هنا سرد موجز لکتبه الاساسية . وکل منها مجموعة من الاشمار : 
Amores - ١‏ < شعر غزل مسن إل خت كنب (15 فم 0 
Here - ۲‏ › خطابات متخيلة کتبا سيدات ( أمثال سافو) إلى 
آحباپن . 
Amator -۳‏ أو تلصمصد مس فن الب فى ثلاثة كتب ( حول 
١‏ بعد الميلاد) » ومن المکن أن نطلق على اسم فن الب امم فن الب 


دون حب . 


۱۹ 

4 - المسخ » خجمسة عشر كتاباً فى الأساطير ممعمطحتمسمه . 

و التقاويم e Fak‏ تقوم منظوم للأشهر الستة الأول من السنة 
الرومانية وقد أنه حوالى ۸ بعد الميلاد وراجعه فى منفاه . 

٦‏ ¬ هناما" رسائل الأحزان إلى أصدقائه دفاعاً عن‌نفسه والماساً لتخفيف 
الحكم . 

Epistulae ex Ponto -۷‏ رسائل من البحر الأسود » شبيهة إلى حل 
ما پرسائل الأحزان » وقد كتب إحداها متأخرة سنة 15 بعد الميلاد . 

۸ - تلد عن أسماك البحر الأسود . 


ولل جانب اليثولوجيا ( ضرب من الأدب الشعی المنمق » استمد 
إهامه من أدب الاسکندرية صدر أسامى ؛ فقد كان على معرفة تامة بكل 
شاعر لا تی ( وكثير مهم أصدقاء له » وکانت کتاباته ما بعنة » عابثة » 
مرحة ؛ فيها علي وبهجة > وکان شعره سلساً سهلا » ومن اشحتمل أنه أبيج 
أفئدة آناس كثيرين كانوا يشبوونه نى السفسطة والسطحية » وهذا ما امتاز به 
عصر آغسطس ‏ أو بعبارة أدق امتاز به الحانب الى من الطبقات العليا 
الى أطلقت العنان لشپوانها مجمعت بين الرف والإيمان باللخرافات . وكان 
من اللاثم أن يجمع المرء ثروة » ولكن حى الأغنياء لم يكونوا طلقاء أحراراً 
إلا ق إشباع رغبانهم المادية وانطلاقهم ابلسی » أو فى أحسن الحالات بت 
أما عند أوفيد فلم تكن أكثر من استرخاء أومتعة لذيذة . 

کان کر آشعاره ذيوعاً الغراميات وأشعار أخرى من هذا القبیل 3 وكان 
كتاب السخ أكبرها ضرراً » وأشدها طموحاً » وهو غوى مجموعة ضخمة 
من المغامرات اللحرافية الى تتضمن مسخاً ۲۳۳ وهذا الكتاب شهرة واسعة 
ولا سها ى عصر الهضة ۲۳ » عندما كان كثيرون من الباحثين يتحرقون 
شوقاً إلى القصص الرومانتيكية الميثولوجية واغراء الذی لا معی له . 


۱۳۰ 
هناك آساطیر ى کل الکتب اللاتينية طبعاً » ولکن أوقيد قدم شيئاً 

جدیداً : نوعاً من الوسوعة الميثولوجية يمكن تتبع آثرها فى كثير من المؤلفات 
نی القرون الوسطى . ومن أمثلة ذلك 6وم2 هة عل ٣س۸‏ الى وضعها چان 
دی مونج ( النصف الثانى من القرن الثالث عشر) ؛ و قد ترجمها تشوسر 
وقد قام مكسيموس بلانودیس ( النصف الثالى من القرن الثالث عشر) » 
بترجمة كتاب « السخ » إلى اللغة اليونانية . 


The.xv. Bookes 


of P. Ouidius Nalo اسه‎ 


Metamorphofis, tr 
atin into ên I 
thur Gölding Gentleman, 
A wake very ع سند دعام‎ 
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n,‏ بش اع 
jtfandesin fall‏ سد شا 
شكل ۱۰۰ - اید ( ٣۳۽‏ ق. .م“ 
۸ ب. م. ) أول طبعة من كتاب المسخ 
ف اللغة الإنجليزية 3 ترجمه 5 آرثر جولدنج 
( لندن ۰ (۹Y Willyam Seres‏ . 
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وهذا يعبى أن کتاب ١‏ السخ » أحيا الوثنية أو بعبارة صح استبیی انمیالات 
الوثنية فى العصور السيحية . ومن آغرب مار الأدب فى العصور الوسطى 
Morais‏ +010 وهو قصيدة طوياة جد" نظمها Legouais of‏ معط )°( 
Saint More‏ لشرح كتاب المسخ باصطلاحات مسيحية » وقد كان هذا 


۱۳۱ 
أعظ جهد وآخره بذل لصبغ الأدب الوثثى بصبغة مسيحية . 

۱ كان کناب السخ آحد الکتب الحببة إلى قلوب الشعراء والعلماء فى 
عصر النهضة . وقد كانت مصدر إهام مؤلفات كثيرة ۰ أمثال کتاب 
Orlando innamorato‏ (۱۸۷) > الى وضعه Maria Boiardo‏ وكتاب Orlando‏ 
)١9١5( iso‏ ۰ الذى ألفه منومتعة م تمامة . وكان هذا المؤلف 
للفناین كما كان للشعراء كنزاً مماوءاً بالحكايات المقلسة ٠‏ لیفتحوه كلما 
شعروا بحاجة إلى تنشيط ذاكرتهم . وكانت أدمغتهم » مع آنهم مسيحيون » 
ملأى بالیئولوجیا الوثنية وكثيراً ما مزجوا بين الرموز الوثنية والمسيحية . وقد 
ساعد كتاب المسخ على نشر اللامعقولية وعدم التفكير المنطى ولهذا عاون 
على تعطيل تقدم العلم طوال عصر الهضة . 

وانه لمن الحزن أن نرى العصر الذهی للأدب اللاتیی بحم ببذه الألعاب 
النارية الميثولوجية ٠‏ 


تعليقات 


(۱) هذا تكملة لما بدئ فى الفصل الثالث عشر . 

(؟) جدر بلدة ق فلسطين ق ابلنوب الشرق من يحيرة طبرية . ويعرف فارئو 
المهد بلدید شيا عن أهلها اللندريين نمصعدقهه (إنجيل مرقص ۰ ه ۰ ۱ ۰ إنجيل 
لوقا > ۸ e‏ ۲۱ ¢ ۳۷) . 

(۳) للحصول على تفاصيل أكثر عن هاتين المجموعتين البيزنطيتين » وأعی بهما 
Anthologia Palatina‏ و .Anthologia Plandea‏ 

Introduction, T. 2., انظر 974 .م‎ 

(4) آلا باندا تى كاريا . أبمكننا القول بأن هذين الرجلين كانا رجلا واحداً عرف 
باسم مالا كرس ملد ف شبابه » ومولون ممام2 ق هریه ؟ 

ره) لست أفهم معى لتلقيبه بمولون ( «منممد اسم فاعل للماضى البسيط 
من الفعل مطماط يحضر أو يذهب). وقد سماه سیشرون مولون أو مولو وقد سمى 
أيضاً أبولونيوس الروذسی > ولكن من الأفضل عدم استخدام هذا الامم لتجنب الخلط 
بينه وبين رجل أعظم هو أبولونيوس الرودسى ( القرن اثالث قبل المميح ) » الى نظم 
و رحلة السفينة أرجونوتيكا ومتسمممهءه) . 

)١(‏ هيبريديس (حوالى 4۰۰ - ۳۲۲) آحد ١‏ اللخطياء العشرة فى أتيكا » الذين 
أحصتهم قائمة الإسكندرية ر الجلد الأول » ص 7608) . 

(۷) فايدروس کاتپ الأساطير (حوالى ۱۵ ق . م . إلى ۵۰ بعد الیلاد) نفس 
الاسم ولكن ينبغى فى حالته أن يتمسك بشكله الرومانی وقد ازدهر فى وقت أ کر تأخراً 
من فايدروس الفليسوف ولكنه عاش فى روا كذلك لقد جاء فايدروس الروالى إلى 
روما من مقدونية وكان مول من موالى أغسطس ولتق أن مجموعة من القصص الحرافية 
كان عنوانها قصصاً ايسويية لفايدروس مول أغسطس Phaedri Aug. Liber Fabula‏ 
معتوممة. 

(۸) ابجع إلى تفاصيل أكثر فى الحزء الثالث . 


۱۳۲ 


۱۳۳ 


)4٩(‏ معى کلا کینوس من ععدغلی بصقلية . ( وکلمة »مه هی التسمية 
القديمه لأتيكا وکلمة غلك تعى الحميلة) . 

(۱۰) كان بطلا هاتين القصيدتين فيلسوفين حقیقیین » فابیخارموس من جزيرة 
كوس (القرن الحامس ق . م . ) ويوهيميروس من بلدة مسينا ( النصف الثانى من القرن 
الرابع ق. م.) وقد حاكى لوكريتيوس مثال إنيوس بعد ذلك بقرن» عندما أهدى كتابه 
عن طبيعة الأشياء إلى جد أبيقور . 

ر۱۱) كانت الثقافة اليونانية سائدة ى شمال إفريقية » ولا سما ى قرطاجة » ولذا 
من احتمل أن يكون ترنتيوس قد تعلم اليونانية فى طفولته وصباه . 

(۱۲) رینیه بيشون فی کتابه « تاريخ الآداب اللاتينية » ( باریس ۱۸۹۸). ص ۸ 
ترا على أن يقارنه باریشر Marva»‏ ( ۱4۸ - ۳ . وهذا مدیح سام حا . 

ز۱۳) آیست._. ممچمینم._ حو المؤلف الحراق لبعض القصص اللحرافية اليونانية 
الى تحمل اسمه . وطبقاً لا ورد فى هیرودت (۲ ۰ ۱۳4) كان أيسوب عبداً فی ساموس 
أثناء حکم آحمس الثانى ( ملك مصر ۹ - ٥۲۵‏ ) ( لیلد الأول > ۰۱ ص ۳۷۲۱) . 
أقيانوس . كان كاتباً من كتاب القصص الحرافية فى العصور الوسطی وقد كتب باللغة 
اللاتينية . أما ١‏ رومولوس » فلم يكن إنساناً وإئما كان عنواناً لرجمة لقصص فايدروس 
بالنثر اللاتيى . ولعامة الاس كانت أسماء أيسوب وأفيانوس وروولوس ألفاظاً من نوع 
واحد : أعبى عناوين كتب مدرسية . 

(۱۶) على الأقل بعض هذه المقطوعات كانت متتشرة ف القرن الثافى بعد السیح 
وكانت امجموعة لدى فينديكيائوس الإقريق عسعتهنفم۷ ( النصض الثانى من القرن 
الرابع ) Distichs of Cato Wayland Johnson Chase‏ ع" . کناب شبير من الكتب 
الدرسية فى القرون الوسطی ( 59 صفحة » ماديسون . وسكونسين )۱٩۹۲۲‏ النص اللاتیی 
وترجمة إنجليزية . يحتوىهذا النص على ١45‏ مقطوعة وقد أضيض إليها "۵ بيت قصيراً جدا 

فى العصور الوسطى. وقد نسب التص إلى كاتو الرقيب فى القرن الرابع ٠‏ و بعد ذلك بقليل 
نسب النص إلى رجل يدعى « دیونیسیوس كاتو » وقد زاد ذاك من تضاعف اللطأ . 

Cato"s Moral distichl Englished in Couplets ) 14 ( 

( فيلادلفيا » طبع ونشر +1718 ) . والمرجم هو جيمس لوجان ( 151/4 1161 ) . 
وهذا الكتيب المتواضع أول کتاب کلاسیکی ف اللغة اللاتينية ترجم وطبع فى المستعمرات 
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لیر بطانية فى شمال أمريكا . وكان فرانكلين يعرف أن كاتو الرقيب ليس واضعه . ونشر 
مرة أخرى بالتصوير الشمسی وقدم له كارل فان دورن ( لوس انجليس ) . نادى الكتاب ى 
كاليفورنيا : 1989 ) . 

(15) ببرسيوس آخر ملك حکم مقدونية (۱۷۹ - .)١١8‏ هرم ق بيدنا على 
يد أعيليوس يولس (سكيبيو ) » ولد أيميليانوس . وأخذ أسيراً فى ساموترا کی وأحضر 
إلى رصا ليزين نصر بولس . مات سنة 156 . 

(۱۷) وتسمى الآن 'معصعده دوت5ة وتقم على بعد ۳۳ ميلا شمالى غرب 
نايل . 

(۱۸) للوقوف على الکتب وللراجم انظر Oxford Clasical Dictionary‏ حت 
كلمة حعطنلنوه۷ موه . وإحدى هله القصائد » وهی قصيدة کولیکس انم 
( والكلمة تعی بعوضة ) تملا جلد ضخماً آلفه شارل بلزنت Le Culex‏ ,أمعكاط Cherles‏ 
Etude sur PAlexanderinisme Latin‏ ( ۵۱۶ صفحة »> باریس ۱٩۹۱۰‏ . 

)۱٩(‏ حاکی سينيكا ( النصف الثانى من القرن الأول ) هذه الرسائل فیا نشر من 
رسائل أخلاقية إلى لوکیلییس Epistulae morales ad Ludlum‏ <« او بل الأصغر 
)١١4 - ۱۱ (‏ صاركوس كورئيليوس فرونتو (حوالى ٠٠١‏ 55) صدیق مارکوس 
أورليوس . ولكن رسائل شيشرون أكبر بكثير . 

(۲۰) تیتوس بوميونيوس أتيكوس ( ۱۰۹ - ۳۷) . حمل لقب الأتيكى لأنه عاش 
طويلا جدا فى أثينا محیث يعد حقا أتيكيا . وهو من الطبقة العليا وكان من رجال الأعال 
الأثرياء » باشا » حنراً : متساحاً . أحد أتباع أبيقور سل الطبع ومن أخلص من 
راسلهم شيشرون حى الهاية . 

مارکونس توليوس تير و ( النصف الأول من القرن الأول ) كان مولى شیشرون وکام 
سره ؛ ابتدع نوعاً من الاختزال عدمعندمءة5 مما . كتب تاريخ حياة شيشرون وکتباً 
أخرى قليلة » وأعظم أياديه أنه عاون على حفظ كتب سيده ورسائله ونشرها . 

› «ماعدت) (بأريس‎ Boiler, Cicéron et عن رسائل شيشرون + انظر واھ عه‎ )17١( 
. ترجم إلى اللغة الإنجليزية فى سنة ۱۸۹۷ وقد أعيد طبعه مراراً‎ )۵ 

Jerome Qarcopino, Les Secrets de la correspondence de Uicéron 
ه٠ مجلدان : باريس : متنا سل مصنصفء ۰۱۹2۷ الرچمة الإنجليزية» لندن معلءاا‎ ( 


۱۳۵ 
۰۱) . دافم پواسییه عن شيشرون وآمن بإخلاصه » آما كاركوبينو فهو لا یثق له 
به ثقة تأمة . 

(۲۲) أحذ العنوان من تلك انلطب الى ألقاها دعوستين ضد فيليب مالك مقدونية 
دفاعاً عن حرية اليونان . والقياس صحيح ۰ كان شيشرون یدافع عن حرية الرومان 
ضد ماركوس أنطوئيوس . وكثيراً ما يستخدم لفظ الفيليبيات ( Pbilippic Philippi‏ 
فى اللغة الإنجليزية ) فى ذاك المعبى العام : أى دفاع عن الحرية ضد دكتاتوريين أو 
ضد من قد يصبحون د کتاتورین . 

Cur igitur pacem nolo? qui شوه‎ est, quia periculosa quia esse non potest .. ) 7 

nec ego pacem nolo, sed pacis nomine bellurn involutum reformido, 
(Philippica 7, 111, 9; VI, 19). 
The Death and Burial of Vesalius أعطيئا بعض التفاصيل البشعة فى مقالنا:‎ )۲۶( 
and, incidentally, of Cicero (Isis, 45, 131 —~ 187, 1954), 

(۲۵) طبعت سائل شيشرين إلى أصلقائه عطلنسط فد ممامادامع على يد 
Sweynheym‏ و بإاتمصموط (رمما 6۱۸۲۷ . وقد ظهر بعد هذه الجموعة رسائل 
أخرى وجموعات أخرى متنوعة بانط هم وداوغهام5 ( ريما »> ۱8۷۰ ۰ البندقية » 
ad Atticum ) ١41‏ مداماعام (البندقية : ألدوس . 1%۱۴( Opera epiatolica‏ 
( باريس ۰ ۱%۳1( < Epistlae ad Octariım‏ ( باریس ۰ ۱64( <« Epistolae‏ 
a Quintum fratrem‏ ( ليون ۰ ۱۵٤۳‏ ) . وغیرها . يمكن أن کم على الانجاه الشديد 
إلى مؤلفات شيشرون فى عصر الهضة من أن ۱۸۵ طبعة لا احص Margaret‏ 
BinghamS tillwell‏ اي Incunabula in American Libraries, New York, lla‏ 
Bibliographical Saciely, 1940)‏ 

(71) هناك قيمة فكرية دائمة فى معرفة لغة أجنبية » غير آنبا فى بعض الأحيان 
تبدو ضرورة اجمّاعية . وكان لزاماً أن يعرف الریمای‌نی ذاك الوقت اللختین اللاتينية واليونانية » 
على نحو ماکان الفرنسی يعرف فى عصر الهضة الفرنسية وللاتينية : ولالانی فى القرن 
الثامن عشر الألمانية والفرنسية : والكندى فى القرن العشرين الفرنسية والإنجليزية . 

Note Aiea, 1227, 10 )۲۷(‏ أرقت الفصل كله على ذكر فضائل العدد 
سبعة والتحدث عن كتاب قارو سسانفه لاء 10٥‏ . وقد لاحظ قارو فى ذلك الکتاب 


۱۳۹ 
أنه ألفه عندما بدأ الدورة السبعية الثانية عشرة من عمره ( 4.م) د 
فى كل مرة ۷۰ کتاباً ر 4٩١‏ ) انظر حاشية ۲۸ وحاشية ۳۳ . 

(۲۸) أحصى علباء العصر القديم والعصور الوسطی أسفاراً لا مؤلقات كا تفعل . 
فهم قد يقولون إن جالیئیس كتب 767 کتاباً » فى حين نقول بالأحرى نه كتب ۱۲۲ 
رسالة . ومجموعات فارو السيعة الى تاقشتها من بين عدد كبير من المؤلفات الأخرى الى 
تبلغ ۹ كتاباً . فالعدد 44٠‏ على ذلك ليس بمزعج كنا ينراءى لأول وهلة . 

(۲۹) انظر سيرة مينيبوس ولهجائيات الينيبية كوونص»ة صنعه فى الفصل 
الثالث عشر . وهذا الطراز وهو مزيج من الثثر والشعر قد اعرف به كوينتليان ( النصف 
الثانى من القرن الأول ی كتابه ميادئٌ الخطابة Institutiones oratoriae‏ ( ۱ ۰۱ 
۰ ول يحاكه قارو وحده » بل حاكاه أيضاً كتاب بيئرونيوس نراه ( عهد 
نيرون » الإمبراطور4ه - 58) » سينيكا ( النصف الثانى من القرن الأول ) مارتيانس 
کاپلا ( النصف الثانى من القرن انحامس ) . 

(۲۰) هذا العنوان مأحوذ من اللخة اليونائية . فكلمة صمعترم؛هتهه! هى المضاف 
إليه ف ابلمع لكلمة د إمااعه! ومعناها و ماهر فى العد » منطى » . ولو كان المؤلف 
يونانيا » للا آعطی مثل هذا العنوان للکتاب نفسه . 

(۳۱) لقد استخدمت اليقايا الى نشرها باللاتينية والإيطالية ايتورى بوليسانى » 

I logistorici varroniani (123 pp. ; Padua, 1937) (Historia naturalis, XXXV, 2) 

(۳۲) يشير بلیی إلى تجديد قارو على أنه مسغصجمة صنستعنونسه وقد 
قبل ف معرفته الحدل إن الصور كانت تنقل من مخطوط إلى آخحر بطريقة الاستسیل . 
من الطبيعى أن ذلك كان مکناً وربما أن المصريين استعملوا فما سبق استنسيل 
لكتابة حروف هير وغليفية كبيرة على الآثار . وعلى أى حال فقد درل فارو قيمة الصور 
ق تكملة الوصف الأدبى وهذا عجيب جدا . 1 

(۲۳) آغرم الفيثاغوريون بالتحليلات السبعية الى ربا كانت من أصل شرق 
ر الجلد الأول > ص 7١4‏ ء ۰۲۱۰ ٤۹١‏ ) . وهتاك أمثلة فى التوراة والانجیل . وأما الديانة 
السيحية فتزخر با : الراسم السبعة » ولسیع المهلكات » سيع جوقات من الملائكة » 
وسبعة أحزان » وسيعة أفراح مرم باقع عامات سم . ويمكن العثور على أمثلة أ كار 
ی ميادين أحرى . 

(۳۶) ق القصل التالى معلومات أكثر عنه . 


۱۳۷ 

(۳6) لم أستطع أن أعر على هذا الحبر الذى نقله القديس آغسطین . وإما 
أحزنه عن .117 .م ,)1361 Gaston Bossier : Etude sur . . Varron (Paris,‏ 

: تلك فق الحقيقة مشكلة بالغة التعقيد » فقد وضعها شيشرون هكذا‎ )۳١( 
. » إن من ينكر وجود الخير الأسمى فإنه ينكر الفلسفة جملة‎ « 

۳۷) الأصل اللاتيبى أوجز وأعظم أثراً 
“Bona aliena largiri Liberalitas malarum rerum audacia Inter (Catilina 521, 11, fortitudo‏ 

vocatur bonos amicitia, inter malos factio est ( Jugurtha, 31, 15). 

“Come Livio Scrive che non erra” (Inferno, XXVII, 12) (۳A) 

(۳۹) هذا التكريم فى القيقة دول . فراعی الآداب العظم يسمى هن فى اللغة 
الفرنسية و عنمسدعم ق اللغترالإيطالية و عصسممم فى اللغة الإسبائية و سمه‌نعه لى 
اللغة اليوذانية . 

(١؛)‏ هوراس »© 11 17 من . ولد ما يكيناس ی صسط ص13 أبريل . 

(4۱) كان أوكتافيوس وريث قيصر » سنة 44 » وقد اعرف له بپذه الصفة تحت 
اسم جايوس پولیرس قیصرآوکتافیانوس . وف سنة ۲۷ منحه مجلس الشيوخ لقب أغسلس» 
وأرانی مضطرا إلى تكرير ذلك ؛ لآن القراء قد يغيب عن ذهنهم أن أوكتاقيوس وأوكتاقيانوس 
وأغسطس هم عين الشخص ولكن فى تواريخ مختلفة ( ۱۳ ۰ 44 ۰ ۲۷) . 

(47) كانت نولا من أقدم البلدان ى اقلم کامباتیا » نقع فى الداخل ولکنما 
لاتبعد كثيراً عن نابل . توق فيها أغسطس سنة ٠١‏ ميلادية . 

("4) لصخ هو العنوان الإنجليزى الذى استعمل مدة طوياة جدا حى 
أصبح جزءاً من اللغة الإنجليزية . أما الشكل اللاتيى الأصيل فهو عنعمعه واسم البطل 
هو صصص ( هدتعمتة ى اللغة اليونانية) . 

(44) محتوى على 4897 بيتاً » فهى أقصر من الإلياذة » بل ومن الأوديسيا . 
ولتوضيح فكرة عن طول تلك الملاحم والملاحم الأخرى » انظر الخزء الأول . أما متوسط 
طول الكتاب الواحد فمانمائة وأربعة وعشرون بت . ويحتوى أقصر الكتب وهو الكتاب 
الرابع على ۷۰۵ من الآبيات ۰ ولكتاب الأخير هو أطولها جميعاً وطوله ۹۵۰ بيتاً . 


(45) كانت ديدو بنت أسطورية للك صور » أسست قرطاجة وأصبحت ملكة 


۱۳۸ 
ها » ووقعت لى غرام آینیاس الذی اضطر بعد ءدة أن پپجرها طاعة لأمر إلى فألقت 
ينفسها ی النار . 

(45) «تذکر ‏ أيبا الروان » أن نصيبك القدور موآن تحكم الم بسلطانك 
ستکون هذه هى فنونك ۰ أن تفرض قواعد السلام ۰ وأن تعفو عن الستسلمین وأن تخضع 
التكبرين . ۱ 
٤۷ (‏ ) كانت هله الفترة المستمدة من مجهة النظر الامبراطورية الحقة مزياً طبيعيا 
فإما أن تصبحالإمبراطورية وثنية وإما أن تفی . وهناك أفكار مشابهة عزاها بعض الکتاب 
المسيحيين فى عصر الإسلام الذهیی وكتاب الروس (١‏ أمثال دوستوفسكى ) فا يمس 
الإمبراطورية الأرثوذوكسية وكتاب الانجلیز الذين ربطوا بين الامبراطورية وكليسة 
إتجلرا . 

(4۸) یکی فقط أن تر بأذهاننا وحشية وفظاعة آلعاب السيرك والسادية البشعة 
ألى تتجل ف عيون النظارة . 

ر٩4)‏ الاسم إبيروتا كنمو يدل على أن كايكيليوس من أصل یوان » وقد 
أعتقه أتيكوس صديق شيشرون قبل سنة ۳۲ . كان لأتيكوس ضياع شاسعة فى إبير وس 
وقد ورث ثروة آخری من مه کونیتوس كايكيليوس . هل هذا هو سیب التسمية ؟ 

٥۰ (‏ ) آفاض فى شرح ذلك بتفصيل كبير دومينيكو کومباریی متفه( هه منلنهس 
مد ( مجلدان » لیجهورن » ۱۸۷۲ ۰ طبعة منقحة » فلورنسة > )١845‏ ۰ ترجمة 
لیر ية من قم متس ۸ .۲ ( لندن » ۱۹۰۸) . ( كبردج» ۱۹۳4) (إبزيس» 
۲ + ۲۸۵ — ۲۲۷ ( ۱۹۳۶ < ۱۹۳۵) . 

(۵۱) «المقدمة؛ ۳2 ص ١٤١۷‏ . 

Giuliano Mabel, Gi نتسه‎ delle edîzione virgilianae ۲ ( 
تفه نی‎ virgiliani nel secolo XX ۶ ۱۹۵۶ صفحة ع فلورنسة تلتعا‎ ۳۹۲ ( 
.)1١64٠ » (جلدان ؛ فلورنسة : سانسیی‎ 

Epistoles, I, 20, written 0. 20 B.C. (4F) 

٠٤ (‏ ) أصبحت مؤلفات هوراس كتباً مدرسية كلاسيكية قرناً بعد وفاته ۰ إن لم 


۱۳۹ 
يكن قبل ذلك . وکان ثناء أغسطس عليه هو مبدأ تمجيده . 

رهه) فينوسيا (ثينوسا الحديثة) من أعال أبوليا »> بالقرب من جبل فولتور 
عر . وهی ى جنوب إيطاليا من أبعد ما يكون إلى الداخل فهی بلدة صغيرة بعيدة 
جدا عن أن يرتادها السانحون . 

“decisis humilem pennis” ) 55١ 

)۷( النكبة الى حلت مبوراس وفرجيل حدثت ف نفس السئة » سنة 417 » ولعين 
السبب : صودرت ضياعهما لتوزع على قدماء الحاربين فى الخرب الأهلية . لاحظ أن 
مزرعة فرچیل كانت نى أقصى الشمال بالقرب من مانتوا » فى حين كانت مزرعة هوراس 
فی أقصى الحنوب . 

(8ه) قاريوس روفوس » شاعر مرائی . كان أحد الناشرين لإنيادة فرچیل, بعد 
موت فرجيل بمدة قصيرة . 

(۰4) وبدقة أكبر » نعرف أن پروپرتبوس كان لا يزال حيا عام 1١‏ ق . م . : 
ولكن من الممكن أنه عاش وقتاً قصيراً » ومن الممكن أيضاً أنه عاش دون أن تسلط عليه 
الأضواء حى بعد وفاة هوراس . 

٦۰ (‏ ) سولو ( سولونا حممملدة الحديثة ) ق أبروتزى ومولتزی ۰ وهی تبعد تسعين 
ميلا إلى شرق روما . 

)٩۱(‏ توميس فى مويسيا السفلى » إلى جنوب دلتا الدانوب » وتسمى الا معدم 
فى الحنوب الشرق من رممانيا » أم میناء حری فی رممانيا . وقد نی شید فى شهر 
نوفیر سنة ۸ بعد الیلاد » ووصل إلى توميس فى ربيع أو صيف سنة ٩‏ . 

(87) السرماتية لغة سلاقونية » والحبتية نوع من اللغة القوطية أو التيوتونية . ويقال 
إن أشد أجاد تعلم اللغة الحيتية إجادة مكنته من كتابة قصيدة ف هذه اللغة . وددت 
لو آبا حفظت . 

)٩۳(‏ تروی الکتب الحمسة عشر شعراً أكثر من مائة مثال للمسخ . وآخرها 
(۱۵ ۰ ۸) قصة يوليوس قیصر الذی مسخ نجماً » تلا ذلك ثناء على أغسطس . وقد 
انپی تقريباً من نظمه قبل سنة ۸ بعد الميلاد وراجعه ی منفاه . 
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(14) أول طبعة لأعمال آوفید فى ثلاثة مجلدات » فوليو( روما : سويهايم وبارتر » 
0 . أول طبعة لكتاب المسخ ( ميلان » )٠٤١١‏ ۰ ومن الممكن أن هذه الطبعة 
سيقنها طبعة أخرى دون ذكر المكان أو التاريخ . ثم ظهرت طبعة أخرى فى لوثان حوالى 
١616‏ . 

(۵) يبلغ عدد أبياتها ۱۲۰۰۰ بيت . وكانت فيا مضى تنسب إلى الموسيقار 
فيليب دی قيترى ( النصف الثالى من القرن الرابع عشر ) . 

(55) لا يزال هناك اهمام عجيب ( وهو رأنى اهام ضال) پکتاب السخ کا 
تدل الرجمات الكثيرة الى نشرت حديئآ . ویکی أن نذكر ثلاث ترجمات إنتجليزية 
من قلم نهد .۲.1 ( مكتبة لويب الكلاسيكية )» مجلدان» کبردج : مطبعة جامعة 
هارفارد » ۱۹۵۱ ۰ وقلم A. EB. Watts‏ مع صور من عمل يابلى پیکاسو ( بيركيل » 
مطبعة جامعة کالیفورنیا + ۱۹۵4) وقلم Humphries‏ قامعا ( بلومنجتوت » مطبعة 
جامعة اندیانا » )۱٩۹۵۵۰‏ , 


فقه اللغة فى القرنين الأخير ین« 


فقه اللغة اليونانية : 

امتاز اليونانيون ف عصرم الذهبى باستعمال لغة من أجمل اللغات 
بأقل شعور بقواعد النحو . ومن هذه ابلهة كانوا على طرق نقيض مع اهنود 
الذين شعروا شعوراً حاد" بالفروق الدقيقة فى النحو والصرف (لاسما تلك 
الأمور الى تمس المورفولوجيا والفونولوجيا فى زمن متقدم جد" » قروا قبل 
الأم الأخحرى"' وقد أشاع القلق فى هدو اليونان وسعادتهم اللغوية علماء 
المنطق من أمثال پروتاجوراس الأبديرى ( القرن الحامس قبل الميلاد ) 
والفلاسفة > أمثال أرسطو وزینون الکتبونی ( النصف الثانى من القرن الرابع 
قبل الميلاد ) » ولكن قواعد اللغة لم تبدأ فى اتخاذ شكل معين حى القرن 
الثالث . وقد بيئنا فى الفصل الثالث عشر جهود تحاة الإسكندرية فى القرن 
الثالث . ومن الواضح أنه لم يكن من اليسير درس النصوص القديمة » كا فعل 
زينودوتوس وكالايماخوس وإراتوسثيس دون حل صعوبات معجمية « قأموسية » 
أو نحوية . وق النقد الأدلى نفسه مشكلات #وية . ومن جهة أخرى فان 
تحليل الحمل المنطى الذى بدأه زینون تطور على أيدى الرواقیون الآخرين » 
أمثال کریسیپوس السولوى ( النصف الثانى من القرن الثالث قبل الميلاد ) 
وديوجنيس الیابل ( النصف الأول من القرن الثانى قبل البلاه) > وقاد منطق 
الرواقيين إلى الحو . وقد أرسل ديوجنيس إلى روما سنة ٠١١‏ كعضو ق وفد 
أثنى ۰ وحمل معه الفلسفة الرواقية والمنطق والنحو اليونائى » وبذور النحو 
اللاتينى . ولیل أية لغة لا يقود إلى وها فقط ولكنه يقود إلى شعور عام 
بالنحو . ۱ 


۱۳ 
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وف النصف الأول من القرن الثانی قبل الميلاد » أدت النافسة الشديدة 
بين مدرسة الاسکندرية القدعة ومدرسة برجامه الحديثة إلى نشاط الدراسات 
الفیلولوچية . وق کلتا الدرستین كانت المكتبة مقر هذه الدراسات . وعلی 
رأس النحاة فى الاسكندرية آریستوفانیس البیزنطی ( توق سنة ۱۸۰ ق.م.) 

وأریستارخوس الساموترا کی ( حوال ۲۲۰- ۱4۵) . 

وقد أعد آریستوفانیس من هومیروس ومن أصل الألة » لهزيود طبعات 
أفضل . وكان أول من جمع أشعار پندار ونشرها وقام بتحقيق مسرحيات 
بورپیدیس وآریستوفانیس و وضع اوسا واا مهم » وقام ببحوث 
فى القیاس والشذوذ فى النحو . 


وأكبر دعامة لشهرته ابنداعه ( أو تحسينه ) لوسائل وضع المبرات والرقم 
ومن الخطأ أن یظن أنه ابتدع النبرات ولرقم نفسهما . فهذه قديمة قدم 
استعمال الناس لغة الحطاب . ومن لمحال أن ينطق أحد نطقاً صحيحا 
وأن يفهم بوضوح دون وضع النبرات وتجمیع الألفاظ وتقسم الحمل . وحين 
لملاثم » تبين نبرات الألفاظ وتقسم الكلمات بواسطة الرموز » فهل كان 
أريستوفانيس أول من فعل ذلك قطعاً ؟ رعا كان ابلدواب بالتی » والراجح 
أنه تفوق على من سبقة وكان آکتر دقة . 

كانت هذه التغييرات الحديدة من الأهمية عکان ¢ وف وسم أى باحث 
تا و اقا اقا تس بدون . ترقم أو سرو کیره 
رمثال ذلك فى اللغة العربية )۳۱ . 

وجدیر بالذ کر آنا لم تنل قبولا مدة طويلة . وأقدم اخطوطات اليونانية 
واللاثينية ليست شالية من الرقم فحسب » بل ومن الفواصل بين الکلمات 
وهناك مخطوطات متأخرة ترجع إلى القرن الثالث عشر ولا ترقم فما زا 
من قاموا بنشر الطبعات الاوی فقد حا كوا الخطوطات وألفوا معظم علامات 
لثرفم والفواصل بين الکلمات . ولم تستخدم الفواصل بوجه عام إلا بعد ستة 
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عشر أو سبعة عشر قرناً من وفاة آریستوفانیس » حين عرفت بدرجة كافية 
واستقرت فى فن الطباعة . 

ولا يرجم هذا التأخير الطویل إلى مجرد الکسل . بل إلى سيطرة الرواية 
الشفوية على الرواية المكتوبة . كانت الكتابة ( والطباعة فى أول ظهورها ) 
طريقة لمثيل اللغة الحقيقية ( لغة الكلام ) وکانت تسهدف إثارة المعانى فى 
النفس بدلا من أن تكون تامة مفصلة . وهذا يصدق بوضوح ف كتابة اللغات 
السامية الى لا تدمج الحروف القصيرة الليئة » وتنطق ذلك بصورة أصدق جد ! 
على لغات كاللغة الصينية» وليس فما إشارة ألبتة إلى كيفية النطق أو النيرات 40). 
وبیین المجاء الإنجليزى عدم الكفاية الأساسية للغة المكتوبة إذا قورنت بلغة 
نطاب » على الرغم.من أن اللغة الإنجليزية قد تطورت تطوراً كبيراً ی أنحاء 
كثيرة . فهناك كثير من الكلمات الإتجليزية لا يستطيع أجنى أن يرفع صوته 
عند قراءما . إذا لم يكن يعرف من قبل كيفية النطق بها . 

خلف أريستارخوس الساموترا كى آریستوفانیس نى رياسة المكتبة + وكان 
سنا » حوالى ۱۸۰ ق.م» ثم رحل إلى قبرص: حيث توش حوالى سنة ۱4۵ . 
كان أولاوقبل کل شیء ناقدا دی وضع شر رحا hypomnémata, syngrammata‏ 
على الکتب الكلاسيكية : وقارن اللهجة الموميرية باللهجة الأتبكية . وهذه 
القارنات نمس الکلمات نفسها ,نمموم‌نما أو ترتیها أو تعريقها : 
أو تکوین الملة ععادرو . وقد میز بروتاجوراس جنس الأسماء » 
و بعض الازمنة والصيغ : آما آرسطو فعرف ثلاثة أجزاء من الکلام : اسم . 
وفعل » «التكملة . وعرف أريستارخحوس مانية أجزاء : اسم ( ونعت ) . وفعل 
واسم قاعل أو مفعول : وضمير : وأداة تعریف . وظرف ع وحرف جر . 
وحرف عطف . 

وف أثناء ذلك كان کراتیس الالوسی یقوم ببحوث مشایهة فى برجامه 
وکان لا بد له أن يصل إلى النتانج نفسها . وزاد ذرقه النحوی عقارنة اللفتین 
.اليونانية واللاتيئية > وش الواقع لا مناص من التفکیر فى النحو إذا ما استسل 


۱۳ 
الرء لغتين . وبقال إنه أول من ألف فى النحو الیونانی » وینبغی أن يوخذ هذا 
جنر . تحليل لغة يشبه تحليل ابلسم البشری » ومن العسیر أن يقال مى 
بدأ ذلك ومى انهی . والنحو کالتشریح لم ببتدع فی وقت واحد _عجهود 
فردى وإتما عولج غير مرة وبأقدار صغيرة . كان عمل كراتيس بلا ريب 
عظيماً » ولكنا لا نستطيع أن نقيسه بدقة لأن مؤلفه النحوى ضاع . وأقدم 
كتاب تی النحو وصل إلينا » وضعه أحد تلاميذ أريستارخوس وهو دیویسیوس 
ثرا كس ذه) ( النتصف الثانى من القرن الثالى »> ولد حوالى سنة )١55‏ » وازدهر 
فى الاسكندرية ورودس . فکتابه ی النجو rechné grammatice, ars‏ 
هفهصصوج كان غونجاً لكل كتب النحو ی العصور المتأخرة » لا فى 
اليونانية فقط » بل ف اللاتينية والأرمينية ۴۳ » وبطريق غير مباشر فى جميع 
اللغات الندية الأوربية الاخری . يقول جلبرت مری : و کان من آحس 
الکتب الدرسية فى العام > وقد بن الأساس والعمدة نی تعلیم النحو الیونانی 
حى نباية القرن التاسع عشر تقریباً » وکان یستخدم فعلا فى مدرسة میرشانت 
تیلور عندما كان أحد آعای البعيدين تلمیذاً صغيراً هناك . وأدى 
ديونيسروس للنحو ما أداه إقليدس لعل افندسة . واستمر کتابه مدة تکاد 

تساوى المدة الى استمرها كتاب إقليدس (۸) 

ويعتبر نشره فى النصف الثانى من القرن الثانی قبل الميلاد علامة مؤكدة 
على انهاء عصر عدم التعلق بالنحو . وما كان أسعد الصبى الأثبی القديم 
الذی عاش زمنآً يتكلم أجمل لغة فى العام دون أن یقاسی الالام ی تعلمها 
ها نفعل . وإتقان لغة محتاج إلى جهود كبيرة » وإذا لم نستعملها استعمالا 
کافیاً فنحن معرضون لنسیانها » ولا بد أن نتعلمها ثانية . آما الغلام الأثيى 
ف القرن رایع ی لي 2 ال 
أن ينساها . 

وتسببت قصة وضع النحو القديم فى إغفاله لاثنين من فقهاء اللغة يذكرها 
الناس لاعال جليلة آحری » وهما : دعیتر يوس الاسکیبسی وأيولودو ر وس 
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الأثنى . ولعلهما أقرب إلى عام الاثار منهما إلى علم النحو . 

دعیتر یوس ( حوالی ۱۳۰-۲۰۰ ) ازدهر ق سكيبسيس من أعمال طروادة » 
وكتب تعليقاً على ثبت السفن ف هومير وس ( إلياذة» ۰۲ ۸۷۷-۸۱٩‏ )ء وكان 
يسميه التنظم الطروادى ومسدممدنة ۲۲1٥٥5‏ ويقع فى ثلائین کتاباً » وكان 
مصدر الكثير من العلومات القليلة الخدوى . أما آپوللودوروس الأثيبى فكان 
تلميذاً لأريستارخوس السكندرى» ترك الإسكندرية سنة 145. ولعله استفر ف 
برجامه بدليل أنه آهدی أهه مؤلفاته : وكر ونيكا 4 » إلى أتالوس الثانى فیلادلفوس 
ملك برجامه ۱۳۹-۱۵۹ ۰ وقد ألف مشر وحاً على هير وس ودراسات ى 
الاشتقاق والغرافیا والأساطير » ويختلط كتابه فى الميثولوجيا » عن الاطة 
برسالة أخرى ف الميثولوجيا مسماة مكتبة أبوللودو روس‌وفد وضعت بعده بقرنين 
على الأقل . 

وكثيراً ما ساعد أولئك الذين يتحدثون أكثر من لغة على زيادة الاحساس 
اللغوى فى العام اليونانى الرومانى . كان على المثقفين فى الغرب أن يعرفوا لغتين 
اليونانية واللاتينية » أما فى الشرق فلم يعرفوا داعا اللاتينية » وكانوا يلمون 
باللغات الشرقية . وزعم إنبوس أن له ثلاثة أروام 20١‏ ؛ لأنه كان يستطيع 
التحدث ثلاث لغات » اليونانية والأوسكية واللاتينية . وكانت لغته الثانية 
الأوسكية » أكثر اللهجات الإيطالية قبولا » لپا كانت مستعملة فى آرجاء 
إيطاليا الحنوبية . أما اللاتينية الى أصبحت اللغة الرسمية لروما » فقد كانث 
فى مبدأ الأمر محدودة جد" من الناحية ابلخغرافية . وقد بقيت الأوسكية تستخدم 
حبی بعد أن هزم الأوسكى أو الأبيكى نو هون وأصبحوا فى طی 
النسيان . وبقيت حية قل-روما نفسها و ف اأقصص الأتيلانية Fabulae Atellanae‏ 
وهی روادات كوميدية ريفية» مرحة 4 و بديئة» تستخلام فہا الأوسكية 
وكانت رامجة لدى عامة الشعب . 

وإذا كان لاینیوس آرواح ثلاث » نک كان عدد آرواح یار يذ تيسن 
الا کر ؟ رما كان يعرف ما يقرب من خمس وعشرين لغة ! ! والحق أن 
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جيليوس يخبرنا أن مير يداتيس كان يتكلم لغات الم الى أخضعهاء أو كان على 
الأقل على اتصال بها وعددها حمس وعشرون . وقد يبدو ذلك الا فى نظر 
الرجل الأمريكى الذى لا يعرف إلا لغة واحدة . ولكنه بكل بساطة انعكاس 
لتعدد الاغات النتشرة نى الشرق الأدنى . استمع إلى شہادة پلیی عن 

مدينه ديوسكورياس من أعمال کونلیس : 

كانت المدينة الكوية » دیسکورباس الواقعة على نهر أنتيموس والى 
هجرها أهلها الآن ‏ شهيرة فى يوم ما » حى إنه نقلا عن تیموسلنیس ٠‏ 
كان فما ثلعائة قبيلة تتكلم لغات متلفة اعتادت على التخاطب بها » وكان 
تجار روما يتومون بأعماهم هناك ,عساعدة هيئة من الراجمة يبلغ عددها مائة 
وثلاثين منرجما"۲۳ . ۱ 

وعلى ذلك ليس من الدهش أن بتقن مییریداتیس مسا وعشرین لغة . 
لقد جعلته الظروف مجمع اللغات كا اضطرته إلى أن يجمع النباتات والسموم 
والمعاجين والتریاقات . وقد تلألأت شهرة مير یدانیس الذى يتكلم لغات كثيرة 
إبان عصر البضة . وعندما نشر العام الطبيعى العظم کوفراد جیستر بحثه فى 
اللغات أطلق عليه امم مير يداتيس ”"'. وكان هناك اثنان من علماء النحو 
الیونانی الممتازين ی عصر أغسطس » هما : دیونیسیوس افالیکارناسی 
ودید,عوس !4" . 

وقد وفد ديوئيسيوس من هاليكارناسوس ولع فى روما » وسبقأن محدثنا 
عن کتابه « تاريخ روما ) هنهماهتصاععه عمنمصمطع إلا أنه كان قبل كل 
شىء أديباً وعالما من علماء اللحطابة والنحو » أجهد نفسه ليكفل صفاء اللغة 
اليونانية . وربا كان أول ناقد مبرز فى عصره » وقد ألف كتباً فى مزايا 
الخطباء القدای ومیزات ٹیوسیدیدیس وأفلاطون وغيرهما ( وان كان لا يحي 
أسلوب أفلاطون ) » وكتباً أخرى فى ضرورة محاكاة المؤلفين الجيدين » واختيار 
الألفاظ » وأحسن ترتيب ها . وم يكن یکی نى رأيه أن يعرف المرء اليونانية 
بل ينبغى أن یعرفها جيد! » وان لم يكن ذلك ميسوراً . كان دیونیسیوس 
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اطالیکارنامی من حسن الذين تصدوا للدفاع عن اللغة اليونانية فى وقت تعرضت 
فيه الخطر بسبب إقبال الرومان علا وإقبال آم أجنبية آخری. 

حمل ديدهوس لقب « ذو الأمعاء البروئزية » مومس لطت يسيب 
جده واجهاده الذى فاق كل جد . وكات يدافع فى الإسكندرية عن 
الأمر الذى كان يدافع عنه ديونيسيوس . وقد فسدت اللغة البونائية ى 
الإسكندرية أكر مها ق ریا » إذ أساء استعماها قوم جهلة . وقد وضع 
ديديموس يحوثا فى الأدب الیونای و وقف‌جهوده على نشر هومير وس ویوسیدیدیس 
والخطباء القداتى . 

فالعمل الذى كان يناضل من أجله رجال من أمثال دیونیسیوس ودیدیعوس 
عکن أن يقارن بما يقوم به إنحليز أو فرنسیون المحافظة على الأدب الإجليزى 
أو الفرنسی على أعلى مستوی ی بلاد نائية وهو عمل شاق جد . وان كانت 
مزایاه عظيمة . لأن الأدب ابيد آقوم سبیل لنشر الحضارة . 

رقف الباحثون اليونانيون السابقون جهودهم على الدفاع عن اللغة والثقافة 
البونائية وشرحها فى مصر وآسيا بين أناس لغتهم الأصلية هى اليوثانية » 
ون احطت بتأثیر البيئة الأجنبية !2 » أو بين الرومان الذين م تكن اليونانية 
بالنسبة للم إلالغة أجنبية . وهناك فئة ثالثة يحب أن ننظر فى أمرها » أعنى 
الود الذذين انتشروا فى جميع أنحاء العالم اليونائى الرومانى > ولا سها فى المددن 
الكبرى فق مصر وسوريا ؛ وق روما ومدن آخری فى الغرب . إلى أى حد 
استجاب الهود للغة اليونانية © لقد سبقت مناقشة هذا الموضوع عندما عرضنا 
لترجمة السبعينية عمنهصهم»5 ف الفصل الرابع عشر ٠‏ «الدياثة الهودية فى 
الفصل السادس عشر . ولكته موضوع بالغ الاهمية جدير بأن نعود إلى 
بحثه مرة أخرى . 

كان للیونانیین مكان الصدارة فى سوريا > وكانوا يتحرقون شوقاً إلى الدفاع 
عن الحضارة الهلنستية . وقد حمل أحد حكامهم » انطبوکس الرابع |پیفائیس 
لواء الهلنستية إلى درجة أشعلت الثورة المكابية ( فى سنة ۱۱۸) . وقد تجح 
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الهود فى الدفاع عن ديانهم » ولم ینجحوا ق الدفاع عن لخم . واستمر 
كاي لار کته لا عن الى رة شن اران “فح وک 
على أيدى بعض المكابيين ( أو اهاسوفیین ) وعلى يد هيرود الأكير 

٤٠ (‏ -؛ ق.م ): ملك يهوذا ( الهودية تحت لواء الرومان ) . 


520114 HAAAIA TON HANY AOKI 
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الثانی من المّرن الأول قبل الیلاد) تعليقات THY .A. OMHFPOY PA۸10 41AZ.‏ سد 


Hypothesis :‏ <« 0 
ypothsis of Homeric hapsody‏ شنم مه وزج 0 
نشره يانوس لاسكاريس وقام بطبعه أبيلوس : 
نشره پالوس يس وم اه مضه 
کولوتیوس ( فولیو » ۲۰ سمء زومة > ا ie r‏ 
۷ ) كتب البابا ليو العاشر فى السابع عد عش حت ده ی لطا yk‏ 
من ثهر سپتمبر + ۱۵۱۷ خطاباً بالغة سيا E‏ 


e‏ نم ۲۳ OTE‏ مسا سوه سوبس 
اللاتينية فى السنة انمامسة من ارتقائه کرسی ا e‏ با بیط 
البابوية » يقدم فيه هذا الکتاب » ونشر هه ام تر 
خطابه ی آشر الکتاب فوق انلامة اليوئانية. سود تا سر دوم 

وقد كان يانوس لاسکاریس ( ۱44۰ - ری ی اب 
١‏ ) فل المرتبة الثانية بعد آللوس د ديت ا 
ما نوتيوسكتاشر للأدب الیونای فى أوائل عصر سلجم he‏ ومس مويو rhe‏ 2 
الپضة Emile Legrand, Bibliographie‏ ا 0 ا 0 سا 
عدوتكتامط ( باريس ۰ ۱۸۸۰) > دا جر سن واه 
املد الأول ص (۱۵۹ - ۱۱۲) . اسع تا ص ره رو یم 


كان عدد كيير من بپود مصر وسوريا يتكلم اليونانية »> وکانت لغہم 
الأصلية » > فلم يكونوا فى حاجة إلى تعلمها » [بم كانوا یعرفونها . ومن المحتمل 
أن إلامهم بلغتين جد تلفتین كاليونانية والعبرية قد أيقظ فهم إحساسهم 
النحوى . وإنكان هذا قد حدث » فهم قد عرفوا کتاب ديونيسيوس ثراكس 
المسمى صناعة النحو “Techne Grammatice‏ ونوا عنه . والحق أن 


۱۳۹٩ 


دیونیسیوس ولد حوالى ۱۲) كان بجاراً لم وجهوده رما كانت من 
آحسن ماعرف ی الإسكندرية ورودس حيث ازدهر 332 , 

وفى قیصریة۲) ؛ وهی مدينة بناها هيرود الا کبر » كان هناك بود 
بقرءون صلوات : « اسمع» 040 . . . باللغة الیائية . . فضلا عن وجود 
أكاديمية لافلسفة اليونانية فى فلسطین. يقول رابان سيمبون بن جامالیل الحاخام : 
و كان هناك ألف شاب فق بيت ألى » خسائة يدرسون القانون ( المودى ) 
ويدرس اللحمسماثة الاخرون الفلسفة اليونانية(" . ١‏ 

وكان رؤساؤهم يعرفون اليونانية معرفة لا بأس بها » ولم تكن معرفة ابشماهیر 
الوودية أجل من معرفة من یتخاطبون باليوئانية من يقيمون فى الشرق » ويدل 
ع النشار الحضارة افلنستية .بين الهود فى الشرق عدد كبير من الاثار 
الموودية والتحف الفنية الى تحمل طابع ذلك 0 ۲ ووجود كلمات 
يونانية كثيرة فى المؤلفات العبر , ر( 

وقد استخدم يهود كثيرون النثر الیوننی ی لكابة : ونظم بعضهم شعراً 
باللغة اليونانية . ومن أمثلة ذلك فيلون الأكبر الذى کتب ملحمة عن بيت 
القدس Peri ta Hierosolyma‏ . وألف ثيودوتوس مالحمسة فى تاریخ 
شيشم 211 ووضع حزقیل تراجيدية عن الخروج (Fe xodus‏ 
امحتمل أن هولاء الشعراء ازدهروا فى القرن الثانى قبل الیلاد . لاحظ أن 
الأول واثانى يحملان اسمين يونانيين كا كان الشأن بالنسبة لكثيرين غيرهم من 
البود فى ذلك الوفت . 
۱ را ماکان الود فى تشتهم فى الغرب » حى فى روبا » يتقنون اللغة 
بای a‏ من اللاتينية . 


فقه اللغة اللاتينية 


كانت الشعوب الى ERE‏ فى تطبيق قواعد النحو الى 
وضعها ددونيسيوس ثرا کسی على واقع لخ لغهم » ولکنهم عندما فعلوا ف الباية» 
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كان أخذههم واضحاً وضوحاً کافیاً . والاصطلاحات النحوية نفسها الى 
نعرفها ( مضاف إليه » مفعول به > مصدر » وهلم جرا ) فى اللغة الإنجليزية 
ليست إلا ترجمة خاطئة لاصطلاحات يونائية . ومع ذلك لم يستمتع مؤلفو 
اللاتينية قط بالصفاء اللغوى الذى استمتع به اليونانيون الأول . وعلى أن هذا 
الصفاء نفسه دب إليه الفساد أثناء العصر املنسیی » لا لمن يتكلمون اليونانية 

وحدهم ۰ ولكن لكل من حوطم . وفقد ذاك الفردوس إلى الأبد . 
وأصبحنا لا نتعلم تو اللغات الأجنبية فحسب » بل نحو اللغة الى نتلقمها 
من شفاه أمنا » علينا أن نعرف نوها جيداً حى يصبح جزءاً من كياننا » 
وعندئذ قد ننساه ( أو نظن أننا قد نسیناه )» فبعد أن يبلغ الإحساس النحوى 
ذروته » يقبع النحو الذى تعلمناه فى اللاشعورء وعندئذ تملكه حقا. ألا بنطبق 

ذلك على جميع فروع العرفة ؟ 

ولنعد إلى اللغة اللاتينية : فن الواضح أن كل رومانى حاول أن يتقن 
اللغة اليونانية » وكل پونانی درس اللغة اللاتينية » كان من احتوم عليه أن بوم 
بعمل مقارنات حویة. » وأن يسأل نفسه أسئلة فى النحو » وجب أن يفترض 
أن لمر بين اليونانيين » وهم يشرحون لطلبیم النقاط الدقيقة فى الاسلوب الاتیکی 
کانوا بعطوهم > عدا أو دون عمد» دروساً ق النحو . وهذا يبدو كسل 
النحاة اللاتين النسبى أو تباطؤهم أمراً مدهشاً . 

لم تدرس غالبية الرومان اليونانية » إلا أنهم كانوا آذ کیاء» أو بعبارة أدق إذا 
كان ذ کاژمم موجهاً توجماً صصيحا» أيقظت القارنة بين اللغة اللاتينية واللهجات 
الايطالية اختافة حساسینهم الفیلولوجية . وک ما یاسی الرء أن اللغة اللاتينية 
ف أول نشأنها كانت لحجة منطقة صغيرة نسیی مدينة روما واقلم لا تيوم : 
9 زادت تلك الرقعة تدر يجينًا واتسعت بعد انتصار الروءان على الإيطاليين 
والأقطار الأخرى . وليس معبى هذا أن اللاتينية حلت دفعة واحدة محل 
اللهجات الحلية : ول يكن ذلك مکناً » أو كان حلوها كالمألوف بطيئاً › 
بدأت على مراحل ف أماكن مختلفة تبعا لتاريخ الفتح » وسارت ببطء اکر 
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فى الأقالم الى عظمت فما المقاومة . وکان علها أن نحل محل اللهجات 
الإيطالية مثل الأوسكية والأومبرية واللهجات غير الإيطالية مثل الأترسكية 
والليجورية » وخارج إيطاليا كان علا أن تنافس الكلتية والايبرية والليبية 
والبونية وكثيراً غيرها . 

ولا كانت الاتبنية هى لغة الإدارة » كان على كل مواطن رممانى 
أراد الااتحاق بإحدى الوظائف فى الحكومة المركزية أو المقاطعات أن يتعلمها . 
وكانتأفضل مدرسة ها هی الیش الرومانى الذى جند عسكره من كل ولاية . 
فضلا عن أن الضباط والموظفين والتجار الرومان استقروا فى الأقطار الأجنبية 
بعد فتحها بفترة قصيرة . ونقلوا معهم لغنهم وأحلاقهم وعادامهم . 

وعندما جاء السیح » كانت هناك مجات كثيرة ما زالت حية » ومعم ذلك 
أصبحث اللاتينية لغة دولية لا محرد لغة قومية . 

مم كل الاعتبارات كانت دوليتها أسرع من اليوفانية »> وان كانت 
لم تعمر مثلها » فاليونانية مازالت لغة حية إلى اليوم يتكلمها ئاس كثيرون 
ف جمیع مدن العام » فى حين نسيت اللغة اللاتينية » فا عدا بعض الكنائس 
والأديرة . 

كان أول النحاة أو فقهاء اللغة من الرومان لوكيوس أيليوس ستيلو 
برایکونینوس الذى ازدهر نى النصف الثانى من القرن الثانى قبل الميلاد . 
وأصله من بلدة لا نوفيوم من أعال لاتیوم؛ وتکل اللاتينية منذ طفولته . 
وكان من علماء الاثار ولنقاد » كتب شروحاً لغوية لقانون الألواح الاثبى 
عشر ۲۲۹ ولكتابات. قديمة أخرى» ونشر طبعات محققة من مؤلفات إنيوس 
واوكيليوس . وباختصار كان ستيلو أول باحث بدأ ى روما ما كان يقوم 
به نحاة اليونان فى الإسكندزية منذ قرن. وتتلمذ عليه كل من فارو وشيشرون . 
واستمد تفكيره من الماذج اليونانية ولا سما مناطقة الرواقيين ونحاتهم أمغال 
حریسپوس السولوى ر النصف الثانى من القرن الثالث ق.م ) » وهو نفسه 
من أتباع المذهب الرواق . 
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مر ھ * م 


ومن البالغة أن يسمى ماركوس توليوس تیرو » عتيق شيشرون » وکام 
سره فقماً ی اللغة » وان كان قد اخبرع الاختزال فى اللغة اللاتينية » وعاونته 
مذ كراته امختصرة الى سميت فا بعد رموز تيرو عممعتدمبة؟ عمامم على 
الاحتفاظ بخطب شيشرون وكتاباته الأخرى . ومن الطبيعى أن ی كاتم 
سر ذكى » بدن انك ی لازن را أرقي » يحاول ايتداع بعض 
الوسائل الى تسبل عليه عله . وقد کتب تیرو رسائل شخصية مملدههه‌نمظ 
وألف كتاباً فى اللغة اللاتينية لا نعرف عنه شيئاً إلا عنوانه امذاب : 

De uu atque ratione Linguae Latinae‏ ( ل استعمال اللغة اللاتينية 
وفاسفها ) . 

ونستطيع أن نتحدث فى اطمئنان عن فارو صاحب الكتاب العظم فى 
اللغة اللاتينية ۲عت نان عنام مسعمنا 226 وهو أحد كتابين 
وصلا إلينا ( والانعر فى الزراعة ) » ولسوء الحظ لم يصلنا إلاقسم من الأول . 
وصلتنا خسة أجزاء من الحامس إلى العاشر ( والحامس والسادس كاملان ) 
وعکن تصور خطة الكتاب العامة كا یل . الحزء الأول مقدمة تلى نظرة 
عامة على الموضوع كله . والأنجزاء من الثانى إلى السابع تشرح أصول الکل‌ات 
وانطباقها على الحسيات والعنویات » «الثامن إلى الثالث عشر تعالج إعراب 
الأسماء والأفعال » «الرايع عشر إلى الخامس والعشرين تعالج قواعد اللغة» 
والأجزاء : من الحامس إلى الحامس والعشرين مهداة إلى شيشرون . ثم وضع 
الکتاب كله قبل مقتل شيشرون بقليل سنة ٤١‏ . لم يكن اشتقاق قارو للكلمات 
فى أغلب الأحوال سوقيا ولا خیالا كنا صنع القدای ( ف العبربة أو اليونانية ) + 
لأنه لم تتوأفر لديهم معرفة لغوية كافية تسمح بمعرفة أصول الکلمات (۲۶) 
كان عقليته فلسفية على نحو الرواقيين . وريا كان أول من أدرك فكرة 
أساسية فى النحو الحديث» ألا وهى أن الستویات اللغوية #ععون «0ط 1٥‏ ليست 
مطلقاً مستقرة ولا ائية “Consuetudo dicendi est in motu”‏ أى إن 
طرق الکلام فى تحرك مستمر . وقد حفظ لنا کتابه مقتطفات تلفة واصطلاحات 
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وأشكالا قديمة لولاه لضاعت ‏ ومن الوسف حقنًا أنه لم بصلنا إلا خمسه فقط . 
واخعر نحوى نذكره رعا کان خارج إطارنا » وهو فاریوس فلاکوس 
الذى ينسب إلى عصر آغسطس ‏ ولل آخره » كان عتبقاً آثبت أنه مرب 
متاز » يعهد إليه بالاشراف على تعلم أحفاد آغسطس . وضع كبا 
تعليمية وأحری ی لمحو Libri rerum Etruscarum‏ ) ف الإترسكيين ) 
Libri rerum memoria dignarum‏ (الاشیاء احديرة التذكر ) De orthographia‏ 
( ف المجاء وغيرها ) . وأهم مؤلفاته نوع من المعاجم ا موسوعية » وكتابه هذا 
أقدم نوع پا ف اللاتينية De verborum significatu‏ وهو مفوظ زین 
فى مختصر بومييوس فیستوس متام .2 ( القرن الثانى ) وپاولوس ديا كونوس 
ممه( ,2 ( النصت الثانى) من القرن الثامن . وقد نقل عنه پلیی 
الأ كبر ( النصف الثانىمن القرن الأول ) بعض المعلومات» وذا وصلت إلينا . 
شكل ۱۰۷ - قارو ( النسف 
ألثانى من القرن الأول ق . م .( De‏ م0 VY ARRONS DE‏ 
مدوب منص ابس .ل موی[ 
)۱٤۹۸ - ۱۱۲۰ (‏ ۰ الأى أسس sree bêe fe‏ هه :۶ سور 
الأكادعية الروباثية » وكان عل رأس ‏ تنوماه‌ندله 
علماء الإثسانيات ق زمانه . م e‏ ينه امع اعدو میت اس 9 
رياسة بسبرئيس > فى أثناء تيل البابا جو are‏ منم نب 0 رای 
ليوالماثر ( ۱۵۱۳- ۱۵۲۱) . وقد يد a erte‏ سي ابد ون fei‏ 
le Quod i‏ اصع 
كانت إحدى ضحايا ہب روا إلى علس اام 
قام به شارل كوينت فى ۱۰۲۷ . rons bı bia br en‏ معط de qian‏ وس قار 
(كواش ۲۲ سم > 4م ورقة) م ومسو a‏ 


( دیما : جیورجیوس لاویر يلول پا يريب Ent e‏ ا ی 
تاریخ ) ومن الحثمل أن تارخها هو سرخ لح اا و 

nC 
که‎ co میات‎ hccbar سئة ۱۶۷۱ . اول صفحة من نس تاج سل رن‎ 
تك و علق عمسم‎ qıeË فل مصص‎ kı quo çe 
te اس‎ ta cba eck اه ع سا‎ poll قارو . وحرف 42 الكبير كتبه بالداد‎ 


الاحمر رسام . 


وأقدم کتاب فى النحو اللاتیی وضع فى زمان متأخخر ( حوالى 1۷ - ۷۷) 
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ألفه کوینتوس رییوس پالاعون «مسعهادط .8 ( النصف الان من 
القرن الأول ) . وهو ی الغالب عتيق أو بای » واسمه يؤذن بأنه بونانی . 
وإذن فلم يستقر النحو اللاتيى قبل العصر المسيحى .. رغم المثل. البارع 

الذى ضر به بونای آنحر هو ديونيسيوس ثرا کس . 

وق الوقت الذی فتح فيه الرومان العالم وحلدت اللاتينية ی مولفات 
أدبية بلغت الذروة » لم يكن تحايلها قد ثم بعد . وبقیت مفردانها غير كافية 
وكان كتاب الرومان لا يزالون يعتمدون على اليونان » کا محقق فى أحوال 
كثيرة على يد فلاسفة کشیشرون أو مؤلفون فى العلوم والفنون أمثال ر وفيوس . 
ومن العسير معالحة الفلسفة أو الفنون دون استخدام ألفاظ بوائية > وكان 
أعظم شعراء الر ومان ينتحلون من الماذج اليونانية . 

ويوضح ذلك صعوبة التأليف فى النحو ۰ كا يبين بطء الرومان فو 
الاقتراب منه . واليونانيون أنفسهم ما کانوا يستطيعون إتمامه لو ۸ يدفعهم 
ازدياد الصبغة العالية وكثرة اللغات الى يتحدثونها » ومع مضی الزمن أصبح 
الشعب الذى يتكلم اليونانية عاجزاً بو بعد يوم عن التحدث بالفصحی دو 
جهود مستمرة » کالأجانب الذين كانوا يتعلمون اليونانية عشقة. وبصورة غير 
طبيعية . كانوا فى حاجة إلى کتب ف النحو وال المفاهم والأدوات الأخرى . 
وعلی هذا فلا غرو أن رأى هذا العصر ظهوّر على النجو . 

وعلى رجال سم ألا بظنوا أن ذلك كان عملا صغيراً . وبطبيعة الال 
لا يعد وضع کتاب نحو فى لغة معروفة عملا علمی الوم . آما واضعو النحو 
الأول أمثال دیونیسیوس ثرا کس : أو سلفه دیوجتیس الیابلی وکراتبس الالوسی 
الذین حاولوا أن ينسقوا نتائج تطور طويل » فقد قاموا بعمل علمی ذی أهمية 
ضخمة ومزايا كبيرة والكشف عن التکوین المنطى للغة ما عمل علمی يشبه 
الكشف عن تركيب الحسم التشريحى ۰ ول يظهر الوعى اللغوى إلا تدر يجيا 
وبالتالى كان الكشف عن تكوين اللغة المنطى بطي جد > دون ذكر أسماء 
من قاموا به , : 
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ووضع أول نحو للغة ما يعتبر عملا علميًا > وان كان قليل الاهمية . 
وفقيه اللغة الذى یضطاع بهذا العبء يقدر مقدماً أن لكل لغة حواً » ویعرف 
بجلاء ما هو بصدده . ومن الممكن مقارنته بالباحث ف عل الحروان الذى يشرح 
لاول مرة خيواناً عبر عليه حديثاً . فكل الأنسجة والأعضاء متشابهة نى نظره» 
ی معروقة من دراساته السابقة 3 وتشریح هذا الجروان ما هو إلا صورة 
أخرى لتشریح كثير غيره . وباءتصار إن وضع كتاب فى النجو-لا يمكن 
مقارنته ألبتة بوضع علم النحو نفسه > على نحو ما اضطلع به نحاة اللغة 
السانسكريتية واللغة اليونانية الأول . 

ويجب أن نلاحظ أيضا أن احاولات العلمية كيفما كانت تؤدى إلى 
شىء من الدقة فى البحث العلمى . وکل بحث علمى لا يستغنى عاجلا أو 
آلجلا عن ألفاظ وتعبيرات خخاصة » ويكشف عن أفكار جديدة لا بد أن 
تمد لها تعبيراً وافياً . ولا یکی أن يستخدم العالم لغة صميحة ٠‏ بل لا بد له 
أن یعرف بالدقة خواص آلاته وحدودها » واللغة إحدى هذه الادوات » 
وعلیه أن يتأكد من قدرته على التعبير عن أفكاره بدقة و غير إبهام . ومن 
الضرورى أن يتضمن تقدم العلم تحليل اللغة وتحديدها تحديداً كافياً . وعلى هذا 
كان وضع النحو خحطوة أساسية فى تطور العلوم . 

كان إقليدس «هير وفيلوس وكراتسبي وهیپارخوس ودیوئیسیوس ثرا كس 
أيناء بيئة واحدة . اجه حبهم للاستطلاع وجهات شى © وآدوا واجبات 


. 


مياثلة . 


تاريخ الما ب سادس 


(۱) هذه تكملة للفصل الثالث عشر . 

(۲) انظر تعليقاتى على ياسكا ( القرن اللخامس ق . م . ) وپانینی ( النصف الأول 
من القرن الرايع ق . م. ) . ويحو ( قواعد اللخة ) السنسكربتية لم يكن معروفاً خارج المند 
قبل اية القرن الثامن عشر » ولذا لم يكن من الستطاع أن یویر فى النحو الأورلى قبل 
ذلك . أما تأثيره فى تطور النحو المقارن فقد كان كبيراً ف القرن التاسع عشر » ولكن هذه 
مسألة أخرى , سبق ماخ اللغة السنسكر بتية العالم £ دراسة الأصرات phonetics‏ ولكهم 
لم يكتشفوا حروف المجاء» وزعا كان ذلك من عمل الساميين 111 ب 1909 ,وم ,1 ۷7۵۱ . 
وكاقت الرواية الشفوية (ولا تزال) قوية فى الحند على شكل غير عادى . 

(۳) يمكن معاونة القارىء على تصور الصحوبات الى يسببها عدم وجود ترقم 
وعدم ترك مسافة بين الكلمات إن حاول فك طلاسم القطعة التالية : 
“thetheoryofrelativityisintimatelyconnected withthe theoryofspaceandtimeishalltherefore‏ 
beginwithabrief investigationoftheori — giofourideasofspaceaand time althoughindo‏ 
ingsoiknowthatiintro - duxceacontrroversialsubhjecttheobjectofallscicucewhethernaturals‏ 
ciencearpsy chology is tocoordinateourexp crienccesand toobring themintoalogical‏ ب 
systemhowareourcustomary ideasofspaceaandtimerelatedtedtothecharacterolourexperien-‏ 
ces" Albert Einstein, The meaning of relativity ( Princeton : Princeton University‏ 

Press, 1945), opening paragraph. 

٤ (‏ ) نطق الحرف الصيى يمكن أن بهتدی المرء إليه بالعنصر الصوق الذى يحتوى 
عليه ( ص ۷۳ < ۱ من القسم الأول ) 8 

( ) ثراكسى أو ثرا کوس تعتی تراقيا . ولكن هذا لايستتبع أنه هو نفسه ولد فى 
تراقيا » فقد يكون قد ورب الاسم عن أبيه أو عن أجداده . 

۵۹3 قام جوستاف آولیج بطبع کتاب As grammatica‏ ( ۲۲۶ صحيفة ¢ ليبزيج » 
۳ . الفرد هلیجارو عناهشه ( ۷۰۳ صحيفة » لیزیج » ۱۹۰۱) . وقد ترجم 
الکتاب إلى الإنجليزية توماس دافیلسون » انظر : Journal of Speculative Pilıophy‏ 

۱:۹ 


۱:۷ 


(سانت لويس » 0۱۸۷۹ ۰ ۱۸ صحيفة . 

Jacquse Chahan Cirbied (1772 -- 1834); grammaire de Denis de Thrace (¥ ( 

tirée de deux MSS. arméniens de la Bibliothéquc du Roi 
. صحيفة » باريس » ۱۸۳۰) » التص باللغات الأرمينية واليونانية والفرئسية‎ ٠٠١ ( 

Greek Studies by ©, Murray (^ )‏ ( ا کسفورد » مطبعة کلارینلون ۰ 19445) 
ص ۱۸۱ . 

' (4) دیوکریترس الأبديرى کتب رسالتين عنوامهما Megas Micros; diacomos‏ 
( التنظم الكبير والتنظم الصغير ) ,ومس0 تعی الترتيب أو التفسير . 

(۱۰) « كوينتوس إنيوس اعتاد أن يقول إن له ثلاثة أفئدة ؛ لأنه كان يتكلم 
اليونائية والأوسكية «اللائينية ؛ أولوس جيليوس ( النصف الثانى من القرن الثانى ) ليالى 
أتيكا » ۱۷ ۰ ۱۷ . وهذا هو الرجم أيضاً عن الحبر التالى الخاص بكثرة اللغات الى 
کان يتكلمها میتر يداتيس . 

(۱۱) كان تیموسٹنیس أمير البحر ای أسطول بطلميوس فیلادلفوس ( ۲۸۵ - 
 )۷‏ وقد استعمل إيراتوسئنيس وسترابون مؤلفاته فى تقويم البلدان . 

(۱۲ التاريخ الطبیعی > ٩‏ ۵ (طبعة لویب » اعد الثانى > ص 44") 
كتب پلیی بعد موت میریداتیس بنحو ماثة ولائین سنة ولکنه آشار إلى تيموسثنيس 
الذی ازدهر ی القرن الثالث قبل الیلاد . وتقع دیوسکوریاس فى الهاية الشرقية للبحر 
الأسود ؛ إلى الشرق من بونتوس وهی ملكة مير يداتيس . 

(۱۳) میریداتیس (زیورخ » ۱۵۵۵) > انظر كتابى : 

Appreciation of ancient and medieval Sience during the Renaissance 
ص ۱۱۱ : عالج جيسر ماثة‎ ۰ ) ٠۹٠١ » فيلادلفيا : مطبعة جامعة بنسيلفانيا‎ ( 
. . وثلاثين لغة » بعدد اللغات الى كان ها منرجمون من الرومان فى ديوسكورياس‎ 
مثا أكثر‎ ٠ وقد نشر هصداعفة طومنضعصه ممعطمق تحت نفس العنوان « مير يداتيس‎ 
وهذا هوالسرق أن كلمة‎ . ) ۱۸١۷ ۱۸٠١ » عمقاً ( أربعة مجلدات فى ستة » برلين‎ 
مير يداتيس كانت تعى عند الكثيرين من الناس لغويات ۰ کا كان إقليدس يعى‎ 
. المندسة‎ 
ازدهر ديونيسيوس من سنة ۳۰ إلى سنة ۸ قبل الميلاد . دیدعوس ولد حوالل‎ )۱4( 


١ 4‏ 
سنة 54 ق . م . ومات حوالى سنة ٠١‏ بعد الميلاد . 

(۱6) كلمة أجنبية متتصاعط استعملت هنا على الهج الیونانی لتدل على أى 
شیء أو غير وای . كان من یتحدئون اليونانية فى مصر وسوريا أقلية ضثيلة جدا 
ولكن كان هناك أناس كثير ون قادرون على الرطانة باللغة اليونانية الركيكة . 

(15) على الرغم من المثل الذى ضربه ديونيسيوس ۰ لم يفكر يبودى من يتكلمون 
اليونانية فى استنباط نحو عبری من واقم اللغة العبرية . ول يوضع هذا النحو إلا فى عصر 
متأخر جدا تحت تأثير العرب » وضعه «مت هندهدة (النصف الأول من القرن 
العاشر ) . ويرجع ذلك إلى أمر مزدوج » وهو أن النحو العبرى تلف جدا عن النحو 
اليونافى وقريب جدا من نحو اللغة العربية . 

(۱۷) كانت قيصرية هذه على شاطئ السامرة (سماريا) » وتبعد عن أورشلم 
هه ميلا » إلى جهة القيال الغربی . وقد أعاد بناءها هيرود الأكبر على مستوى كبير » 
ثم أصبحت عاصمة ولاية يهوذا الرومانية أثتاء ولاية المراقبين والنواب عن الإمبراطور . 

(۱۸) «اسمع . . . » تارات من القطع القصيرة مأخوذة من سفر التثنية » 
۰٩۹-1‏ ۱۱ : ۲۱-۱۳ ۰ سفر العدد ۱۵ : 89 41 6 الى تعبر عن أهم 
مبادئ العقيدة اليهودية والاسم مأحوذ من آول كلمة من أول قطعة شمع . . . اسمع .. 

Saul Lieberman : Greek in Jewish Palestine (1% )‏ نيويورك » 
۲) ص ۱ . انظر أيضاً کتابه ممنتسنوط طنمیز هذ ملاع ( نيويورك نفس 
جهة النشر السابقة ٠١٠١‏ ) .. وهذان الكتابان يعالتان الفترة الى تلت ظهور المسيحية . 
توق لمتلعسصك مطططوع الأكبر حوالى ۰ بعد الیلاد وكان معلم القديس بولس ( أعمال 
الرسل » ۲۲ : ۳) . 

< (141% ¢ تس ( برلين‎ Cohn - Wiener : Die Jûdische Kunst (° ( 
2 سيئسيئاق : اتاد الكنائس الأمريكية‎ Franz Landsbergere, History of Jewish Art 

Erwin Ramsdell Goodenough : The Jewish Symbols in the Greco- ) 5 
. )۱۹۵۱-۱۹۵۳( مجلدات » کوارتو » نيويورك : بانشون‎ ٦ ( ,ەنەم محصدمج‎ 

Immanuel Loew in Samuel انظر دليل الكلمات اليونانية الذى وضعه‎ ۲۱ ( 
Krauss : Griechische und Latinsche Lehnwörter im Talrand. 

رجلدان » برلین » ۱۸۹۸ - ۱۸۹۹) . 


۱۹ 

Shechem (۲)‏ أو حعطه‌نو بلدة قديمة ورد ذکرها بى التوراة » وهی 
أهم بلدان السامرة ( سماريا ) » موطن يعقوب » وفيها بر يعقوب وقبر يؤقسف . وقد سميت 
قها بعد ابلس أو نيابوليس . 

Emil Schurer : Geschichte des jüdischen Volkes im Zeitalter Jesu Christi )۲۳ (‏ 
( ثلاثة مجلدات » ليبزيج » الطبعة الثالثة » ۱۹٠۹4‏ ) » ترجمة اجليزية فى ثلاثة مجلدات 
قامت بها صوفيا تيلور وپیتر كريسى (نيويورك » ۱۸۹۱) » ص 80-165 ع 
ولا سا ص ۲۷۲ - ۲۲۳ , 

( 4؟) الألواح الاثنا عشر مجموعة من أقدم القواعد فى القانون الرومانى » نقلت عن 
العوائد القديمة » ومن العسير تأريخها » إلا إذا قلنا نبا ترجع إلى أقدم حضارة رومانية وتدل 
على أن تطوراً حدث » كانت ذروته القانون المد نس سمعمه الذى نشره جستنيان 
( النصف الأول من القرن السادس) . ۱ 

6۲۵۰۱ فى اشتقاق الکلمات الونانية واللاتينية بصفة عامة » انظر Peter Bar Reid‏ 
Forbes, Oxford Clasical Dictionary‏ ص ۲۳۶۱ . 


الفصل السایع والعشر ون 
الفن فى القرنين الأخيرين “ قبل الميلاد 


النحت الملنسبى نى اليونان ومصر وأسيا 


تقسم الفن إلى مرحلة سابقة على عص ر الإسكندر ومرحلة تالية لذلك العصر > 
تقسم مصطنع فيه شى ء من التحكم » كا أن الفصل بين الفن فى القرن الثالث 
قبل الميلاد والقرنين التالیین لذلك القرن تقسم أكثر اصطناعية وتحكمية ؛ 
وذاك لأن من الستحیل رمم حطوط تنطبق على جمیع الا قالم » لأن الأسلوب 
الفنى لم يتغير بسرعات متساوية فى آقالم مختلفة » ولو كان الامر غير ذلك 
لكان عجیباً خارجاً على منطق المعقول . ونشأت مرا کز فنية کثبرة خلال القرنین 
الأخبرین قبل الیلاد » وأهمها فى مدينة برجامة وجزيرة رودس ؛ وق أثينا 
والاسكندرية وسکیون وغیرها » وکان النساتون ینتقلون إلى البلاد البعيدة 
للقيام بما پوکل الپم من مهام » ویجمعون حولم مساعدین لم وتلامیذ من أهل 
تلك البلاد» فيبدأون بذلك مدارس جديدة . وفضلاعن ذلك كان بعض الفنانین 
محافظين نی أسلوبهم الفنی » ولا بسیرون مع روح العصر » وبعضهم الآخر 
كان يميل إلى ابرة وامجوم والسبق على القدیم » وعلی أى حال فليس ى 
نى أن أكتب تارا الفن املنستی » بل آرید أن أعطى القاری فكرة عامة 
عن أفكار الفنانین وآماطم الفنية" . 

ليس من الستطاع أن نضع تارا دقیقاً للنحت افلنستی باستثناء 
الا حوال الى تکون الأعال الفنية فما بتکلیف من ملوك نعرف تواریخ حکمهم . 
وكان أهم مشجمی الفن فى القرن الثانی قبل الیلاد یومینیس الانی ملك برجامه 
ر ۱۹۷ - ۱۵۹ ق.م ) » من الأسرة الأتاللوسية » والملك السيلوكى آنطیوکس 
الرابع إبيفائيس ملك سوريا ۱۷۵ - ۱۹4 . 


لل 


۱5۱ 


كان أول هذین اللکین أكثر سخاء على الفن من الثانی ؛ إذ استمر 
فى القيام على نطاق أوسم بالأعمال اجيدة الى بدأها سلفه أتاللوس الأول 
١4١‏ - ۱۹۷) : وکان كل من أتاللوس الأول ویومینیوس الثانى حريصاً 
عل رفع برجامه إلى نفس المكانة الفنية والثقافية الى وصلت إلا الإسكندرية 
اوا ما هو أرفع من ذلك“ . وکان الماك آتاللوس هو الذی قرر أن 
يعبر عن امتنانه للاله زیوس لا تصار برجامه على الالاتیین » وذلك 
بإنشاء هيكل عظم على النحدرات الواقعة فى أعالى المدينة ۰ وکان ارتفاع 
هذا الميكل 4۰ قدمآء وازدانت حیطانه بأفاريز ضخمة منحوتة بالنحت البارز » 
وتمثل هذه الأفاريز مجموعة المعارك بين الآللة ( رمزاً لاهل برجامه ) والعمالقة 
( رمزاً الجالاتيين المهزومين ) . وبلغت الألواح الى نحتت فما هذه الأفاريز 
+ ۷ من الأقدام عرضاً و ۳۵۰ قدماً طولا » وبی لنا مها ثلاثة أرباعها تقريباً 
ر على الأقل حى ارب العالية الثانية ) . وحی تلك الأفاريز تناول النحاتون 
مراحل موضوعهم بحيال واسع وشجاعة مدهشة» وهو موضوع حرب ضخمة » 
ومن ا مختمل » برغم ضخامة اليكل > أن ثم بناژه فى نهاية حكم يومينيس 
الثانى » وهو هيكل معروف للعام احدیرث؛ لاثه يا ألائيا وعرض عتحف 

پرلین عرضاً رائعاً . 


شکل ۱۰۸ - منظر عام طيكل 
زیس العظم فى برجامه ( منتصف القرن 
الثافى قبل الميلاد) حسما أعيد تشييده فى 
متحف برلين قبل الحرب المالية الثانية » 
حيث كانت قطع اللست هى الأصليةء 
ويمكن الاطلاع على صور أكثر من ذلك 
فى كتاب : Gerda Bruns : Das grosse‏ 
Berlin,‏ رمم 74( Altar von Pergamon‏ 
Mann, 1949} or in Margarete Bieber : The sculpture of the Hellenistic age ) New‏ 
York : Columbia University, Press 1955), Figs 458 — 470.‏ 


۱5۲ 

فى آثناء بناء الميكل » استخدم الماك أتاللوس عدداً كبيراً من النحاتین 
ومساعدیپم » ولو كان ذلك العدد صغيراً عندما بدأ آتاللوس ف اابناء » فلاید أنه 
كان هناك عدد كبير من هؤلاء وأولئنك من عتلف البلاد ق اية حکم 
يومينيس » وهكذا تأسست مدرسة برجامة فى جو من التعاون الستمر بين 
عدد كبير من الفنانين والمشجعين الذين جمع بينم مشروع عظم(*. و أثناء 
بناء اليكل أو بعد الانتهاء من ذلك العمل الكبير أقيمت مبان كثيرة على 
آبدی هؤلاء الفنانين وذلك عندما لم بعد لدم ما يشغلهم » ووجدت بعض 
أعمال آولئك الفنانین طريقها إلى متاحف ور مثل عثال « الحالى احتضر » 
فى متحف الكابيتول فى روما » وعثال « ابایی اللتريح + فى باریس »ع 
أما عثال «الحالى النتحر بسیفه بعد قتل زیجته » وهو عثال موجود ی 
المتحن الأهلى ی 2 فهو نسخة مأندوذة من تمثال عمل ی برجامه ی 
ذلك العصر الذههى 

ومن احتمل أن الدراسة الدقيقة للحت البونانی بدأت فى برجامه ( إن 
۸ يكن فى الإسكندرية ) » وهذا طبيعى لأن نهضة فن الحت فى برجامه 
بدأت فى جو علمى » ولا بد أن كبار الباحثين الذين عملوا فى مكتبة برجامه 
كانوا بریدون أن يعرفوا حياة كبار النحاتين فى الماضى » ولذا يبدو أنه كان 
فى برجامه سجل للتحاتين العشرة الأوائل » مثلما كان السجل الإسكندرى 
تخطباء أتيكا العشرة() . 

وبناء على ذلك يكون هذا السجل على جانب كبر من الأهمية . إنه 
عثل رأى اتی برجامه 2 أسلافهم الذين علوا على محاكانهم : وهذه هی 
0 ترقا و ود جد القاری اسا دون ذكر ا الذى ينتسب 
إلى ذلك ١‏ لام . فان هذا يعبى أن صاحب الاسم آثیی (أى إن ستة من 
العشرة كانوا من أثينا ) ع 0 

كاللون الأيحيى ( عاش سنة 07٠١‏ ) » هيجاس ( أوائل القرن االحامس ) 
كالاميس (عاش عام 4٠7١‏ ) » ميرو البيو ( ولد عام 4۸۰) » بوليكيتوم 


۱9۳ 

النتمی إلى أرجوس وسیکیون عاش بين 4۵۲ : 4۱۲ : فیدیاس (۵۰۰ - 
 ) ۲‏ والکامینیس ( عاش بين 444 : ٩۱۰۰‏ ) وبرا کسیتیلیس 
( حوالى ۳۷۰ ل و ولسیپوس السکیونی ( وهو معاصر للاسکندر الا کبر) 
ركان أولئك جميعاً من آشهر تلاميذ فيدياس : وكان آنحر آولتی العشرة يدعى 
دمر پوس . 

على الرغم من التطورات الي ی حدثت خلال حك أنطروكس رابع (پینانیس 
كات هذا ال حريصاً على جمیل عاصمته أنطا كية عل سردوز تین 
( مهبر العاصى ) . كنا كان منافسه يوميئيس حريصاً على جمیل برجامه : 
لذلك أمر أنطيوكس الرابع بصنع نسخ من تاثيل فيدياس الضخمة لین . 
زيوس بأثينا » كما كلف بويثوس املقدویی بعمل تمثال نصى أو تمثال كامل 
لشخصه لإقامته فى مدينة ديلوس : وعاش بویئوس هذا حوالى عام ۱۸۰ فى 
مديئة لندوس يجزيرة رودس . ممن آثبر أعماله تمثال « الولد الذى يحتضن 
إوزة ويكاد محنقها ۾ » وهو مثال له نسخ كثيرة . وهناك تمثال آخر لهذا الفنان 
وجد ى سفينة غارقة من القرن الأول قبل البلاد: بالقرب من مدينة المهدية 
فی تونس »> ویوجد هذا المثال الآن عتحف باردو ف تونس » وهو تمثال 
للاله الشاب أجون الحاتى القدس للألعاب الرياضية » وإلى جانبه تمثال 
برونزی نصى للإله هرميس > وهذه الجموعة الثنائية فريدة فى نوعها . 
لکن هل عاش بویثوس فى حاشية الملك أنطيوكس الرابع ؟ ومن العروف أن 
آنطیوکس كان ملكا مندفعاً متقلباً» وكثيراً ما خلق مشكلا تكثيرة لنفسه ولغيره ‏ 
فهو الذی حاول القضاء على الديانة الهودية » وأن يحل الالمة اليونائية محل عبادة 
أدوناى » ول ينجح أنطيوكس ذلك ۰ بل أدت محاولته إلى التعجيل بالثورة 
الميكابية الدينية » واهمه كل من الیونانیین والمود يجريمة الحروج على الدين 
واننبى الأمر بموته عام ۱۹۳ وهو فى حال من انون" . 

وهناك شخصية أخرى معروفة من نفس العصر » وهی شخصية داموفون أو 
ديموفون السیی (۲۸ الذی كلفه أنطيوكس الرابع بإصلاح تمثال فيدياس لاله 


ال 
زيوس ف مدينة آلیبیا > وربما كان ذلك بعد اطزة الأرضية الى حدثت 
عام ۱۸۳ » وبذا صار ذا خبرة بالنحت ف اخ اکا > وصنع تماثيل 
عديدة لالمة وآلهات لمعابد فى جزر الپیلوپونیز » وق موطنه مسییی » وق أخايا 
ومیجالوبولیس وليكوسورا ی مقاطعة أركاديا . وشهد المؤرخ پوزانیاس ( النصف 
الثانى من القرن الثانی ق.م ) الجموعة الضخمة الى قام بعملها داموفون لمعبد 
دعیتر ودسپینا بالقرب من ليكوسورا » ووصفها نی كتابه الذى عنوانه 
و وصف الیونان » ر الكتاب الثامن الباب ۳۷ ) > وعثر الباحثون الأثريون 
عل أجزاء كثيرة من هذه الجموعة » ومن هذه الاجزاء رؤوس موجودة عتحف 
أثينا » وكان من هذه المجموعة أربعة آلمة ی صف واحد وهی » دسپینا وديميتر 
جالستان فى ابلانبین وأرتميس و«التيتان أنيتوس واقفان نی الوسط ) 
ويلاحظ أن أمثال تلك الجموعة المتأثرة ولا شلك بأعمال فيدياس الفنية › 
وبمكن مقارنها بها » من حيث الضخامة على الأقل » كانت تصنع فى نفس 
القرن على يد يوبوليديس ف أثينا ويوكليديس ی أيجيرا . 
وق القرن الثانى قبل المیلاد حافظ فنانون من أمثال بويثوس وفيليسكوس 

والأخوين لوئيس وتاوريسكوس الراليزى على عظمة الفن الرودسی . وربا 
كان فيليسكوس الرودسى صاحب المجموعة المشتملة على أرباب الفن التسعة ؛ 
وهی المجموعة الشهرة الى وجدت طريقها نى الاية مع تمائيله للإلهأبواو 
ولیتو آرگیس(۱۰) إلى معبد أبوإلوبالقرب من باب أوكتافيا فى روماء آما أبوللونبوس 
وتاوریسکوس الرالیزی‌وهما ابنا أرتيمدورس فانمنكراتيس الرودسى بناهما 21١١‏ 
ویقال إنهما اللذان نحتا مجموعة ثور فارنيزى7؟') وهی الجموعة ذات الأسلوب 
الباروكى لأبطال وحيوانات » نبعت أشكاها الغريبة من تقليد جديد وصل 
إلى قمته فى فن النحت اليوناتى ى عثال لاوكون . 

ومن الغريب أننا لا نعرف أسماء نحاتين آخرین من القرن اثافی» ولابد 
أنه كان هناك كثيرون » لاف رودس فحسب » بل ق بلاد أخرى كثيرة 
من بلاد العام الى الى كانت تتمتع بدرجة من الرتعاء »> وكان ذلك 


۵ ۵ ۱ 
بالنسبة إلى تلك البلاد دلیلا على العزة القومية ومصدراً للفخر + وهتاك قطم 
كثيرة من النحت البارز من العصر افلنسی رعا كان مصدرها من و 
وما مثلا قطعة « تأليه هوميروس » بالتحف البریطانی : وهی منسوبة إلى 
آرخیلاوس البریینی "“ وذلك فضلا عن النقش التذکاری عتحف النحت 
عدينة ميونيخ » وتمثال « الاثنين على ظهر حصان » وأصله من جزيرة کابری » 
وموجود الآن عتحف ابول » وكذلك عثال « منظر خارج النزل » وهو بالتحف 
بر یطانی » وكثال « دیوئیسوس یزور بشراً + عتحف اللوفر » وتمثال « شاب 
ومعه محظياته » وهو بمتحف نابول » وأهم من ذلك كله القطعة الرائعة الى 
تمثل « هيلين وآفرودبی مع الصبی الكساندروس (أو باريس ) ويحاليه 
ملاك شاب » » وهی أيضاً فى متحف نابول » فحن نورد صورة لما هنا 
( شکل ٠١4‏ ) لها ليست معروفة بالدرجة الى تستحقهاء وسوف‌تساعد القارئ 
على تصور غيرها من القطع . 


شكل ۱۰۹ - هيلين وأفروديى مع السبی 
الكساندروس ( أو باريس ) ويجاتبه ملاك 
١ ۱ 7‏ 


والباحث يدرك بسهولة كيف كان العمل ى هذه اللوحات البارزة شبئاً 
نا حببآ للعقلية المتأنقة بين أولئك الفتانين » سواء فى رودس أو فى غيرها 
من المدن » وذلك لأن المجال كان عدوداً ى نحت العاثيل » لأنه كان ی 
استطاعة الفنان أن ينحت مثالا لشخصية واحدة أو مجموعة من الشخصيات» 


۱5۹ 
ولکنه كان من الستحیل عليه أن بصور حول تمثاله شيئاً من البيئة ۲۱*۱ الحيطه 
به على حين كان من المستطاع ى نحت اة لوحة بارزة أن يصور الفتان » 
لا آاساً وحيوانات فحسبء بل أى شىء آنعر حی البانی والأشجار» فضلا عن 
الإيحاء الفى بمنظر طبیعی . وبالاختصار فإن اللوحات البارزة تقابل فى 
النحت ما يراه الفنان ق الصور الماونة . و عا أن الصور الملنستية الماوزة مفقودة 
فنحن لا نعرف كيف استطاع المصورون القدماء أن يعبروا عن إحساسات 
جموعة من الناس أو طبيعة البلاد من حولم » ومن حسن الحظ أن بعض 

اللوحات الملنستية البارزة تعطينا مثل هذه العاومات . 


وحاصية أخرى من خصائص النحت افلنستی البارز هی الیل إلى تصوير 
الأشخاص > ومعظم الصور البارزة الموجودة عتاحفنا إما هلنستية أو نسخ 
هلنستية مأخوذة عن أصول يونانية . وأشير هنا إلى أقدمالصور البارزة الوجودة 
فقط » أما الصور المتأخرة فهى نسخ رومانية من أصول هلنستية أو نسخ 
هلنستية » وأقدم نوع عن هذه الصور البارزة هى الصورة المعروفة باسم 
« هيرما ۲۲۳۱ ومن احتمل أن صوراً بارزة حتت لملوك وملكات وأمراء وأميرات 
العصر افلنستی ٠»‏ ولكن كيف يمكن التأكد ما ذا كانت صورة ما تمثل 
الاك سليوكس نيكاتور أو أى ملك من ملوك البطالمة ؟ وفى حالات قليلة 
نستطيع أن نقارن بين هذه الصور البارزة والصور النقوشة على النقود » ولکنتی 
غير مقتنع بهذه المقارنات + آما القاثيل النصفية أو الكاملة طومير وس دعوستنیس 
وأيسخيلوس وسوفوكليس .۰ ویوریپیدیس وهيبوكراتيس وأرسطو وأفلاطون فهى 

لا تزيذ على أن تكون رموزا » وبلغ. من شغف نقاد الفن بإعطاء أسماء لكاثيل 

نصفية وتمائيل كاملة مجهولة الاسیاء أن خلقوا شخصيات شيالية لا حصر فا( 
والواقع أنه كلما أطلق ناقد معروف ا ا ا 
جميع العاثيل النصفية المشايبة تسمى تلقائيا بام آرسطو . ومتاحفنا مکتظة بالغاثيل 
النصفية القديمة ومعظمها من العصر افلنسی ولرومانى الى لصقت بأسماء 
٠‏ مشاهیر الرجال لصوقاً غير مستند إلى حقيقة . وأنتج النحاتون اهلنستیون عدداً 


١ /اه‎ 

كبيراً من هذه العاثيل لانه كانت هناك سوق رائجة لها » واتسعت هذه التجارة 

أكثر عندما بدأ للشترون نی غرب أوربا ينافسون الشترین من شرق أوربا 
وآسيا . 


على أن أروج تجارة بين تجارات ذلك العصر كانت التجارة المتصلة بعاثيل 
الآحة والامات والأبطال » لشدة الحاجة المستمرة إلى تماثيلهم فى البانی العامة 
والمعابد ولقصور الخاصة . ومع أنى لم أقم بإحصاء القائيل المرغوبة فإنى أعتقد 
أن أشكالا من تمثال آفر وديى كانت اکر طلياً من غيرها » ولدينا أشكال 
مختلفة لا : آفرودیی تخر من البحر » أو آفرودیی تصفف شعرها أو 
آفرودیی تستعد للحمام» أو آفرودیی تخلع صنلا »> أو أفروديى تركع هكذا . 
وى تلك الأشكال كلها یکون جسمها دابا عاریاً تقريباً » وقلما يكون نصف 
مغطى ۰ وأا كان الشكل لا یری الرائی سوى تصوير فى بسيط › أى جسم 
۳ عارية » ومع هذا بلغ من تبوغ الفنانين الذين صنعوا تلك الأشكال 
آنبم حلقوا تماذج لا تشى . 0-6 


ونستطيع للقارنة بين انتشار تماثيل آفرودیی فى العصر افلنستی وانتشار 
صور السيدة العذراء فى عصر البضة الأوربية الكبرى وما بعده » مع الاختلاف 
الكبير من الناحية الفنية » لأن أكثر صور العلراء شهرة » زيتية بالألوان » 
ومع آننا نستطيع أن نذکر صور الرأة الى اتخذها الرسامون تماذج لصور العذراء 
فإن الأشخاص ولأشياء الى أحاطت بمختلف هذه الصور ساعدتنا كرا 
على الفهم (۱۷) وهذا غير مکن فى النحت » ثم إن آفرودیی كانت تصنع دام 
عارية تقريباً وبدون أية إضافات » ومع هذا فان كثيراً من تماثيلها متاز عن 

ثر القاثيل اهانستية » وتلصق بالذا كرة لصوق أية شخصية حية 


ومن عديد العاثيل الخاصة بآفرودیی اشر مها تمثالان فى العصور 
القدعة 4 ولا بك أن شهرمهما يلغت الاوج ف الازمنة الملنستية نفسها وأوطما 
نال أفروديى الكنيدوسية من صنع الفنان برا كسيتيليس 0 ۰۶ مه ۳۳-۰( 


ممه ١‏ 
انظر شكل ( 1١١‏ ) » وثانهما صورة أفروديتى الكوسية من صنع القنان لیس 
( حوالى ۳۳۲ ق.م ) . وما يدعو إلى ابتسام مؤرخى الطب القديم أن أحد هذین 
القوذجين برتبط عدرسة من المدارس الطبية المتنافسة فى اليونان القديمة » ويقال 
إن كلامن هذين الشكلين منقول عن نفس الغْوذجفيرينى » وهی امرأة ذات‌جمال 
فائق ور عا اتخذها أحد الفنانين الاثنين المنسوب إللهما هذين الشكلين تموذجا 
أو رعا تكون هى الى أبعت بتلك القصة الحميلة . وسواء أكانت القصة 
صصيحة أم ختلقة فإنها تساعدنا على أن نذكر أن هاتين القطعتين الفريدتين 
فى الفن القديم صنعتا فى نفس البيئة وق نفس الزمن تقريباً » أى فى عصر 
الاسکندر الا کبر » وضاعت اللوحة الى صنعها ابیلیس نبا . أما آفرودیی 
الكنيدوسية فهی معروفة عن طریق نسخة مبكرة ما عتحف الفاتیکان ع 
وأما آفرودیی الديتشية عتحف آوفیزی بفلورنسا فربما ترجع إلى نفس عصر 
نسخة الفاتیکان ( من اية القرن الثالث قبل الميلاد تقریباً ) » وأضيفت حديئاً 
إلى کنوز متحف الروبولیتان ف نيويورك نسخة قديمة رائعة من أفروديى 

المديتشية23140 . 

وأكثر تايل أفروديى شهرة فى العصر الحاضر تمثال عار عليه الإيطاليون 
ف برقة بشمال أفريقية ويوجد الآن ی روما » وتمثال آخر عار عليه فى جزيرة 
ميلوس وهو الآن ی باریس : وكلاهما رائع فى جماله لدرجة أن النقاد الأولين 
نسبوها إلى القرن الرابع » ولكن نقاد العصر الحاضر متفقون على أن كلا من 
هذين القوذجين من العصر افلنستی وان لم يكن من الممكن التحديد أكثر 
من ذلك . ويلاحظ أن هذين الموذجين عر علہما فى عصورحديئة نسبیا» و . 
أماكن غير مألوفة » والثال الذى عنز عليه الإيطاليون نى برقة يشمال أفريقية 
رعا كان من إنتاج جزيرة رودس فى نباية القرن الثالث قبل الميلاد وفيه إغراء 
وجاذيية شديدة ۰ ولا تقل آفرودیی الأخرى جمالا ولکنها أكثر نقاوة » 
واكتشفها الضباط البحريون الفرنسيون فى جزيرة میلوس(*۱ وأحضرت إلى 
متحف اللوفر عام 18٠١‏ ؛ وفها من الغموض مثل ما فما من ابلحدية ولیس 


١4 


فا أية سمة توحى بعمرها » ومن الصعب وصف هاتين القطعتين الرائعتين و ان 


شكل ۱۱۰ - تموذج من ابلص ال 


«أفر ودیی الكنيدوسيةن من‌صنع پرا کسیتیلیس. . 1 
حصل متحف الر بوليتان على أصل هذا. ] 


الموذج عام ۱۹۰۲ ۰ وقاعدة المثال الأصل 
وقدم واحدة مله فضلا عن سمك الدولفین 
فى هذه القاعدة موجودة منفصلة بعضها 
٠‏ عن بعض وتحفوظة متحف المثر و بوليتان › 
وهذه النسخة القدممة لأفروديى الديتشية 
بفلورنسا كانت عميأة فى إحدى قلاع سيليزيا 
منذ أيام العام الألمافى الكبير ونكلمان 
( ۱۷۱۱ - ۱۷۹۷ ) أو قبل ذلك . 
ونحن نورد صوريها هنا » لأنها غير معروفة 
بدرجة تمثال ۾ فينوس ميلو » وشقيقها الى 
عر علها فى برقة الموجودة الآن فى روما . 

( هذه الصورة مأخيذة باذن من 
متحف البر بوليئان ) 


فى خلال النصفالثانىمن القرن الأخير قبل الميلاد عاش ناتان مشپوران» 
وربا كان مركز نشاطها مدينة أثينا » وا أولا أبوللونيوس الأثييى » ابن نسطور 
الذى نحت من الرخام مثالا معروفاً باسم تمثال بلفدير النصى ۰ ثم تمثالا من 
البروئز فلا کم » وثانياً جليكون الأثيبى الذى عمل نسخة من تمثال « هرقل » 


۱۰۰ 
العروف بامم «هرقل فارنیزی » ۲ . وأقم هذا امقثال فيا بعد فى حمامات 
کارا کللا فى روما » وعکن تسمية هذين الفنائین يونانيين ر ومانيين » لانهما 

يمثلان ناية الفن الى . 


ونستطیع التدليل على نهاية الفن افلنستی تدلیلا أدق وأحسن بالاشارة هنا 
إلى نحتين فنیین كبيرين » وما تمثال « الیل » وعثال «لا وكون » » وعثال 
النيل الموجود بالفاتیکان نسخة من مجموعة يونانية مصرية قديمة » وهذه النسحة 
صنعت یکل ايزيس وأوزيريس فى روما''' : وفبا أبونا التبل على شكل 
عملاق عوط بستة عشر طفلا » مم تفاصيل فنية عديدة تذ کرنا بالحيوانات 
الصریة(۳۳) . أما تمثال « لاوكون » ( وهو موجود أيضا بالفاتیکان(۲۳۳) 
فيمثل قمة الفن الملنسى الغامض ( شكل ۱۱۱) وهو من صنع ثلاثة فنانين » 
وهم أجيسا ندروس وبوليدوروس و«أثينودوروس الرودسی الذى انهی من ذلك 
امثال حوالى عام ٠ه‏ ق.م ونصب هذا المثال ى قصر الإمبراطور تیتوس ( ۷۹ 
۸۱۰ ب .م ) على تل الاسكويلين فى روما » وذلك نقلا عن پلیی 
( التاريخ الطبیعی ء ه” » ۳۷ ) . واكتشف ذلك المئال ی روما ف عصر 
البضة عام ٠٠١١‏ » وكان هذا الاكتشاف من أكبر الأحداث المثيرة ق 
عصر الهضة . وى هذا العثال ما هو جدیر به من إعجاب کبار الفنانين » أمثال 
ميخائيل أنجلو والحريكوا؟"؟ وتغى به الشعراء » وهو يعد من روائع العصر 
القديم فى نظر العلماء أمثال ونكلمان ( "۱۷٠٥‏ ) ویسنج )1١0755(‏ 
وجوته ( ۱۷۹۸) وبعد ذلك بقرن من الزمان » أى عندما ازدادت المعرفة 
بالنحت القدم » قل عدد المعجبين بتمثال لاوكون . وكرت أعداد الذين 


لا يعجبون به . 


بعمل فى ليس مقياسا للقيمة الفنية لذلك العمل . و برهان ذلك أن الطريقة 
الفنية الى استتخدمها صانعو « ثور قارنيزى » و « لاوكون » طريقة لا نظير لحا » 


۱۱ 


صمي e i‏ ر 


ran‏ مر ریا 


یه از 


1 


شكل ١١١‏ - مجموعة لاوكون كا ظهرت عقب اكتشافها فى روما عام ١5١5‏ وهذا الشكل 
رمه باطفر ماركو دنى الراقى (مات عام ١610‏ ) ويمقارثة هذا الشكل بصور لاوكون المعروضة 
بالشاتيكان تظهر اختلافات كثيرة سببها ترمیات فنية أحياناً وغير فية احیاناً أخرى ( هذه الصورة 
متقولة هنا بإذن من متحف المر وبوليتان» . 


1 
ولكن الرؤيا الفنية عند أولئك الفنانین کانت فقيرة » والفرق بين العمل الفی 

الأصيل ولمهارة الآلية مثل الفرق بين الحكمة والعلم . 

وتدل قصة تحت تمثال لاوكون أصدق دلالة على تطور الذوق خلال 

متلف العصور(۲۳) لأن هذا النحت أنضج ما أنتجه العصر الملنسبى ؛ إذ 

نال الإعجاب أولا بسبب الإسراف فق التعبير عن الشعور بالالام » ثم 

سبب الصعوبات القنية الضخمة الى تغلب علا الفنانون فى صنعه . 

يضاف إلى ذلك أن هذا النحت فتح الجال واسعاً لتعليقات الشعراء واحافظن 

من نقاد الفن . ۱ 


غير أن القطع الفنية الضخمة من نوع «ثور فارفيارى » و «الثیل » 
و « ولاوکون » تعطينا فکرة ضعيفة خاطئة عن الفن الملسنى » وعلینا أن 
نكون حذرین من ذلك » وأن نذکر الأعمال الفنية الاخری مثل « الانتصار 
الساموترای » و« آفرودیی ميلوس » و « آفرودیی برقة »۲۲۲ وهی الأعمال 
لفنية الى تعد تماذج رائعة للفن الیونای لای الملايين من المثقفين ى جمیع 
أنحاء لالم » لكن قصة هذه الأعمال الفنية أقصر من أن تكون على 
قدم المساواة مع « لاوكون  »‏ ثم إن « آفرودیی ميلوس » اكتشفت عام 
٠‏ ع كا اكتشف «الانتصار الساموتراق ۳٩‏ و ه آفرودیی برقة » 
ف ۸ دسمير سنة 25019398 » ولذا فان شهرتها الكبيرة ليست مفهومة 
وهی على جانب من الغالاة وعدم النقاء فبا يبدو » ولكن يحب أن تأخذها 
فى السبان( ۲۳ . ومن الغريب أن هذه القاثيل الثلاثة الى يفضلها معظم المثقفين 
على سائر الأعمال الفنية الاخحری لا ترجع إلى العصر الذهی للنحت الیونانی» 
بل إلى العصر الفضى ۰ وهو عصر تدهور حين أخذت الق اليونانية 
تتدهور بامتزاجها عؤثرات مصرية وآسيوية 


۱5۹۳ 


النحت افلنسی ق روما : ۱ 

" كان دخول الفن املنستی إلى مدينة روما نتيجة لغزو الرومان للأراضى 
اليونانية » وهذا الغزو قصة كلها حرب وسرقة للأعمال الفنية» مما جعل الباحث 
يعجب ويسأل نفسه ماذا كانت مشاعر الرومان الفنية وقتذاك لأن سرقة الأعمال 
الفنية تعى بالتبعية درجة معينة من الولع بباء أو على الأقل شیثاً من الاعجاب 
ولتقدير . ومع هذا يسأل الباحث نفسه هل تپذبت طبائع السارقين نتيجة 
الحمال ما يسرقونه . ابلواب على ذلك لا بالتأكيد ». ولكن الطبيعة الإنسانية 
معقدة » وربما كان من الأفضل ألا حكر على أولئك الرومان من عشاق 
الفن حکماً قاسياً . 

ومن المعلوم أن مأساة الحروب كانت دائماً تشمل التخريب ولب > 
وهذا أمر فظيع » ولكن هل هو أفظع من قتل الرجال واستحياء النساء ؟ ول 
يكن ما فعله الرومان خلال غزواتهم أسوأ ما فعله المسيحيون الطييون الذين قاموا 
بالحملة الصليبية العروفة بالرابعة عندما بوا مدينة القسطنطينية عام ۱۲۰۵ 
أو أسوأ من جنود شارل اللحامس المسيحيون عندما نبوا « الدينة اللخالدة » 
اعام ۷ أو اسو من بونابرت عندما نهب الکنوز الإيطالية عام ٩۷-۱۷۹۲‏ 
أو أسوأ من الدول الأوربية عندما نهبت مدينة بكين عام 186٠‏ ثم فى عام 
۰ ۱۹۰۱ » وهذه القائمة غير الشرفة ربما لا تكون كاملة » وليس فا 
سوى أمثلة قليلة » ولکنہا تکیی » لا لتبرير جشع الرومان » بل لوضعه ق مکانه 
التاريخى الصحیح ۰ ولواقع أن الرومان لم یکونوا آسواً من غيرهم من الفزاة > 
وأفظع الآمی فى الاضی كله ارتكبها آناس « متحضرون ». عاشوا بعد ذلك 
بأكثر من الى سنة فى عصرنا الحالى » ولا لا نسةطيع أن ندين الرومان بالهب 

وکانت الراحل الکبری فى تاريخ مهب الرومان للاعمال الفنية اليونانية كما 
يل ؛ أول تاريخ هام هو عام ۲۱۲ ۰ عندما تهب کلودیوس مارکللوس مدينة 
سيرا کوز » وکانت هذه الدينة الغنية ملوعة بالعاثيل اليونانية الى شحنت إلى 


۱4 
روما لتزيين المعابد الرومانية » وان جد مورخو العام صعوبة ی هذا التاريخ 
ففيه قتل أرشميدس خلال نهب مدينته » وأيقظ ماركلاوس شهية الرومان للفن 

اليونافى » وضرب للقادة الرومان وحكام الأقالم الرومانية مثلا لم ينسوه . 

وف عام 4 استولى فابیوس كونكتاتور على مدينة ثارنت فی كالابريا 
وهبها!۲۱ وی عام ۱۹۸ ثم مهب لرتر یا" على يد كونتوس فلامينينوس الذى 
حمل إلى روما أول أمثلة لفن ليسيوس . ومن الغريب أن فلامینینوس هذا هو 
الذى أعلن بعد ذلك بسنتين (عام ١45‏ ) ۰ أى خلال الألعاب الرياضية 
بکورنثه » باسم مجلس السناتو الرومالى حرية اليونان واستقلالها » وذلك على 
قاعدة أن الفاتحين يعدون أنفسهم محررين . وقعام ۱۸۷ عاد جنایوس مانليوس 
فولسو من رحلة طويلة فى سوريا والأناضول ومعه غنائم كثيرة » ورغ أن 
كثيراً من هذه الغنام ضاع أثناء احتراقه تراقیا فإنه أحضر من الأشياء الفنية 
والتحف الآسيوية ما یکی للتأثير فى الرومان . وكان جنود ما نليوس فولسو 
القدانى هم اللذين نشروا الذوق الفی للكماليات الاجنبية فى العاصمة الر ومانية» 
وبعد هز ية برسيوس عند مدينة پیدنا عام ۸ على أيد أبميليوس بولوس 
المقدونى نقلت مكتبة بريسيوس ونحفه الفنية إلى روما » وف عام ١45‏ يت 
مدينة کورنثه تماماً على ید ل. موميوس اذى باع كثيراً من التحف الفنية 
للك برجامه » وأحضر كثيراً مها إلى روما . والحلاصة أن معظم قطع النحت 
اليونانية الى كانت موجودة فى روما ی نباية القرن الثانى جاءعت من كورنثه . 
وذلك نقلا عن المؤرخ بوليبيوس . وعندما فتح الطاغية فیلیکس سللا أثينا 
عنوة عام 856 تركت المدينة للهب مدة » ووجدت معظم كنوز أثينا طريقها 
إلى روما. وحذا ك. فريس حذو مومیوس وسللا» فى خلال حكمه لصقلية 
(۷۳ . ۷۱) لم تعرف أطماعه ومطالبه حدوداً » وكان فريس مهما أولا 
بالروة » ولكن فى ذلك الوقت كان النحت الیونانی ذا سعر مرتفع فى السوق 
الرومانی + وكذا أخذ فريس من الماثيل اليونانية بقدر ما أذ من الحلى والنقود» 
ومناك وثائق كثيرة هذه القصة القبيحة » لأن جهود فريس فى الهب بلغت 


۱۰ 
من الفظاعة درجة أدت به إلى احا كة وكان مثل الانهام فى عا فته شیشرون 
الذى كان يتول منصب کویستورد مدع عام 5 صقلية عام ۵ وب 
الصقليين وجزيرهم . وكتب شيشرون ما لا يقل عن سبع خطب أو وثائق 
ضد فريس © وجح ف الحصول على حكم غيابى ضد هذا الجرم (۳۳) برعم 
ضخامة الصعويات الناجمة عن ايك الطبقة الأرستقراطية كلها طا اارجل 
وسرقاته . وكان فريس ملتجتاً بمدينة مارسيلياء حيث احتفظ بکنوز كثيرة إلى 
درجة أن ما ركوس آنطونہوس اتہمه سنة 4۳ بحيازتهاء ويقالإن ماركوس أنطونيوس 
كان يطمع فما لنفسه ۰ أو لعله كان فى حاجة إلها لتجميل المعبد الذى 
أنشأه للإلهين إيزيس وأوزيريس . والواقع أن كثيراً من عمليات الهب والسرقة 
كانتتم بدافع دیی ۰ فكان الناهبون يريدون تجميل المعابد الى تصادف 
هویفی قلوببم !۰۱۳۹ ول یود نهب جزيرة رودس على ید کاسیوس لونچینوس 
عام 4۳ إلى نجميل العابد الر ومانية بدرجة كبيرة » ولکنه كان ضربة قاضية 
على الدرسة الفنية العظيمة فى ابلحزيرة . 


)۳۵( 


وکان آحباب النحت الیونانی فى روما مولعين بتشجيع ابتکار 3 فئية 
جدیدة » وق نفس الوقت كان الفنانون الذين استطاعوا الاستمرار ى أثينا 
والمدن اليونانية الأخرى يعرفون أن الود ربا صبحوا أحسن مشجعیهم » 
وربما كانت الأعمال الفنية الى تمت نی أثينا خلال القرنين الأخيرين قبل 
الميلاد بإعاء أو بتشجيع من الر 1 . ومثال ذلك يوليكليس الأثينى وابتاه 
تيموكليس ونمارشیدیس الذين بلغوا شيئاً من الشهرة فى اليونان : وأقم أحد 
كاين يوليكليس فی أولبيا . ٠‏ وصنع ابناه تمثال أسكليوس فى الاتبا(۳۳ . 
م استقر پولیکلیس وابناه فى روما » بناء على نصيحة كيكليوس میتللوس 
۳۳ ؛ فما يبدو . ذلك أنه بعد أن غزا كيكليوس مقدونيا عام 155 . 
وقبل وفاته عام 6 » بی هذا القائد باب أوكتافيا فى روا » وأدمج بعض 
أعماهم فى ذلك البناء » ومن أهمها تمثال پولیکلیس ٠‏ أبوللو يحمل القيثارة » . 
وحذا النجاتون اليونائيون حذو بوليكليس وابناه لأن روما أصبحت أفضل سوق 


۱۹۹ 
للفن الیونانی يعد اضمحلال أثينا . ومن الدلیل على ذلك مثلا أن الفنان 
آرکیسیلاوس قام بصنع قطع فنية للترى الرومانى لوکلوس ( حوالى ۱۱۷ - ٠٦‏ ) 
. کا قام بصتع قطع فنية آحری لاسینیوس بولیو مؤسس أولمكتية عامة نی روما 
وللقائد فارو » وليوليوس قیصر نفسه . وکان التثال الذی صنعه آرکیسیلاوس 
ليوليوس قیصر » وهو العثال العروف باسم فیتوس الأم > تمثالا لتزیین 
المعيد الذى آنشأه يوليوس قيصر عام "٤٩‏ . ومثال فی آخر هو الذى صنعه 
النحات باسيتيليس الذى کان ی روما من حوالى "٠‏ ۳۰ » ول يكن 
باسیتیلیس على أية حال من الیونان» بل من إيطاليا » الى كانت تسمى باسم 
اليونان العظمى . و.بذه الصفة كان هذا الفنان من بين الإيطاليين الكثيرين 
الذين استفادوا من قانون بلاوتيا پار يا“ ۰ وهذا القانون هو الذى أعطى 
جميع الحقوق الرومانية للجميع المقيمين ق إيطاليا جنوبی جبال الآلب  »‏ 
ول یکن باسيتيليس نحاتاً بل كان مثلا للفن الیونانی » وكان عمله مشایباً لحمل 
يونانيين آخرين عديدين من شرحوا الآداب اليوفانية للعالم الرومانى وكتب بحا 
طويلا عن الفن البونانی عنوانه بعد نقله إلى اللغة العربية « خسة مجلدات عن 
الأعمال الجيدة فى العام » » ومن المؤسف أن هذا البحث فقد لأنه آخر ما 
كتب ی العام القديم بيد فتان حرف » وكان باسیتیلیس من هواة الفن » ورعا 
أنه كان يساعد اطواة بنقده » وأنشأ مدرسة للفن 2 ومن أحسن تلاميذه 
ستيفانوس » ومنیلاوس*" . 


النتحت الروماق 


وهذا يقودنا إلى موضوع النحت الرومانى » أو بعبارة أدق النحت اليوناق 
الرومانى . ومن السعب علينا أن نرسم خطوطاً تفصل بين الأعمال الفنية الى _ 
قام بها نحاتون يونانيوت فى أثينا إرضاء للنوق الرومانى » وبين الأعمال الى 
" قام بها التحاتون اليوفاقيون ى روا » والأعمال الى قام بها تلاميذع الرومان» 


۱۹۷ 
وم يوجد حد فاصل قاطع » فالخصائص ارومانية مثلا أصبحت أكثر انتشاراً 
ولكنها لم تكن أبدآ كافية لأن تمحو الأسلوب اليونائى أو أن تطغى عليه قبل 
عصر أغسطس قيصر . ومن الواضح أن النحاتين اليونانيين الرومانیین فى 
العصر الرومانی اللحمهورى كانوا نحت التأثير اليونافى اکر من الكتاب 
أمثال لوكر يتيوس وشيش رون وفرجيل . 

والحقيقة أن تأثير النحت اليونانى فى روما كان شائعا عامّاء وكان اوضح 
بكثير من تأثير الأدب الیونای فى الأدب الروماق» فلم يكن للأدب البونای ‏ 
تأثير إطلاقاً فى آناس لایعرفون اللخة اليونانية أو لا یعرفویها بدرجة كافية» وأما 
جميع الماثيل ی المعابد والقصور الرومائية فكانت يونانية » وكان أى شخص 
له ذوق فى يستطيع أن يفهمها ی الال . 

وأصبحت روما أ كبر سوق للفن الیونای » وكان هناك تجار و سطاء دانمون 
ون آشهرمم أفيانوس إيفاندروس » الذی كان صديقا لخطیب شیشر ون(*۲ ۰ 
وبلغ من كرة القطع الفنية اليونانية أن أى شخص آراد تجمبل معبده الفضل 
أو منزله كان يستطيع بسپولة أن يحصل على احتياجاته فى المتاجر الرومانية . 

وازدادت ميول الناس نحو الصور الفردية النحوتة» سواء أكانت صوراً 
نصفية أم تماثيل كاملة » وى هذا الميدان وجدت الصفات الرومانية أحسن 
فرصة للتعبير عن نفسبا » وخاصة صفة الواقعية» مهما يكن رأينا فبا » وربما 
ساعدت الصور الإترصكية القديمة على تحويل النحاتين الرومان عن إعجابهم 
البالغ باليونان . وعلى أية حال فإن أفضلالصور الرومانبة النحونة لم تظهر إلا 
نباية العصر الأوغسطيى أو بعد ذلك . 

ونظراً لركيز الفن الیونانی فى روما أكثر من أية مدينة يونانية» فليس 
من المستغرب أن تجیء معرفتنا بهذا الفن من المصادر النوثانية مثل پوزانیاس 
( التصف الثانى من القرن الثانى ) بقدرما جاعت من مصدر لاتيى . » وهو 
کتاب التاريخ الطبيعى تألينف بلیی الأكبر ( النصف الثانی‌من القرن الأول ) » 
وعلى أية حال كانت النتيجة الرئيسية لهذا التركيز تأخير ظهور فن روبانی‌خالص. 


۱A 
ور ما قال الأخلاقيون هنا إن ى ذلك عقوبة صالحة جزاء لما حدث من مصادرة‎ 
الفن اليوناتى على نطاق واسع واستيراده إلى روما . وهو ما لم بحدث ی أى‎ 

من العصور على مثل ذلك النطاق » أو عثل هذه الدرجة من الام . ثم 
تبعرت التحف الفنية الى ملكتا الدولة الرومانية نی شی أنحاء آوربا 
وآمریکا(* . 

وف بداية القرن الثانى قبل الیلاد » أدخل الرومان طرازين معماريين 
جديدين » هما البازيليكا وقوس النصر . 

آما ابا پلیکا ۰۳ فلم تكن بهواً بسیطا بل مبی مغلقاً ذا شكل مستطيل 
يستخدم قاعة للمحا کة أو مکاناً للمعاملات المالية » أو لاجماح رجال امال 
والسياسة » وأول هذا اللوع من العمار بى روما هو البناء المعروف باسم 
بازيليكا يوركيا الذى بناه الرقيب كاتو عام 184 » وبالتدريج ظهر ف 
روما عدد كبير من هذا النوع من المعمار ( حوالى العشرين ) وبعضه كان 
مکشوفاً إلى السماء » وبذلك كانت البازيليكا تشبه الأبباء المينية حول فناء 
الدار » وعضی الزمن تحولت هذه_البانی البازيليكية إلى كنائس مسيحية 
والاسم نفسه ییحی الآ بكنيسة مسيحية مبنية على نفس الطراز ۲۳۱ , 

وأما قوس التصر فهو تطور رممانى لبی أبسط » وهو باب النصر الذى 
كان القائد الرومانى المنتصر يستطيع أن يدخل منه إلى الدينة الى انتصر 
علها . وأقدم قوس نصر بناه قائد رومان اسمه ل.سترتینوس فی روا حوال 
عام ۱۹۰ ۰ ولثانی بناه ب . سكبيو الإفريى عام ۱٩۰‏ ۰ وق الهاية تم 
بناع۸۸ قوسا للنصر فى روما» وغيرها كثير فى العالم الرومانى » ولم يبق من هذه 
الاقواس فى روما سوی حمس ولیس بين هذه الأقواس امس واحدة ترجع 
إلى ما قبل الميلاد . 

رعا كان أحسن مثل للحت الرومانی الخالص هو مذبح السلام » الذى 
دشنه مجلس السناتو عام 4 ق.م تذكاراً للسلام الذى منحه أغسطس قيصر 
العام الروبانی . وكان المذبح محاطاً يحائط من الرخام ارتفاعه -حوالى ثلاثة 


۱۹۹ 

أمتار ممثل عليه بالنحت الغائر موکب من الأسرة الامبراطورية وکبار الوظفین 
الر ومانیین » وعلى قدر ما يستطيع الباحث أن بيحكم من الا الأثرية » کان 
هذا النصب القوی عملا رائعاً ٠‏ ومن الواضح أنه كان رممانينًا فى هدفه » 
فهو رمز دقيق للحضارة الر ومائية فق أعلى مراتبها وهو نت یذ کرنا بالفن اليونالى 
إذ تبدو الشجرة الر ومانية الفتية مطعمة بالحمال اليوتالى . 

شكل ۱۱۲ - مذبح السلام لأغسطس 
قیصر 4 ثم بناؤه فی روما سنة ۱۳ ق. م. 
ودشنه مجلس السناتو فى عام ٩‏ ق. م. » 
و يبق منه سوى بقايا قليلة» ولكن محاولات 1 
عملت لاعادة پنائه كاملا » وهذا الشکل : 
لأحد الأفاريز » ويصور أعضاء من الأمرة 
الامبراطورية » يث يرى أجريبا واقفاً ى ۳۶ 
الوسط يضع على رأسه الغطاء الخاض بكاهن " 
( مات ؟١‏ ق. م) , توجد شروح ومبور أكثر عن هذا المذيم فى كتاب: عصسدة ,سمل يمل 
artis 5, 271 — 79 ) Madrid, 1984 (‏ 

ونزعت أجزاء من مذبح السلام منذ عهد بعيد » ولكن قطعاً منه عار 
علها نی أوقات متفرقة » ويمكن رژینها فى متحف أوفيزى بفلورنسا » 
ومتحف اللوفر » ومتحف اشاتیکان » وبوجه خاص ی التحف الوطی 
ل ل لنت » مع عوذج 

5 القرن الثالث قبل الميلاد صنعت أحسن الماثيل الصغيرة المعروفة بامم 
تناجرا ( انظر الفصل الثالث عشر هن » وصنعت هذه المائیل الصغيرة ی 
أما كن كثيرة ؛ ومن احتمل أن يكون بعضها صنع فى إيطاليا » على يد فنانین 
يونانيين » واستعمل الفنانون الرومان مادة الفخار فى صنع تماثيل أكير › 
وأيضاً فى تزيين آلبانی» ورعا استعاروا الفكرة من الأمثلة الاتروسکیة( آوانی 
حفظ رماد ابلشث وأقنعة الموتى » وایموعات المنحوتة عل التوابيت) » وكان 
هذا الفن الرومانی قدا نسبيا » واستمر استعماله فى العمارة حى نباية 
الإمبراطورية » وق عام ۱۹۶ شكا الرقيب كاتو من أن الماثيل الفخارية 


۱۷۰ 


الوضوعة تى واجهة العابد الرومانية تبدو وضيعة ومضحكة إذا هی قورنت 
پمائیل البونانیین الرنحامية . 

واستعمل الفنانون الرومان نفس‌الادة لتزین الحوائط وتخطية آحشاب 
السقوف والكرانيش » وکانت اللوحات الصنوعة من الفخار تصب لى قوالب. 
وکتب شیشرون إلى آتیکوس ذات مرة يطلب منه تماذج قوالب أثينية. ثم قل" 
استعمال القوالب الفسخارية خلال العصر الأغسطسى » لأن ازدیاد ال وة 
شجم على استعمال الرنعام بدلا من الطین انحر وق . 


التصوير النستی والرومانی) 


من الغريب أن معرفتنا بالتصویر افلنسی ولرومانی فى ذلك العصرالذی 
نحن بصدده ناقصة . والواقع أن معلوباتنا عن الرحلة السابقة على ذلك العصر 
والمرحلة اللاحقة له معلومات طيبة » فى الرحلة السابقة على ذلك العصر 
كان تطور التصویر النحری على الأوانى الفخارية 989 الفهم ؛ إذ 
ندرك منه جمیع الصفات الميزة لفن الرسم اليونانى » أما المرحلة اللاحقة لذلك 
العصر فتوحد مہا صور الحوائط من بومبى وهركولانيوم الى تتراءى فا عاذج 
هلنستیة(*؟) . 
ووصلت إلينا آمیاء عد قلیل من الرسامین الرومان » ومن ۳ تلك 
الاسماء امرأة اسمها أيايا الکیزیکية ۲*۱ الى عاشت فى روما أيام شباب فارو 
(أى حوالى ۱۰۰ ق.م) وکانت ترسم صور الأفراد » وبخاصة صور 
السيدات ما فى ذلك صورها» وكانت تحصل على أجر أكثر من أعظم 
منافسيها من الفنانين من الرجال » مثل سوبوليس ودیونیسیوس » وعاشت 
دون أن تتزوجء وهناك رسامان آخران يستحقان ال کر » وأوهما تموماخوس 
البيزنطى الذى ازدهر زمن يوليوس قيصر » واشتغل برسم الوضوعات الأسطورية؛ 


۱۷۱ 


فضلا عن رمم الاشخاص ‏ وثانهما لوديوس ( أو تادیوس ) الذى ینتمی إلى 
العصر الأوغسطيزى » وهی الذى ابتكر و طريقة لطيفة فى الرسم على الحوائط » 
حيثرمم فيلات وأبواياً ومناظر الحدائق وأشجاراً مقدسة وغابات وتلالا وأحواض 
سمك » وبواغيز وأنهار صواحل ٠“‏ تتخللها شخصيات ممتلفة تقوم يأنواع 
النشاط » غير أنه لا توجد عافج معروفة من تصوير هذين القنانين ولكن 
الباحث يستطيع أن يتخيل كأن بعض صور پوبی مستمدة من هذین 
الفنانين . 


الحوهرات والأحجار الثمينة المنحوتة 


من آم الفنون الزخحرفية نحت الأسحجار المينة أو « الکامیو ۲۷ الذى 
جاء إلى روما من اليونان » وقصة هذا الفنهى قصة النحت والتصوير ى 
العصور القديمة ؛ فنى مبداً الأمر استوردت القطع الفنية » ثم الفنانون أنفسيمء 
وش المرحلة الثانية قام الفنانون بتعلم تلاميذ من الرومان» وهذه المرحاة الثانية 
م یم الوصول إلا فى أيام المسيح» وكانت أحدن نماذج الكاميو الرومانية 
تصنع علی ید پونانیین . 

كان الملك مير بداتيس الا کبر من عظ جامعى الأحجار العيئة المنسحوئة(؟4) 
وبعد وفاته عام ۳ أعطى پومی كنوز مثر یداتیسلعبد جوييتر على تلالكابيتول» 
وأول رومان جمع الأحجار المينة المنحوتة هو م. أعيليوس سكاوروس» الذى 
كان مساعداً لپیمی أثناء حروب مر یداتیس » وبعدها حوالى عام 51) ع 
وهو الذى انتصر على أريتاس ملك نبطه» وكان يوليوس قيصر أيضا با بحم 
الأحجار المينة المنحوتة » وقدم منها أعدأدا كثيرة للمعبد الذى سهاه فينوس 
الام » وعلينا أن نذكر دائماً أن الاعتقاد كان سائداً بأن الأحجار الغينة 
المنحوتة ذوات خصائص سحرية » وإهدازها للمعبد كان بشبه إلى حد ما 
إهداء الكنيسة المسيحية بعض الأشياء الى تکون ذات قيمة مادية (مثل 


۱۷۲ 
غطاء مذبح أو کأس نبیذ القداس ) فصلا عن کونها مخلفات دينية تمينة , 

وحذا القادة والحكام الر ومان حذو الإيرانيين والبابلیین واليونانيين » واستعملوا 
الأختام لتا كيد أوامرهم > وربما كان يوليوس قيصر أول من عين حارساً 
لجاتمه الخاص ٠‏ وكان تعيين هذا الحارس بداية لموظفين من نفس النوع ف 
الحكومات التالية حى العصور الحديثة . وكان للإمبراطور أغسطس قيصر 
ثلاثة أختام» حمل الأول منها صورة أبو الهول» والثانى رس الاسکندر القدونی » 
وهما من عمل بيرجوتيليس . والثالث رس أغسطس قيصر نفسه » وهو من عمل 
ديسكوريديس وربما كان اللحاتم الأول مصرى الموذج» والثانى یونانی والثالث 
يونانياً رومانياً » وعاش الفنان ديسكوريديس ی روما وكان أعظم حفار ف 
العصر الأوغسطيى » وخلفه آبناژه الثلائة وهم يوتيخيس وهير وفیلوس وهيللوس . 

وهناك عدد كبر من الجوهرات الحفورة والكاميو القديمة بمكن فحصها 
فى حجرة الميداليات الملحقة بالمكتبة الأهلية بباريس »وق مجموعات ممائلة » 
ولا معی لوصفها هنا فان ذلك يكون عملا ملا » بل عدم القيمة لعدم وجود 
صور توضيحية! © . 


تعليقات 

)١(‏ هذا الفصل استمرار للموضوع الذى بدأ فى القسم الثالث من الفصل الثالث 
عشر من هذا الكتاب . 

(۲) عکن الا طلاع على جميع الأشكال المتعلقة بالوضوع بسپولة ی کتاب : 

Margarete Bieber : The Sculpture of the Hellenistic age (quarto, 4 
pp-, 712 ills; New York : Columbia University Press, 1955). ۱ 
: ومجد الفاری) عدداً كبيراً من هه الأشکال أيضاً نی کتاب‎ 
عمل‎ Pijoan : Summa artis (Madrid, vol. 4, 1932; vol. 5, 1934). 

فضلا عن کتب أخرى. 

(۳) كثيراً ما يكون من الصعب توزيع الفضل بين أتاللوس سوتير غ ویومینیس 
الثانى . كما أن من الصعب توزيع الفضل بين بطلميوس سوتير وبطلميوس فيلادلفوس » 
ومن الأسبل نسبة عصر برجامه ( وأيضاً عصر الإسكندرية ) إلى الملكين معا . 

(4) أقصد هنا أن قطع النحت نقلت إلى برلين ؛ وبنیت بمتحض برلين قاعة 
ضخمة ليوضع بها موذج للهيكل مع الأفاريز الأصلية وكان من أعظم معروضات متحف 
برلين فى تلك السئوات . ونقل الروس هذه التحف أثناء الحربالعالمية الثانية : ومکانا الحالى 
غير معروف ( خطاب من السيدة جيردا بروئز من برلين بتاريخ ۳۱ ینايرسنة ۱۹۵۲) . 

ره) كثيراً ما حط الزائرون فى هاتين الحالتين فضلاعن حالات أخرى فهم 
معبى كلمة «جالى » فهم یفکرون فى الجاليين من إقلم الحال : أى فرنسا الحالية ۰ 
غير أن القصود هنا هم الحاليون الآسيويون أو ابحالاتيون » انظر نw‏ »م8 هزع ( مات 
عام )۱٩۲۵‏ . 


Die Darstcllungen der Gallier in der Hellenistischen Kunst (184 ills.; Vienna 1908); 
Les Celtes dans les arts mineurs gréco -- romains (336 figs. ; Cracow, 1928) 


)١(‏ توجد قائمة بأسماء خطباء أتيكا العشرة فى اليلد الأول من النسخة الإنجليزية 
من هذا الکتاب ص ۲۵۸ ۰ نعم جما ينتمون إلى القرنين ال حامس والرابع » ولذا استقر 


أمر هذ اللسجل فى أوائل القرن الثالث » وهذا هو تاريخ سجل برجامه تقريباً . 
۱۷۳ 


۱۷ 
۷) قام آعداء آنطیوکس بتغییر لقبه من إبيقانيس أى الواضح أو الشپور إلى 
إبمائيس أى الغضبان . 


(۸) مدینة مسينا هی عاصمة جزيرة مسینیا ق الحنوب الغریی من جزر الپیلوپونز » 
وهی غير مدينة مسینا الواقعة على الساحل الشمالى الشرق بلزيرة صقلية . 

)٩(‏ دسبینا لفظ یونای معناه السيدة وکانت تمثل عتلف الاهات » وخاصة 
پرسیفونی وعرف الرومان الالغة برسیغونی باسم بروسيرينا . أما العمالقة وعددهم ۱۲ أو ۱۳ 
فهم غلوقات ضخمة من آبناء الاله أورانوس أى السیاء والإلهة «جی » ای الارض . 

(۱۰) الاهة لیتو ابنة أحد الالحة العمالقة » وهى آم الافین أبوالو وأريميس من 
زیوس » وکان الرومان الناطقون باللاتينية يطلقون على ليتو وأرتميس اسمی لاتونا ودیانا . 

(۱۱) رعا کان منکراتیس هذا هو الفنان الأول فى بناء ا ميكل الکبیر فى برجامه » 
وکانت هناك صلات فنية وسياسية قوية بين برجامة ورودس » والواضح أن ثبی منکراتیس 
لكل من أبوللونيوس وتاورلیکرس يجعلهما كما يجعل جموعة ثور فارنیزی من القرن الثالث 
قبل المبلاد . 

(۱۷) «ثور قارنيزى » هو الامم التقليدى والأسبل لجموعة ضخمة توجد الا 
فى المتحف الأهلى فى نابول » وتمثل هذه المجموعة الأخوين آمفيون وزیتوس يربطان 
الفتاة ديركه إلى قرنى ثور ( وهى أسطورة معقدة ليس هنا جال لسردها ) والثور يشغل ال 
الأساسی من اجموعة الى تكون شكلا هرميا وعرفت اللجموعة كلها باسم ثور فارنيزى لاما 
كانت ضمن مجموعة الاثار الحاصة بأسرة فارنیزی الشپورة فى دوقية بارما » عم انتقلت هذه 
اجموعة ق الپاية إلى متحف نابول . 

(۱۳) مدينة بریبی إحدى الدن الأيونية الاثنتى عشرة » الواقعة على ساحل آسیا 
الصغری ق شمال غرب کاریا » وکان الاتصال سپلا بیها وبين جزيرة رودس وابلزر 
الاحری ۰ 

( ۱4) لم يكن من المستطاع إلا إذا اتبع الفنان الطريقة اللطيفة الى اتبعها المصريون 
فى المثال المصنوع من القاشانى لفرس البحر » وهو من عهد الأسرة الثانية عشرة » حوالى 
۰ ق . م . وموجود الآن فى متحف المروبوليتان نى نيويورك . وتوجد حول ذلك 
القثال أزهار اللوقّس وطيور وأوراق شجر مرسومة على جسم فرس البحر وربما كان هذا 
جائزاً فى جسم فرس البحر ولكن کیف يمكن أن بستعمله الفنان مع أبوللو أو أفروديتى ؟ 


۱۷۵ 

(۱۵) السة هنا إلى هرميس » ریا كانت هذه السنمية لأن بعض النسخ الأول 

كانت تمثل الاله هرميس نفسه على شکل رأس ووجه ذى حية فوق عمود حجری » وكلمة 

« هرما » تستعمل لوصف صورة تقتصر على الرأس وابلزء الأعلى من الصبدر » أما لتصف 

الأعلى من ابلسم فهو تطور رومائی جاء فيا يعد وأقدم الأمثلة الوجودة منه هى الرؤوس 
المغطاة محخوذات القادة العسكريين فى أتيكا ومن أشهرهم السیاسی الیوثای بيركليس . 

G. Sarton, “Portraits of ancient men of acience”, Lychnos (Uppsula, (11) 
1945), pp. 249 — 256, fig 

وانظر أيضا مقالة مختصرة فى : ۱ 

(۱۷) المييز بين صور العذراء ليس فقط عن طريق التفاصيل الى تدل على مرحلة 
٠‏ معينة من حیانها التطهير » البشارة » الصعود وغير ذلك ) پل آحذ كثير من هذه الصور 
الاسم الفیی العروقة به من شىء خارجی مضاف إلى الصورة ویساعدنا على معرقها » 
مثل صور قديسين معينين » أو ملائكة » أو صخور جميلة » أو أعشاب نرق » 
أو عباءة على كتى العذراء » أو سبحة » أو عنقود عنب » أو ورود » أو بنفسج » 
أو كارى »> أوتفاحة › أو قرد 3 أو أى نوع من الطيور مثل الزقزاق والصفیر الذحى 
وطير الحسون » ويوجد من صور العذراء ومع طير الحسون الذهبی الكثير » بحبث إنه 
يحب القييز بینپا بطرق آخری » انظر طمدقفلمع Herbert Friedmann : The Symbolic‏ 
(New York : Pantheon, 1946( [Is 37, 262 (1947)]‏ 

Christine Alexander, Bulletin. of the Metropolitan Museum of Art (New ( 1A ) 

York, May 1953), pp. 241 — 251, 14 figs. 

(۱۹) هذه الخزيرة ناثية إذا قورنت بابز رالأخرى اليعترة على طول الساحل الآسيوى 
وجزيرة ميلوس آآخر جزر السيكلاديس غرباً وتحاذى الحزء ابلنوبی الشرق من الپیلوپونیز 
تقريباً . ۰ 

(۲۰) عثال هرقل فارنيزى ( فى نابولى ) عوذج صعه لیسیپیس » بهو المثال الحبوب 
للإسكندر الأكبر . وهناك عدد ضخم من القطع الفنية (حوالى ۱۵۰۰) منسوبة إليه » 
وبفضل سخاء الاسکندر وتشجيعه .لا بد أن لیسیپوس استخدم فنانين آخرين كثيرين 
وسبق شرح كلمة فارنیزی فى الحاشية ۱۲ . 

(۲۱) يمع معبد إيزيس وأوزوريس (١‏ أو سرابيس ) ق روما » وافتتحه ما رکوس 


۱۷۹ 
أنطونيوس عام 4۳ ق . م . ثم آمر تيبر یوس بتخریب ذلك العبد نی عام ۱۷ . بسبب 
الفضائح إلى يقال إا كانت تحدث فيه . 

(؟؟) تصوير النيل ( أو روح النيل) عن طريق النحت فكرة فنية قديمة صورت 
على البای المصرية » ونجدها مثلا فى هرم الملك سحورع بأنى صير ( الآسرة الخامسة 
حوالى ۰ ق . م) وق قطعة من النحت البارز بالمتحف البريطانى من عصر الاسرة 
الحادية والعشرين ( حوالى ۱۰۰۰ ق . م ) غير أن احجموعة الضخمة المحفوظة فى الفاتیکان 
عل فی عتلف اما > وهو الفهوم البونانى الرومانی لفكرة مصرية ؛ وهناك تصوير 
منابع النيل فى باب هادريان » ععبد نس الوجود ( جزيرة فيلة بأسوان) وصورت آنبار 
أخرى ينفس الطريقة » ومثال ذلك تصوير بر تيير الوجود فى متحف الوفر . 

( 7) كان لاوكون أميراً طرواديًا وكاهناً ولو » دنس حرمة العبد . آما موضوع 
المثال فهو أنه بيها كان لاوكون يقدم القرابین على المذبح ساعده ف ذلك ولداه > 
حرجت حیتان من اليمين والسار والتفتا حول أجسام الرجال الثلاثة وهذا الال يصف 
عذابهيم عند الوت » وهو »نظر حزین إلى حد لابطاق . وکانت الصعوبات الفثية الى 
تغلب عليها الفتانون صعوبات ضخمة . 

(74) انظر صورة إلحريكو الرائعة للاوكون مخلفه منظر لمدينة طليطلة : نی 
المتحف الفى عدينة واشنجتون وكانت هذه الصورة سابقاً ببلجراد ضمن مجموعة الأمير 
بولص الصرب . 

...۰ (۲۵) كثيرا ما يطلق على العام الأثبى ونکلمان ( ۱۷۱۷ ۰ 1788) اسم 
أبو الاثار الكلاسيكية » وهو أول المهتمين بالفن الكلاسيكى » وإحقاقاً للحق فا يختص به 
( وأيضآ فما ختص بالعالمين لسنج وجوته ) يجب أن نذكر أن أحسن باذج الفن اليوناى 
ل تكن عرفت بعد . 
(76) مد القارئّ هذه القصة والنصوص المتعلقة بپا فى کتاب : 
Margarete Bieber: Laocoon. The influence of the group since the redis-‏ 
ills.; New York : Golumbia University Press, 1942),‏ 29 ,جرم 22( covery‏ 

(۲۷) العثالان الأولان موجودان لى متحف اللوقر » ولذا فهما معروفان لدى الناس 
باسمهما الفرنسی » أى آفرودیی دی ميلو وانتصار ساموتراكى . ولواقع أن وجوده! فی 
الوفر زاد فى شپرنهما إلى حد ما . ولاشلك أن هذه الشبرة كانت تنمو بدرجة أقل لو أن 


۳ 


۱ ۱۷۷ 
هذين اتثالین کانا فى متحف أصغر . ومن ناحية آخری يجب أن نذکر أن قطعاً فنية 
كثيرة تعرض فى الوثر منذ قرون دون أن تصبح مشهورة 

(8؟) وصلت إلى متحف اللوفر مقدمة السفيئة الى تظهر كقاعدة و لعثال انتصار 
ساموترا کی » » وتجعل لذالك الكثال قيمة عظمی. وكان وصول هذه القطعة الفنية إلى متحف 
اللوفر سنة ۱۸۸۳ ول تبدأ شبرة هذا الال إلا بعد عام ۱۸۸۳ » وبما أن تمثال النصر 
رما كان عملا من أعمال القرن الثالث فإننا نحدئنا عنه فى الفصل الثالث عشر من هذا 
الکتاب » مع العلم بأن الباحلة مرجریت بيبر ترجعه إلى أوائل القرن الثافى (۱۹۱-۲۰۰) 
وتنسبه إلى فنان اسمه بيثوكر یتوس الرودسى . 

Gilbert Bagnani, “Hellenistic sculpture from Cyrene," Journal of اظر‎ (4) 


Hellenic Studies 41, 232. - 246 (1921). 


ولااعجب أن أفروديى برقة ليست معروفة مثل آفرودیی میلوس ۽ لآن آفرودیی 
میلوس ملأت إعجاب الناس قبل آخنما بقرن من الزمان , 

(۳۰) تكون الشپرة عادة مشوبة ببعض الخطأ على الأقل » لأنبا تعبر عن آراء 
غير العارفين بعض الأحيان » وكثيراً ما تکون آراژهم هذه مستندة إلى أشياء خارجة عن 
الوضوع . والواقع أن الشبرة مسألة عجيبة » ولا يستطيع أحد أن يعرف كيف تبدأ وكيف 
آفرودیی كثير الرواج بين الناس ؟ ونستطيع أن نصفهما ینیما من التحف الرائجة لكرة 
إقبال الناس على شرا ما . 

(۳۱) أطلق لقب المبطئ على کونتوس ما كسيموس فابيوس ۰ وذلك بسبب أساليبه 
فى البطء واجتناب الطرق الواضحة خلال الحرب ضد هانیبال (الحرب البونية الثانية ) 
وكان امم فابيوس هو الذى أوحى بامم ابلمعية الفابية فى جرا سنة 1844 > وأهدافها 
نشر الاشتراكية دون اللجوء إلى العنف أو الثورة . ش 

(۳۲) تقع جزيرة إرتريا فى يوبيا وهی کبری جزر بحر إيجحه » وهذه اللحزيرة من 
القرب لارض اليونان بحيث يمكن اعتبارها قطعة مها تقريباً » وعند جز يرة خالکیس يضيق 
بوغاز يورييوس بين ابلزيرة وبيوتيا بحيث بنبت فوقه قنطرة . 


(۳۳) يشتمل الجلد الأول من طبعة جور ج لونج ( لندن 1861 ) على ابلزه السابع 
تار يخ العم - ساد 


۱۷۸ 
من هذه اللحطب وعنوانه « الطب السبع ضد فريس » ۰ انثار بداية الکتاب الرابع وعنوانه 
العلامات » وكان فريس من أكبر جامعى الفن الیوقانی نى صقلية وأضعفهم ضميراً › 
وكان يستعمل ابفواسیس والخبرين مثل تليبولوس وهيرون للحصول على التحف الأثرية » 
وى مسیی ( مسینا الحالية ) جمع فريس غثال هرقل الذى صنعه ميرون ( عاش 
٤٥۵-۰‏ ) » وتمثال و حامل السلال» الذى صنعه بولكليتوس ( عاش من 405-4517 ) 

وتمثال اینوس الذى صنعه براكسيتيليس ( عاش ۳۳۰-۳۷۰ ) . 
۳٤ (‏ ) قارن بهذا سرقة اخلفات القدسة على يد المسيحيين المتعصبين » الذين لم 
يترددوا ی ارتكاب الجراتم ی سبيل زيادة قداسة كنائسهم المففلة ( مقدمة اليلد الثالث 
من هذا الكتاب » صفحات 61١554‏ 355 ۰ ۲۹۱) , 
(۳۵) كثيراً ما يطلق على كاسيوس لقب « قاتل الطغاة ۾ لانه تزعم مع بروتس 
تکوین ا لمؤامرة ضد قیصر » وقام معه بقتله فى ۱۵ من مارس عام 44 ق . م , 
(5”) كانت مدينة إلانيا أم مدينة فى البلاد اليوفانية بعد دلیی» وتقع فى فوکیس . 
(۴۷) انظر ,156 Pliny, Natural History XXXV,‏ 
(۳۸) صدر هذا القانون عام ۸٩‏ بفضل م . سلفانوس بلاوتوس الذى كان مدافعاً 
عن الشعب ممصاله ( تربيونا) فى هذه السنة » وإلى ك . پابر یوس كاريو الذى كان 
قنصلا فى ۸۵ - ۸4 ثم فى ۸۲ ۰ وقتله پیمی عام ۸۲ ول تكن املقوق الرومانية 
تمنح بلمیع الإيطاليين » بل اقتصرت على آولئك الذين يستوفون شروطاً معينة . 
(۳۹) الظر .156 Pliny, Natural bintory XXXV,‏ 
)٤١ (‏ كان ك . أفيانوس إفاندورس » أحد معاتيق م . أيميليوس أفيائوس » وكان 
يعمل فى جارة الآثار فى ین عندما تعرف به شيشرون » وق ۳۰ ق . م , أذ أفيانوس 
إفاندروس إلى روما أسيراً . ۱ 
)٤١(‏ ربما كانت الحالة الوحيدة المشاببة لاستيراد الفن الأجنبى هی استيراد القطع 
الفنية الصينية إلى اليابان » واستیراد فطع الفن الأوربى .والآسيرى إلى الولايات المتحدة . 
غير أن اهواة الأمريكبين لم يلجأ وا إلى السرقة ۽ بل بالغوا فى دفع الآثمان لدرجة أن رفعوا 
الأسعار العالمية للأعمال الفنية إلى مستويات عالية ٠.‏ 
)٤١(‏ هذا هو الاسم اللاتيى الذى احتفظت به اللغات الإنجليزية » وهو مأشوذ 


۱ ۱۷۹ 
عن صفة يوثانية مؤنثة هی لفظ « بازملیکی » » أى ملکی ء وكان اليونافي يطلق اسم 
مالسا ماه « ستوا بازیلیکی » على البپو الملكى 
(4۳) من الأمثلة على ذلك كنيسة سانت کلیمنت فى روما » وكنيسة سانت 
أمبر يجيو فى میلان » وكلمة الآن لا معبى: دیی مستقل عن العمارة » وبعض الکناشس 
يطلق عليها اسم بازيليكا بسبب عظمة تلك الكنائس » الى تتمتع بامتيازات معينة » 
ويوجد ق روما سبع بازيليكات ( ليست سانت کلیمنت من بينها) وق باریس تعتبر 
كئيسة القديسة كلوتيلد وكنيسة القديسة جان دارك وكنيسة القلب المقدس کنائس باز يليكية » 
وأقدمها كنيسة القديسة كلوتيلد الى بدأ بناؤها سنة 1845 ء ثم كنيسة القلب القدس 
سنة 181/5 » ثم كنيسة القديسة جان دارك سنة ۱۹۳۲ . 
(55) للاطلاع على الرسوم » انظر  Ernst Pfuhl, Meisterwerke griechischer‏ 
Zeichnung und Malerei (160 ills., Munich, 1924); English trans. by J.D. Beazley‏ 
pp., 126 pls, London : Chatto and Windus, 1955).‏ 152( 

(4۵) نخربت مدينتا بومیی وهركولانيوم بسبب ثوران بركان فيزوف ی ۷۹ م . » 
ولكن كانت كل مهما مدينة قديمة » وترجع رسوم الحوائط بهما إلى السنوات الواقعة بين 
سئة ۳۰۰ ق.م وسنة ۷۹ م ؛ وقد قسمت هذه الرسوم إلى ثلاث مجموعات وأقدمها وسو م 
الطريقة الأول : ثم رسوم العصر الواقع بعد عصر سهلا ( ۷۸-۱۳۸) وهی رسوم الطريقة 
الثانية . ثم رسوم العصر الواقع بعد عصر أغسطس (مات فى 14 م .) » وهی" رسوم 
الطريقة الثالثة وش هذه الرسوم الثاللة عناصر مصرية » غير أن أم تلك: الصور 
جميعاً هی رسوم الطريقة الثائية أو الثالثة . 

(45) للتعريف بلفظ بايا أولالا أو EO lg EES‏ 

KXXV, 147; Pauly — Wissowa, vol. 17 (1914) 2 

(4¥) انظر ‏ 116 ,2۳۳0۷ tory,‏ ادام ,ودنا ورعا قصد پلیی أن الفنان 
لوديوس ابتكر هذه الطريقة الحديدة فى روماء وكان الفنائون املنستیون بمارسومها من قبل . 

(4۸) الكاميو حجر منحوت بالنحت البارز وحاصة من حجر الکوارتز أو حجر 
الأونكس أو الساردونكس ذى طبقات متعددة الألران ء واو النحات أن يجعل الشخص 
المنحوت فما نی لون والأرضية فى لون آخر . 

(49) جمع الملك مير يداتيس مجموعات من الشحف يحيث استغرق الرومان ثلاثين 
يوم ی عمل قائمة خرن واحد من نازنه » وهو حزن تالورا » ولا أعرف أين كان هذا 


۱۸۰ 
الخزن » وللحصول على معلوبات أكثر عنه بصفته با لفن وجامعاً له انظر کتاب : 


Theodore Reinach : Mithridate Eupator (Paris 1890). pp. 286, 399,‏ 
(۵۰) رما نكتى هنا باستثناء واحدة من أحجار الكاميو » وهی العروفة بامم 
الكاميو الکتیر الوجود ق سانت‌شابل » وهی الكاميو المختار من قسم الیدالپات ف المكتبة 
الأهلية فى باریس › وهی أشبر کامیو فى العالم القدیم وأکبرها حجماً ( ۲١×۳۰‏ ) ) 
وتنسب إلى دیسکوریدیس حفار عصر أغسطس ۰ وتمثل تمجيد القائد الرومانی القديم 
بولیوس قیصر جرمانیکوس » وهذا القائد ( ۱۵ ق . م ۱٩  .‏ م .) تناه الامپراطور 
تيبير یوس ق عام ٤‏ م . ۰ واحتفل ق روما ی ۱۷ پانتصاره على ابلرمان . ولذلك كان 
هذا الکامیو منسرباً إلى ما بعد السيحية بقلیل ؛ وتوجد صورته ووصفه فى کتاب : 
Ernest Babelon, Catalogue des camées antiques de la Bibliotheque Nationale (2 vols.;‏ 
Paris 1897), no. 264, vol. I, pp. 120 — 137; vol. 2, pl. 1,‏ 


الفصل الثامن والعشرون 
الاستشراق فى القرنين الأخير ين" 
إن قصة الاستشراق فى القرنين الأخيرين للحضارة اليونانية أقل 
إثارة للدهشة مها فى القرن الأول » ويتبغى ألا يغيب عن بالنا أن بعض الأعمال 
الى بدئت ف القرن الثالث قبل الميلاد استمرت فى القرون التالية » وهذا 
يصدق مثلا بالنسبة للرجمة السبعينية . 


بلاد الأطراف : الإمبراطورية البارثية والبحر الأحمر 

كان العالم افلنسی مصطبغاً بصبغة نصف شرقية » فكان هناك 
أمراء يونانيون أو مقدونيونا يحكمون ف ابلزر وى مصر وف بلاد كثيرة 
فى آسيا الشرقية . وكانت هناك مستعمرات يوانية أو مصطبغة بالصبغة 
اليونانية فى كل تلك البلاد » ومراكز آمامية متطرفة حى الإقلم الطبی فى 
الحنوب وحبى نهر أمو داريا جبحون) وهر السند نحو الشرق . ومن جهة 
أخرى كانت هذه المستعمرات متشربة للتأثيرات الشرقية . وهذا لم يكن 
مقصوراً على المستعمرات الحلية » بل شمل أيضاً المستعمرات النائية الى نشأت 
فى أرض بابل وإيران واهند . 

ومنذ أواسط القرن الثالث وبا بعده كانت الإمبراطورية البارثية هی 
الأرض الرئيسية الى تفصل بين الشرق والغرب . وكانت شعبة من الإمبراطورية 
السليوكية أثناء انحلالها » لما ثار الأخوان السکیذیان» أرسا كيس ویر يداتيس » 
الحا کان لإقلم بلخ » على سيدهما آنتیوکس الثالى يوس (1751--745) . 
وحوالى عام ۲۵۰ صار آرسا كيس أول ملك مستقل حكم بلاد بارثیا وكانت 
عاصمة ملكه هیکاتومپیلیس("" . وهو مؤسس الإمبراطورية البارثية الى 
وسعها خلفاؤه شيا فشيثاً . وينتمى إلى الأسرة الارساكية الى عمرت نحو خمسة 


اما 


۱۸۲ 
قرون ( 475 عاماً) ‏ ثلائون ملكا حکموا من ۲۵۰ ق.م. إلى ۲۲۹ م“ . 

واجتاح البارئيون الولایات امجاورة حى امتدت إمبراطوريهم من هر 
الفرات إلى نهر السند» ومن نهر آمو داریا ( جیحون ) شالالل انحیط المندى 
جنوباً . وهذه الامپراطورية ۸ هدد روما كنا هددت |مپراطورية الاخمینیین 
رالی دامت حی ۳۳۰ ق.م) بلاد الیونان » لکنها كانت حاجزاً قويًا فى 
طریق الرومان نحو الشرق . وکانت انتصارات البارئيين راجعة ى بعض آمرها 
إلى حططهم فيا يتعلق بالحيالة » وقد جمعوا بين الهارة التامة فى ركوب الیل 
وبين الرماية بالسپام!*" » وكانوا ی ذلك السابقين لغزاة الغول( . 
وقد استطاع تيجرافيس ١7‏ أحوالى عام۸۸ والاعوام التالية أن يوقف تقدمهم مؤقتاً 
من جهة ة حدودهم الشمالية الغربية» لکهم هزموا الر ومان‌هز عة منکرة عند کرای(“ 
عام ۳ . هم » وعندها فقد کراسوس(۸) جیشه وفقد حیاته . م أوقف تقدمهم 
غرباً عام ۳۹ - ۳۸ ۰ بفضل انتصارین لقنتيديوس نائب آنطونیوس › 
وبسبب تفرق كلمتهم لى الداحل » فاستطاع آغسطس بفضل هذا الشقاق 
أن يعيد السلام حوالى عام ۲۰ على الحدود البارئية . على أنه كانت لاتزال 
هناك منافسة شديدة بين الإمبراطوريتين الرومائية والبارثية وخصوصا حول 
السيطرة ل وكانت كل منهما على السواء حريصة على « أن 
نحميها ) . 

ولفرق الوهرى بين الامپراطورية السليوكية والامبراطورية البارثیةالی حلت 
لها جزئيًا پنحصر نی أن الحكام السليوكيينكانوا من أص ل ینای » وكانوا أكبر 
أبطال الحضارة الملنستية فى آسیا بیها كان الارساكيون سكيذيين عمعنط‌رم؟ 
آو أسیویین . ول تخلب الثقافة اليونانية لبهم بوجه من الوجوه . أما فيا بتعلق 
پالتجارة الدولية قإن من العسیر أن نعرف ما ذا كان الپارثیون قد استطاعوا 
أن ينبضوا بها لمصلحتهم أم لم يستطيعواء وذلك لأن ما تعرفه عن التجارة افلنستية 
هو أقل من القليل . وكا لاحظ تارن » « كانت التجارة اللنستية أشبه بكتابة 
على رق محيت وحلت محلها كتابة أخرى هی التجارة الرومانية » مثلما عنت 


۱۸۳ 
آثار الطرق افلنستية نحت آثار الطرق الرومانية » ولا يستطيع الانسان آن 
يجعل من الأسحوال الر ومانية المعروفة أحسن من غيرها اساسا محکم على ما كان 
قبلها حکماً لا سند له إلا مجرد الاستدلال »۲*۲ . وكان المركز الرئيسى لتجارة 
الشرق فى البحر التوسط لايزال هو الإسكندرية » ولكن هل كانت طرق 
التجارة البارثية هى الى تملا عازن الإسكندرية أم لا ؟ ولا يمكن ذكر التجارة 
العربية هنا لأنها كانت تأتى دائماً من طريق البحر الأحمر » لكن هل كانت 
القوافل المندية والصينية تلى تشجيعاً على السير عبر الأراضى البارثية ؟ كان 
جزء من تجارة الهند يأنى عبر الصحراء العربية أو على شاطئ البحر الأحمر 
ویعکن الحكم علی أهميته من الازدهار العجيب لمدينة اليتراء النبطية!"'؟ . 


وكان المصدر الرئيسى للحديد هو إقلم خالیبیس ( إلى اب منوب من شرق 
البحر الأسود ) وكان أسبل طريق لذلك الحديد کی يصل إلى الغرب هو السير 
عبر البحر الأسود ومضيق البوسفور . والخزن الرئيسى له ى كيزيكوس ی 
بحر مرمرة . وهنالك نوع أجود من الحديد يأتّى من الصين عبر بلاد الصفد 
دصمنفطعه8 وشطر الإمبراطورية البارثية . وكانت تستورد أشياء كثيرة من 
الهند مثل البضائع القطنية ( موسلين ومناعسص ) . وقد استطاع تشافج تشين 
السیامی الصيى ( النصف الثانى من القرن الثانی ق.م) أن یسافر غرباً حى 
بلغ آرض الصفد وبلخ» وقبل أن مجیء عام۱۱۵ «کان قد أنشأ علاقة تعامل 
منتظم بين الصين وبين الغرب ,۱ . ويحتمل أن « طريق الحرير الصينى» 
لم تكن مطروقة قبل ذلك العصر وأن استيراد الحرير الصينى ظل قليلا 
إلى ما بعد ذلك بكثير”؟'2 والواقع أن عشاق الحرير فى حوض البحر المتوسط 
كانوا أكثر استعمالا للحرير الحشن الذى كان یی من كوس ومن سوریة«۱۳) 

ولیس بيسير إعطاء معلومات أكثر دقة عن التجارة بين الشرق والغرب 
ااتى كانت تائ عبر يارثيا أكثر مما كانت تأتى من طرق أخرى إلى جنوب 
تلك الإمبراطورية . وشكوكنا تشمل التبادل الثقای أيضا . فالتأثيرات الإيرانية 


۱۸۶ 
مثل نحلة مرا صسنصطان »> انتشرت جنوب بلاد القوقاز ‏ عبر أرمينية 
والبحر الأسود . لکن معظمها كان قد بلغ الغرب وبدأ حياة جديدة هناك 
قبل تکوین الإمبراطورية البارئية . والفلکیون الکلدانیون‌قاموا بکثیر مما ملوه 
بعد حلول حكم الاسكاليين محل كم السليوكيين » لكنه 7 جهولا لاهل 
الغرب إلى أيامنا هذه“ . ومن جهة آخری فإن قدراً يسيراً من الفن الیونانی 
انتقل شرق" ۰ لكن الرحلة الرئيسية للفن اليونانى مع طول 0 هار 
وما بعدها لم تقع إلا بعد ذللك ( بعد المسيح ) . وأحسن آثار الفن البارش 
هى قطع النقود . وكان استعمال النقود فكرة يونانية» ثم صارت شرقية وبصورة 
متزايدة . وبالحملة يبدو أن الإمبراطورية اليارثية ر ى العصور السابقة على 
السيحية) كانت على الأقل حاجزاً حول دون صبغ الشرق بالصبغة افلنستية 
ودون صبغ الغرب بالصبغة الشرقية بدل أن تکون سبيلا لذلك . على أنها لم تكن 
حاجزاً صلباً » بل ضرباً من سياج القضبان أو حاجز التعريشة الذى يسمح 
عرور قليل من الحرير واللحورخ الان تجاه الغرب و عرور الزمان ۲ 
الشرق 
التجارة مع اهند والصين : 

نظرنا حى الآن فى أمر الحدود الشرقية فحسب » لكن التأثيرات الشرقية 
لم تقف عن التدفق آتية من مصر . وكان البحر الأحمر حلقة اتصال بين مصر 
من جانب وبين جز يرة العرب وكل بلاد المند وجزرها من جانب آخخر . 
وكان النيل الأعلى حلقة اتصال مع السودان و ئیوبیا وغر ب أفريقية”"2. وكانت 
الرياح الموسمية لا تزال تسوق السفن من ساحل ملبار إلى جزيرة العرب أو 
إلى بلاد الصومال » ومن هناك كان بعض انود يتحركون ها تتحرك بعض 
السلع والأفكار المندية نحو الشمال إلى عالم البحر التوسط . 

على أن معظٍ ما نعرفه عن تبادل الأفكار والسلع بين الشرق والغرب يتعلق 
بالأزمة المتأخرة» فثلا مجدت نقود رومانية كثيرة فى المند لكنها تكاد تکون 
كلها من عصر ما بعد السیح ۲ . 


۱۸۰ 


بویییوس : 

مجم معلوماتنا عن البلاد الشرقية مستمد من ا مو رخين اليونانيين » خحصوصاً 
بوليبيوس ( النصف الأول من القرن الثانی ق.م) ؛ فثلا فىكلامه عن الحرب 
بين أنتيوكس الأكبر وأرساكين ( ۲۰۵-۲۱۲ ) وص جيد لنظام القنوات!۷) 
العجيبة الى تسير نحت الأرض والی علت فى البلاد الإيرانية ووصف قصر 
إكتابانا دصدطهء8 العجیب "۱ ولا شلك أنه إن لم يكن قد أمد قراء تار مخه 
من الیونانیین والرومان ,ععرفة كاملة عن الشرق فإنه أعطاهم على الأقل صوراً 
حية لا تنسی . 


بطلميوس الخامس إبيفائيس » حجر رشيد : 

نحن مديئون للملك الشاب بطلميوس اللحامس إبيقانيس 6۱۸۰-۲۱۰ 
بإضافة للاستشراق احدیث » ها من الأهمية والغرابة بقدر ما كانت قيمتها 
بعيدة عن البال . فقد أصدر مجلس عام من الكهنة المصريين الذين اجتمعوا 
ی منفيس نداتوصع16_ عام ١45‏ مرسوماً اتکر يمه نقش على حجر ( ۲۸4۵ 
بوصة ) بالحروف الدعوطيقية مع ترجمةإلى اللغة امير وغليفية بحر وفها القد.عة 
وترجمة إلى اليونانية . وذلك النقش ظل جهولا لبى الإنسان مدة تقرب من 
ألبى عام » ثم | کتشفه الفاتحون الفرنسیون لضرعام ۱۷۹۹ نى مدينة رشید* 

إلى الإنجليز عام ۱۸۰۱ وأخذ إلى التحف البر يطانى . وقد تبينت للفرنسیین 
أهميته لأول وهلة » وعصوصاً للجترال بونابارت الذى أمر بأن تؤحذ له ماذج 
. وتوزع على علماء أورباء وبمجرد أن وصل إلى إتجلرا (عام ۱۸۰۲) وزع 
الانمجلیز منه عاذج ونسخا . ومکذا تسى لكثير من العلماء دراسة ذلك النص 
ذى اللغات الثلاثةع فكشف فم سر الرموز امير وغليفية . وقد ثم فلك رموزها 
على يد العالم الفرنسی جان فرانسوا شاميليون عام ۳۲۱۸۲۲" ولا م يكن هناك 
نقش ذولغتين يضارع نقش حجر رشيد فان علم الآثار المصرية ما كان يمكن 
أن يقوم بدونه . 


۸٦ 
. فحجر رشيد هو المفتاح لفهم واحدة من أعظم حضارات الماضى‎ 


مپ‌ریداتیس السادس الأكبر : 

كثيراً ما ورد اسم ميثر يداتيس الأ كبر (النصف الأول من القرن الأول ق.م) 
فى هذه الصفحات » وأنا واٹق من أنه سينقش نی ذاكرة قاری كتالى . وكان 
مشهوراً جدا ق الأزمنة القدريمة وذهب بعض المعجبين به إلى حد مقارنته 
آبضاً أن ینسی نى عصرنا. إنه واحد من الحكام البارزين فى الماضى » واحد 
من « البرابرة » القلیلین الذين أنزلوا الرعب ف نفوس الرومان"۳* ۰ وکان 
مییریداتیس » كما يدل اسمه » من أصل فارسی » وقد تلى تثقيفاً 
يوثانيا » وكان يعرف لغات شرقية كثيرة . وهو مستشرق حقيق » وربما 
كان أول مستشرق وصلنا اسمه . و يكن أول الأوائل ف ذلك يطبيعة الخال. 
لكن انحتلاف اللغات كان من الشدة ق بلاد الشرق حیث كان الشخص الذ کی 
لاجد بدا من تعلم بعضها إذا كان محتاجا إلى:التعامل مع ختلف‌طوائف الناس » 
أو لل كثرة الارتحال من وطنه . وم تكن اتصالات مير يداتيس الدولية 
مقصورة على الم الكثيرة فى شرق آسياء بل امتدت إلى العالم الیونانی والر ومانى 
فى الغرب وال بلاد الصين ق الشرق الأقصى هذا إذا فرضنا » ونحن نستطيع 
أن نفترض » أن جهود نشانج تشين التقت مع چهوده . 


خحتام القرن الأول 


توق ميثر بداتيس عام ۱۳ ق.م » وقبل موته کان كثير ون من الیونانیین 
والرومان قد أصبحوا يهتمون بأموز الشرق . 

ومن بين المصتفات الكثيرة الى آلنها الإسكندر الملطى الملقب بالمتبحر 
Polyhistor‏ کتب آفردت للتحدث عن الہود Peri Tudain‏ وعن مصر 


۱/۸۷ 

صورية وبابل وافند . وقد جیء بالاسکندر هذا إلى روا اسر حرب 

ی زمان سللا » ونیغ فى روما ولوريته'"") حيث مات وهو كبير السن أثناء 

احتراق بيته . ويحتمل أنه كانت لديه معلومات عن الشرق قبل أسره ونقله إلى 

' روما » لكنه كان يستطيع أن يحصل وقد حصّل-فعلا ٠‏ معرفة أكثر من 
الاطلاع على المكتبات الرومانية العامة منها والحاصة . 

و« مکتبة التأريخ ممغطامناطتط معن ع الى آغها ديودور الصقلى 
حوال عام ۳۰ ق.م وجه من العناية بالشرق مثل العناية بالغرب فثلا القسم 
الأول الذى ینبی بالحرب الطروادية وآشور ومیدیا وجزيرة العرب وجزر البحر 
افندی عا ی ذلك پانکایا متعطعموم""“ . 

وجوبا الثانى » ملك موریتانیا آلف باليونانية مصنفات نى تاريخ آشور 
وجزيرة العرب . 

وأهدى نیکولاوس الدمشتی لسیده هيرود الا کبر مجموعة الإثنوجرافية 
خوذیدهرد دففتا الى تصف آخلاق كثير من الأثم وعادانها . وتاريخه 
الشامل تناول الامبراطورية الأخمينية والحروب اليبريدية والحروب 
' اليهودية وغير ذلك . 

والنصف الثانى من جغرافية سترابون تناول مصر وآسيا وكان أغزر مادة 
من النصف الأول . وكتابه فى التاريخ > وقد فقد ؛ آسوی أكثر منه آورف . 

ومن الواضح أنه إلى أن جاء العصر الأوغسطى ( وطوال بضعة قرون بعد 
ذلك ) كانت الدراسات والروح الإنسائية منععصتت شرقية الصبغة إلى حد 
كيير ء ذلك لأن العلماء كانوا على وغى بميراهم الاسیوی کا كانوا على وعی 
ميرانهم الیونانی أو الغربى . فكانت کل من مصر وبابل بمنزلة كريت 
وبلاد اليونان أو إريترويا ء وکان الرومان لايلتمسون أصل تقاليدهم القومية 
فى روما بل ق طروادة . 


تعليقات 

)١(‏ هذا هو استمرار الحكاية التى قصصناها فى الفصل رایع والعشرين . أما 
الديانات الشرقية والأعمال الاسينية ممندمعة «الكتابات العبرية فالبحث يتناوها فى الفصل 
السادس والعشرين . 

(۷) مدينة هيكاتومبياوس ( مائة باب ) أسسها السليوكيون إلى ابلنوب من الركن 
الحنونى الشرق من بحر الحزر » وهی دامغان الحديثة فى شمال شرق إيران . 

(۳) آخر ملوك الأساكيين وهو أرتبان الرابع هزم أمام أردشير مؤسس الاسرة 
الساسائية الى حكمت حى الفتح الاسلامی عام 50١‏ . ولیلاحظ أن الآسرة الأرساكية 
حكمت پلاد يارئيا حوالى نفس الوقت الى حكمت فيه أسرات هان بلاد الصين 59١٠ق‏ . 
م ۷۷ ê‏ 

43 كانت إمبراطوريهم من الامتداد إلى جهة الغرب بحيث كان لا بد هم 
من إنشاء عواصم جديدة ق | کتابانا عمعدهای2 وكتيسيفون ( طسفون) «مطمنعه 
على نهر دجلة ( قريباً جد"ا من جنوب بخداد الحديثة ) . وكانت إكتباناً ( مديئة همذان 
الآن) عاصمة اللوك الميديين ثم عاصمة الاحمینیین بعد ذالك . وكان الأرساكبون يدعون 
أنهم من سلالة الأخمينيين . 

(ه) أنظر كتابنا «مسهمسطد ج ۳ ص ۱۸۱۵ نما يتعلق بالرماة بالسهام 
من على ظهور الیل . ومهارة البارثيين ى ذلك النوع من القتال خلدتها هذه العبارات : 
« الرمية البارثية » «السهم البار » (وهما موجودتان عند فرچیل وهوراس) ". 
والخيالة البارثيون. واصلوا التقاليد العتيقة لبلاد الأناضول . والحيثيون الأولون کانوا 
يستعملون عربات حربية خفيفة . وقد وصلت إلينا رسالة حيثية فى تدريب الخجيل 
برجم تاريخها إلى القرن الرابع عشر قبل الميلاد (راجع جاص ۸۰۰14 )٠١١‏ . 
ومن جهة آخری فإن حطط ارب المتعلقة بانالة لم تكد ترق على يد اليونانيين والرومان » 
وقليل من القواد من یز فى قيادة الحيل » ولا حضرنی من هؤلاء سوی| كسينوفون ( النصف 
الثاتى من القرن الرابع ق م ) مماركس آنطونیوس أحد الحكام الثلاثة نردنم ( حوالى 
۳ ۳۰ ق . م), 

» ۵ إلى عام‎ ٩٩ کان تيجرانيس الأول » الأكبر » ملكا على أرمينية من عام‎ )٩( 
وقد وسع أراضيها كثيراً حبی استطاع أن يسمى نفسه ملك الملولك . وكانت عاصمته هی‎ 

1 AA 


۱۸۹ 


تیجران وکرتا حسمعصون ( وهی نای فى ابلنوب الشرق للرکیا) . وهو مدين 
للبارثيين بالفرص الأولى الى أتيحت له » لکنه فاتلهم وطردهم بعد ذلك وصار ملكا بضارع 
من حيث القوة مار يداتيس الأكبر > وقد تروج كيلوباترة ابئة معرپدائیس . وكان حليفاً 
لتر يداتيس ثم صار عدوا له بعد ذلك . 

(۷) تقع نمت (أو مصعمه) ق إقليم عسوت ۰ إلى الثمال الغربى من 
بلاد ما بين اللبرين » جنوب مديئة سدع ( الرها) مباشرة . ويستطيع الإنسان أن 
يقول إن موقعنى كاناى مممده فى عام ۲۱٩‏ وكاراى ف عام ۵۳ كانتا أفظم كارثتين 
أصابتا الحيوش الرومانية ( ق م ) غرباً وشرقاً على التوالى . ومدينتا مم84 و ومو تسميان 
اليوم أورفه اعلا وحران مصععتة . 

(۸) م . كراسوس مسجت ٥.‏ الذى سمى بامم مستا (أحد الحكام 
الثلاثة) لأنه كان ى عام ۱۰ أحد أعضاء النجلس الأول للحكام الثلاثة » وكان معه 
بومى وقيصر ( ابلس الثانى للحكام الثلاثة كان يتألف من أنطونيوس وأوكتافيانوس 
وليبيدوس عام 4۳) . 

W.W. Tarn and 0, T. Griffith, Hellenistic civilisation (London : Arnold )94( 

ed. 8, 1952),p. 249 


)٠١(‏ تقع الببراء فى الطرف الشيالى الغربى للصحراء الغربية» عند منتصف المسافة 
بين البحر الميت وخليج العقية . وقد كان لى الحظ أن أقضى عدة أيام فى أطلال البتراء 
عام ۱۹۳۲ . وإن وجود مثل تلك الأطلال الواسعة الحميلة فى وسط انصحراء أمر عجيب . 
وفيا يتعلق بالتفاصيل راجع )1932 Michael Rostovstev, Caravan cities (246 pp. Oxford,‏ 
والمدن الى يتناولها البحث عن البتراء مجرش وتدمر «درسلدج ود وره معط . وعلى خريطة 
رستوقنسف ( ص ۲) نجد أن الطريق التجارى الذى يطعم البتراء يأق من طيسفون 
هنت ( المداين ) وكان يمكن أن يأتى على نحو آکتر مباشرة من انللیج الفارسی 
أو من خليج العقبة . ويحد القارئ صوراً ملونة جميلة لمديئة البتراعی كتاب جولیان 
an antique land (New York ; Crown, 1954). la‏ هت Julian Huxely,‏ 


۰ ۱۹۷ هذه العبارة مقتبسة من كتالى حمنه‌نهمته1 » + ۱ ص‎ )١١( 
حيث توجد مراجع كثيرة > والراد من كلمة «الغرب » فى هذا السیاق هو الاميراطورية‎ 
البارثية . لکن السلع الصينية الى كانت تصل إلى تلك الامبراطورية كان يمكن أن تجد‎ 


۱۹۰ 
طريقها إلى ملطية ست أو البتراء أو الإسكندرية » ومن هناك إلى روما بسبولة . 
وقها يتعلق بتشانج تشين انظر اَي (W.W. Tarn, The Greeks in Bactria and India)‏ 
Cambridge, 1938)‏ 
(۱۲) لعرفة التفاصيل راجع an‏ ,)1954( . 245 ست 1,232 F.E. Day, Ars Orientalis‏ 
elaborate review of Adele Coulin Weibel, Two thousand years of textiles (New‏ 
York : Pantheon, 1952)‏ 
(۱۳) وعو مشابه طریر توسا علانه نس الا ی من اند (راجم ,تروط ۴1٥۲۸۵‏ 
288 .م ویتج من نوع آخرمن الفراشاتمغاير للحرير الصيى . وفيا يتعلق بحزیر الکوانی 
لت مھم راجع ص 4 < ۲ من القسم الأول . 
G. Sarton, “Chaldacan astronomy of the last three centuries B.C." axl) (14 }‏ 
Journal of the American Oriental Society 75 166-173 (1955).‏ 


)٠١(‏ وجد السیر أوريل شتين حفءة هسه :و ق بارثيا Parthia‏ ( وعلى نحو 
أدق قرب فاسا یه۴ فى فارس ذ۴ مه مضعم رأس امرأة صغيرة من الرمر » برجم 
تارعنه فيا يحتمل إلى القرن الثالث أو الثانى قبل الميلاد » انظر له مده نه‌نوه‌امممت‌یه" 

in the ancient Persis” Iraq 3, 111 — 225 (1936), .م‎ 0 

Anthony John Arkell, “Meroe and India,” in Aspects af archacology (1) 
presented to 0.6.5, Crawford (London : Edwards, 1951), pp. 32 —~ 38 

( ۱۷( انظر ق الكتاب نفسه المهدى للعلامة سجن RE.M. Wheeler ê‏ 


“Roman Contact with dia, Pakistan and Afghanistan’’ pp. 345 58], map — ۰ عن‎ 
of Roman coins in Iadia p. 374. 


Polybois, X, 27 — 28. (1A)‏ . ووصفه للقناة عکن أن يده القارئ فى 
لکتاب الشائق الذى ألقه A.V. Williaros Jackson‏ يعتواك From Constantinople to the‏ 
of Omar Khayyam New York, 1911, 9. 9,‏ معط وبعض القنوات لا يزال یژدی 
وظفته إلى يومتا هذا . 

(۱۹) شید ب مه۸ . ويسمى الحجر الذى عليه اللقش حجر رشید . وتقع 
وشيد فى الدلتا قرب أن قير حيث وقعمت موقعة التيل عام ۱۷۹۸ ا دمر تلسوث حمعاه: 


4۱ 

الأسطول الفرنسی . وق أبى قير أيضاً هزم بونابارت الحيش التركى عام ۱۷۹۹ ورحل 

سير رالف آرکرومیی بؤصمو نه طملفع :8 ما تبی من ابلیش الفرنسی » عام 

۱ فأسرع بإهام الحلاء عن مصر . 

E.A. Wallis Budge, The Rosetta Stone, )8 روم‎ quarto; London, 1913). (¥* ١ 
Chanpollion le Jeune, Lettre a M. Dacier relative 4 l'alphabet des hiéroglyphes 
phonétiques (52 pp. 4 pls.; Paris 1822). Facsimile reprint with introduction by 
Henri Sottas (84 pp. ; Paris, 1922) 


(١؟)‏ قد تقدم ذكر اثنین ها هائيباك لمطنمصمكط وكليوبائرة ەمەك 
والثلائة جميعآ أخضعهم الروبان أخيراً واضطروهم إلى الانتحار » فانتحر هاثیبال عام 
۳ ومر يداتيس السادس عام 58 » وكليو باترة السابعة عام ۳۰ ق م . 

(۲۲) اورم من أقدم مدن لاتيوم سسخدصة > وکانت قريبة من البحر 
تجاور لافینیوم . «ستمنيهة © وهی مركز دیی أسسه آيئياس ‏ تسمعم (؟) ٤‏ 
ووحد المكانان فيا بعد فصارا مدينة واحدة . 

( ۲۳ پانکایا Panchaia‏ هی الجر برة الى وجد فيها أيفهيميز وس Evhêmeros‏ 
( اللسف الجا من القرن الرابع ف . ¢( و التصوص المقدسة » sacred inscriptions‏ 

رراجع کتاینا 136 .م را "Introduction," vol.‏ ( . 


الفصل التاسع والعشر ون 


دا عة 


لنسائل أنفسنا الآن ماذا كانت حصيلة تلك القرون الثلاثة من الحصر 
الهلنسبى ؟ إننا نستطيع فى سهولة أن نقيس تلك المرحلة من الزمن ؛ إنها تساوى 
اارحلة الى انقضت بين نزول الاباء المهاجرين على شواطی مساشوستس 
سنة ۱۹۲۰ وأيامنا الحاضرة . وق هذا العرض الموجز سنقصر آنفسنا على 
ذكر المناشط العلمية . 

فأولا . نظ البحث العلمى فى معهد علوم الإسكندرية تنظیماً لم حظ به 
من قبل » عل حين هيئت آدوات جمع المعرفة ونقلها فى مكتبات الإسكندرية 
وبرجامه > ثم روما من بعك , 

وكانت المدرسة الفلسفية الرئيسية هی مدرسة الرواقيين ممثلة ف 
كليانتيس من آسوس » و خریسیپوس من سولوى » و ديوجينيس البابلى » 
وبانيتيوس و پوسیدونییس من رودس ‏ أما أحسن ممثل الأكاديمية الديدة 
فکانوا : كارنياديس من برقة وشيشرون . وكان زعم المدافعين عن جنة أبيقور 
رومانیا آخر هو لوكريتيوس . واستمرت تقالید اللیقیوم على ید ستراتون من 
لامبسکا كوس » وأعد آندرونیکوس «الر ودسى » أول طبعة علمية لکتب أرسطو 
وثيوفراستوس . 

لقد كان العصر عصراً ذهبيًا للرياضيات فى صورة ل تحدث ثانية حنی القرن 
السابع عشر ۰ ويك أن ننظر إلى تلك المجموعة اللامعة من الرياضيين الى 
تضم إقليدس الإسكندرى > وآرشیدس السيراكوزى » و إراتسئنيس البرق 
وأبوللونيوس البرجی » و کونوت من ساموس ۰ وهبي كليس السکندری وهیبارخوس 


من نيكايا »> وتمودسروس من بيثنيا » وجيئوس الر ودسی . 
4۲ 


۱ ۱۱۳ 
. كذلك آنجزت كثير من الدراسات الفلكية لا على ید اليونانية فحسب » 
ولكن على يد الكلدانيين ایض . وكان البارزون من أصحاب تلك الدراسات 
آریستارنخوس من سوموس» وسليوكس البابل» ووهیبارخوس» و« كليوميديس» 
وجیمینوس . وأعظم هؤلاء ‏ بل أحد عظماء العصورکلها كان هپار خرس . 
وحمل‌لواء البحوث الفيزيائية « سراتون و«إقليدسءو «أريستاخوس» من 
سوموس © وأرثميلس ؛ وستیسیبیوس الاسکندری» و فیلون البيزنطى . وبی. 
سوسيرا توس منارةمالاسکندرية ( فاروس) » الى كانت إحدىعجائب العام 
القديم اليح . وبی المهندسون والمعمار يون اليونان والرومان الطرق والقنوات 
والموانى وکثیرً من الأبنية الأثرية . وكتب فار وفيوس أهم بحث معمارى وصلنا 
من العام القديم ۲ 
وشرح طرق الزراعة كاتو الرقيب »> واجو القرطاجى » و فارو من 
ریی ۰ وفرجيل من مانتوا » كما قام بالدراسات النباتية كراتيقاس 
و نيكولاوس الدمشى . 
وكان هیر وفيلوسمن خالکیدن » و إرازيسراتوس من كيوس النشئین 
لعلمى التشريح والفسيولوجيا . أما سجل الدراسات الطبية فکان دون ذالث» ومع 
هذا فقد كان هناك عدد من مشپوری الأطباء: مثل آرخاجائوس من روما » 
وسيرابيون السكندرى ۰ وأسکابیادیس من بيثنياء و تيميسون/من لاوديكيا » 
ومیراقلیدیس من تارنت » وأيوللوفيوس من . كتيون » وأنطوئيوس میوسا . 
وتقدمت الدراسات ابلفراية على يد إراتوم؛نيس ؛ وكراتيس من مالوس 
و هیبارخوس » و بوسیدونیوس » إزيدوروس من خاراکس . وألشه سترابون 
' الأمابئ» أدق وصف لحغرافية العالم » وأمر قيصر و أجرييا بعمل مسح له 
أ ثم فی سنة ۱۲ قرم . ۱ 
ركان أهم المؤرخين اليونانيين أركاديان بوليبيوس و بومیدونیرس؛ وأهم 
مؤرخى اللاتين هم قيصر و ساللوت وليى . أما الاظار الأسطورى للتاريخ 
الرومانی فقد كان منشژه أنيادة فیجیل . ۳ 
تاريخ الم - سادس 


۱۹4 

واخترع الأجرومية ( قواعد اللغة )اليونانية ووضع أسس اللغويات اليونانية 
زينودوتوس من أفيسوس » و « أريستوفانيس » البيزنطى » وأريستارخوس » 
الساموترا کی » وكراتيس من ماللوس » و« ديونيسيوس ثرا كس» و دیونیسیوس من 
هالیکا زناسوس ‏ . 

وتطورت اللغویات اللاتينية على يد فارو » وفریوس فلاکوس. 

وكانت آم الأعمال نی ميدان الأدب والدین العالی  »‏ السیتواجنتام 
( السبعينية ) ؛ وهی ترجمة ١‏ العهد القديم » من العبرية إلى اليونانية . 

حقنًا إن هذا سجل حافل » وهر كذلك رائع نی غناه وف اتساعه . و 
كنا نتمیی لوأننا أنجزنا مثل هذه الأعمال ف الثلاثة القرون الى مرت منذ أيام 
سفينة « المايفلور» (زهرة مايو ) حى الآن . ولقد يبدو السجل أكثر روعة إذا 
تذكرنا ماشہده العصر اطلنسبى من نكبات وحروب وثورات ألحت عليه دون 
انقطاع 5 

لقد ظلت النازعات السياسية واحروب با هی خلال ذلك العصر وما بعده 
ولكن النزاع الدینی تغير تخیر جوهر ينا . فى خلال العصر افلنستی كله ازدهرت 
ثلاثة أذواع من الدين ابلدماهیری وكان بینها نضال وصراع : الأول الوثنية اليونانية 
القديمة » والثانى الهودية » والثالث ضروب من النظم والطقوس الشرقية السرية: 
مثل عبادة « ماراس » و كيبيلا وأتيس و إيزيس وأوزيريس . ولكن مرجلة 
جديدة تلفة كل الاختلاف بدأت بظهور السر الحديد الذی لاعکن 
الإحاطة به » سر عيسى اسح »> وانتصاره التدرمجی الذى ميز حقبة جديدة 
تماما , 


قانمة المصطلحات 


الا کادعیات Sm.‏ و 
الأعمال اليومية . + ه ص ۳۱ 
أعمال مجاس الشیوخ . ده ص ۳۱ 
. لوحات الاعلانات . جه ص ۳۱ 
الجر . ب 4 مر ٩۱‏ 

لمحسطى . + 4 ص ١58‏ 
الساعات الشمسية , ج ۵ ص ۲4۹ 
القنوات الائية . ج ه ص ۲۷۵ 
الكتب المدولة  .‏ ۵ ص ۶۱ 
هیکل السلم .+ و صہ ۳۰ 
حلزون آرشیدس . ج 4 ص ۱۳۸ 
الحكام . ج 4 ص ۳۱6 

كرة ذات حلق . ج 4 ص ۰٩‏ 

فن العشق . + ه ص ۱۰۷ 

ن الشعر , ج ۱ ص ١1١5‏ 
الاسطرلاب , جره ص ۱۵۱ 
الخطوط التفرييية . ج 4 ص ۱16 
اجاور . ج £ ص ١54‏ 

شعر برینیکا . ج 4 ص ۱۵ 


Academica 

Acta: diurna 
Acta Senatus 
Alba 

Algebra 
Almagest 
Analemma 
Aqueducts 
Apocrypha 

Ara Pacis 
Archimides’ Screw 
Archontes 
Armillary Sphere 
Ars Amatoria 
Ars Poetica 
Astrolabon 
Asymptotes 

Axes 


Berenice Hair 


الرعويات , ج ص Bucolica ٠١5‏ 
انکسار الضوء . ج ه ص ۱۱۳ Cataclasis‏ 
المرايا . ج 4 صہ ۲۱۹ Catoptrica‏ 
قائد ماثة . ج ١‏ ص ۸۱ Centurion‏ 
الحازون الاسطوانی . ج ٤‏ ص cochlias (cylindrical helix) ۱١۹۷‏ 
السفر ( المجلد ) . > ۵ ص ۷۸ Codex‏ 
ميدأ المشاركة الاجراعية . جه ص ۱۲ Coinonia‏ 
القطوح الخروطية . ج 4 ص Conica ١١4‏ 


الأقطار المرافقة . + 4 ص ١١6‏ 
قرن اللحصب (قرن الرشای) . + دمص ۲۳۵ 
القطع بنسبة . ج1 ص ۱۳۷ 

۱۹۰ 


Conjugate diameters 
Cornucopia 
Cutting of of a ratio 


الكلبيون . + ٤‏ ص ۲۹۲ 
قرار كانوب . ج ٤‏ ص ۱٩۹۷‏ 
التو بالطقس , + 4 ص ۱۲4 
الريامات العقلية . ده ص ۱۷۱ 
تضعيف الکب . ج 4 ص 184 
حریق العالم . جه ص ۱۹۹ 
أصول إقليدس . + 4 ص ۸٤‏ 
أصول اائدسة , ج 4 ص ۸۲ 
رسائل شخصية . .5 ه437١‏ 
الاله المتجلى . جه ص 6" 
التقاليد الإقليدية . ج 4 ص ٩۷‏ 
عيد الربيع . ج ۵ ص ۱۸۷ 
الساحة الشعبية . + ۶ ص ١١‏ 
الخجرة , ج 5 ص ١74‏ 
يوان جالیون . + ٩‏ ص ۳۳ 
سفر التكوين , ج 4 ص ۳۷۷ 
قراءة الطالع . + 5 ص ۱۸ 
المساحة . + 4 ص ۱۸۵ 
الشاخص الرس . ج ٤‏ ص ۱۰۹ 
القسمة التوافقية . ج 4 ص ۱34 
مبدأ وحدة البشر . + ۵ ص ١١‏ 
الأرغن المالى , جه ص ٠١‏ 
الكميات غير المنطقية . ج 4 ص ٩۲‏ 
السنة الكييسة , + ه ص ۱۸۹ 
عيد الأشباح . ج ه ص ۱۰4 
قاموس , + ٦‏ ص ۱۳۲ 
العملية الحسابية , جه ص ۱۱ 
احاسب . جه ص ۱۱ 
اللبقيوم ( معهد ) . ج ٤‏ ص ۷١‏ 
آم الرومان ر الذثبة ) . جه ص ١8‏ 
البايات العظمى . + 4 ص ١5‏ 
القياسنات , جه ص ۱۷۳ 
الدائرة الروالية . جه ص ۱۵۱ 
الہايات الصغری رح 6 صب ۱۲6۵ 
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Cynics 

decree of Canopos 
Diosemeia 
Diseiplinarurm 
duplication of the cube 
Ecyprosis 

Elements of Euclid 
Elements of geometry 
Epiostulae 
Epiphanes 
Euclidean Traditions 
Floralia 

Forum 

Galaxy 

Gallo graici 

Genesis 
Genethlialogy 
Geodesy 

Gnomons 
Harmonic division 
Homonoia 
Hydraulis 

Irrational Quantities 
Leap year 

Lemuria 

Lexeis 

logismos 

logistes 

Lyceum 

Mater Romanorum 
Maxima 

Mensuralia 


Meridiam circle 
Minima 


آلحة (الأقدار ) باللاتينية , + ٤‏ مب ١6‏ 
ربات الفنون . ج 4 ص ۱۵ 

دیانات الاسرار . + ۵ ص ۳۸ 

مقياس النیل . + 4 ص ۱۹۰ 
اليصريات , + 4 ص ۲۱۹ 

الشقاف الحزفية . ج٤‏ ص ۲۹۵ 

الق اشجدد . ج ه ص ۱۱٩‏ 
مناقضات . جه ص ۸۷ 

آلة الأقدار ( باليونانية) . بر 4 ص دا 
الرق . جه ص ۲۸ 

الأسفار الحمسة من التوراة . 47 ص ۳۷۷ 
مسقات خاسية . ج 4 ص ۱٩‏ 

رئيس الكهنة . جه ص ۱۸۸ 

السلمات . جع ص ۸۸ 

ظاهرة الانکسار . ج ۵ ص ۲٩۲‏ 
حاسب الرمل . ج 4 ص ۱۱۱ 

الرجمة السبعيئية التوراة . ج 4 ص ۳۷4 
الحديد احریری . ج ۵ ص ۲۸۶ 
تشابه القطوع . ج 4 ص ۱۹۵ 

امثلات , جه ص ۹۵ 

الشكاك , ج £ ص ۲۹۲ 

الکرویات .ص ۱۳۵ 

كروية الارض . + 4 ص ۱٩۱‏ 

خلية آرشیدس . + 4 ص ۱4۲ 

الحير الاعظم . ج 4 ص ۱۷ 

مزولة ممسية . ج 5 ص ۱۱۷ 

تكوين الحمل . + ٩‏ ص ۱۳۳ 

صناعة الحو . ج ٦‏ ص ۱۳۸ 

اللواثر الفوقية . ج 4 ص ۱۰۸ 

نظرية الأعداد . + ٤‏ ص ٩٦‏ 

الإله الأعلى . < 5 ص ۳۰۱ 

العباءة الرومانية . ج ا ص ١٠١‏ 

التوراة . ج £ ص ۳۷۷ 

التذيذب , ده ص ١64‏ 


Palingenesis 
Paradoxa 

Parcae 

Parchment 
Pentateuch 
Pentathlon 
Pontifex 

Postulates 
refraction 

Sand reckoner 
Septuaginta 

Seric iron 
Similarity of Conics 
Simulacra 

Skeptics 

Sphairica 
Spherical Earth 
Slomachion 
Summum Bonum 
Sun dial 

Syntax 

'Techne Grammatice 
theory of epicycles 
Theory of numbers 
Theos hypsistos 
Toga virilis 

Torah 


Trepidation 


۱۹۷ 
تاريخ الم - سادس 


حساب الثلثات , ج 4 ص ۱۱ 
مدار السرطان . + 4 ص ۱۲4 
عدار الحدى ج 4 ص ع ۱۲ 
القوة الكوميدية . + ٩‏ ص ۸۸ 
القبة السهاوية . ج 4 ص ١74‏ 


۱۹۸ 


Trigonometry 
Tropic of Cancer 

. Tropic of Capricorn 
Viscomica 

Zodiac 


کشاف 
ال نف 8 


E 
ص۱۷۱‎ f أبراهام أشيلنسيس‎ 


إبراهيم بن سنان ج 4 ص ۱۹۹ 
آبراهام بن عز راج 4 ص ۱۱۸ 
أبقراطج £ ص ۸5 ۲۹۱۰۲۱۱ 
۳۹۸ 
> جص ۳۳۵ 
أبقراط الحيوبى ج 4 ص 5م 
أبلليس الكلوفوق ج ٤‏ ص ۳۹۵-۳4۱ 
و" ص ۱۵۸ 
أبيليكون التیومیی ٦+‏ ص ۸4 
ابن الا کفای ج 4 ص ۱۵۳ 
ابن نفتالى جه ص ۱ه 
ابن العبری ج 4 ص ۱۰۲ 
ابو جعفر اللحازن ج 4 ص ۰۱ ۱۰ 
أبو الفتح الأصفهانی ج 4 ص ٠۷١‏ 
أبو الوقاج 4 ص 1١ ١‏ 
أبوالو ج ٤‏ ص ۱۹ ۳۳۷۳۵۰۳۰ 
جاه صب ۳۹ 
أبللونيا < £ ص۱۸۳ 
أبوللودوروس الأثنى + 4 ص ۲۰۱ 
۳۲۰۰ 
> ۵۱۲ “مع ۱۳۵ ۰ ۱۳۵ 
آبللودور وس الاسکندری جوص ۲۶٩‏ 4 
ده" 
أبوالودور وس البرجای + ٦‏ ص ۸4 
أبوللود ور وس )2 السلوی ) + وص ۷۵ 


آبوللودور وس (طا غیةا Cepotyrannos( aA‏ 


جه ص ۷۵ ۱ 
آبولونیوس ب 4 ص ۱٩‏ ۳۳۸ 


أبوللونيوس الأثينى + 1 ص۱۵۹ 
انیس الباندا ج ٦ص‏ ۸۳ 


أبوللونيوس الأنطا کی جه ص ۳۳4 


1 ریس أيدوعرافيس ج 4 ص ؟ ٠‏ 


آبولونیوس البرجى + ٤‏ ص۸۶4 ۰۱۱۹ 
۱8٩۹ ¢ ۱۳۵ ۰‏ ۱۷۰ — 
۱۷ 
ج ۵ مب ۱۲۱ ۰۱۲۲ ۱۲۵ 
۰ ۰ ۱۳۳ ۰ ۱۵۲ 
ج ص ۲ ۱٩‏ 
آبولونیوس الر ودسی + 4 ص ۲۵۹ 
۰ ع HVE‏ ۰ ۲۷۵ ع ۳۲۹ 
۰ ۳۳۲ ۰ ۳۳۵ 
أبوللونيوس الکتیوی ج ۵ ص ۳۳۶ 4 
TT" < fo‏ 
< ص ۱٩۳‏ 


برس كر ونوس ج ٤‏ ۱۸۳ 

أبوللونيوس مولون + ٦‏ ص ۸۳ 

أبوالونيوس الیندوبی چ 4 ص ۲۹۹ 

أبيان ج ٩‏ ص ٤‏ 

أبيانوس الإسكندرانى جه ص۲۹ 

آیتیس + 4 ص ۳۳۱ 

أبيجينيس البيزنطى ج4 ص ۲۹۹ 

أبيخارموس الکومبی ع مر ۵۲ ۸۷ 

أبيداور وس ٤+‏ ص ۳۳ 

آپیدوس ج غ ص ۳۷ 

أبيروتا (كوينتوس کایکیلیوس ) + ٦‏ 
ص ۱۱۰ ۰ ۱۱۱ ۱ 

أبير وس + 4 ص ۳۱6 

أبيفانس ج ٤‏ ص ۱۸۵ 


أبيقور جع ص ١١5‏ ۱۷ ۰ ۸ ۰ 
۲ ۰ ۳۰۳ ۳۲۳۰ 
جه {Fm‏ 4 ۸ ۷۵ : ۷۲ : 
٩۹4 ۰۹۸ ۰ AT ۰ ۹۶ ۷‏ 
۰ ۱۰6 ۱۰۷ ۰ ۱۰۷ + 
زر 
سرخا مب ۸۳ ۱۰6 ۱۹۲ 
أييكتيتوس ج ء ص ۳۱۱ 
أبيليس + ٤‏ ص مم 
أبينوميس ج 4 م. ۲۹۷ 
ده ص ۸۷ 


ایوس كلو ديوس کیکوس + 4 ۲۳۲ 
أتاللوس ( الریاضی ) ج ٤‏ سم ۱۲۸ 
أتاللوس الأول (سوتر) + ٤‏ صال ۱‏ 
۷۲ ۱۱۳ ۰ ۲۸۸ ؛ ۲۹ : 
۰ ۰ ۳۳۸ 
جهص ۱0 ۲۰ ۰ ۲۸۱۳ ۰ 
كص ۱۵۱ : ۱۵۲ 
آتاللوس الثانى ( فیلادلفوس )+ ص۱۳ 
أتاللوس الثالث ( فیلوماتر ) جه ص ۱5 
الجر ۳۰۳ ۳۳۱ ۳۳۷ 
آتروبوس+ ٤‏ ص ۲۹۵ 
آتیکا ید 4 م ۳۱۳ 
دص ۳۹ 6 ۷۷۲ 
اتیکوس + ۵ ص ۱۰ 
إثنايوس الیکانیکی + ۵ ص ۲۳۹ . 
۱۹۰ 
ثنابرس النقراطی ج ه ص ۲۳ 
أثينا ج 4 ص 0۸ ۰ ۷۸ ۷۹ ۸۲ . 
۰ + ۱۸۲ 6 ۸۱۹4۹ ۲۰۱ + 
۹ ۲۰۸ ۰ ۷۵۸ ۰ ۲۷۲ < 
YAY‏ ۳ ۱۳۵ ۳۳۸ ۳۳۸ 
توا ۵ ص( Ve VN VI‏ ۰ 
VA <c VA‏ < ۰۸۰ كم : مه 


١ 


۰ ۳۰۰ ۱۷۰ ۰ ۱۸۷ ۰ FA 
۳۳۸ 

آلینودور وس الرودسی ج ٩‏ ص ۱5۰ 

أثينودورصس الطرسوسی وبا صم ۱٩۲‏ 

أثينيوس + 4 ۲۲۱ ۰ ۲۲۲ ۰ ۷۲۷۲۵ 
۳۳۰ 

إثيو ببا بد٤‏ ص 431 

أحمس ( الثالى ) ج4 ص اف .ی 

أجاثرحيديس الکنیدی + ٦‏ صہ ۸ ۰ 
۲۱۸ ۰۱ ۰ ۵۲ 4 

آجاثوکلیس + ٤‏ ص ۳۳۲ 

أ یبا (مارکوس فیسیانیوس) + ه 
ا ۰ ۷۲۸۸ ۰ ۷۲۷۰ ۰ 
YAY ۲۷ ¢ VA ۷‏ ¢ 
۳:۸ 

۱۹۳۰۱۰6 ce FE Pe 

أجز ركسيس (أحشوير وش ) + ه ص۷٤‏ 

أجيسا ندر وس +8 ص ۱۲۰ 

آختیوفاجی + ٤‏ ص ۳۵۳ 

آخیلاس . ج 6 ص ۲۸۰ 

أخيليوس . ج 4 ص ۱۲۸ 6 ۳۱۰ 

اشینابولوس . ج 4 ص ۲۹۹ 

أدريان توریب . جه ص ۱۱۰ 

آدلارد البای , ج٤‏ ص۱۰ 

إدوارد هيلر . < ٤‏ ص 4 ۲۰ 

آراتوس السولى , ج € ص ۱۲۳ ند CY‏ 
۰.۲۹٩ IV: 0°‏ 

+ 0ص ۱۷۹ ۰ ۱۵۱ ۰ ۱6۵۷ 

۰ ۳۲۰ ۰ ۱۲ : ۱۷۲ : ۵ 
۳۲۳ 

أراتوس السیکیونی . ج 4 ص ۳۱۵ 


أراتوس ( القیلیی ) سج 4 هر ۳۲۳ ۰ 
۳۳۳ 


¢ آراتوسشنیس ( اليرقاوى ) . ج ع سه ۱۱٩‏ 


۱4٩ ۰ ۱4۸ ۰ ۱۵ ۰ ۸‏ ۰ 
۲۵٩ » ۲۰۸ ۰ ۲‏ ۰ ۲۰۰ ۰ 
۶ ۲۷۵ ۰ ۲۷۲۱ ۰ ۲۹4 ۰ 
TY ۳‏ 
O >‏ ص YN‏ ۰ ۰۷۹ ۱۲۰ ۰ ۱۵۸ > 
۰۲ ۳۲۳ 
جح" ص ۱۰ ٩۷‏ ۰ ۱۶ + ۱۵ 4 
۷ 4 ۲۵ 4 ۵۲ 4 ۱۳۱ 4 
۲ ۱۹۳ 
آرازیستراتوس . + ه ص ۰۳۳۵ ۳۳۸ 
جا ص ۱٩۹۳‏ 
أراز يستراتوس اليوليسى . ج 4ص 74٠‏ 
۶ ۰ ۲۸ 
آراندل . جع ص۲۰۸ 
آریینوم . جه ص ۸۰ 
أرتاجزر سیس . ج 4 ص ۳۰ 
أرتيميدورس - ج ‏ ص۱۵4 
أرتيميدوروس الأفسوبى . + ٩‏ 
صہ ۱۰ 4 ۱۱ ۱۲ 
أرتيميس . ج4 ص ۰۳۲۷ ۳۹۱ 
وه ص ۱۲ 
أرتيه , ج 4 ص ۱۸۳ 
آرجوس . ج 4 ص ۳۳۱۰۷۲۰۱ 
آرخحاجالوس . + 4 ص ۲۵۳ ۰ ۲۵4 
ج ۵ ص ۳۳۸ 
جص ۱۹۳ 
آرخیاس الأنطاكى . ٦+‏ ص ۸۲ 
آرحیاس الکورنی . ج 4 ص۲۲ 
آرخیتاس التارنی . ج 5 ص ۱۱۹ 
بو ۵ ص ۱۲۲ ۱۷۰۰ 
آرخیلاوس البر بیی . ج5 ص ۱۵۵ 
رسا كيس . ٦‏ ص ۱۸۱ 
أرسطو . ج 4 ص ۰٩‏ ۱۸ ۰ 1۸ 2 
۳ ۰۷ ۸۷ ۰۱۱۶ 


۱۸٩۹ ۰ ۱۰ ¢ ۷‏ ¢ ۲4۰ < 
۲٩۹۰ ۰ ۲۱۳ ۰ ۲۵۸ ۵‏ 
۳۰ ۳۱۸۰۰ 
جح هص ۳۰ ۳۷ ۰ 6۸ VEC‏ 4 
CAY ۰ ۹‏ ۰۸۷ ۱۹۷ 
۸ ۳۰۳ ۰ ۳۲۰ ۰ ۳۳۹ ۰ 
+ ص ۱۶ 0 ۵۷ ¢ ۱۳۱ 4۱۳۳ 
۰۱ ۱۹۳ 
آرسینوی . ج 4 ص ۰4٩‏ ۵۳ ۰۱۸۳ 
۳۳ 4 
چا" ص ۲۱ 
آرسینوی آفرودیی ( معبد). ج٤‏ ص۳۲۸ 
أرشيذس . ج 4 ص ۱۲ ۱٩‏ 
آرشیدس السیرا کوزی . جه ص ۱۱۱ 
۱۱٩ ۰ ۱ ۶‏ ۰ ۱۲۲۰ ۰ 
۵ — ۱۵۸ ۰ ۱۷۰ 4 
۷۲ ۱۸4۹ ۸ ۲۳۰ ۲۳۰ 
ج ۵ مر ۱۷۲۱۰۱ ۰ ۱۷۲۷ ۰ ۱۶۳ ۰ 
۱۹۰ 
جا ص ۱184 ۱۹۲ ۰ ۱۹۳ 
آرشمیلوس . ج ٤‏ صه ۲۳ 
أركاديان . 5 ص۱۹۳ 
أركيسيلاوس البیتانی . + 5 ص ۰۲۸۷ 
۸ ۷۲۹6 
جر ص ۱ 


أريانوس ( راصد جوی ) . جه ب ۱۹۱ 
۱1۰ 

أريانوس ( فلافيس) . ج 4 ص4۷ » 
۲۶۱ ۳۵۶ ۰ ۳۵۵ 

آریریا . ج٤‏ صہ ۲۸۹ 

آریستارخوس . ج 4 صر ۲۹۷۰6۰ 

آریستارخوس الساموتراق. + 4 ص ۲۵۹ 
۰ ۰۷۸۰-۷۸ ۳۳۹ 

ج ه ص ۸۱۵۰ ۱۹ ۱۵۰۱ 


۳۱ 


۲۰٩۹ ۰ ۱۵۱ ¢ ۱۵۵ ۷۲‏ « 
۳۱۰ 
+ " ص ۵۲ : ۱۳۲ ۰ ۱۳۳ » 
۶ هينف ۹۶ ۰ 
أر يستارتحوس السامومی . ج £ ص ۱۱۰ 
۷۹ ع2 ۱۷۲۳ ۰ ۱۵۰ < ۱٩۲۰‏ 
جاص ۱۹۳ 
ار بستاییس . جع ص ۳۷ 
اريستايوس (الکییر ) . ج 4 ص ۱۹۱۱ » 
۵ .۰۵ 
o>‏ ۱۲۲ 
أريستوبولوس الاسکندر ی. + وص ۵۸ 
آریستوبولوس الکاساندری . ج٤‏ ص۳۱۰ 
۳۱۱ 
آرستودعوس . + ص ١‏ 
آریستوس العسقلانى . + هص ۰۷۳ ۸۰ 
أر يستوفائيس الأثيى ,جع ص ۲۷ 4 
۳۷۸ 
أريستوفائيس البیزنطی . ج٤‏ ص ۰۱۹۹ 
۹ ۲۱۰ ۰ ۲۲۱۳ 6 ۲۷۲ مب 
YA‏ ۳۲۳۰ ۰6 ۳۲۵ 
> دم ۲۸ 
حكص ۱۳۲ ۰ ۰۱۳۳ ۱۹۶ 
أر يستومينيس . + 4 ص ۳۲۹ 
أريستون الأبول . جه ص ۲۹۰ 
آریستون الحدوسى . + ه ص۷۷ 
آریستیاس . ج 4 ص ۳۷ 
حجةا مر لاه مه 
أريستبيوس البرقاوى . + 4 ص ۱۸۳ ع 
A۸۹‏ 
أر يستبيوس الصغير. ج 4 ص ۲۸۹ 
أريستيدس العادل . جه ص ۳۱۱ 
أرب تيللوس . ج 5 ص ۱۰۹ ٠‏ 
آرمتیوس . جه ص ۷٤‏ 


۳۲ 


أزمير . ج 4 ص ۰۲۰۸ ۲۵۸ 
> وص ۱۵ 
آزیدورس الا رکسی 
ا 4۳ 
أسبرطة , ج 4 ص ۰۲۰۱ ۲۹6 
O =>‏ ص ۱۷۷ 
إسحق بن حنین 
١٠‏ 
إسطتيول . + 6 ص۳۳۹ 
إسكليياديس الساموبیی . ج ٤‏ ص ۳۲ 
إسكلبياديس البيثيى mf,‏ ۲۵۶ 
جه ص ۳۳۸ ۳۳۹ ۳۶۰۱ 
بج 5 ص ۱٩۳‏ 
إسكلبيودوتوس . + ۵ ص ۲۲۲ 
إسكلبيوس . ج 4 ص ۱٩‏ 
الإسكندر الافر وديسى , جه ص إلا ) 
55 
الإسكندر الأكبر . ج٤‏ صةء ۰۲۹۰۲۸ 
"١79 ۳۱۰ ۳‏ 4 ۳۱8۶ ۰ 
۷ ۳۳۱ ۰ ۳۶۲ ۳4۶ + 
fof ¢ fo‏ ¢ ۸۳۵۲۱ ¢ ۳۷ 
o>‏ ۰۱۲۱۰۱۱ ۱۷ ۰ ۰۲۳ 1 


. جص{ 


.جص ۷۱۱۱ 4 


جاص ۳۱ + ۱۸۲ 
الإسكندر بالاس a‏ هص ۱ 
الاسکندر البلوروی . + 4 ص ۰۲۷۱ 
YT ce VY‏ 
الإسكندر اللطی . 57 ص 185 › 
۱۸۷ 


الاسکندرية . جع ص ۰٩‏ ۱۱ ۰9۱ 
YY‏ ع 5لا ۰ ۷۷ 6 ۷۸ ۰ ۸۲ 4 
۹ ۱۱۰ ¢ ۱۳۸ ۰ ۱۶۳ ۰ 
۱ ۰ ۲ ۶ ۰ ۱۹۸ » 
<c ۸‏ ۲۵۸ + ۲۷۲۰ .۲۱۳ 4 
۶ ۰ ۷۲۹۳ ¢ ۲۱۱ ۰۰ ۲۲۵ » 


cc ۳۳۰ ۷۹‏ ۰۳۳۳۲ ۳۶۱ ة 
۷ ۷۷ ۲۳۷۶ ۰ ۳۷/۷ 
> 8ص ۱۳ ۱۵ ۰ ۰۲۹ ۵۷ » 
۸ ع إلا ۰ ۸۰ 6 ۷۲۶ ۰ 
۱4٩ ۰ ۱٩۰ ۹‏ ۰ ۰۱۵۱ 
۰ ۱۷۱۱ ۰ ۱۰۲ ۰ ۱۷۲ 4 
۹ ۰ ۲۳۹ ۰ ۲۲۲۱۳ ۰ ۰۲۷۰ 
۰۹۸ ۳۳۳ ۰ ۰۳۳۸ ۳۶۲ 
جاصلا ۱٩۲ ۱٩ ۰۱۱ ۰٩‏ 


أسوان . ج 4 ص ۰۱۸۹ ۱۹۰ 
أسوكا . انظر : أشوكا 
آسیا , + 4 ص ۰۲۹ ۰۲۰۷ ۰۲۹۵ 
Yar ۰۳۳۳‏ 
جچه ص ۰۱6 ۰۱5۹ ٩۲‏ 
آسیا الصغری. ج 4 ص ۳۰ ۰ 7١4‏ ۰ 
۳۹۵ 
mor‏ ۱2 ۰ ۰۱۵ ۰۲۱ ۲۲ 
آشور - بای - بال .ج 4 ص ۲۵۸ 
أشوكا . بج £ ص ۳۵ ۳۵۵ ۳۵۱ 
۷ ۷۲ ۰ ۳۹۰۱ 6 ۳۹۱۶ ؛ 
۳۹۹۵( ۳1 
أفاميا < ۵ ص۱۵ ۰۲۰ ۸۱۰-۷۹ 
آفرودیی . ج٤‏ ص ۱۹ ۰ ۰۷۲۲۹ ۲۲۷ 
۸ ۶ ۳ 
آفسوس . ج 4 ص ۳5۱ 
دمص ۱۵ ۰ ۱۱ : ۰6 2۷ 
آفلاطن , < 4 ص ۰۳۰ ۸۵ ۰.۹ 
YAY ۳ ۷‏ ۰ ۲۸۸ 
جهص ۳۷ ۰ ۵۸ 4 TN‏ 4۸ 
Vc f° CAY ۲‏ 
ج ص ۱۳١‏ : ۱۵۲ 
افیا نوس إيفاندروس . جا ص ۱۹۷ 
الأقصر ( معبد) ٤+‏ ص ۲۸ 
إقليدس السكندرئ (رياضى ) . + 4 


ص ۱۷۲ ۱۳ 4 ۱٩‏ ۰ ۲۰ 4 ۲ب 
٩ ۷ ۶۵‏ ع ۰ ۱ 
۷ ۰ ۱4۸ ۰ ۱۵۲ ۰ ۱۰۱۳ ۰ 
1۸~ 
+ هص ۱۲۱ 2 ۱۲۵ ۰ ۱۲۷ ۰+ 
۰ ۰ ۳۹ ۰ ۱۳۸ ۰ ۱۳۲۹ ۰ 
۱۸ 4 
` ص ۱۳ ۰ ۰۱٩۹۲‏ ۱۹۳ 
إقليدس الیجاری (فیلسوف) . ج٤‏ 
ص <c Af‏ ۲۸۸ 
الأكاديية الخديدة. ج 6 ص ۱۸۳ 
أكتيوم ( موقعة) .ج 4 ص 47 ۱ 
جوص 5527552595 ¢ ۲۸۰ 
أكراجاس .ج ٤‏ ص ۳۳ 
أ کرادیی .ج 4 ص ۲۷ ۲ 
أكفانتوس , ج 4 ص ۰۱۱۹ ۱۳۰ 
الب و كرك . ج ٤‏ ص ۳۷ 
الفنتين ( جزيرة) .ج ٤‏ ص ١9١٠‏ ۰ 
۳۷ 
الکامینیس . + “ص ۱۵۳ 
الإلياذة . ج 4 ص۱۳ ۰ 85م ۰ ۰۱۹۹ 
۷ ۲۰۲۲ ف ۲۷۱ 4 ۳۲۲ » 
۳۳۹ 
جه ص۱۱ 1١١6‏ ۱۱۷ 
اليوسيس . < 4 ص ۲۷۲ 
+ ۵ صر ۳۹ 
أماسيس (انظر أحمس الال ) 
آمبرنی (بارئلمیوز ) . ج 4 ص ۱۰۳ 
أمفيبوليس . ج 4 صر ۳۵۳ 


آمون رع اج 5 صر ۲۸ 


۳۸ mox 

ج “ص ۲۰ 
آمونیوس. جه ص 41" ۰ ۳6۲ 
آنا كر يون .ج٤‏ ص ۰۲۹۲ ۲۷۱ 


۷۲ 


آنا کساجوراس. جه ص ٩۳ ۰٩۲‏ 
أنا كسارخوس ( المتفائل ) . ج 4 ص۳۱۰ 
الأناضول . ب ٤ص‏ 7١م‏ 
آنبادوقلیس . جه ص 44 ۰٩۹۲‏ ۹۳ 
35 
أنتيباتر . ج 4 ص ۲۹۹ 
آنتیباتر وس البرقاوی .+ 4 د ۲۸۹ 
أنتيباتر وس الصوری . جه م ۷۵ 
آنتیباتر وس الطرسوسی بج هص ۷4 
VY ۷۵‏ 
آنتیباتر وس القدوی. + 4 ص ۳۱۳ 
أنتيجونوس الأول ر سج 5 ص اه" : 
۳14 
أنتيجونوس جوناتاس . ج ٤‏ ص ۰۱۲۳ 
A4‏ : ۲۹۶ :۰ ۳۲۱۳ ۰ ۳۱4 :۰ 
۹ : ۳۰۰ 
مج © ص. "۱ 
أنتييجونوس السیکلو ى. جع م ) ۳۵ 
أنتيجونوس الکاروسی . + ٤‏ ص ۳۱۵ 
۳۳۹-۳۳۸ 
أنتيفيلوس ااصری, + 4 ص ۳۷ 
أندريا الکار یس . ب ٤‏ ص ۲۵۲ 
آندر یاس . ج 4 ص ۳۷۶ 
آتدر وماخوس سد ه ص ۳۳۷ 
آندر وئیکوس الر ودسی . ج ۵ م ۷ 
+> ص ۸ ۱۹۲ 
أنطاكية , ج ٤‏ ص ٩‏ ۹ ۰ ۲۳۱ : 
١ ۰ ۳۲۳۲ ۰ ۲ ۸‏ 
Or,‏ ۰۱۵۰۱6 ۲۷ ۰ ۲۸ : همه 
جع ص ۱۵۳ 
أنطيوكس الأول (سوتر ) . ٤+‏ ص ۱۲۳ 
CYAN ۱‏ مو" cC‏ باك ۱ 
TVITY‏ 
+ ۵ ص ۳ 


۳۰ 


أنطيوكس الثانی ( ثيوس ) .ج4 ص ۳۵ : 
۳۹۰ 
+ ۵ صب 16 
بدا" ص ۱۸۱ 
أنطيوكس الثااث العظم . + ٤‏ ص ٩‏ 
u FA YoY‏ 
1١5 mor‏ ۰ ۲۰ ۷۲۷ 
ا ص ۲۲ ۱۸۵ 
آنطیوکس الرايع ( أبيغانس ) ج ه ص4١‏ 
° ۰4۵ ۵۱۵۵۰4۸ ۱۶ : 
۱۹۷ 
>" ۱۳۷ ۱۵۰ ۱۵۳ 


آنطیوکس السابع ( سيداتس ) . 


جره ص 6٩‏ 
أنطيوكس السقلاى. + ه ص ۷۳ 
۱۳۱۰۳۰۰۸۰ 
آنطونیوس مارکوس . + ٤‏ ص ۳ 
۱ + 
YE ۰۱٩ o>‏ ۲۷۸ ۰ ۲۲۹ ۰ 
CAY ۰ ۶‏ ۲۸۰ 
جاص ۱۹۵ 
آنوپیس . ج 4 ص ۳۰۱ 
الإنيادة , ج ٤‏ ص ۱۳۵ 
بسچ ۵ ی ۲۷۵ 
+ هر ۱۰۳ : ۱۰ د ۱۱۳ + 
۱۹۳ 
آنیستنیس . ج 4 ص ۲۹۳ 
آوباچوبتا. + ٤‏ ص ۳۹6 
أوتوليكوس البیتانی . جع ص ۰۱۰۵ ۱۷۰ 
۱۳۸ 


نو ۵ ص ۱۳۵ 


آوتیکا . جه ص ۳۰۱ 


آوجست جال . ج٤‏ ص ۲۳۱ 
أوجستين ( القدیس ) . ج ٤‏ صم 6 ۲6 


ج ۵ ص ۱۷۸ 

جص ۱۶۱ - 
آوجین f>.‏ ۳۵۷ ۰ ۳۱۵ 
الاودیسا . ج 4 ص ۵4 : ۸۵ 0 ۰۱۹۹ 

۳۲۹ ۷۱ ۲ 

ده صب ٩۱۱‏ 

جاص كل ۱۱۷۰-۰۱۰۵ 
أورشلم . ج هص ۰:۳ ۵٩‏ 
أورفيوس . جه ص ۳۹ 
أورليان. ج 4 ص ۲۸۱ 
أوروسيوس . ج 4 ص ۲۸۲ 
أوروك . + هص ۲۰۹ ۰ ۲۱۲ 
آوریباسیوس . ج ص۳۱ 
أوريليوس ( مارکس ) . جه ص 4۷ 
وزیریس .جه ص۳۸ 

+ ص ۱۱۵ : ۱۹۶ 

ج ص 6" ١‏ : ۱۹۶ 
أسائياس . ج 4 ص ۳۲۹ 
آوفید . ج 4 ص ۰۱۲۹ ۳۲۸ 
۱ = موص ۱۱۵ 6 ۱۰۷ ¢ ۱۷ بت 

۳ ۲ ۰ ۶۹ 

۱۲۰-۱۱ ص‎ ٠ 


آوکتافیوس ( أغسطس ) . ج٤‏ ص 4۳ 
۳۳۳ 

۰۲٩ ۰ ۲۷ - ۲۲ ۰ ۱٩ جه ص‎ 
— ۱۷۵ 4 ۱۷٩ : ۸۲ ع‎ ۵ 
۰ ۲۲۵ ۰ ۲۱۳ ۰ ۲۰۵ ¢ ۲۷ 
4 ۲۷۳ ۰ ۲۷۱ ۰ ۲۷۰ ۹ 
فلالا‎ ۰ ۲۷۲۸ ۰ ۷۷ ۵ 
TYA ۳۲ ۲۲۲ ۳ 
۳2۸٩ ۸ 

» ۲۶ ۰ ۱۸ ۰ ۱٩ 2 چ + ص۱۳‎ 
۰ 68 ۰ ۵٩۲ ۰۵۵ ۰ ا"‎ ۲ 
۰ ۷۲ ۰ 1۵ ۰ ۷ ۰ ٩۳ ۰ ۰ 


۰۱۰6 ۰ ۱۰۳ علا‎ ۰ AY 
۰ ۱۳ ۰ ۰ ۶۵ 
لحكل "ما‎ 
۳۱ أوكسوس ( نهر جبحون) .ج 4 ص‎ 
۳۳۹ ص‎ ٤ آیلیا . ج‎ 
۸۷ آولوس هيرتيوس . جه ص‎ 
أوئيسكريتوس الاستفال . ج 4 ص۲۹۳‎ 
۳۰ 
آیاصوفیا . ج 4 ص 85م‎ 
4۳ ص‎ ٦ + . (ییایتونداس‎ 
ایدیلیس کورولیس فلافيوس . + ه‎ 
ص كما‎ 
٩۰ ایر سيراتوس . ج٤ ص‎ 
۸٦ إيزيد ورس المليطى .+ £ ص‎ 
١5 ج ص‎ 
۳۹۸ ۰۳۰۱ ۰ ۱۹ ص‎ ٤ +. ایز یس‎ 
۳۸ ۰۲4 ص‎ 0 + 
۱۹4٤ ۱۲۵ اص‎ 
۲۲۰۱ 2 ۱۳۱ إيسخيلوس . ج ع ص‎ 
YA 
ا٥١ "ص‎ + 
إيسودور الأشبيل (أسقف) . + ه‎ 
١١ ص 7ض‎ 
آیسوکراتیس . + 4 ص۲۳‎ 
۳۳۶ ۰۱٩۹ ایطالیا . ج ه ص‎ 
۲۸۸ (فاندر وس الفوکیانی . ج 4 ص‎ 
۳۱۲۰ ۲۰۳ ۰ ۲۰۱۸ (یقور وس . ج4ص‎ 
۲۰۱ (یکار وس . بج 4 صر‎ 
۲۹۴ إيليانوس ( كلو ديوس ). ج ها ص‎ 
۲۹۳ ص‎ ٤ + إيليس‎ 
۸4 ایلیوس . < ۵ ص‎ 
۲۱ ۰ ۲۰ [عبليوس باولوس . جه ص‎ 
۱۱۶ ج “ص‎ 
٠٤٣ص‎ ٤ج. إعبليوس سکاوروس الاصغر‎ 


۳۰۵ 


لها 


يليوس لبدوس جوم ۲ 
إغيلييس ما کر . ده ص ۳۹۹ 
ایشسید,کوس الکنوسی . ده ص ۱۷۳ 
> "ص ۸1 
أنيوس كو ينتوس . + ه ص ۵ ۱۰ 
د" صر AC 15١‏ ع ۲۷۳۲ ۸۵ 
AY CA"‏ ۱ ۰ لاق ۰۱۳۵ 
۱۱ 
آینیاس . ج ٤‏ ص ۳۲۷ 
+ ص ۸۷۰۲۲۱ 


سد لی — 


بابل . ج ۽ ص۳۴۳ › وم ۰ ۵۱ 
YAY ¢+ 147‏ ۰ ۰۲۹۸ ۳۰۲ ۰ 
۳( ۳۵۱ ۰ ۳۵۳ ۳۷/۱ 

جچ 6 ص ۵۱ ۵۵ 6 ۷۱8٩‏ ۰ ۰۱۷۹ 

YI ۲۰۹ ۶ 

بأيوس . + 4 ص ۸ + ۹۷ ۰ oO‏ 
۰ +¢ ۱۹۹۰۱۶۲ ۱۰۹ 

ده ص۱۲ ۱۲۲۱۰ 

باتر وکلیس .ج٤‏ ص ۱۸ 

باتر وب , ج ۵ ص ۰۱۷۵ ۸۰ 

پانحوس . + ۵ ص ۳۹ 

۱۳ ص‎ ٤ +  نو:ثرابلا‎ 

بارئینیوس النيى . + ٦‏ ص ۸۲ 

بارس . ج ٤‏ ص ۰۲۰۱۷ ۲۱۸ 

بار ستيس , 1 ص ۳۰ 

باسكال . جه ص ۰۱۰۰۰۲۳ ٠١5‏ 

١١5 ص‎ ٦ + . پاسپتیلیس‎ 

با كيليديس . ج 4 ص ۲۱۳ 

بالا ديوس . ده ص ۳۱۲ 

بالاس . ج 4 ص ۳۲۷ 

بالا یعون ( کرینتوس ر عیوس )ج " ص 4 ۱4 

پامفیلوس . ده ص ۲۹ 


۳۳۹ 


بامفیلوس الامفیپولیسی_ + 4 ص۳۶۷ 
بامقيليا . ج ۽ ص )۳۵ 
بانايتيوس ارودسی . + ه ص ۱۳ 
كلا ¢ هشلاء لالاء ۰۷۹ ۰۸۱ 
cA‘‏ 14 
جا ص 44 ؛ ۷ ۵۳ 4 
۱۹۲ 
بتیول . < ۵ ص ۲۲ 
ختنصر . ج 4 ص ۳۰۷ 
برا کساجوراس الكوسى . + 4 هیر 
YEA ۰ ۲۵ ۰ ۲۷۶۱ ¢ ۹‏ 
برا کسیتیلیس . + 5 صر ۱۵۲ ۵۱۷ 
۳۰ 
براهه ( تیخو ) . ج 4 ص ۰۱۱۷ ۱۱۹ 
۱۹۸ 
جه ص 
برایکونینوس (لوکیوس‌ستبلو ) . 
جا ص ۱۶۱ 
برچامة . ج4 ص ٩‏ » ۱۷۱ ۰ ۰۱۹۲ 
۸ ۲۸۱۰ ۰ ۲۹۶ ۰ ۰۲۹۹ 
۳۷۱۳۳۹ 
حج ۵ هم ۱ 4 ۲۰ ع ۰۲۱ ۲۹+ 
VI ۰ ۳‏ ۰ ۰۷ ۰۱۷۷ ۷۸ + 
۴ ¢ ۲۱۷ ¢ ۳۰۲ :۰۳۲۱۳۰ 
۳۳۹ 
+ ص ¥ oY o‏ ۱۵۲ ۰ ككل 
1۹۲ 
بر جر ( هوجو ).ج ٤‏ ص ٠١‏ 
برسايوس الكيتيوق . ب ٤‏ ص ۲۹۱ » 
۹4 
سح وص ۱۷ 
رسیوس ( ملك مقدويا ) , ب ۵ ص ۲۰ 
۶ ۰ ۱۲۹ ۰ ۰۱۲۰ ۱۲۷ 
جص ۶ ۰٩۲ ۰٩۱‏ ۱۱ 


برقة , ج £ صب ۱۸۲ ۰ ۱۸۳ ۰ ۱۹۹ ۰ 
AA‏ — ۷۲۸۹ ۰ ۳۲۸ ۰ ۳۳ 
4٩۹۰ ۲۲ ۰ ۲۱ mar,‏ ۸ ۳۳ 
پرمنیدس . ج 4 ص ۲۸۸ 
برنار ( کلود) . ج٤‏ ص٩۱4‏ 


بروبيريتوس ( سیکستوس) . + ه 
ص ۲۸ 
+ ص ۱۱ = ۱۱۸ 
بر وتاجو راس الابدیری . ج ٩‏ ص ۰۱۳۱ 
۱۳۳ 


برای . ج 4 ص ۲۲۹ 

بر وتوجينيس . + 4 ص ۳۲ 

بر وتوس . + ۵ ص ۸۲ ۰ ۸۷ 

بروکلوس . جع ھ ۰۸۲ CAA ¢ Ao‏ 
۷ 

جاه ص ۱۲۵ ¢ ۱۲۲ ۰ ۱۲۷ » 

۱۰۶ ۹ 

برمیئوس , < ٤‏ ص ۲۵۳ 

برروئیموس . ج ۵ صہ ٩۱‏ 

بريا كسيس . ج٤‏ ص ۰۳۳۵ ۹۷ e‏ 

بريجينس ( جراح) . ج ٥‏ ص ۲۱ > 
۳۹۲ 

بسماتيك ( الأول ) . ج 4 ص 4۳ 

بطرس . جه ص ۵؟ 

: ۵۰ ص‎ ٤ + , بطلميوس الأول ( سوتير)‎ 
۰ ۸۲ ۰ VY 2 هلا‎ ۰ ۸ 
CAI CYA CY CAY 
۳۹۲۰ ۰ ۳۵ 

بطلميوس الثانى ( فیلادلفیس ) . ج4 
ص CEY co‏ بو cof‏ 
كمء YY ۰ Vo‏ ۱ ۱۸۳ 
° ۲۲۱ ۰ ۲۵۹ 6 ۲۷۲ 4 
cC ۴‏ ۳۲۸ ۰ ۸۳۲۷ ۰ ۳۳۳ 4 
۹ ۳۵۵ ¢ ۳۹۸۰ ۰ ۳۱۷ . 


۹ ۳۷۰ ۰ ۳۷۲ ۰ ۳۷ 
سح وص ۱۵ ۰ ۵۷ ۰ ۲۳۵ ع ۳۰۶ 
بطلميوس الثالث (يوثرجيتيس ) . + 4 
ص ۲ ۰ ۱۲۱ ۰ ۰۱۸۲ CIA‏ 
۲ ۰۱۹۸ ۲۷۸۰ ۰ ۲۷۵ ۰ 
۶ 2 ۳۲۸ 
ج ۵ صر ۰۱۸۷ ۲۳۵ 
بطلمیوس الرایع ( فیلوباتر )ج؛ ص ؟4»؛ 
۳ ۰ ۱۲۱ ۰ ۱۸4 ۰ ۲۲۱ ۰ 
۲ ۰۲۹۲ ۲۹۶ ۲۰۳۰ . 
جه ص ۳۹ 4٩‏ 
بطلميوس الخامس ( إبيفانس) . + ٤‏ 
ص ۰۲۹۵ ۲۷ 
چ ۵ ص ۲۸ 51 
جا ص ۱۸۵ 
بطامیوس السادس ( فیلوماتر ) . جه 
صب ۲۰ ۰ ۵۸ 
بطلميوس الثامن (أفرجيتيس) . + ه 
ص "١‏ 
بطلميوس الثانى عشر ( ثيوس) . 
+ ۵ ص 55 
بطلميوس ییون . + ه ص ۲۱ 
بطلميوس البرقاوى . + ه ص ۳۳ 
۳۳۹ 
بطلميوس ( الحغراق ) .ج 4 ص ۱۰۹ 
۰ ۱۵۲ ۱۸ ۰ ۱۷۸۸ ۰ 
۱۹۳ 
ج ۵ ص ۰۱۲٩‏ ۱۳۰ ۰ ۱۳۲ ۱۳۳۲۰ 
۱۵٩ 2 ۱8۸ ۱۵۱ ۰ ۰‏ 4 
۰ ۸۷ ۰ ۱۸۳ ۰ ۰۲۱۳ 
Ia ۰۳‏ 
ج ٦ص‏ ۱۱ ۰ ۱۵ 
بلاوتوس( الرومالی ) . ج 4 ص ۳۲4 
+1 ڪھ e AVY‏ ۸۸ ۰۱6 ۱۱۱ 


¥ 


بلوتارك . + 4 ص44 ء ۱۳۷ ۰ ۳۱۱ ۰ 
۶ ۳۲۵ ۰ ۳۱۸ 4 
جوص ۱۳6 4 ۳۱۱ 
دكي ۲۳۵ ۰ ۶۲۱ 
بلی . + ع ص۲۰۳ ۱ ۳۳۲۱ 
+ ص ۰۷۵ ۰۱۵۷ ۱۵۸ ۰ ۱۸۵ 
Yor ¢ ۷‏ ۰ لزه" ۰ YAN‏ . 
۷ ¢ ۳۰۵ 
ج ص ۲۷۱ 4 YY‏ ۰ ۷۲۶ 4 ۳۵ : 
۳ ۲ م لاوا 
بنتابولیس . + 4 ص ۱۸۳ 
بنجاب , ج 4 ص )۳۵ 
بندار , + ٤‏ ص ۲۵۹ : ۲۷۹۰۲۳ 
۷۷ ۰ ۳۳۰ 
> ص ۱۳۲ 
بنداروس . + £ ص ۱۳ 
بتدوسارا . + 4 ص ۳۵۰۱-۳۵۵ 
پنو إسرائيل . ج 4 ص ۳۷۲ ۳۷۸ 
بو بليوس نجديوس فيجولوس . + ه 
مب ۱۱۸ 2 ۱۷۲۹ ¢ ۱۷۳ 
بوتيولى ( مدینة) . ج ه ص ۲٤۷‏ » 
۵ ۰ ۲۷۲ 
بوجيوبر آکشیولیی . جه ص ۱۰۸ 
۱۰ 
بوده جایا . ج 4 صع۳۹ 
بورهوس ج ۽ ص ۳۱4 ۰ ۳۱۵ 
پوزانیاس . + ۷" ص ۱۵۶ 
پسیلونیوس . + ۵ ص ۱۳ ۷۱۰ ۰۷۲۰ 
۷۵ ۷۸ ۰ ۷۹ — ۱۳۸۰۸۱ 
۱٩ ۶‏ ۰ ۱۱۱ ۰ ۱۷۹ ۰ 
AF‏ ۵ ۳۲۳۵ 
+ ص :| — ۱۷ ۰ YY‏ ۰ ۲۵ ۰ 


۸۳ ۰۷۲ ۰ ۵ ۰ ۵۳ ۰ ٩ 


۱۹۳ ۲ 
۳۸ 


بوسیسفوس فلافییس . + 4 ص ۲۸۱ 
يولس ( القدیس ) . + ه ص ۱5 4۵ 
بوليبيس الروای . + 4 صه ۲۰ ۰ ۷۵۸ 
۳۱۹ 
سح ۵ ص ۷۷ 
ACA“‏ ۱۱ : ۰۱۷ ۷۲۵+ 
۳٩۷ : ۲۲ 4 ۹‏ 4 4۲ سر 
٩۱ CAT ۰ VY ¢ ٩ ¢ ۱‏ ۰ 
۳ ۸ _ ۱۹۳ 


بوليدوروس . ج 5 ص ۱۱۰ 
پولیدیوکیس . + ٤‏ ص ۳۳۱ 
بوليسيراتوس . < 4 ص ۲٩۲‏ 
بوليكليس الأثيى . + ٦‏ ص 156 
بوليكيتوس . 7" صر ۳۲ : ۱۵۳ 
بو مون , > 4 ص ۲۰۳ : ۵۷۸۷ ۲۸۸ 
بولعوف بر جيتس . سج " ص ۸ oY ۰٩‏ 
پومون ( ملك بونتس ) . ج ه ص ۲۸۰ 
بومیی . ج 5 ص ۵۰ 

جاه ص۱۳ cC‏ 1520186 4 ۷۲ .- 

CAV ۰ ۸۲ ۰ ۷۹ ۰ a" ۰ ۷ 
۲۸۰ ۰ ۱۷۰ ۰ ۸ 

ج اص ۱۷۱ 
بوژیتوس اللقدویی . 5 ص ۱۵۳ 
بوتیٹوس الصیداوی . ب ٩‏ ص ٠١١‏ 
بیت المّدس . + 4 ص ۳۷4 

ج ۵ ص ۵۲ 
پیتون . ج 4 ص ۳۳۸ 
پیشاس . + ها ص ۱۵۰ 
پیٹیتیا . ج 4 ص ۳۳۸ 

4۲ YY mox 
۳۲4 بیرایوس , ج 4 ص‎ 
۳۵ بيرجوتيليس . + 4 ص‎ 

مج ٦‏ صب ۱۷۲ 
بيرديكاس . ج 4 ص ۰۳۱ ۳6۵ 


بيرص . ج 4 ص ۰۱۲۳ ۳۱۲ 

پیرسوسی . + 4 ۲۹۸ ۰ ۰۲۹۹ 
۷( .۵۰ ۳۷۰ 

بيرول . ج 4 ص ۲۷۸۷ 6 ۲۹۳ ۰ ۳۱۰ 
۳۳۸ 

پیرییکا . ج 4 ص ۱۵ : ۱۸۳: ۲۲۱ 
۳۲۸ 

یندا . ج " ص "4 

بیوری ( سانت إدموندز ) + 4 ص ۲۱۹ 

بیو الازمیری . + ٤‏ ص ۳۳4 


ی 
تابروبای (سیلان) . 
4 
تارا کو ( طرقوئة ) . ج 4 ص ۲۳۳ 
بح ۵ ص YI‏ ۲۲۷ ۲۷۰ 

تار کوینیوس . ج ۵ ص ۲۷۲ 
تارب . ج وص ۱۸۱ ۳۰۶ 
تاوریسکوس الرالیزی ( من رودس) 
جص ۱۵۶ 
تايتيتوس الأثيبى . ج٤‏ صر۲٩‏ 
تبلوس . جه ص ۲۸ 
تجرانیس الكبير . ج ه ص ۲۲ 
a >‏ ۱۸۲ 
تراقية , ج ۵ ص ٦‏ 
ترتولانوس القرطاجى . + 4 ص 1١45‏ 
جه م۱۰ 


ح و مر ۳۵۵ 


ترو چوس بوبییوس . ج 5 ص ۳۱۱ 
تزیتریس . + 4 ص ۲۰۳ 
تسالوس الرالیسی . جه ص ۳۶۱ 
تشودمر . ج ٤‏ ص ۳۱۲ 

+ ۵ ص ۳۷ 


تكسيلة . + ٤‏ ص ۳۵۷ 
تلکیس . + 4 ص ۲۸۸ 


ميزين اللاذق . جه ص ۳۳۹ 6 ۳4۱ 
+ كص ۱۹۳ 
تناجرا . ج 4 ص ۳۵۰ ۰ ۳۹۱ 
تئيسون . ج 4 ص ۳۲۸ 
توکار بلوتيوس ) . + ٩‏ ص ۱۱۰ 
تيبر پوس . < ۵ هم ۲۳۸ 
٩ +‏ ص ۱ » ۰۱٩‏ ۱۰۲ 
تییولوس ( البيوس ) . + ٩‏ ص ۱۱۱ - 
۱1۸ 
تبتوس كونكتيوس . جه ص ۲۰ 
تبخی ( إلمة الحظع). 6ص ۲۹۵ ۰ 
۱ ۲ ۳۳۹ 
تیرتوس . + ٤‏ ص ۳۲۵ 
جا صب ££ + 4۲-۸۷ 


تبر و ( ماركوس توليوس ) . ج ٩‏ ص ١417‏ 
تبریداتس . + 0 ص ۱۸۱ 
تبريزياس , جع ص ۳۲۸ 
تسا جع ص ۳۱۶ 
تهارخیدیس . جا ص ۱۹۵ 
تماريوس . ج 5 ص ۱۹۷ 
تمایوس ( الطاورميى ) اج 4 مر ۲۰۰ 
۱ ۰ ۳۱۶ 
+ ۵ مب ۸۷ ۱۹۶ 
جص ا 
تیموئیوس . + 4 ص ۲۱۳ ۰ ۳۹۷ 
تيموتحارس السكندرى . ج ٤‏ ص ۱۰۹ 
ج و م. ۱۵۵ 


تبهوسئئیس . ج ۶ ۱۸۷۸2 

تلموکلیس . جا ص ۱۲۵ 

تيموماضوس البیزطی + ٩‏ ص ۱۷۰ 

تيعو الفليوسى . ج ٤‏ ص ۲۹۳ ۰۲۹۶ 
۳۸ 

تيودوروس الرفاری . ج ‏ ص ٩۲‏ 

تیودوروس اللحد . ج 4 ص ۲۸۹ 


۳۹ 


ف اس 
ثابت بن قرة . ج 5 ص۱۰۱ > ۰۱4۲ 
۲ ۰ ۱۹۰ 
> ۵ ص ۱۳۲ 
تاسوس . ج ٤‏ ص مه 
تراسیدایوس . ج 4 ص ۱۲۷ 
ترموبلای . جه ص ١‏ 
تبسیوس . < 4 صب ۳۳۱ 
تیودوتوس . ج ٦‏ ص ۳۲ : ۱۳۹ 
شودور وس السامومی .ج 6 ص ۲۳۱۴ 
ثيودسيوس ( الامبراطور ).حه صءه . 
۷ < ۲۸۲ 
ثيودوسيوس البثيى (آو الطراپلسی) 
+ 0 ص ۱۳۶ — ۱۳۸ ۰ ۱۶۲۱ 
جص ۱۹۲ 


ليود و كسوس . < " ص ۳۲ 
تیودیوس اممتیسی . ج 4 ص ۸ 
یوفراستوس الأریسوبی . + 4 ص ۷۳ ۰ 
۵ ؛ ۷۷ ۰ ۷۱۰ + ۱۲۶ 4 
۶ ۲۹۰۱ ع ۳۱۵ ۰ ۳۲۶ 
رودص VE‏ ۳۱۳ ۰ ۳۲۰ 
حاص ۱۹۲ 
وفیاوس , + 4 ص ۰۵۰ ۲۸۲ 
ٹیو کر یتوس السرا کوزی . + ٤‏ ص۳۲۹ 
۷۷۲ ۳۳۵ 
تج 6 مب ۳۱۹ ۰ ۳۳۲ 
>=" ص الم 
ثوکیدیدیس . + 4 ص “751 ۰ ۳۱۹ 
جه ص AA‏ ۰ ۳۰۲۱ ۰ ۳۲۶ 
جح" ص ۳ 4 ۷ ع ۸۷۰ ۷۲ ۰ 
A4‏ ۰ ۱۳۷۶ 
تيومنيستوس النوقراطيسى .. ج ۵ صہ ۷۴ 
تبون الازمیری . ج 4 ص ۰۱۱۷ ۱۹۷ 
ثيون السکندری . + 4 ص ولا » ۸4 » 


۳۰ 


۷ ۶ ۰ ۱۲۸ ۰ ۰۱6۰ 
o۲‏ ¢ 14< ااا 
بچ ۵ ص ه؟١‏ ۰ ۱۳۱ ۰ ؟ 
تيون الساء‌وسی . ج ٤‏ صہ ۲ ۳۶ 


چ 

جاس . ج ٤‏ ص ۳۲۸ 

جاسیئدی , جره ص۱۰۲ ۰ ۱۱۱ 

جا کونی ( فیلکس ) . ج 4 ص ۲۰۸ 

جانوس . + ۵ ص ۲۵ 

جالیلیو , جح 4 ص ۱۸ 

جاليئس . ج 4 ص ۲۱۳ ۰ ۰۲۳۸ 
۹ ۰ ۲۲ ۰ ۷۲4۶ ۰ ۲۵۱ ۰ 
ون 

جه ص ۲٩‏ ` ۳۳۸ ۰ ۰۳۶۱ ۳۹۹ 

جائئر . < ۵ ص ۶۳ 

جايوس لوكيليوس . ج " ص 44 

جايوس جوليوس هيجيئوس . + ه 
ص OA‏ : ۰-۱۷۶ ۱۱۷۹ 

جرا كوس . + ۵ ص ۱۹ 

جرایکوس , + 4 ص ۳۳۱ 

جرمانیکس قیصر . بج ٤‏ ص ۱۲۹ 

جريفان ( جاك) . + ٤‏ ص ۲۵۱ 

جستئيان , ج ۵ ص ۱۷ 


جلوکیاس التارنئی . جه ص ۳۳4 , 
۳۳۵ 

جلیکون الأثيى . جا ص ۱۵۹ 

جمینوس الرودسی . جه ص ۱۳۸ ۰ 


۹ 1۲ — 110 ۰ ۲۱۳ 
+ واص ۰۱۹۲ ۱۹۳ 
جنزل ( فردر ياك كارل ) . ج 4 ص ۲۰۷ 
جوبا الثانى ر النویدی) . + ٩‏ ص۳4 ) 
۵ ۰ وهم ع ۰۷۰ ۱۸۷ 
جوستیئوس .جة ص ۳۱۱ 


جوشوا ( یسوع ) بارئز . ج ه ص ۱ 

جوليوس الأفريى . ج 4 ص ۲۰۱ 

جيرار الك ريو . ج 4 ص ۱۷۱ 

جير ولاهو سا کیری . ج 4 ص ۸٩‏ 

جر وم ( القدیس ) HO,‏ ۲۸ 4 
۰ 4 ۱۰۷ 

جیشار ( أتين ) . ج ها ص ٩۱‏ 

" جیلو . ج 4 ص ۰۱۳۹۰۳۳ وقلع 
۱۹ 

جیابوس ( أوأوس ) . ج ٩‏ ص ٩٩‏ 

جیور جیوس سيسيالوس . > £ ص ۳۹۸ 

جبوم الکونشی . ج ه ص ۱۰۸ 


کت 
الحجاج بن يوسف , ج 4 ص ٩٩‏ 
حورس (هار بوكراتيس) . + 4 ص ۳۰۱ 


سخ 
خار یس اللیندوسی سج 4 ص بت 
۷ ۳۶۶ 
شالکدیس . ج 4 ص ۱۱۷ 
حامایلیوك اھیرا کل البونی اج وم ۳۱۵ 
خرية قمران . جه ص ۵۲ "اه 
خر يسبوس السولى . ب 4 ص ۲۶۱ 
جاه ص ۷۷ 
جاص ۱٩۹۲‏ 
اوار زی . جه ص ۰۱۳۲ ۱۳۳ 
خوقو . ج 4 ص ۵٩‏ 
شیر ونیا . ج 4 ص ۲۹ 
خيس . + وص ۱۵ 


ست لاہ سے 


دارا الثالث ,جع ص ۳۰ 


دارا العظم . ج 4 ص ۰۳۳ ۲۲۰ 
دافی ( معبد) . ج 4 ص ۳۳۵ 
دائی . + ه ص ۹٩‏ 
جاص ۰۱۰۱ ۱۰۳ 
دانیال , جه ص 4۵ ۰ 45 ٩۷‏ 
در وسوس , + ٦‏ صب ۳۱ 
دمشن , ج ۵ صہ 6۵ 6 ۳۰۳ 
دندره , جره ص ۲۰۵ 
دورا ( جان) , جه ص۲۵ 
دوريس . ج ٤ص‏ ۳۱۵ 
دوسيئيوس , < 5 صب ۱۳۷ 
دوسيئيوس الباز یوی . ج 4 ص ۱۳۸ ۰ 
۱:۱ ۰ 
دوناتس ( اپلییس ) . + ص ۱۱۱ 
دی أوربان. ٤+‏ ص ۱۲۲ 
دی بيرسك ( فابری ) . < 4 ص ۲۰۸ 
دی سومیز ( كلود ) . ج٤‏ ص 4 ۲۰ 
دیلو . ج وص ۱۳۵ 
دید عا . جه ص ۳۹ 
دید یوس السکندری . ج٤‏ ص ۱۹٩‏ 
= ۵ ص ۱۳۸ ۱2۱ 
ج مر ۳۲۲ ۱ات ۱۳۷ 
دی فو ( رولاند) .ج ه ص ۵۲ 
دیکیارتوس السیی . ج 4 ص ۰۱۱4 
AY‏ 
نو ۵ ص ۰ ۱۵ 
دیلوس . ج 4 ص ۰۳۲۷ ۳۳۰ 
چ ۵ ص ۱۳ ۰ ۲۲ ۰ ۰۵۵ ۲۷۵ 
جع ص ۱۵۳ 
دمارخوس . ج ٤‏ ص ۵ ۳۵ 
درکیر پوس . + صر ۱۵۳ 
در يوس الابای . ج ۵ ص ۳۳۸ 


51١ 


در يوس الإسكيبسى . ٦+‏ ص 1١174‏ 
دعر بوس بوليوركيتيس . + ٤ص‏ ۰۳۱۳ 
۶ ۳۶۷۲ ؛ 
چاه ص ۲۳٩‏ 
دعر پوس البیزئطی . + 4 ص ۳۱۵ 
دعر يوس الفاليرى . ج ع ص ولا 
۷ < ذه" < ۲۷۲۵ ۰ ۳۱۵ : 
۳۷ 
>+ وص ۵۷ 
ديكوسثليس . ج 4 ص ۲۲۱۳ 
جاص ۸۹ ۱۵۱ 
دعوفون السبی . + " ص ۰۱۵۳ ۱۵۶ 


دعوکریتوس ؛ 4 ص 4 ۱6 
مج ۵ ص ۳۳۹ 


دینوستراتوس . + ه ص ۱۲۷ 

دینوکراتیس (الرودمی ) . + ٤‏ ص ۵۳ 

دیوتاریس ( حاکم جالاتیا) . ده 
ص ۳۰۱ 

ديوجئيتوس . ج ؟ ص ۲۱۸ 

دبوجيئيس البایل . ج ه صب ۰۷۵-۷۳ 
۷۷ 

+ و ص 4۵ ¢ ۱۳۱ ۰ ۱8۸86 ۰ ۱٩۹۲‏ 

دبوجيتيس لا ثرتيوس . ج ع ص ال 
۷۶۹ ۲۹۰ 

ديوجيتيس الکلی , ج 4 ص ۲۸۸ 

ديوجينيس السینوق . ج 4 ص ۲٩۳‏ 

دیودوتس . ج ۵ ص ۸۰ 


دیودوروس الصقل . + ٤‏ ص۱۳۸ > 
۵۶۵ ۳۱۱ ۰ ۳۱4 ۰ ۳۵۶ 
+ ۵ ص ۳۳6 


جا ص ۵8٩ ۰6۶ ¿ ٤‏ 
ديودورس الصوری . ده ص ۷٤‏ 
دیوتیسیوس . چج 4 صب ۲۹۲ 6 ادفلا 
۳ ۵ ۳۵ 


۳۱۲ 


بچ ۵ ص ۳۹ 4 “اع ۷۵ 
ديونيسيوس ثرا کس . + ٦‏ ص ۱۳6 8 
۸ ۱۳۹ 2 ۱8۶ ۰ ۱4۵ ۰ 
14٤‏ 
ديونيسيوس رالرسام ) جاص ۱۷۰ 
ديوئيسيوس ١‏ السائح ) . + 4 ص ۲۰۳ 
۵ ۰ ۳۲۶ 
دیونیسیوس ( السرا کوزی ). + ص۳۰۰ 
دیویسیوس ( القصير ) . ج 4 ص ۲۰۷ 
دیویسیوس ( امالیکارنامی ) . + ٩‏ 
صلم 5ه ۰ ۵۷ CAL‏ ۱۳۲۰ 
۱1٩۶ ۷‏ 
دیوسکوریدس . + ٤‏ ص ۲۵۱ 
جه ص ۳۰۳ 
ا صب ۱۷۲ 
دیوفانتوس . ج 4 ب ۳٩‏ 
ده صب ۱۲۴ 
ديوفائيس . + ٥‏ ص ۳۰۱ 
ديوكليس الكاريستى . + 4 ص ۰۲۳۹ 
۵ ۰ ۲۸ 
چه ص ۱۲۶ ۰ ۱۲۷ ۲۰۰ 
دیونیسودور وس . + ۵ ص ۱۲ ۰ ۱۲۷ 


مت و مت 


رابانوس موروس . جه ص۱۰۸ 
رودس . + 6 ص 5١ ۰ ۵۸ ۰ ٩‏ 2 ۷۹ 
۱ ۲۵۸ ۰ ۲۷ ۰ ۳۳۲ » 
۷ ۰ ۰۳۶۱ ۳۲ ۰ ۳۶6 
تچ O‏ مر ۱۳۴ ۲۰ ۷ ۰۱۷۷۱۷ 
۱۲٩ 6 ۸۰ ۰ ۹‏ + ۱۲۰ ۰ 
۲ < ۲۱۲۱۳" 
د ص ۷ 
روفوس ( لوكيوس فاريوس) . +" 
ص ١١١‏ 


ووكسانا. ج ٤‏ ص ۳۰ 
ووا .جع صر٩‏ : ۰۱۰ ۷۹۰۳ ۰ 
و 
جوص ۱۳ ۰ ۱۷- ۲۲ ۰ ۲۹ ۰ 
۱ ۵۵ © 1۵ ۰ ۷۱- ۰۷۵ 
۷ ۰۷۹ على ۱۰۲ ۰۱۱۳ 
۷ ۰ ۰۱۸۳ ۰۱۸4 ۲۵ ۰ 
۷ ۰ ۲۷۱۳ ۰ ۲۷۱۶ ۲۷۸۷ -- 
۸ ۰۲۷۲۱ ۲۸۰ -۲۸۲ ۰ 
۵ ۲۹۹ ۰ ۳۰۰ ۰ ۰۳۰۱ 
6 ۰ ۳۱۷ ۰ ۳۱۸ ۰ ۳۲۳: 
۱ : ۳۶۸ 
رخص ۱۷۰۷ ۰۱۸۰ 415 ۰ 
۲ ۰ 5# ۰۷۲۰ ۸۷ 
رونتجن ( أشعة ) . ج ٤‏ ص ۲۹۹ 
رويليرس . جه ص ۱۱۰ 
ريانوس الکر بی Amir,‏ 
ر یومنتانوس . ج 4 ص ۱۵۳ 
رعان ( برنارد) . ج 4 ص ٩۰‏ 


زاما . ج 6 ص ۳۱۷ 

زانی ( جزیرة) . جه ص۸۱ 

زوبيروس الاسکندری . جه ص ۳۳6 

زیلا , ج ۵ ص۲۳ 

زینودوتس الافسوسی . + 4 ص ۱۸4 
۹ ۰۲۰ ۲۷۲-۲۷۰ ۰ 
۳ شف 

ج" ص ۱۳۱ ۰ ۱۹۶ 

٩ ۱۲۵ ۰ ۱۲٤ زبنودوروس , + هص‎ 
۱۳۷ 

زینودو کسوس . 87 ص ۳۲ 

زيئون الصیداوی . ده ص ۰۷۵ ۸۰ 4 
۳۸ ۰ ۱۳۹ 


ز ينون الطرسومی Itz.‏ 
mox‏ ذلا 
زینون القبرصی . ج ۵ ص ۷١‏ 
زینون الکیتیونی ( الكبير ) . + ٤‏ ص ۱۲۳ 
۲ ۲4۶ 
بو و ص هلا ؛ ۷۲ 
جا ص ۱۳۱ 
زیوس . + 4 ص ٩‏ ۰ ۰ ۰ ۷۲ ع 
{Ve‏ ۱۲۷/۰ ۰ ۰۳۳۰ ۱۳۳۲۰ 
جه صا 6۵ ۰ NY‏ 
جا ص ۱۵۱ ۱۵ 


یب شنت 

سابازيوس , ج £ ص ۰۳۰۱ ۳۰۳ 

سايقو , ج 5 ب ۲۱۳ 

+ ۵ رن 

ساتورس . + ٤‏ ص دا٣‏ 

ساجالا . ج ٤‏ ص ۳۷ 

سارابيس . ج 4 ص 4٩‏ ۰ ۳۰۱ ۰ ۳۰۳ 
۳۳۵ ۳۸۷ 

ده ص ۳۸ ۰ ٩۳‏ 

سارایون . < 4 ص ۸4٩‏ ۵4 : ۲۹۱ 

ساردانابالوس . + ٤‏ ص ۲۵۸ 

سارناتة . < ع ص ۳۹۵ 

سالوس (معبد) . ج £ ص ۳۳ ۳46 

سالوست . ج٦‏ ص ۵۱ ۰ ۰-۹ ۷۰ 
۲ ۰۱۰۳ ۱۹۳ 

ساموس , ج 4 ص ۰۱۱۰ ۳۱6۰۲۰۱ 

سایس . ج ٤‏ ص ۳۹۹ 

سیو يسپوس . ج 4 ص ۲۸۸۵۲۲۸۷ 

ستاتيوس الثايل . جه ص۱۰۷ 

ستاديون . ج 4 ص۱۹۰ ؛ ۱۹۱ 

ستانغورد ( سیرتشارلژ ) . ج 4 ص۱۰۵ 

سترابون ( الأمامى) . ج 4 ص هه ۷۳ + 


۳۱۳ 


, ۶ ۱۹٩ ¢ ۱۹۵ ۱۸۸ ۷ 
4 ۲۵۸ ؛‎ ۲۰6-۲۰۷ ۰ 


۳۹ 
+ ۵ ص۱۳۰ 6 ۱۳۶ 4 ۱۵۰ 4 
TY 1Y‏ 
۱۱-A +‏ ۱۶۸/۱۲ تب ۱۹ 
۸ ع ۲۲ 4 ۲۳۸ ۰ 8۰ »4 
۱٩۳ ۰۱۸۷ ۰۸۳ ۸‏ 
سيراتون اللامبسا کی . + 5 ص ۷۵ © 
كا — ۷۹ 6 ۱۷۰ + ۱۱۷ o‏ 
(YY ۶‏ ۲۹۰ 
ا ص 1۹۲ 
ستليون الميجارى . ج ٤‏ ص ۲۸۸ 
ستلنئجتون (جون روبرت) . ج ۷ 
ص 7 
ستوباییس , ج ؛ ص ۸۲ 
ستیفائوس , < " ص۱۹ 
ستیفانوس البیزنطی . ج٤‏ ص ۲۰۳ : 
۳۹ 
سردينيا , ج ٤‏ صب ۱۳۵ 
جر ۵ م ۲۱ 
سرفیوس . + ۵ ص ۱۰۷ 
ج ص ۱۱۱ 
سعيد بن يعقوب الدعشى . ج ٤‏ ص ۱۰۱ 
سفر ون السير ۱ کوژی . ج * ص ۲ ۵ 
سفير وس البور ستیی . ج 4 ص ۰۲۸۹ 
۱ ۲۹۶ 
جه صر لاا 
سقراط . جع ص 4" )» ۰۸6 ۲۸۷ ) 
YA ۰ TAA.‏ 
سكاوروس ( م . آمیلیوس) . + ٩‏ 
ص ۱۷۱ 
سکستوہں يوليوس أفريكانوس . + 4 
. ص ۳۲۰۱۸ 


1٤ 


سکلاپیوس . جه ص ۳۸ ۰ ٤۷‏ 
سكلاديز ( جزر) . ج 4 ص ٤۷‏ 
سكوبئياس . < ٤‏ ص ۱۱٩‏ 
سكيبيو أفر يكانوس . ج 4 ص ۳۱۷ 


۳۰۰ (YY moO 
۱۱۸ ۰ 5١ ا ص‎ 
. سكيبيى إعيليانوس‎ 
۸ 
1١ ۸۷ ۸۵ ج“صهة‎ 
۱۳۲ سلامیس . ج 4 ص‎ 
۲۰۸ ص‎ ٤ سلدن ( جو ) , ج‎ 
۲٤٤ ۰ ۲۳ سلسوس . بج 4 ص‎ 
) مه‎ ۳۰ ۰ ۱٩ سللا , جه ص‎ 
5” :لاع‎ 
۱۸۷ + ۱۳6 سوب" ص‎ 
4 8۵ : 55 4 8۷ سلمانل . + هص‎ 
۱۱ ۵۱۵ 


سلیکوس البابل . ج 4 ص ۱۱۹ 
جب ۵ ص4١‏ 2 ۱۵۲ 4 ۱۷۸۱ 4 
YA YY‏ 
+ ص ۱٩۹۳‏ 
سلی وکس یفاتور . ج ٤‏ ص ۳۵ 
سلیوکس نیکاتور دج 6 ص ۲۳۱ ۰ 
fof‏ 
جه ص ۱4٩‏ ۰۱۵۰ ۱۹6 
ج6١‏ مر ۵ ۱ 
سلیوکبا . ج ه ص ۱۹۷ 
سمپلیکیوس . + 4 ص ٩۷‏ 
چ و ص ۱۲6 4 ۱۹۱۸ 
سمعان . جه ص ۲٤ ٤‏ 
سمنود , د 5 ص ۳۹۹ 
سنجامرا . £ ص ۳۹6 
سنجر ( تشارلز ) . ٤‏ ص ۲۱۸ 
سنکا . ج 6 ص ۰۲۹۹ ۳۰۰ 


ج ۵ صب ۲۰ 4 


جه ص ۱۱۱۰۷۹ 

سوویوس . ج ۵ صب ۲۹ 

سوديئيس البر جای , ج ٤‏ ص ۲۹۹ 

سورانوس الأفسوببى . + ه ص ۳۳۸ ۰ 

۳۶۱ ۰ 

سور ية , ج 4 ص ۰۳۰۱۲ ۰۳۲۳ ۳۳۹ 
mor‏ ۱ » ۲۲ ۰ ۰۳ ۳۳4 
حكص ۱۸۴ 

سوستراتوس ( الکنیدی) . + 4 ص ۵٩‏ 
e‏ 
< صب ۱۹۳ 


سوسوس البر جای . ج 4 ص ۳۳۸ 
سوسیجنیس السکندری .+ ۵ص ۰۱۸۸ 
۱۹۲ 
سوقوکلیس ,+ 54 ص ۲۸۱ . ۲۱۳ ۰ 
١ VA‏ 
جك صب ۱۵٩‏ 
سولون . ج ٤‏ ص ۱۸ 
سولوى , ج ٤‏ ص ۱۲۳ 
سولجا , ج 4 ص ۳۷۵ 
سو يداس . ج٤‏ ص ۲۰۳ 
سیدونیوس آبولیناریس الليوتى . + ه 
ص /ا 1١‏ ع ۲۵۳ 
سيرابيون الإسكندرى . + ٤‏ ص ۲۵۱ » 
۳ لك لل ۲۸۲ 
ج ۵ ص ۳۳۳ بت ۳۳۵ 
= " ص ۱۹۳ 
سرا کوز . 5 ص ۰۳۳ ۵ د ۱۳۷ 
۹ ¢ ۳۲۳۲ ۰ ۳۳۲ ۰ ۳۳۲ ۰ 
۳۹4 
+ ه ص ۰۱ ۲۱ 
سير و .جه ص۱۱ 
سیکیون , ج £ ص ۰۳۳۹ ۳۶۳ 
سیلان = انظر تار وای . 


سیمونیدیس . ج 5ص 711 ۳۲۲۰ 


:سینوسفالیا , ج ۵ ص ۲۰ 


سيوه ( واحة ) . ج 4 ص 4۸ 
بچ ۵ ص ۳۸ 


ش بت 
شاتدراجوبتا . ج 4 ص ۳۶ ۳۵ ۳۵۰ 
۵ ۳۵۰ 
شتودنشکا , ج 4 ص۱۸ ۱۹ 
شکسییر . ج ۵ ص ۳۷ 
شنل ( ولر ورد ). ج ٤‏ ص۲۰۳ 
شيشرول . + ٤‏ ص ۱۳۸۰۱۲۹۰۷۹ ۰ 
۲۳ ۲۹۰ 
۲٩ ۰ ۲۶ 4 ۲۳ or‏ ۳۱۰ ۰ ۰۲۶4 
۱ ۰ ۸۷۳ ۷۵ ۰ ۷۷ ۰ ۷۹ ۰ 
۸۹-۰ ۰۱۱۳۰۱۰۸-۱۰۵ 
۸ ۲ ¢ ۰*۰ 
۱ ۷۳ ۱۷۵ ۰ ۱۸۶ ۰ 
۳ ۲۷۷ ۰ ۳۰۵ ۰ ۳۱۳ » 
۳۸ 
چا ص ¢ ۲1 ۰ ۰۷۰ ۸۳ 4 
٩ ۰ ۰۵‏ ۹۸ ؛ اولس 
۳ ۰ ۰ ۱۶۲ ۰ 
۵ ۷۷۱۷ ۱۹۲ 


ص بت 
صقلية . جع ص ۱۳۵ ۰ ۱۵۹ ۰ ۳۳۳ ۰ 
۳۳۹ 
> ۵ ص ۱٩‏ ۰ ۲۹۹ 6 ۳۲۰۰ ۰ ۳۰۱۵ 
صیدا. + ٥‏ ص ۳4۱ 
جاص ۱۸ 


۳۵ 


شاط س جاص £ ۷۹ ) ٩٩ 2 ٩۲‏ سس 
۷۲ 4 ۱۶۷۲ ۱۱۱ 4 


کک Ts‏ 
به , < ۵ صب 6۱ ۱ / 

رت سد ۵ صر ۲4 فار وس ( چزیرة) . + ٤‏ ص ٥5‏ ؤم 
0 ۱ ۳۷ 

طرقونة . انظر : ترا كو 


فارس ( منارة) . ٤‏ ص 5ه ۱۱ 

فالير ون . > ۵ ص لاه 

فالير يوس الأوسبى . + ه ص ۲۸۳ 

فالیر يوس بر و پوس البير ونى. + ۵ م۱۰۱۷ 
۱۸ 

فالير يوس میسالا , ج 4 ص ۳44 

فير وفیوس , 6 ص ۱۱۷ ۰ ۲۷۰۳۰۱۱۹ 


طر وادة . جع ص ۳۱۰ 

طليطلة , جه ص ۵۱ 6 ٩۰‏ 
الطوسى ( انظر نصير الدين ) 
طومسون ( دارمی ) . ج ٤‏ ص ۱۲۵ 
طومسوت ( کرستیان) . جه ص ٩۷‏ 


5 ۳۹۹ 
عزریا . ٩>‏ ص "4غ 1۸ 6۱ ج ۵ ص ۱۰۷ ۰ ۱۷۵-۱۷ ۰ 
عانویل پونفیل . ج ٤‏ ص ۱۵۳ ۵ ۰ ۲۳۱ ۰ ۲۳۸ ۰ 
عمر بن انلطاب . ج 4 ص ۲۸۲ fo‏ — ۰۲۱۰ ۰۲۱۲ ۲۸۳ 
عمر ایام . جه ص ۱۱۰ ۰۶ ۳۹۰ 

جاص ۳۵ ۱۹۳6۱6۰۸۱ 

سب س یل 4 م۱۲ ۶ ,30۶۶۱۲۹ 

غاندی . ج 4 ص ام لد ددن 


سچ ۵ ص ۷۸ ۰ ۲۹ ۰۱۰۷۰۱۰۵6 
YY ¢ ۷۱۷۹-۱۷۶ ۰ ۸‏ + 


نت ۳ ا PIA‏ 
فابيوس ( پیکتور ) .ج 4 ص ۰۳۱۹ ۵ ۳۹۸ 
CAY CAY ۷۲ + ۳۳ ۳۸‏ ۳ 
ا ص ٩۱‏ ۱ ۰ ۶ ۱۱۹-۱۰۵ < 
اللهارالى . جه ص ۱۳۹ ۷ ۱۹۳ 
فارس . ج 4 ص ۳۳ فرسالوس , ج وص ۷۲۳ ۰ 735 ۰ ۸۲ 
ده ص ۷ 5 ۱ ۳ ۲ ۱۸۸ 
فارو (ماركوس ترنتیوس ) . ٤<‏ ص ۳۱۵ | فرنا كيس .ده ص ۲۳ 
+ ۵ ص۱۱۸ ۱۷۶ ۰ ۷٩۹۱‏ 4 فرئیه . ج ۵ ص ٩۳‏ 


۲۵۳ لا ۲۸۲ ۰ ۲۳۰۰ ۰ قر ونتيوس , بج ۵ ص‎ ¢ YoY 
۲۱ فريجيا. جه ص‎ | ۰۳۱۲ ۰ ۱ 
۲۲ فسبسيان , ج ۵ ص‎ EVP 


۳۱۹ 


الفضل بن حاتم الثیریزی . + ه ص ۱۳۹ 
۱۹4 
فلاکوس ( فاریوس) . ج ٩‏ ص ۱4۳ ۰ 
۱۹ 
فلامنیوس . + ۵ ص ۲۰ 
داص ۱۹۶ 
فلسطین . ج £ ص ۷ ۵۲ ۰ ۳۵۳ 
۳۹۷ 
دة ص ۵۱ ۷۶ 
الفلك . ج £ ص 5٠١٠‏ > ۱۵۰ > ۱۵4۹ 
۷ ¢ ۱۸ ¢ ۱۹1۱ 
+ ص ۱۸ 
فوريس ( روبرت جیمس) . + 4 
ص ۲۱۸ 
فولتیر . ج ۵ ص ۱۱۰ 
الفولكلور . + ٤‏ ص ۱۲۳ 
فيتيوس فالئس . جه صب ۷۱۳ 
فيناغورس . + ۵ ص۵۸ ۲۰۷ 
فیجیتیوس . + ۱ ص )۳ 
فیلروس الأثيى . + ه ص ۷۵ : ۰۸۰ 
۱۳۸ 
جك ص ۸۳ 
قيدياس . < 4 ص 5١‏ ۰ ۱۳۸ 
+ ص ۱۵۴۳ ۰ ۱۵۶ 
فيلو ومين . ج ص ۶4 
فيلوخوروس الائییی . + 4 ص ۳۱۳ 
فیلودیعوس اارکیولای . ج ه ص ۱۳۸ 
قيلودعوس الخدرى . ج م ص ٩۲‏ ۰ ۱۱۱ 
جكص ۸۲ AY‏ 
فیلوکراتیس . ج ٤‏ ص ۳۷5 
فیلولاوس . + 4 ص ۱۱۹ 


فیلون الا کبر . ٩‏ ص ۱۳۹ 
فيلون (البیزنطی) . + 4 ص 4ه ۰ 


"٩۱ ۰ ۰ 


×+ ۵ص ۲۳۵ - ١56‏ 
+ ص ۱۹۳ 


فيلون اللاریسی . ج مص f°‏ ۷۳ : 


۸ 
ج با" م. ۸ 

قيلونيديس . ج 4 ص ۱۲۷ 

قيلياس التورمیی . + ٤‏ ص ۲۲۹ 

فيليب الثانی . ج 4 ص ۲٩‏ 

فیلیب المقدول . ج 4 ص ۳۸۱ ۳۲۲ ل 
۳۹۳ 

فیلیبوی . ج ه ص ۲ ۷۲۰۱ 

فیلتیاس الکومی . + 4 ص ۰۷۷ ۰۲۷۰ 
۳۳۹ ۳۳۳ 

فیلیسکوس ( الرودمى ) . ج ص ۱۵4 

فيليموث اسواوی . < 4 ص "لام ع 
۳4 

قيليئوس الکوبی . ج 4 ص ۲۵۱ 

جه ص ۳۳۳ 

فنا . < 6 ص ۱۷ ۰ ۱۹. 

فیناتوریوس . + 4 ص ۱۵ 

فيئوس . + ۵ ص ۰۳۱ ۲۱۳ . 

فينومينة ( قصيدة) . + 4 ص ۰۱۲۳ 
۰۷ ۱۳۹ 

فينيقية . ج £ صر ۰۳۵۳ ۳۷۱ 


لاق سس 
قالوئيموس بن قالونیموس . ج٤‏ ص ۰۱۵۳ 
۱۷۱ 
+ ۵ ص ٩۰‏ 
قرص . ج ه ص ۰۱۳ ۰۷۲۲ ۳۳4 
قرطاجنة  ,‏ 4 ص ۲۳۳ 


چ ۵ ص ۳۰۰ 6 ۳۰۱ 
ج " صا 4۵ ۱ 
فرطاجة. جع ص ۱۳۵ ۰ ۱۳ 
۳۷ 


رهص ۱۷۵۱ 6 ۲۱ 4 ۲۹۹ ) 
oOo‏ 
+ "ص AA ۵٩‏ 
القرويى . ٤+‏ ص ۲۱۳ 
قسطنطين . ده ص ۱۷۸ 
القسطنطنية . ج 4 صب ۰۷۹ ۱۵۳ 
قسطة بن لوقا . + 4 ص ۰۱۰۱ ١7١‏ > 
۱۲ 
جه صب ۱۳۹ 
قطب الدين الشيرازى . ج 4 ص ۱۱۳ 
القطن . + ٤‏ صب ۳ 
قفط . + 4 ص ۲۲۰ 
قمبيز ( الثالى ) . ج 4 ص 47 
قندهار .< 5 ص ۳۵ 
قورسيقة . بج ه ص ۲۱ 
قورش . ج٤‏ ص ۰۳۳ ۳۷۱ 00 
قيصر بن ألى القاسم . ج 4 ص۱۰۳ 


قيصرون . ج ٤‏ ص ٤۳‏ 
قيصرية . + ۵ صب ۲۹ ۰ ۲۷۱ 
ج“ یہ ۱۳۹ 
قيليقية , ج ه ص ۱5 ء ۷٤‏ 2 ۰۸۱ 
۱۹۷ 
ج ص ۷ 
ات 


کاتو الرقيب . ج 4 ص ۳۲۷ 
> ۵ ص ۲۸۰ 4 ۳۰۶ 4 ۳۰۲۱ )4 
NY ۲ ۸‏ — ۳۲۲ ۰ 
£ — ونا 
<+ مر 5١‏ ۳ ع ۷۱ ¢ ۷۲ 4 
۱۷۲٩ > NA ۰ ٩۰ - ۸‏ 4 
۳ 
کاتولوس( ج . فالیر پوس ).+ ۶ ص۹٥۱‏ ؛ 
۸ ۳۲۹ 


۳۸ 


چ ۵ ص ۰۱۰۲ ۳۲۲ 
جا ص ۱۱۹۰۹۸۲۰۹۲ 
کا ربوس الأنطاكى , ج ه ص ۲۹۲ 
کاردیا . ج ٤‏ ص ۳۱۶ 
كارل شوی . ج ٤‏ ص ۰۱۲ ۱۵۳ 
كارئياديس الأ کادیعی . جا مب 4۵ 
کارنیادیس البرقاوی . ج ؟ ص 1١/81‏ 
+ ۵ ص YY‏ ]آلا ) ۸۱ 4 cA‏ 
۱۷۰ 
+< ص 84 2 ۱۹۲ 
كارنياديس بن بولمارخوس . + ه ص ۷۳ 
كاستور . ج ٤‏ ص ۳۳۱ 
کاستور الرودسی . ج 4 ص ۲۰۵ 
+ ص 4ه ) هه 
كاسون . ج 4 ص ۲۳۱ 
كاسيودورورس , چ ه ص ۲۵۶4 ۰ ۳۱۱ 
کاسیوس دیونیسیوس , + ه ص ۳۰۸ » 
۳ ۱ 
كاسيوس ( لونجيئوس ) . + ٩‏ ص ۱۵ 
کالامیس . ج57 ص ۱۵۲ 
کاللون الامجیی . ٦+‏ ص ۱۵۲ 
کالنجا , ج ٤‏ ص ۳۵۷ ۰ ۳۵۸ 
كاليبوس الکیزیکوسی . ج 4 ص ۱۹۷ » 
۸ 
کالیسٹنیس الأولونی . ج ٤‏ ص ۳۱۰ 
کالیکسنوس ( الرودسى ) . ج 4 ص ۲۲۱ 
کامبانو ( جیوفانی ) . ج 4 ص ۱۰۳ 
کانا کیا . بج ٤‏ ص ۳۵۲ 
کاندیدو دیشمیریو , اها ص ۱۱۰ 
کانبون . ج 4 ص ۲۳۳ 
كايليوس آورلیاوس . + ه ص ۳۳۸ » 
۳۰ 
کیادوکه . ج ه ص ۲۱ 2 ۲۲ 
کبلر ( بوحنا) . ج 4 ص ۱۳۰ ۰ ۱۹۸ 


۱۵6 ۱۳۰ ص‎ e+ 
۰۳۳ کسیاس ( الکنیدی) . + 4 ص‎ 
۳ 
۲۸۹ کتیسپوس , ج  صب‎ 
٣۵ كتيسبوس الاسکندری . جه ص‎ 
۲۶۲ ۸ 
۱۹۳ جا ص‎ 
۳۵۳ ص‎ ٤ كرائئى . ب‎ 
۷4 کراتیبوس الإررجانى . + ه ص‎ 
۳۱۳ كراتير وس الأصغر . ج 4 ص‎ 
۲۸۸ ۰ YAY ص‎ fz, کراتیس الاثبی‎ 
۷۳ کراتیس الطسومی . جه ص‎ 
۷۷ كراتيس ( من مالوس ) . + ۵ ص‎ 
۰ ۱4۶ ۰ ۱۳۳۲ ۰۸ ۰ ۷ ج كص‎ 
۱۹۶ ۰ ۱۳ ۰ ۵ 
۳۰۳ ۰ ۳۰۱۲ کراتیفاس , عع ۵ صہ‎ 
۱۹۲ جك ص‎ 
۱٩ کراسیس (ل . ) . ج ۵ ص‎ 
۱۸۲ ص‎ ٩ + . ) . كراسوس ( م‎ 
۱۸۲ ۰ کریت .بج 4 ص مه‎ 
۲۳۲ جه صب‎ 
۰ ۷۳ کربتولاوس الفاسیلیسی . + ۵ ص‎ 
Yé 
1۵ ص‎ “+ 
۲۹۱ کریسپوس . نج 4 ص‎ 
۱۶۱ ۰ ۱۳۱ چا ص‎ 
۳۲۹ کرکیداس الیجالوبول . ج 4 ص‎ 
۰۲۰۷ ص‎ ٤ کسوس ( جزيرة ) . ج‎ 
۰ ۷4 کسینارخیس السلوی . + ۵ ص‎ 
۱۷ 
۱ ج" ص‎ 
۲۶۳ ۰۳۳ کسینوفون . لج 4 ص‎ 
۳۱۱ ۰ ۳۱۰ O 


كسين وكراتيس . ج 4 ص ۲۸۷ 


کلاین رفیلکس ) . < 4 ص ٩۰‏ 
کلمنت السکندری . ج ٤‏ ص ۲۰۱ 
جص ۰ ٩۲‏ 
کلوتو . بج 4 ص ۲۹۵ 
كلوديوس ( الامبراطور ) , بج 4 ص۲۳۳ 
کلودیوس كيكوس (الأديب) , + 4 
۳۳۲ 
کاودپیس مارکللوس . ج ٩‏ ص ۱۸۳ ۰ 
۱۹۶ 
کلیارخوس السولوی . ج 4 ص ۳۱۵ 
کلیتارنهوس السکندری . ج 4 ص ۳۱۰ 
۳۱۱ 
كليائيس الاسوبی . ج 4 ص ۱۱۸ 1 
۵ ۲۹۱ 
ج ه ص ۷٩‏ 
جك ص ۱۹۲ 


كليتوماشوس القرطاجى . ج ه ص ۷۳ 
کلماخوس ر الرقاوی ) . + 4 ص ۰۱۲۳ 
۹ ۰۱۸۳ ۲۵۹ ۰ ۲۷۲- 
۶ ۰ ۲۷۷ ۰ ۲۳۲۳ ۰ ۰۳۲۷ 

۸ ۰ ۳۳۰ ۰ ۳۷۱ 
جك ص ۱۳۱ 
كليوباترا . ج ؛ ص ۰۳۷ ۰4۳ ۲۸۱ 
كليوبائرا السابعة , ج ه ص ۰۱۳ ۰۲۲ 
۰۶ ۰۸ ۷۲۹ 
جع ص ۱۳ ۳۵ 
کلیویس . ج 4 ص ۳۳۸ 
کلیومانس الثالٹ . ج 4 ص ۲۹6 
بو ۵ میم ۷۷ 

کلیومیدیس . + 4 ص ۰۱۸۹ ۲۰۳ 
جه ص ۰۱۳۰۱۱۲ ۱۹۲ ۰ ۲۱۳ 
۳۹۲ ۱ 

کلیونیدس . چ 4 ص ۲۱۸ 


ج ۵ صب ۲۵۶ 


۳۹ 


كومانديئو ( فدریکو) . ج 4 ص ۱۲۲ ۰ 
۱۷۱ 
الکندی  .‏ 4 ص ٩۹٩‏ 
كنيدس . + 4 ص ۵۸ 
+ © ص ۳۳۵ 
کنیسون . ج ٤‏ ص ۲۱۷ 
کهرمارخوس الیتلاتی . ج ه ص ٩۲‏ 
کوبرزیکس . + 4 ص ۱۱۹ ۰ ۱۱۹ ۰ 
A ۰ ۲‏ 
+ ۵ ص ۱۳۰ 4 ۰۱۸٩‏ ۱۵۶ 
کورنث . ج ه ص71 ۰ ۳۹ 


كو رنيليوس نبیوس , ج ٩‏ ص ٩۳‏ 
کورنیلییس جاللوس . جه ص ۲۸ 
"N+‏ ۸۲ 
كوس ( جزیرة) . ج 4 ص 47 ۰ ۱۲۳ 
۸ ۰ ۷۹۸ ۰ ۳۲۷ ۰ ۳۳۳ » 
۹ ۳۶۱ ۰ ۳۷۰ 
ده ص ۳۳۵ 
ج عب ۱۸۳ 
کوکیوس( اوکتوس , ل ).< ۵ ص ۲۷۷ 
YAY‏ 
کولیس . د 4 ص ۳۳۱ 
جه ص ۲۱ 
= با ص ۱۳۲ 
كولوميوس . + ٩‏ ص ۱۵ 
کولومیلا . + ماص ۰۳۰۰ ۳۰۲ ۰ ۳۱۲ 
۷۹ ؛ ۳۳۲۵ ۰ ۳۷ 
کومای . ج ه ص ۷۷۸۰-۷۷۰۰۲۷۲ 
کونکتاتور ( فاپیوس ) . ج ۷ ص ۱54 
کونون السامومی . ج 4 ص ۱۳۸ ۰ ۱۷ 
ا صہ ۱۹۲ 
كونيتيليان . ج ٤‏ ص ۳۲۵ 
+< ۵ مب ۱۷۰ ۳۰۵ 


کوینتوس . ج ۵ ص ٩۱‏ ۰ ۱۰۵. 
۳۳۹ 


کوینتوس کورتیوس . + 4 ص ۳۱۱ 
کوینتوس مارکیوس ریکس . + ه 
ص ۲۹۵ ۱ 

كيريوس ساباث  .‏ 4 ص ۳۰۱ 
کیزیکوس . ج 4 ص ۳۳۸ 

کیکروس . ج 4 ص ۲۰۸ 

كيلكيوس ادنتیس . ج 4 ص ۳۱۹۸ اع 

۳۱۸ 
جاص ٩۱‏ 
كين و کراتیس . ج 4 ص ۲۸۸ 
كيوس ( جزيرة ) . ج 4 ص ۲۹۰ 


5 
لاخمان ( لا مبان کارل) . جه ص ۱۱۰ 
لامبرت (يرحنا هیریش ) . ج 4 
ص ۸ 
لاخخيز يس . + 4 ص ۲۹۵ 
لاکیدس البرقاوی . + 4 ص ۲۸۸ ۰ ۳۹4 
لامبرت . ج 4 ۲۰۳ 
لبتينا . < ۵ صب ۳۱ 
ليلوس . ده ص ۱٩‏ 
لكتانتيوس . + ۵ ص ۱۰۷ 
لوباتشفسكى (ئیقولای ایفانوفتش) 
ج 4 ص ٩۰‏ 
لودوفیکو ال مور . ج 4 ص ۲۳۰ 
لوسیال . ج 4 ص۲۳۱ 
لوكر يتيوس . + 4 صب ۱۲ 
ج ۵ ص ۷۱ 6 ۷۹ ۰ م ١١"‏ ۰ 
۱٩۳ ۰ ۱۷۶ ¢ ۸‏ ۰ ۲۱۵ ۰+ 
۲ ۳۲۶ 
جه ص ۳۵ < ٩۲ CAY‏ ۹۵ ۰ 
۱۸ ۱۰۵ ۱۰۸ ۰ ۱۱۶ ۰ 
۷ ۱۹۲ 
لو کون الروادی . + ٤‏ ص 2۷۷ ۲۹۰ 


لوكيلييس (جايوس) . + ٩‏ ص 44 » 
٩4۲ 353 235٠ ۷‏ 
لوكيوس کورنیلیوس الاسکنار . 
عدا ته مب OA‏ 
لو کیوس لیسنییس لوكلوس .+ 
ص ۲٩‏ 
ليديا , بج وص ۱4 ۱۵ ۲۰ ٩۳‏ 
ليزيا . ج 4 ص ۳۵۵ 
لیسیوس السيكيوقى . + 4 ص ۳۳۹ 
۷ ۳۶۱ : ۳4۵ 
ج ۵ مب ۲۸۳ 
جح ص ۱۵۳ 


لسیوس . + ٩‏ ص ۱14 

یی( تیتوس لیفیوس ) . + ٦‏ ص 45 > 
CVE Ve ۰ ۵۱ ۰ ۷‏ 
۳ ۲ ۰ ۱۹۳ 


ليى بن جرسون . ج 4 ص ۸۹ . ۱۰۷ 

لیفیوس انلرویکوس + ٩‏ ص85 » ۰ 

ليكوفرون الخالكيسى . + 4 ص ۰۲۷۱ 
۲ ۳۲۲ ۳۲۰۰ . ۳۲۷ 

ليون الثیسالونی . + 4 ص ۱3۹ 

لبوناردو دافینثی . ب 4 ص ۱۵۳ 


مت س 


| 

مثير بن اللبی  .‏ ه ص ٠.‏ 

مثير بن سامان القاضی . جه ص ٩۱‏ 

ماجو . جه ص ۱۷ ۳۰۱-۷۹۹۰ 

مارضیانوس كابللا . ج ع ص ۷۲۰۳ 

مار کلاس . ج ۶ ص ۱۳۷ ل ۱۳۹ 
ج ه ص ۳4۸ 

مارکوس . < ۵ ص 4م 

ما رکوس فیلیپس . + ه م ۱۸1 

ماركيائيس ر ارق ) . + 2 م ۲۰۳ 


ماريتوس السیخمی. ج ٤‏ ص ۰۹۷ ۱۰ 
ماسینسا . ج ٤‏ ص ۳۱۷ 
ماكر وبيس . ج 4 ص ۱۵۰ 
ما کسیموس بلاتوديس . + 4 ص ۱۵۳ 
المالى ( يوسف بن الشبخ ) . + ٤‏ ص 5ه» 
o‏ 
مانتباس ایر وف . ج ۵ سر ۳۳۵ 
مانيتول . + 4 ص ٤۹‏ : ۰۳۹ ۳۹۸ 
مانوتيوس . + ٤‏ ص ۲۵۱ 
مائلیوس . ج ه ص ۷۹ ۰ ۲۱۳ 
جاص ۱۹۱۶ 
مانيس کوریس دنتائیس . + 4 ص ۲۳۲ 
۳۳ 
الاهانی . + ٤‏ ص ۱۵۲ 
ماهندرا , ب 4 ص ۳۹6 
مایکیناس . ج ۵ ص ۳6۸ 
جكص هم ۱۱۵۰۱۰8 ۰ ۱۱۶ 
مر وتورص . + ٤‏ ص ۲:۱ 
ج دص ٩۲‏ 
مير وقلیس الار وی . + ٤‏ ص ۲۹۳ 
مبریداتیس انلامس ( بورجیتیس ‏ 
ملك يونطس ) . + ٦‏ صہ ۱۵ 
متریداتیس السادس . + ه ص ۱۳ . 
۵ : ۲۳-۷۲۱ ۱۷۰ ۵ ۳۰۲ 
۳ ۳۳۸-۳۳۷ 
+ ص ۱۵ ۰ ۱۳۵ ۰ ۱۷۱ ۱۸۵۰ 
اتجسطی . ج٤‏ ص ۱۵٩‏ ۰ ۱۸ ¢ ۱۸۸ 
+ مص ۱۳۰ 4 ۱۵۰ ۱۵۲ > 
۰۵ ۱۵4 < ۰۱۸۱ ۲۰۷ : 
رز 
مجيس الصیداوی . جه ص ۳۱ 
محمد بن عبد الباق اليغدادى . + 4 
ص ٠١١‏ 


محمود بن محمد الأصفهانی . + ٤‏ ص ۱۷۰ 
لوف 


جى الدين المغرنى . + ٤‏ ص ۱۰۳ 
مردوك . ج 4 ص ۳۷۰ 
مرصد الراغة , + 4 ص ۱۰۷ 
مريوط ( بحیرة) . ج 4 ص هه 
مرمور . ج ه ص ۱ ۰ 1۲ 
مصی راج 4 ص ۳۰ ۰ ۳۳ ۰ ۳۰ ۰ ۳۹ 
۳ ۷ ۲ ۸ ۸ .۰ 
۷۲٩۳ ۲‏ ۰ ۲۹۵ ¢ ۲۹۰ » 
PY‏ ۰۸ ۳۲۱۸ ۰ ۳۲۷ ۰ ۰۳۳۹ » 
TNT ۳‏ ۰ ۰۳۷۹ ۳۷۷ 
جح هص ۱۳ 4 ۲۰ ۰ ۲۲ ۰ ۲۲۳ ۰ ۲۵ 
4٩8 ۰ 84 ۰ 4۳ 2 ۲۸ ۰ ۸‏ 4 
هه ) CNY‏ ۱۳ 2 55 4 مك 
"الا ع \AA 2 \AY <c \A*‏ ¢ 
4۲4٩ ۰۲۳۷ ¢ ۲۱۲ ¢ ۸‏ 
۰ ۳۳ 
+ ا ص ۱۳ ۱۷۱ ۰ 4۸۷ 
معهد العلوم . انظر ( الوسیون ) 
مغئسيا . ج £ ص ۲۰۸ 
ج ۵ ص ١54‏ ۷۰ 
مقدونيا , بج ۵ ص ۲۰ ۰ ۰۲۱ ۷۷ 
المكتبة , بج 4 ص ۰-۷۵۷ ۷۲۳ 
مکتبة الإسكندرية . جه ص ۰۱۷ ۰۲۷ 
۷/۸ 
مکروپیوس . + 4 ص ۰۱۱۸ ۷۰۳ 
o +‏ ص ۸۲ 
مكسيموس بلانودیس . ج ٦‏ ص ۲۲ 
ملتون . ب 4 ص ۳۹۰ 
ده م. 0۲۳۷ ۹4 
مفیس . ج 4 ص ۰4٩‏ ١ه‏ 
مثدیس , ج 4 صب ۳۲۹۹ 
منسی ( ملك يبودا ) .نج ه ص 4۷۲ 
منکراتپس الرودسى . + ٦‏ ص 184 ۰ 
منيأ رموس . ج 4 ص ۰۱۲۱ ١56‏ 


۳۳۲ 


هنيد كوس » ج٤‏ ص ۲۸۹ ۰ ۲۹6 
مئیسارخوس . + ۵ صہ ۷۵ 
منيلاوس . جا ص ١0‏ 
موبى ( الیو ) . ج 4 ص ۱۱۸ 
موبی ( الى ) . + ٥ہ‏ ص ۵۷ ۵ 6۸ ١ض‏ 
موی بن تببون . ج 4 ص ۱۱۲ 
موسخوس السیرا کوزی . ج٤‏ ص ۳۳4 
موسخیون , ج 5 ص ۲۲۵ 
الوسیون , نج 4 ص ۸۰-۷۷ 
مونتین .ج 4 ص ۲۹۳ 
= ۵ ص ۷*۲ 
موميوس الحایکوس . ج ه ص ۲۱ 
مومیوس . ل , + ٩‏ ص 48 ۰ ١54‏ 
ميتللوس ( کیکلیوس) . + ص ۱۱۵ 
مييرا , جه ص ۳۸ 
ميجارا . ج 4 ص ۲۸۹-۰۲۸۸ 
مييجاسثئيس . + 4 ص ۰۳0 ۳۵۵-۳۵۳ 
بو ص ۱۱ 


میجالوپولیس . ج 1 ص 4۳ ۰ 44 

ميديا . ج ٤‏ صب ۳۳۱ 

مير (Mair)‏ , ج 4 ص ۱۲۵ 

میرون البيوى , + ٩‏ ص ۱۵۲ 

میسینوم . ج ۵ ص ۲۷۸ 

هيميوس (س.) , << ۵ ص ٩۳ ۰ ٩۱‏ ۰ 
۹ ۱۰۶ ۰ ۱۰۷ 

میناندر . ج ٦‏ ص ۸۷ ۸۸ 

میناندروس ( الأثينى ) . + ٤‏ ص ۱۸ ۰ 
۷ ۱۳ ۰ ۳۲۲۳۲۳ 

میلائوس . جه ص ۵۸ 

هیلانشوس . < 4 ص ۳۹۲ 


أميلياجر وس .اللخدرى max.‏ ۸۱ ۸۲ 


میلیتوس . ج ٤‏ صب ۳۳ ۳ 
جح وص ۱۵6 


میلیندا . ج 4 ص ۳٩‏ 


مینیبوس الحلری , چ 4 ص ۰۳۱4 ۳۱۵ 
ج "صب ۸۱ ١٠١‏ 


SE 


ابل . ج 5 ص ۱۷ 

تابليون , ج ه ص ۲۳ 

تاجاسینا , ج 4 ص ۳۷ 

٩۲ ۹۰ ۰۸۷ مب‎ ٩ + . نایفیوس‎ 

نيختنصر . + 4 صا ۵٩۹‏ 

ا 

تخاو . ج 5 ص ۲۲٢‏ 

نصير الدين الطوبی 
orc ۰‏ 

نظيف بن من . ج 5 ص ۱۱۱ 

نوبلو شارل) . ج ه ص ٩۱‏ 

ره اطیس . ج 4 ص 4 ۵۱ ۵4 
۲ ۷ ۱۷۶ 

نوك (أ.) . جع 4 ص۱۲۳ 

ولا . ج ٥‏ صر ۲۵ 

تويز ( الفرد) . ج 4*ص ۱۲۷ 

نیارخوس الکریی . ج4 ص ۰۱۸ ۰۳۱۰ 
of oY‏ 

نو ۵ مر ۱۵۰ 


m=. 


یرو . جه ص ۳۳۷ 
نقومیدیا . ج 4 ص ۳۳۸ 
پفومیدیس , ج ه ص ۱۲ ۰ ۰۱۲۱ 
۱۳۷ 
نبقولاوس ( الدمشى ) . + ه ص ۳۰۳ 
جاص ۵4 ۵۷ ۰ ۱۹۳۰۱۸۷ 
یکاندروس ( الأيونى ) . ج 4 ص ۳۲۳ 


نيكاندروس الکلوفیلی , + 4 ص ۲۰۱ 


۹ ۲۵۰ 
+۵ ص ۳۱۷ ۳۲۱ 


نیکونلیس الرفاوی , < 4 حب ۱۹۷ 
نیکوبیدبس الرابع . جا م۵ ص ۲۲ 
النيل (بر) . ج 4 ص ۰۱٩۲‏ ۱۹6 
ینوی . ج 4 ص ۲۵۸ 

يون . ج 4 ص ۱۹۸ 


+ E 


هادريان . ج £ ص ۰۷۹ 3١5‏ ۰ ۲۳۳ 
جه ص ۲۱۳ ۰ ۲۷۸ 

هاردنج ( لانكسر ) جوم ol‏ 

هارلیائوس f+,‏ ص۲۹۸ 

هارون الرشید . ج ٤‏ صبہ ٩٩‏ 

هالى ( |دموئد , ج 4 ص ۰۱۷۷ ۱۷۰۱ 

۱۷۱ 
هائون . ده ص ۲۹۹ 
هائيبال . بج 4 ص ۳۱۷ 


۲ 


جه ص ۳۰۰ 
هايبرج . ج 4 ۰۱۳۹ ۰۱۸۳ ۱۸۸ 
هباسوس الميتابونتيول . + 4 صم ٩۲‏ 
هبسکلیس السکندری . ج ٤‏ ص ۸٩‏ 
+ ۵ ص ۱۲۱ ۱۷6 4 ۱۲۷ ؛ 
۱ ب ۱۵۱ ۱۷۱۰ » ۱۷۰۱ ۲۱۳۰ 
+" صب ۱٩۲‏ 


هبياس الأليبى . جه ص ۱۲۹ ۰ ۱۳۷ 
هرشل . + ؛ ص ١١5‏ » ۱۲۷ 
هرقل ( أعدة) , + 4 ص ۱۹6 
ه ركليتوس . + ۵ ص ٩۳‏ 
هركليديس البونى . +4 ص ١١5‏ : 
۱۱٩۹ ۷‏ ۰ ۱۵۸ 
هرکلیدیس التارتى . ج 4 ص ۲۵۳ 
ج ۵ ص ۳۳۵ ۰ ۳۳۵ ۰ ۳۳۲ 
ج و ص ۱۹۳ 


۳۳ 


هرماخوس . < 4 ص ۲۹۲ 

هرمز (مدینة) . ج 4 ص ۳۵۳ 

هرمس , ج 5 ع ۲۰۱ + ۲۰۲ 
هرمودوراس السلامیسی ا احج هاي ۲۹6 


هز یود , ج £ ص ۱۲ ۲۱۳۰۲۰۱ 


۱ ۰ ۲۷۲۱ ۰ ۳۳۳ 
O +‏ ۵۸ ۳۲۰۱ 
هلال بن الخمصى . ج 4 ص ۱۹۹ 
هليرت ( دافید) . ج 4 ص ٩۱‏ 
هليوبوليس . ج ٤‏ ص ۳۷۷ 
اند . سد 4 ص ۳4 ۰ ۳۵ ۰ 4۲۲۱۰۳۲۱ 
۲۹ ۳۵۹۳ 
هری الرایم . + 4 ص ۳۱۵ 
هبری الثامن . ج ۵ ب ١‏ 
هوارد ( توماس ) . ج 4 ص ۲۰۸ 
هویسکلیس ميتلاس . + 4 ص ۱۲۰ 


هوراتیس ( کوینتوس فلاکوس) . 
٩۲ >‏ 0 ۱۰۶ 6 ۱۰۵ ) 
۱۱۹-۴ 


هوراس . > 4 ص ۲۱۸ 
mox‏ ۱۰۱۵ ۳۸ 
هورتاسيس . + ه ص ۰۸۱ ۸۷ 
هیمیروس . + 5 ص ۱۹ ۰ ۸۶ ۰۲۰۰ 
۳ ¢ ۲۷۱ ¢ ۰۲۷۲ ۲۷۷ 4 
۳۰ 
مد ۵ مب ۳۷ ¢ oA 4 ٩۱‏ 4 ۱۷ ۰ 
۳ الما 
> |" ص ۱۷ ۰ ۵۲ ۸۵ هكم 
۰ ولع بثم|! ۱۰۰۵ 
هیانیا , ج ٤‏ عي ۸۰ ۱۹۹ 
هییارشوس . ج ٤‏ ص ۲۰ ۰ ۰۱۱۹۰۳۹ 
۷ ¢ ۲۲۸ ¢ ۱6۵۰ ۰ ۰۱6۹ 
۸ ۱۸۹۰۱۸۸ ۱۹۴ ۲۷۲۰۲ 


4 


جاه ص ۱۴۳ 4 {YA‏ سخ"( , 
98 ۱۷۰ < ۱۸۵-۱۸۱ ¢ 
۱ ۲۰۷ -- ۲۱۵ 
+ ص ۷۱ ع ۷۱ 6 ۱۲ ۰ ۸۰ »4 
AF‏ ¢ ۱۱۵۵ ۰ ۰۱۲ ۱۹۳ 
هيبارضيا . د 4 ص ۲۹۳ 
هیبالوس . + 4 ص ۳۱ 
ج ص ۱۳ 


هیپوداموس ( المہلیطی ) . ج ٤‏ ص ۵۳ 
هيبوكرائيس . ب ٤‏ ص ۳۶ ۰ ۰۳۹۸ 
۳۳۹ 
سج" ص ۰۱۵ ۱۹۳ 
هيبير يديس . + ؟ ص ۲۹۳ 
هيث ( سير توماسل.) . ج 6 ص ۱۰۵ 
۲۳ ۰۷۱۳ ۱۵۸ 
هیچاس . < ٦‏ ص ۱۵۲ 
هیجل . ج ٤‏ ص ۲۹۲ 
هیجتیور ( جراح) . + ۵ ص۳۳ 
هيجيز یاس . ج 6 ص ۲۸۹ 
هیچیسینوس البرجای . ج٤‏ ص ۲۸۸ 
سح و صب ۱۷۲ ۷۳ 
هیجینوس (س. بولوس ) . + ه ص۰۲۹ 
۸ ¢ ۱۷ ۰ ۱۷۲۱ ۰ ۱۷۸ 4 
۶ ۳۱۸ ۰ ۳۲۰ 
الیل رستاتیکا .ج 4 ص ۱6۵ ۰ ۱۵۱ 
هی رکولانیوم . ج ه ص ٩۳‏ 
هيرود الکبیر . + ه ص ۵۷ ء ۰۲۷۱ 
CYA‏ ۳۰۳ 
جا" ص 6۵ 6 ۵۱ ۰ ۱۳۲ ۰ ۱۳۸ 6 
۹ +¢ ۱۸۷ 
هیروداس  .‏ £ ص ۷۱۳ ۰ ۳۲۷ 
هیروجوت . ج 4 ع ۳۶ ۰ ۱۹۶ ۰ ۲۷۱۳ 
۳۹۷ 


+ هص ۳۶۱ 
الس ص ص ۳۵ ۰ ۰۳ ۷۲ 
هیر وقيلوس ( الخلقدون ) . + 4 ص ۱۲ ۰ 
۹ - ۲۱ ۰ ۲۸۸ 
+ ۵ م. ۳۳۵ 
جح" مب ۱4۵ ۰ ۱۹۳ 
هيرون (السکندری) . چ 4 ص ۰۳۹ 
۲ ۰۲۲۵ ۰۲۳۰ ۳۶۶ 
۵ ص ۱۲۷ ع ۲۳۵ ۰ ۲۶۲ 
هيرونيموس أفانكيوس افیروی . جه 
ص ۱۱۰ 
هیر ونيموس الکاردی ج اص ۳۱۸ 
هيكاتايوس التيوسى ,ا ص ) 
۱۳-۰۷ 
هیکاتون الرودسی . ج ۵ ص ۰۱۸۱ ۸4 
هیکتاس , ج £ ص ۱۱۹ 
هبل . ج 4 ص ۰۳۳۰ ۳۳۱ 
هیمیلکون , ج ه ص ۲۹۹ 


E 
۱۲۲ ص اح ؛‎ ٤ + . ) والبس (جون‎ 
۱۱۸ ب‎ ٤ وليام الکونکی . ج‎ 

ست یی مت 
يعقوب الكرعينى . + 4 ص ۱۵۳ 
يعقوب بن ماهير بن تیبون . ج 4 ص۱۱۲ 
وذا . بج ۵ ص 1۲ 
پوولیدیس . < ص ۱۵۶ 
تویویا . ج 4 صب ۰۳۱۵ ۳۳۸ 
بوتركيس . ج٤‏ ص ۱۵۲ ۰ ۱۵۸ ۰ ۱۹۹ 
توتیحیا.یس السيكييل . ج 4 ص ۳۳ 
بوحنا رانوس , + ۵ صا "۵ 


بودوکسوس ( الکیز یکی ). + كص 1۱۰ 


۱۷" ۳۰۲ 


بودوکسوس ( الکنیدی ) . + 4 ص لالم 
۳ 6 ۷۲ كقا 
جه ص ۱۲۹ 4 ۱۵۲ ۱۵۷ 
بودعرس الاسکنلری : ج 4 ص ۲٤٤‏ ۰ 
Yio‏ 
يود موس البرجى . ج 4 ص ۱۲ ۰ ۱۲۳ 
1¥ 
بور یدیس . + 8 ص ۷۳ ۰ ۲۲۱ ۰ 
۳ د ۲۷۲۱ ۰ ۲۷۸ 4 ۳۲۶ 
جاص ۸۷ ۱۳۲ 
يوس تيوس التسالونيكى .جص 
یوسف بن الشيخ ( انظر : امال ) 
ييسف الخورى + ؛ ص ۱۵۲ 
برسيبيوس . ج 6 ص ۲۰۱ ¢ cA‏ 
۳۷۰ 
ج ا ص 61 
پسیفوس . + 4 ص ۰۳۹۸ ۰۲۷۰ 
YY‏ 
جه ص 6۰ 6١‏ 
بد ص ۲۲ ۰ ۵٩‏ 
يوفريوس ( طبیب ) . جه ص ۳۹۸ 
یوفور یون الخالكيسى. + 4 ص. ۳۲٩۰۳۲۸‏ 
ده ص ۲۸ 
يوليوسن قبصر . چ 4 ۳ : ۲۱۸ ۰ 
۷۸ ۰۷۲۸۰ ۰۳۱۱ ۳۶۱ 
ج فص ۱٩‏ 4 ۳۱-۰۲۷۲ ۰ 1۵ : 
A ۰ IF ۷ ۷۲‏ 
u ۱۸۷ ۰ ۱۷۱ ۰ ۱۷۳ ۰‏ 
۸ ۱۹۲ ۰ ۱۹۳ ۰ ۲4۵ 4 
۵۹ ۲۰۸ ۰ ۲۸۱۹ ۰ ۳۱۸ : 
۳۳۰ 


> ص ۳۲۲۵ : ۵۱ ۰ ۵۵ » 


۳۳۵ 


۶6 ۸ ۰ ۲ ۰ ۹۵ ۰ ۹۸ ۰ بو وم ۱۵ ۰ ۰۱۱ ۲۸ ۰ ۲۱۳ 


۹ ۱۰۲ ۰ ۷۰۶ ۰ ۰۱۱۱ چا ص ۰۷ ۱۵۰۱ - ۱۵۳ 
۷۷۰ ۱۷۲ ۰ ۱۹۳ يسيس الکاردی . ج 4 ص ١٠م‏ ع 
پوینپس . + 4 ص ۲۸۸ ۳ 
جه ص 14" پوژوسترس . + ٤‏ ص ۵۵ 
بومینیس الثانلى . ج 4 ص ۲۷۲ پوئیوس بر وتوس بوبولكوس . ج 4 ص 44م 


ضف 


التصميم الأساسى للغلاق : أسامة العيد 


تم طبع هذا الكتاب من نسخة قديمة مطبوعة 


التى قطعها العلم حتى بلغ هذه القمة الكبرى ى التى يشرف منها 
على العالم اليوم . وهذا الجزء من الكتاب يتكلم عن الجغرافيا فى 
القرنين الأخيرين» فيتناول الجغرافيا عند اليونان» كما يتناول 
الجغرافيا عند اللاتين. كما يعرض ا 
ثم ينتقل الكتاب إلى الأدب ويعرض لعباقرة كتابه من كتاب النثر 
و الأدب اللاتين» كما يعرض لشعراء الرومان فى عصر 
أغسطس وفرچیل وهوراس» ثم ينتقل إلى فقه اللغة فى هذين 
القرنين الماضیین. ومن فقه اللغة يصل إلى الفن التشكيلى 
فيتكلم عن النحت والتصويرء ولا يفوته أن يتكلم عن 
المجوهرات الثمينة المنحوتة ة كلون من ألوان النحت. 
ثم يتكلم بعد ذلك عن الاستشراق فى القرنين الأخيرين» ويعرض 
إلى الصالات التى قامت بين المستشرقين والدول الشرقية. 
ار 
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تصميم الغلاف: نسرين كشك 


